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KRALJICA MIRU! TEBI JE
POSVECEN LETOSNJI
“KOLEDAR AVE MARIA”.
IZPROSI PRI NOGAH SVO-
JEGA SINA JEZUSA KRI-
STUSA OD SOVRASTVA IN
NEMIRA TOLIKO RAZ-
BICANEMU CLOVESKEMU
RODU LJUBEGA MIRU.




| Sreda | Novo leto
| ¢etrtek | Ime Jezusovo
| Petek | Genovefa
| Sobota | Tit
| Nedelja | Simeon
| Poned. | Sv. trije Kralji
| Torek | Valentin, skof
Sreda Severin . 4
| Cetrtek ;Julijan Vsaki dan opravi-
| Petek | Pavel, pusc¢avnik %
| Sobota | Higinij mo malo poboznost k
| Nedelja | Sveta druzina ! K
| Poned. | Veronika B ogu za svetniitvo
| Torek | Hilarij : :
| Sreda | Maver Baragovo in vsaki
| Getrtek | Marcel s
| Petek | Anton, puséavnik dan opravimo poboz-
Sobota | Sv. Petra stol
| Nedelja | Marij in tov. nost, s katero ga pro-
| Poned. | Fabijan in Sebastijan
Torek | NeZa sime, da naj prosi za
| Sreda | Vincencij
| Cetrtek | Zaroka Marijina nas.
| Petek | Timotej
| Sobota | Spreobrnjenje sv. Pavla
| Medelia | Baragova nedelja
I Poned. | Janez Zlatousti
| Torek . Roger, Edigij, Odorik
| Sreda | FrandiSek Saleski
CGetrtek | Janez, miloséinar
| Petek | Peter Nol.

NEDELJE V JANUARJU

5. Predpraznik Razgl. Gospod.: Beg v Egipt.
12. Prva po razgl. G.: 12 letni Jezus v templju.
19. Druga po razgl. G.: Zenitnina v Kani.

26. Tretja po razgl. G.: Jezus ozdravi gobovca.
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v hiso katoliski list, ¢e ga Se ni.

G o

Posvecen delu za napredek in vpliv katoliskega tiska. Ta mesec

Imate ‘“Ave Maria’ v Vasi hisi?

Ven pa s protikatoliskimi listi.
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Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek

| Petek

Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek

Ignacij
Svecnica

Blaz

Andrej Korzin

| Agata
| Doroteja

Romuald
Janez iz Mate
Ciril Aleks.
Skolastika

| Lurska M. B.

7 ustav. Z.M.B. - Lincoln. roj. dan
Katarina

Valentin

Faust in Jovita

Julijana

Silvin

Simon, Skof

Pepelnica — Konrad

Sadet in tov., muc.

Irena

Stol sv. Petra - Washing. roj. dan
Peter Damijan

Matija, apostol

Weliks, papez

Kvat. - Matilda

| Baldomir
| Kvat. - Roman

Najvecja sila na
svetu danes je tisk.
Kdor ima tisk, je go-
spodar sveta. Toliko
milijonov nas je ka-
tolicanov, pa kje je
nasa moc¢? Ne skrbi-
mo za moc¢an katoli-
ski tisk. Vsi na delo ta
mesec! V vsako kato-
lisko hiso katoliski

list!

NEDELJE V FEBRUARJU:

2. Prva predpostna:
9. Druga predpostna:
16. Tretja predpostna:
23. Prva postna:

Delavci v vinogradu.
Prilika o sejalcu.
Jezus ozdravi slepca.

Hudié skusa Jezusa.
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Posvecen pokori in postu. Greh Boga Zali, pokora ga potolazi.
Stiridesetdnevni postni ¢as je ¢as, da mislimo na to.

Sobota
Nedel ja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.

| (Kvat.) Albin

| Neza iz Prage

| Kunigunda

| Kazimir

| Janez JozZef
Perpetua in Felicita
Tomaz Akvinski
Janez od Boga
Franciska

40 mucencev
Sofronij

Gregorij Veliki
Evfrazija

Matilda

Longin

| Hilarij in Tacijan
Patrik

Ciril iz Jeruzalema
Jozef

Berta

Benedikt

Lea

Viljem

Gabrijel

Marijino oznanenje
Ludger

Janez Damaséan
Zalostna M. B.
Ciril, muéenec
Cvetna — Janez Klimak
Veliki — Balbina

Bog je neskonéno
dober in usmiljen. Je

neskonéno

Vse dobro

pa tudi
pravicen.
gotovo poplaca in vse
hudo kaznuje. Zate
delajmo dobro in va-

rujmo se greha. To je

klic postnega casa
kricanski dusi. Kdor

tega nocée verjeti, mo-
ra cutiti na sebi posle-

dice.

NEDELJE V MESECU MARCU:

2. Druga postna:
9, Tretja postna:
16. Cetrta postna:
23. Tiha:

Jezusovo spremenenje na gori.
Jezus izzene hudica.

Jezus nasiti 4000 moz.

Jezusa hoéejo kamenjati.

30. Cvetna: Jezusov slovesen vhod v Jeruzalem.
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Velikonoéni mesec, mesec vstajenja Gospodovega, pa tudi me-

sec prerojenja narave, kar oboje naj uéi ¢loveka, da se mora tudi on
vsako leto preroditi v novem kri¢anskem zivljenju za Boga in za
bliznjega in samega sebe.
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| Torek | Veliki — Hugon

| Sreda | Velika Franéisek Pavlanski ‘ . .

| Getrtek | Veliki — Rihard Bratje, postrgajte
| Petek | Veliki — Izidor Sk d

| Sobota | Velika — Vincene Fererski stari kvas, da posta-
| Nedelja | Velikonoéna — Viljem

| Poned. | Epifanij in tov., mué. nete novo testo. Praz-
| Torek | Albert % A 4

| Sreda | Akacij nujmo toraj veliko
| Cetrtek | Ecehijel, prerok 4

| Petek | Leo Veliki no¢ ne v starem kva-
| Sobota | Zeno

| Nedelja | Hermenegild su, ne v kvasu hudo-
| Poned. | Justin iy

| Torek | Anastazija bij in pregreh, mar-
| Sreda | Benedikt Jozef Labre : 5 k

| Getrtek | Anicet vec¢ v opresnih kruhih
| Petek | Apolonij o s 3

| Sobota | Timon cistosti in resnice.”
| Nedelja | Sulpicij in Servilijan ;

| Poned. | Anzelm Tako nam kliée sv.
| Torek | Epipodij g

| Sreda | Varstvo sv. Jozefa, Jurij cer kev velikonoéno
| Getrtek | Fidelis iz Sigmaringe

| Petek | Marko, evangelist nedeljo s sv. Pavlom.
| Sobota | Mati dobrega sveta, Marcel

| Nedelja | Peter Kanizij Storimo to! V naso
| Poned. Pavel od kriZza

| Torek | Peter, mué. lasno dobro bo

| Sreda | Katarina Sijenska

NEDELJE V APRILU:
6. Velikanoé: Vstajenje Gospodovo.
13. Bela: Jezus se prikaze apostolom.
20. Druga po Veliki noc¢i: Jezus dobri Pastir.
27. Tretja po Veliki noc¢i: Zalost in veselje uéencev.




Posvecen nasi Ijubi Mariji Pomagaj, smarniski kraljici.
mesec naj bo njej posvecen v nasem zivljenju in delovanju. To bodo
najlepse smarnice in za nas najkoristnejse.

Celi

31

| Nedelja
| Poned.
| Torek

| Petek

|
|
|
|
|
|
|
|

| Petek

! Nedelja

Cetrtek |
Petek . |
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota

Sreda
Cetrtek

Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek

Sobota

Poned.

Torek |
Sreda |
Cetrtek |
Petek |
Sobota |

Filip in Jakob, apostola
Atanazij

Najdenje sv. Kriza
Monika, Florijan

Pij V., papez

Janez

Stanislav

Prikazovanje sv. Mihaela
Gregor Nazijanski
Antonin

Francisek Jeronim
Pankracij

Servacij

Bonifacij

Vnebohod G. J., Janez iz La Salle
Janez Nepomuk, Ubald
Paskal Baylonski
Venancij

Peter Celestin
Bernardin

Valens

I Rita

Deziderij

Marija Pomagaj

Binkosti — Gregorij VIIL., papez
Filip Nerski

Beda

(Kvat.), Avgustin Kenterburski
Marija Magdalena Paciska

(Kvat.), Feliks I., papez

(Kvat.), Marija Posr. mil,, Angela

Ena izmed Smarnic,
katero darujmo ta
mesec Smarniski kra-
ljici, naj bo nov na-
ro¢énik za list “Ave
Maria’”. Ohranil bo v
hisi Smarnice celo le-
to. Vsaki mesec bo
prisel v hiso in prine-
sel nekoliko Marijine-
ga soncka s svojim
pozdravom: Ave Ma-
ria!

V Lemontu pri nasi
Mariji Pomagaj ima-
jo ameriski Slovenci
skopne Smarnice vseh
Slovencev. Udelezite
se jih tudi Vi z malo
lucko, ki naj gori ta
mesec pred Marijo in
ji govori, da jo tudi
Vi se ljubite in jo pro-
site pomo¢i in var-
stva.

NEDELJE V MAJU:

4.
11.
18.
e

Cetrta po Veliki noéi:
Peta po Veliki noci:

Sesta po Veliki noéi:
Binkostna: Prihod sv. Duha.

Jezus obljubi sv. Duha.
Jezus uci moliti.
O prihodu Tolaznika.

b -




Evharisticni mesec.
mesec in nas vabi k sebi.
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Srce, ki je ljudi tolikanj ljubilo!”

Bozji Jetnik v nasih tabernakljih klice celi
Odkriva nam svoje ljubece srce: “Glej,
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Nedelja | Presv. Trojica

Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
NedEIja
Poned.

Marcelin in tov., muc.
Klotilda

| Francisek Kar.

l

Resnje Telo, Bonifacij
Norbert

Robert

Medard

Primoz in Felicijan
Marjeta

Barnaba, apostol
Janez

Presv. Srce Jezusovo, Anton Pad.

Bazilij

Vid in tov., mudenci
Beno, Marija vedne pomoc¢i
Adolf

Efrem

Julijana Falk.
Silverij

Alojzij

Pavlin

Agripina

Janez Krstnik
Viljem

Janez in Pavel
Krescencij

Irenej

Peter in Pavel

Pavel

Jezus nas tako lju-
bi, da je umrl za nas
in da zivi med nami v
presv. Resnjem Tele-
su. Za vso ljubezen
pa dobiva od nas sa-
mo zalitve. Prejmimo
gotovo ta mesec sv.
obhajilo v zadoscenje

za to nehvaleznost.

Tudi Vasa lucka
naj gori ta mesec v
Lemontu pred presve-
tim Srcem Jezusovim,
da Se gori v Vasem
srcu luéka ljubezni

zanj.

NEDELJE V JUNIJU:

1. Sv. Trojica:
8. Druga po binkostih:

Jezusu je dana vsa oblast.
Prilika o veliki vecerji.
Jezus sprejema gresnike.

15. Tretja po binkostih:
22. Cetrta po binkoitih: Obilni ribji lov.
29. Sesta po binkoitih: O farizejski praviénosti.
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Mesec slovanskih apostolov sv. Cirila in Metoda. Kako Zalostno
sliko nudi danes slovanstvo! Tristo petdeset milijonov jih jeéi v stra-
suznosti pod bicem lastnih bratov, ki hocejo uniéiti veliko delo
dveh apostolov. Kli¢imo ta mesec k njima: “O¢éeta, resita nas!”

teh

1 | Torek | Presv. Rednja Kri

2 | Sreda | Obiskovanje Marijino
3 | Cetrtek | Leon IL

4 | Petek | Ozej in Agej, proroka
b | Sobota | Anton Zaharija

6 | Nedelja | Izaija, prerok

7 | Poned. | Ciril in Metod

8 | Torek | Elizabeta

9 | Sreda | TomaZ Mor

10 | Cetrtek | 7 sv. bratov

LSS Eetels s SPH{ET.

12 | Sobota | Janez Gvalbert

13 | Nedelja | Anaklet

14 | Poned. | Bonaventura

15 | Torek | Henrik

16 | Sreda ' | Karmelska M. B.

17 | Cetrtek | Aleks

18 | Petek | Kamil

19 | Sobota | Vincenc Pavelski

20 | Nedelja | Jeronim Emilijan

21 | Poned. | Prakseda

22 | Torek | Marija Magdalena
23 | Sreda | Apolinarij

24 | Cetrtek Kristina

26 | Petek | Jakob, apostol, Kristof
26 | Sobota | Ana

27 | Nedelja | Pantaleon

28 | Poned. | Nazarij, Celzij in Viktor
29 | Torek | Marta A

30 | Sreda ! Abdon in Senen

3 Cetrtek | Ignacij

Nad tisoé let zZe slo-
vanstvo zvesto sledi
poti sv. Cirila in Me-
toda v kricanstvu. Na
njej je zmagovalo in
Naj da-

nes zavrze to pot?

se ohranilo.

Ne, nikari! To bo pot
v pogubo in novo ti-
socletno suznost. Po
Cirila

in Metoda naj se nas

priprosnji sv.

Bog usmili in nas re-

si!

NEDELJE V JUL1JU:

6. Sesta nedelja po binkostih:
13. Sedma po binkostih:
20.

27. Deveta po binkostih:

Jezus pomnoZi drugié kruhe.

Varujte se laZnivih prerokov.
Osma po binkoitih: Prilika o kriviénem hiiniku.
Jezus joka nad Jeruzalemom.
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Posvecen povelicanju nase nebeike Matere Marije za Kraljico
nebes in zemlje.

1 | Petek | Sv. Petra verige
2 | Sobota | Porcijunk. odpustek, Alfonz Marija, K r al jica
3 | Nedelja | Najdenje kosti sv. Stefana i 2
4 | Poned. | Dominik nebes in zemlje, je tu-
5 | Torek | Marija sneZna < 3 i :
6 | Sreda | Spremenjeje Gospod. na Tabor di nasa mati. O, dvi-
7 | Cetrtek | Kajetan A 3
8 | Petek Cirijak in tov., mué. gajmo ta mesec svoje
9 | Sobota | Sv. Janez Vianej . ~- we
10 | Nedelja | Lovrenc objokane oéi k Nji v
11 | Poned. | Tiburcij in Suzana Z a u pnem cdcesceniu:
12 | Torek | Klara S 5 5
13 | Sreda | Hipolit in Kasijan Pozdravljena, Kralji-
14 | Cetrtek | Evzebij
15 | Petek | Veliki émaren ca!
16 | Sobota | Joahim 25 g
17 | Nedelja | Hijacint, Marijino Srce Marija P om agaj
18 | Poned. | Agapit A ‘.
19 | Torek .' Ludvilk Vas ljubi in skrbi za
20 | Sreda | Bernard .
21 | Cetrtek | Ivana Frané. Santal Vas kot mati. Vesela
22 | Petek Timotej, Hipolit in Simforijan -~ rias
23 | Sobota | Filip’ Beniecij Vas bo, ée jo morete
24 | Nedelja | Jernej tudi letos obiskati s
25 | Poned. | Ludvik A .
26 | Torek | Zeferin SVOJim romanjem sem
27 | Sreda | JozZef Kalas. :
28 | Cetrtek | Avgustin v Lemont. Vabimo
29 | Petek | Obglavljenje sv. Janeza Vail
30 | Sobota | Roza iz Lime il
31 | Nedelja | Rajmund

NEDELJE V MESECU AVGUSTU:

3. Deseta po binkostih:
10. Enajsta po binkostih:

Prilika o farizeju in cestninarju
Jezus ozdravi gluhonemega.

17. Dvanajsta po binkostih: Prilika o usmiljenem Samarijanu.

24, Trinajsta po binkostih:
31. Stirinajsta po binkostih:

Jezus ozdravi deset gobavcev.
Nihée ne more dvema gospodarjema sluziti.

10
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Kam bo 3el v 3olo letos vas otrok? Gotovo samg tja, kjer mu bo-
do dali ne samo poduka v vednosti, temve¢ tudi Boga in Marijo v
srce. Kako bo v svojem zivljenju potreboval oba! Starsi, dajte mu
jih s katolisko solsko vzgojo.

=1 C Tk GO DD =

Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek

| Petek

Sobota
Nedelja

| Poned.
| Torek

Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda

| Cetrtek

Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek

Giles
Stefan
Feba

| Mojzes, prerok

Lovrenc Justinijan
Zaharija, prerok
Nemorij in tov., muc.
Mali $maren

Peter Klaver
Nikolaj Toletinski
Prot in Hijacint
Ime Marijino

Filip

Povifanje sv. Kriza
7 zalosti Dev. M.
Kornelij in Ciprijan

(Kvat.), Vtisnjenje ran sv. Frané.

Jozef Kupertinski

(Kvat.), Januarij in tov., mué.
(Kvat.), Evstahij in tov. mué.
Matevz, apostol

Tomaz Vilanovski

Tekla

Marija, resSiteljica suznov
Kleofa

Ciprijan in Justina

Kozma in Damijan

Venceslav

Mihael

| Jeronim

Verska in moralna
katoliska wvzgoja, je
najvecje bogastvo, ki
ga morejo starsi dati
svojim otrokom. Tega
jima pa sami starsi ne
morejo dati. Pomaga-
ti jim morati Se cer-
kev in katoliska sola.
Mati, oce, se zaveda-
ta te velike resnice?
Zato kat. otroci samo

v kat. sole!

NEDELJE V SEPTEMBRU:

7. Petnajsta po binkostih:
14. Sestnajsta po binkoitih:
21. Sedemnajsta po binkostih:
28. Osemnajsta po binkostih:

Jezus obudi mladeni¢a v Najmu.
Jezus ozdravi vodeni¢nega
Najvecja zapoved.
Jezus ozdravi mrtvoudnega.

11
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Mesec roznega venca. Z molitvijo roznega venca spletajmo po
Mariji vez, ki naj veze nase srce po Mariji z Bogom. Po roznem
vencu naj bo pa tudi Bog po Mariji povezan z nasim srcem, da nam
bo po njem delil svoje milosti.

1 | Sreda
2 | Cetrtek
3 | Petek
4 | Sobota
5 | Nedelja
i 6 | Poned.
I Torek
8 | Sreda
9 | Cetrtek
10 | Petek
11 | Sobota
12 | Nedejla
13 | Poned.
14 | Torek
15 | Sreda
16 | Cetrtek
17 | Petek
18 | Sobota
19 | Nedelja
20 | Poned.
21 | Torek
22 | Sreda
23 | Cetrtek
24 | Petek
25 | Sobota
26 | Nedelja
27 | Poned.
28 | Torek
29 | Sreda
30 | Cetrtek
31 | Petek

|

Remigij

Angelji Varihi
Mala sv. Terezija
Francisek Asiski
Placid in tov., mué.

Bruno
Kraljica sv. RoZnega venca
Brigita

Janez Leonard
Franc¢iska Borgija
Materinstvo Marijino

Evagrij, Priscijan in tov., mué.

Edvard
Kalist
Terezija

| Hedviga

Marjeta M. Alakok
Luka, evangelist

Peter Alkantarinski
Janez Kancij a
Ursula

Marija Saloma

Teodor

Rafael

Krizant in Darija
Kristus kralj
Vincencij in tov., mué.
Simon in Juda, apostola
Narcis

Zenobij

| Amplijat, Urban in Narcis

Vsaki dan ta mesec

zmolimo gotovo

sV.

rozni venec. Naj bo to

sola obnovitve v za-

upni molitvi k Bogu

za pomo¢, katere smo

tako potrebni posa-

mezniki, druzine in

celi svet.

NEDELJE V OKTOBRU:

5. Devetnajsta po binkostih:
12. Dvajseta po binkostih:
19. Ena in dvajseta po binkostih:
26. Dva in dvajseta po binkostih:

Prilika o kraljevi Zenitnini.
Jezus ozdravi kraljevi¢evega sina.
O usmiljenem Samarijanu.
Dajte Bogu, kar je bozjega.

P e ) s
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Mesec spomina nasih umrlih, tistih, ki so ze presrecni pri Bogu

v vecni sreci, in tistih, ki se morajo se v vicah v ognju trpljenja oci-
stiti, da bodo vredni gledanja Boga. Je to mesec ceic¢enja svetni-
kov in molitev za verne duse.

“

1
2
3

4
5
G
7
8

23
24
25
26
217
28
29
30

|
I
!
!

|

]
1

Sobota | Vsi sveti
Nedelja | Verne duse F
Poned. | German in tov., mud. Smrt nam je vsem
Torek | Karol Boromejski t o o
Sreda | Zaharija in Elizabeta A LR L S
g::g{”k J %igsgocim ga meseca. Toda kaj
Sobota | Klavdij in tov., mud. potem? Poskrbimo v
Nedelja | Posv. Lateranske cerkve
Poned. | Andrej Avelinski zivljenju za slucaj, da
Torek | Martin, skof i .
Sreda | Martin, papez bomo morali v kraj
Cetrtek | Didak AT oh
Petek | Jozafat trpljenja in ocisceva-
i‘;l;‘;tha ‘ ?ellbflt Veliki nja z dobrimi deli.
| Jera

gonul({l. | 8:0;:01-ij, ¢udodelnik “Apostolat sv. Fran-

| Tore | Oton

| Sreda | Elizabeta c¢iska’ je ustanovljen,
Cetrtek | Fliks Valois v 3 Rl
Petek | Darovanje Device Marije da poskrbi s stevilni-
Sobota | Cecilija ; U = .
Nedelia | Klement mi sv. masami, molit-
Poned, | Janez {riZe A it :
TorsEti] f(’:}flilﬁ‘l Kriza vami in dobrimi deli
;.S:(tilf:l ‘ %’iilx‘-;fﬁ??r za duse v vicah. Si Ze
Petek | Sosten njegov clan?
Sobota | Saturnin
Nedelja | Andrej

CF TSN

'NEDELJE V NOVEMBRU:

2. Tri in dvajseta nedelja po binkostih: Jezus obudi Jajrovo héer.
9. Stiri in dvajseta nedelja po binkostih: Prilika o ljuliki.
16. Pet in dvajseta nedelja po binkoitih: Prilika o sejaveu in semenu.

23. Sest in dvajseta nedelja po binkostih: Jezus napove konec sveta.
30. Prva adventna: Jazus napove dazdejanje Jeruzalema.

13
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: “Prip_ravite pot Gospodovo!”” v svoja srca, je klic adventnega
casa! Prlpravite ga, da se bo na boziéni dan Kristus iznova rodil v
nasih srcih s svojo milostjo, s trdno vero in kri¢anskim zivljenjem.

—_—
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Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek

| Sreda

Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja
Poned.
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelia
Poned.
Torek
Sreda

Nahum, prerok
Bibijana

Franéisek Ksaverski
Peter Krizolog

Sava

Nikolaj

| Ambroz

Brezmadezno spocetje D. M.
Levkadija

Melhijad

Damaz

Sinezij

Lucija

| Nikazij in tov., mué.

Valerijan

| Evzebij

(Kvat.), Lazar

Pri¢akovnje poroda Dev. Marije
(Kvat.), Timotej

(Kvat.), Liberat in Bajul
Tomaz, apostol

Flavijan

Viktorija

Gregorij

Bozié

| Stefan
| Janez, evangelist
| Nedolzni otroci

Tomaz Mor
David
Silvester

Ob koncu leta ne
pozabite obnoviti na-
roénino na list “Ave
Maria’”. Pridobivajte
mu novih naroénikov!
Vsak nov narocnik bo
nov vojak in delavec
za Boga in Marijo.
Bog in Marija bosta
plaénika. — Vesele
bozi¢ne praznike in

srecno novo leto!

NEDELJE V DECEMBRU:

14.
21.
29.

7. Druga adventna:
Tretja adventna:
Cetrta adventna:
V osmini bozica:

Janez poilje ucence h Kristusu.

Pricevanje Janeza Krstnika.

Janez Krstnik pripravlja pot Gospodovo.
Jezusovo darovanje v templju.
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KRALJICA MIRU -
- PROSI ZA NAS!

OMU drugemu naj bo posvecen “Koledar Ave Maria” za leto

1947 kakor Tisti, do katere se milijone trpecéih cloveskih src

prav sedaj bolece in s solzami in z zaupanjem obraca in klice
hrepenece: ‘“Kraljica miru, prosi za nas!”

E drugo strasno svetovno vojno je svet presel, obe strasno kr-
vavi, cbe pa z odloénim namenom dati si nazaj tolikanj po-
gresanega ljubega miru. Visoki milijoni so dali svojo kri in ziv-
ljenje, milijoni mladih moZz so se pchabili do smrti, drzave in
narodi so potrogili nepojmljive financéne Zrtve, ljudstva so pretr-
pela morje nepopisljivega gorja in pretocila oceane solza. Vse
- Za Imir.

Ze v prvi svetovni vojni so svetovni drzavniki in narodni vo-
ditelji obetali svetu: “Pojdimo Se v ta boj! Zadnji je! Potem vam
bomo dali stalni mir!”

Pa ni preteklo cetrt stoletja in zadivjala je druga svetovna
vojna. In zopet so nas vodili na bojne poljane po clem svetu s
klicem: “Za odpravo vojne za vselej in trajni mir!”

Pa je danes tudi ta druga svetovna vojna Ze dolgo minila,
obljubljenega miru pa kar e ni in ga ni!

Nasprotno! Vojna se je sicer na bojnih poljanah koncala,
pa ne z mirom, temve¢ z nemirom, kakorinega svet ze dolgo ni
videl. Kri teée po vsem svetu kar naprej. Mesto drzava proti
drzavi, narod proti narodu, bore se sedaj bratje po narodih in
drzavah med seboj in prelivajo bratsko kri. Komisija za komi-
sijo se shaja, zborovanje za zborovanjem se prireja, konferenca
za konferenco se vrii, kako dati svetu nazaj mir, pa vse se konca
z neuspehom. Nemir na svetu narasca in narascéa. Sredi teh ko-
misij, zborovanj in konferenc tece kri naprej, stradajo in umi-
rajo milijoni. Zastonj! Ni ga miru in ga ni!

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA,
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Dobili smo se atomsko bombo s svojo strasno uniéevalno silo,
ki lahko uniéi celi svet, tudi tiste, ki sejejo sedaj nemir, — ko-
muniste.

Pa je vse zastonj! Nemir! Vse, samo mirune! Ti voditelji
ga nocejo! Nazizem in fasSizem sta hotela gospodarsko in na-
rodno nadvlado male manjsine nad velikim delom sveta. Komu-
nizem hoce poleg teh dveh nadvlad se tretjo, ide jno, miselno nad-
vlado, suznost, nadvlado starega odurnega poganstva, brez-
verstva.

Zato, ali bo svet dal, mogel dati sebi zopet mir? Nikdar!
Pri sedanji miselnosti in razpolozenju voditel jev narodov in dr-
zav, nikdar! Nasilje, kri, krivica, zasuznjenje se nikdar ni pri-
neslo élovestvu miru!

Pa kdo najvec trpi in bo Se trpel pri tem? Nedolzne mase

16



¢loveskega rodu, ki si same ne morejo pomagati. Te trpe, te
krvave, te umirajo lakote in hudega.

Da, kamorkoli se objokane oéi teh trpec¢ih mas obracajo
kopernece po miru, nikjer nikakega upanja na mir, niti nobene
moznosti za mir. Vsi poskusi za mir, vse konference, vse, vse je
Ze napre]j obsojeno na popoln neuspeh.

In vendar tako ne more vec iti naprej! Na koncu prepada
smo! Ob strasni svetovni katastrofi.

o

TO straino temo, v to morje trpljenja in solza, pa vendar
sveti ¢loveskemu rodu samo $e ena svitla zvezda upanja —
Kraljica miru! Marija, mati in kraljica ¢loveskega rodu. Tako

milo, tako ljubko, tako vabeée miglja iz nebes ta zvezda, — Kra-
ljica miru — na razbi¢ano zemljo in vabi cloveski rod k sebi:

“Pridite, trpini, v tej svoji neizmerni stiski k meni! Kraljica
miru sem!”, to je, kot Kraljica nebes in zemlje jaz imam mir
v svoji oblasti. Meni je dan na razpolago. Pridite k meni ponj!
Jaz ga vam bo dala!

In vsa verna katoliska srca to ¢utijo v sebi. Ze po prvi sve-
tovni vojni je bilo, ko so to zacutila, ko je oce kricanstva, sveti
oée v Rimu, zaklical nemirnemu in razburkanemu svetu in mu
pokazal to zvezdo in vlozil v nase litanije nov Marijin naziv:
Kraljica miru prosi za nas! Govoril je iz srca vsega katoliskega
sveta.

o

Da! ¢loveika obupana srca, k Mariji, h Kraljici miru! Svet
nam vec ne more dati miru, ker ga sam nima. Nihée ga na svetu
ve¢ nima. Marija ga ima!

Marija je pa tudi moéna in mogocna dovolj v nebesih, da ga
nam izprosi od Boga.

ODA ali se vsa srca zavedajo tega, da si ga svet sam ne more
ve¢ dati? Se zavedajo jasno, da ga nam more dati samo Se

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAASAAAAAAR AAAAAAAAARARAARAR
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Bog? Da ga nam more dati samo e Kraljica miru? Ali se vsaj
katoliska srca vsa tega zavedajo? Vidijo Se to zvezdo edinega
upanja ?

O, é¢im preje se tega svet zave, tem preje ga bo dobil!

In vsaj ameriske Slovence prebuditi k tej zavesti, to je na-

men tega “Koledarja Ave Maria”, zato posvecen Kraljici miru.

SE nase proinje, vse nase molitve, vse nase vzdihe in vzdihe

celega sveta naj zdruzi v eno samo molitev, v eno proinjo, v
en vzdih: Kraljica miru prosi za nas! Izprosi nam mir! Kra-
ljica miru, resi ¢loveski rod, poginjamo!




MMAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA/

Vse te zdruzene prosnje, molitve in vzdihe naj pa ponese tja
pred tron nebeike Kraljice miru. Tam naj prosi, tam naj moli,
tam naj vzdihuje obupno proseée v imenu celega sveta: Kraljica
miru prosi za nas! Mati, usmili se nas! Poslusaj jok in trpljenje
milijonov! Tvoji otroci smo! Ti si nasa mati! Izprosi nam zo-
pet ljubega miru!

RIDOBITI pa hoce s to posvetitvijo zlasti vse 3e verne katoli-
ske Slovence, vse, ki Se verujejo v Boga nad nami, ki e vedo,
da je Marija nasa skupna nebeika Mati, da je se Kraljica miru,
da zacno bolj kot kedaj preje dvigati svoja srca, svoje oéi in
svoje molitve k tej zvezdi upanja, h Kraljici miru in sicer pri-

sréng, z najvecjim zaupanjem, pa stanovitno, vsaki dan!

Ce bomo to storili, ali nas bo Marija preslidala? Zavrgla?
Ne, ni mogoce! Se nikdar se ni slifalo, da bi! Kako naj mati
preslisi obupni jok svojih otrok, posebno v toliki stiski? Se nik-
dar ni, ker ne movre, ker ji njeno materino srce tega ne pusti.
Bog je mocan dovolj, da Se danes lahko vodi misli in srca ljud},
tudi drzavnikov, tudi narodnih voditeljev, in tudi brezvernih, ki
ga ne priznajo. Kaj je, ée ga ne priznajo? Bog je pa le se ostal,
in je Se nad nami Gospodar. Bog je tudi moéan dovolj, da vnici
tudi vse nakane se bolj zlobnih in hudobnih javnih in tajnih sil
in jih lahko uklone, kadar hoce. Mocan je se dovolj, da tudi
danes lahko vstane in zapove viharju in vetrovom sovrastva,
podlosti in zlobe, in utihniti bodo morali, nastala bo tisina na
bozZjem morju sveta, mir bo zopet.

In pri tem mogoénem Bogu je Marija tudi danes njegova

Mati, njegova Kraljica nebes in zemlje, tudi Kraljica miru.

Zato c¢loveska srca! Hitro k Mariji! Kli¢imo obupno zaup-

e

ljivo:
Kraljica miru, prosi za nas —
P. Kazimir.
IR AAAAAAAAAAA AR AP PP P
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KOLEDARSKI DEL

Uredil P. Kazimir

Meseci, dnevi in prazniki leta.
Vremenske napovedi za leto 1947.
Veliki dogodki iz kricanske dobe.
[z zgodovine USA.

Iz zgodovine Slovencev.

O koledarju.

LETA 1947,

ki je navadno leto,
B0

Premakljivi prazniki in godovi

Prva predpostna nedelja 2. februarja.
Pepelnica 19. februarja.

Velikonoé¢ 6. aprila. v
Prosnji dnevi 12., 13. in 14. maja.
Vnebohod 15. maja.

Binke&ti 25. maja.

Sv. Rednje Telo 5. junija.

Presveto Srce 12. junija.

Kristus Kralj 26. oktobra.

Nedelj po binkostih 26.

Prva adventna nedelja 30. novembra.

Zapovedani katolizki prazniki za ZdruZene drzave

Vsaka nedelja.

Novo leto, letos na sredo.
Vnebohod Gospodov.
Vsi sveti.

Brezmadezno spocetje.
Bozic.
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PREMAKLJIVI PRAZNIKI V PRIHODNJE

Kdor ve, kedaj bodo premakljivi glavni prazniki v kakem letu, si
Po njih ves koledar za celo leto sam uredi. Po njih se ravnajo potem
vsi drugi prazniki. Prihodnjih 13 let bodo:

—

|1.predpost. | Pepel- | Velika | Bin- | Sv. Rei. | Nedeljpo | 1.adv.
Leta ! nedelja | nica 1 noé | kosti | Telo bink. ! nedelja
19 b. jan. | 11. febr. ! 28, mar. } ]G. n‘ldl;l ‘ 37 llliljkl ‘ 24 I 27. nov,
1949 | 13. febr. | 2.marea|17.apr. | 5.jun. | 16. jun. | 27 | 28. nov.
1950 | &.febr. |22, febr. | 9.apr. |28. maja (BT an e 24 | 27. nov.
1951 | 21. jan. | 7. febr. | 25. mar. |13.maja | 24. maja | 26 | . dec.
1952 | 10. febr. |27.febr. |13.apr. | 1l.jun. |[12.jun. | 28 | 2.dec.
1953 | 1. febr. | 18. febr. | 5.apr. |24.maja |34 nn 2] 25 J 30. nov.
1954 | 14. febr. | 3.marca|18.apr. | 6.jun. |17.jun. | 26 | 29.nov.
1955 | 6. febr. | 23. febr. | 10. apr. | 29. maja {885 n 24 | 28. nov.
1956 | 29, jan. |"Loftebr S o pr | $2 0 maja | 31. maja | 25 | 27. nov.
1957 | 17. febr. | 6.marca|2l.apr. | 9. jun. |20.jun. | 27 | 2.dec.
1958 | 2.febr. |19.febr. | 6.apr. |[25.maja | 5.jun. | 24 | 1.dec.
1959 | 25. jan. | 11. febr, | 29. mar. |17. maja | 28. maja | 26 | 30. nov.
1960 | 14. febr. | 2.marea|17.apr. | 5. jun. (L6 Tin S 27 | 29. nov.

®

AMERISKI NARODNI PRAZNIKI

V USA nimamo drZzavnih praznikov, katere bi drzava kot taka uka-
zala. Posamezne drzave imajo pravico, da razglasujejo svoje praznike,
katere hocejo. Doloéajo jih ali zbornica ali jih pa governerji razglasajo.
Vendar pa predsednik ima pravico jih razglasiti za vso drzavo.

Sedanji zakoniti javni narodni prazniki so:

Novo leto po vseh drzavah.

Inauguracijski dan 20. jan. za W"mhlngton D. C., razglasen 1937.

Lincolnov rojstni dan 12. februarja skoraj po vseh drzavah.

Washingtonov rojstni dan 22. februarja po vseh drzavah.

Veliki petek v nekaterih drzavah. Med drugimi: Connecticut, kjer
ga governer razglasi vsako leto kot dan molitve in posta; Indiana, Min-
nesota, New Jersey, North Dakota in Pennsylvanija.

Decoration day, spominski dan za pokojne, 30. maja po vseh dr-
zavah,

Praznik svobode 4. julija po vseh drzavah.

Labor day, delavski praznik, prvi ponedeljek v septembru po vseh
drzavah.



Kolumbov dan 12. oktobra skoraj po vseh drzavah. V Wisconsinu
je tudi takozvani Landing day.

Dan volitev v torek po prvem pondeljku v mesecu novembru skoraj
po vseh drzavah.

Dan premirja ob koncu prve svetovne vojne 11. novembra po vseh
drzavah.

Zahvalni dan, zadnji ¢etrtek v novembru v vseh drzavah, katerega
razglasi predsednik, ki pa ima pravico ga doloé¢iti za kak drugi c¢etrtek,
kakor je to naredil Roosevelt.

Bozi¢ v vseh drzavah,

Poleg teh se praznujejo po posameznih drzavah:

Drzavni dan 1. marca v Nebraski.

Drzavni volivni dan 1. aprila v Michiganu.

Rojstni dan Tomaza Jeffersona 13. aprila v Missouri, Virginia in
v §e nekaj drugih drzavah.

Drevesni dan 22. aprila v Nebraski.

Praznik zastave 14. junija v Missouri in Pennsylvaniji.

West Virginija dan 20. junija v tej drzavi.

Colorado dan 1. avgusta za to drzavo.

Dan sprejema v Unijo 9. septembra v Californiji.

Missouri dan 6. oktobra v tej drzavi.

Poleg teh se praznujejo se sledei dnevi:

Baragova nedelja, zadnjo nedeljo v januarju, za Slovence.

Dan Susane B. Anthony 15, februarja v spomin pijonirke Zenske
enakopravnosti.

Sv. Patrik 17. marec za Irce.

Dan nase Armade, Army day 6. aprila v New York drzavi.

Dan naSe mornarice, Navy day, 27. oktobra.

Pan-ameriski dan 14. aprila v spomin prvega kongresa vseh drZav
obeh Amerik.

Materinski dan druga nedelja v maju.

Ocetovski dan tretja nedelja v juniju.

Otroski zdravstveni dan 1. maja.

Narodni pomorski praznik, National Maritime day, 1. maja.

Ameriski indijanski dan c¢etrti petek v septembru.

Dan nase drzavne ustave, Constitution day, 17. septembra.
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LETOSNJE VREMENSKE NAPOVEDI

Januar: Januar mil, — letos Bog se vsmil’.
Ce januarja grmi, — slabe nam leto preti.
V januarju veliko mokrote, — letos bomo sirote.
Ce sv. trije kralji so lepi, — zima dolgo se ne poslovi.
Ce na sv. Pavla (10.) mrzlo sonce sije, — v jeseni kmetié veliko
vinca v sode vlije.
Ce na sv. Neze (2.) je zameglen, — sv. Jurij bo zelen.
Ce sv. Blaz (2.) je zameglen, — sv. Jurij bo zelen.

Februar: Lep svecan, topel in jasan, — spomladi kmeti¢ bo kasan.
Ce na svecénico snezi, — pomlad za oglom Ze stoji.
O svecnici ¢e zime ni, — rada dolgo Se potem nori.
Ce sv. Blaz (2.) je zameglen, — sv. Jurij bo zelen.

Marec: e marec z gromom se huduje, — dobro letino napoveduje.

Ce breskve pred Gregorijem cveto, — se lahko pojedo (ker jih
ne bo.)

Ce marca zemlja prevec pije, — pa poleti Zejna vpije.

Kar marec rodi, — april nam pokosi.

Kakorsni Mucéenci so (10.) stirideset dni Se takih bo.

April: April to rad ima, — da sedemkrat na dan kmeta spodi s polja.

Moker april, — letos veliko Zivil.
Aprila ée zZe grmi, — slane se bati nam ni.
Na sv. Tiburcija (10.) polje zeleno, dobra bo letina, zrnje bo kleno.
Ce Jurij (24.) ob mlaju praznuje, — poleti kaj rado nam vsega
zmanjkuje.
Maj: e v majniku deZuje, — dobro letino napoveduje.

Kar Filip (1.) napija, — Zofija (15.) mu rada pobija.
Sv. Trijaci (Pankracij, 12., Servacij 13. in Bonifacij 14.) so vsikdar

nevarni mozje, — kaj radi s slano nam cvetje more.

Kar Trijaci ne vzemo, — “mokra Zofka” (Sv. Zofija 15.) rada. po-
morila bo,

Po Zofiji kmetié je vesel, — ker Z njo ¢as slane je odsel.

Junij: Kakor se Medard (8.) praznuje, — za 40 dni se vreme napove-

duje.
Ce Medard nam lepi dan prinese, — Kkronajo ga kmetje z zlatom,
— Ce pa grd nam dan prinese, — kmetje ga sprejmejo z blatom.
Ce junija sonce pripeka, pogosto dezi, — veliko obeta nam zita, ée-

belarjem strdi.
Ce vinska trta ne cvete krsnika (junija), v jeseni bo lesnika.
Kakorsno vreme je junija bilo, tako decembra se bo ponovilo.
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Julij: Ce Mati boZja (2.) v dezju obiskuje, — deZevno nam poletje pre-
rokuje.
O sv. Jakobu pSenica zori ali zgori.
Ce julij je presuh, — v jeseni grozdje bo od muh.
Sv. Jakoba megle, — hude zime bojte se.
Dez na sv. Cirila in Metoda, — orehe, kostanj nam ogloda.

Avgust: Ce sv. Lovrenca dan je lepo, — cela jesen bo tako.
Ce na Smaren (15.) sonce pec¢e, — dobro vince v sode tece.
Vreme sv. Jerneja, — celo jesen nam tako nareja.
Sv. Jerneja meglice, — popijejo strd za potice.

September: Ce je na malo maso (8.) lepo, — Se meseca dva bo suho.
Kakorsno vreme v avgustu imamo, — tako bo v marcu, to znamo.
Ce je sv. MatevZz vedren (21.) prijetna bo jesen.
Sv. Mihaela jasna no¢ (29.), — zima bo imela veliko moé.
Kdor po mali masi kosi, za pecéjo susi.

Oktober: e oktobra mraz in burja brijeta, — prosinec in sveéan nam
sonce dajeta.
Oktober malokedaj dober.

Sv. Ursule lepi dan (21.), — hlev po zimi dobro bo nastlan.

Kakorino vreme nam sv. UrSula prinese, — tako se rado celo jesen
obnese.

Kakorgen je vinotok, — za april je dober prerok.

November: Vseh svetnikov dan lepo, — prihodnje leto dobro bo.
Ce na Martina (11.) je lepo, — tri tedne bo grdo.
Ge pred Martinom zmrzuje, — deZevni december nam napoveduje.
KakorSen sv. Konrada dan (26.), — taksen bo ves sveéan.
Novembra ¢e zmrzuje, — pa februar sonca se raduje. November ¢e
je topel, februar bo v mrazu sopel.

December: Gruden — je malo uljuden.

C'e decembra led se taja, — pa v januarju hud mraz nastaja.

December ¢e mrzel in suh je, in veter nam piska, — poleti gotovo
susa pritiska.

Kolikor ivja o boZi¢u na vejah blesti, — toliko sadja v letu prihod-
niem na vejah visi.

Na sveti vecer ¢e je jasno, lepo, — dobra letina bo.

Veter na sveti dan to nam obeta, — dosti bo sadja prihodnjega leta.

@
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VELIKI DOGODKI V KRSCANSKI DOBI

Leta
1. Rojstvo Kristusovo.
33. Kristus krizan.
67. Muceniska smrt sv. Petra in Pavla v Rimu.
70. Razdejanje Jeruzalema in konec Zidovske drZave.
313. Cesar Konstantin razglasi svobodo kric¢anstvu.
376. Zacetek vpada divjih azijskih narodov skozi Rusijo v Evropo in
zacetek preseljevanja narodov.
476. Propad rimskega cesarstva.
529. Sv. Benedikt ustanovi prvi katoliski 1wd benediktinov.
622. Zacetek Mohamedanizma in turskih éasov.
756. Zacetek papeZeve drzave.
863. Prihod sv. Cirila in Metoda med Slovane.
867. Staroslovenséina postane cerkveni jezik za vse bogosluzje.
885. Smrt sv. Metoda in zacetek boja proti Slovanstvu.
1054. Odpad Skofa Focija od cerkve in zacetek pravoslavja.
1096. Zacetek krizarskih vojn za osvoboditev sv. zemlje izpod Turkov.
1184. Ustanovitev zloglasne inkvizicije.
1207. Sv. FranciSek ustanovi franc¢iSkanske redove.
1274. Zacasno zdruzenje pravoslavne cerkve s katolisko cerkvijo.
1492. Odkritje Amerike.
1517. Zacetek Luteranizma z odpadom Lutra od cerkve.
1534. Odpad Anglije od katoliske cerkve.
1534. Sv. Ignacij ustanovi red Jezuitov proti protestantizmu.
1571. Zacetek propada turike sile.
1789. Zacetek francoske revolucije.
1848. Zacetek boja Slovencev za svobodo in zdruZeno Slovenijo.
1781. Zacetek kulturnega boja proti kat. cerkvi v Nem¢éiji.
1903. Zacetek boja proti kat. cerkvi v Franciji.
1910. Zacetek boja proti kat. cerkvi na Portugalskem.
1914. Zacetek boja proti kat. cerkvi v Meksiki.
1914. Zacetek prve svetovne vojne.
1917. Zacetek boljSeviske revolucije v Rusiji in zacetek komunizma.
1919. Konec prve svetovne vojne.
1931. Zacetek Spanske drzavljanske vojne,.
1939. Konec Spanske drzavljanske vojne,
1939, Zacetek druge svetovne vojne.
1945. Konec druge svetovne vojne.

25



1492.
1616.
1626.
1649.
1691.
1735.
1776.
1776.

ST
1787.
1807.
1812.
1819.
1823.

1828.
1835.
1846.
1848.
1851.
1853.

1855.
1859.
1861.
1863.
1865.
1866.
1867.
1873.
1880.
1882.
i ()1
1903.
1904.
1O,
1918.
1919.
1929.
1941.
1945.

1Z ZGODOVINE USA.

12. oktobra. Odkritje Amerike.

Zacetek suZenjstva nigrov v. Ameriki.

Zacetek New Yorka.

Postava o svobodi vere.

Prva posta ustanovljena.

Svoboda tiska zagotovljena.

Zacetek upora proti angleski nadvladi.

Razglasitev ameriSke neodvisnosti. Washington vodi boj za svo-
bodo.

Kongres sprejme postavo o ameriski zastavi.

Na konvenciji zastopnikov Zd. drzav potrjena ustava USA.
Prvi parnik v New Yorku.

Druga vojna z Anglijo.

Prvi parnik plul iz Amerike v Evropo.

Razglasen takozvani Monroejev nauk, “Monroe Doctrine” : Ame-
rika Amerikancem.

Prvi osebni vlak B. & O.

Velika gospodarska kriza.

Vojna z Meksiko.

Odkrili prvo zlato v Californiji.

Ustanovljena New York Central Zeleznica.

Boj proti katoliski cerkvi po drustvu ‘“Nevednezev”, “Know
Nothing”'.

Polozen prvi kabel med Ameriko in Evropo.

Odkrit prvi petrolejski vrelec.

Drzavljanska vojna med juznimi in severnimi drzavami USA.
Lincoln razglasi osvobojenje nigrov. Odprava suZnosti.
Lincoln umorjen.

Ustanovitev Ku Klux Klanov zlasti proti katolicanom.

Zdr. drzave kupile od Rusije Alasko.

Velika finanéna panika v New Yorku.

Prve elektriéne luéi na ulicah New Yorka.

Zaceli Panamski kanal.

Predsednik McKinley umorjen.

Prvi zrakoplov.

USA zasedle Panamski kanal.

USA napovedale Neméiji vojno.

Konec prve svetovne vojne.

Prohibicija.

Zacetek depresije.

Pear]l Harbor in USA v drugo svetovno vojno.

Konec druge svetovne vojne.
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Leta

493,
559.
568.

611.
623.
630.

658.
788.
863.

885.
952.
1251.

1273,
1456.

1469.
1531.
1550.
1515.
1572.

1573.
IO
IO
1809.
1813.
1848.
1914.
1920.
1939.
1941.

1945.

1Z ZGODOVINE SLOVENCEV

Prvi slovenski vpad v srednjo Evropo ¢ez Donavo.

Slovenci se zdruzijo s Huni in napadejo Carigrad.

Slovenci zavzeli ozemlje med Donavo in Jadranom in imenovali
to ozemlje Slovenijo.

Slovenei premagali bavarskega vojvodo Garibalda pri Lienzu na
Tirolskem.

Kralj Samo ustanovi veliko ¢eSko-slovensko drzavo od severnih
meja Ceske do Jadrana.

Prvi kr&¢anski misijonar Amanad iz Utrechta pride med Slovence
v Samovo drzavo in umre muceniske smrti.

Smrt kralja Sama in razpad njegove drZave.

Zaletek ponemdcevanja Slovenije.

Prihod sv. Cirila in Metoda med Slovane in prvi poskus zdruziti
vse Slovane versko in drzavno.

Smrt sv. Metoda in konec tega poskusa.

Ustanovitev Velike Karantanije, Koroske.

Nastop ¢elkega kralja Premisla Otokarja za obnovitev Samove
drzave.

Nastop Rudolfa Habsburikega in zacetek slovenske suZnosti.
Umor celjskega grofa Ulrika in poraz njegovega poskusa osvobo-
ditve Slovenije. “Danes grofi celjski in nikdar vec.”

Zacetek kmeckih uporov.

Nastop PrimoZa Trubarja za poluteranenje Slovencev.

Tiskani prvi dve knjigi v slovens¢ini, Abecednik in Katekizem.
Veliki slovenski kmecki upor, punt, za svobodo.

Uporni kmetje izvolili svojo vlado pod Matijem Gubcem, “kmec-
kim kraljem’’ in nov poskus za svobodo.

Gubec vjet in sezgan v Zagrebu.

Nastop §kofa Hrena in zacetek konca slovenskega luteranizma.
Francozi zasedejo Slovenijo.

Ustanovitev slovenske ilirske provincije,

Propad Napoleona in Slovenci zopet pod Avstrijo.

Slovenski nastop za zdruZeno Slovenijo.

Zacetek prve svetovne vojne.

Ustanovitev Jugoslavije.

Zacetek druge svetovne vojne.

Nemeci, Italijani in Madjarji zasedejo slovenske dezele. Ustano-
vitev drzave Hrvatske. Konec prve Jugoslavije.

Konec druge svetovne vojne. Nastop komunizma v Sloveniji in
Jugoslaviji.
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O KOLEDARJU

Cas! Veénost! Kolikrat izgovorimo ti dve besedi! Pa vemo, kaj je
vecénost? kaj je éas? Ne vemo! Najvecji ucenjaki sveta so dolga leta
proucevali ti dve becedi, da bi nasli pojasnila, pa ga niso nasli. Eden
izmed njih je dejal, da je ¢as, tekoc¢i “zdaj”, vecénost pa vecni “zdaj”.
Vsak trenutek je ‘““zdaj”, pa samo tisti trenutek. Trenutek, ki je pre-
Sel, je preteklost, trenutek, ki pride, je prihodnost. Veénosti si pa nase
omejena pamet sploh misliti ne more. Po nasi pameti mora imeti vse,
tudi cas, svoj zacetek in svoj konec. Vendar pa se veénost nikdar ni
zacela in se nikdar ne bo konéala. Kako je to mogoce, ne razumemo.
In vendar vemo vsi, tudi nasa pamet nam tako pravi, da je tako, da je
vec¢nost in mora biti veénost.

Cas se je zacel, ko je Bog svet ustvaril. Pojem ¢asa je toraj samo za
¢loveka na zemlji. Svet je bil ustvarjen, se je zacel, pa se bo tudi kon-
cal. Potem bo pa zopet samo veénost, kakor je bila preje, in je prav-
zaprav ze tudi sedaj.

Stetje casa

Takoj ob svojem nastopu na zemlji je pa ¢lovek zacutil nujno po-
trebo, da Steje ¢as, to je, da ta del veénosti, v kateri bo na zemlji in bo
svet obstal, razdeli na dele in te dele Steje in jih imenuje cas.

Pravzaprav je pa Ze Bog sam nekako, bi rekli, zacel steti ¢as. To
nam pove sveto pismo, ko nam pripoveduje, da je Bog ustvarjal svet
Sest dni, sedmi dan je pa pocival. Tako je stetje ¢asa uredil Ze On po
tednih, po dobi sedmih dni.

Tako je prvotni ¢lovek najprej stel samo dneve, kakor sta si vrstila
dan in no¢.

Ko je opazoval mesec na nebu, kako se spreminja, je zacel dneve
Steti po teh meseénih spremenih in dobil dobo mesec.

Pozneje je opazil, kako se vrste vsako leto Stiri letne dobe druga za
drugo v rednih dobah. 8tiri take dobe je imenoval leto.

Da ima vsako leto 365 dni, so iznasli Ze stari Egipcani leta 4200
pred Kr. To so vedeli tudi rodovi divjakov pred prihodom Kolumbo-
vim v Ameriko.

Toda Sele leta 46. pred Kr. so v poznanju nebesa, vrtenja zemlje
okrog sonca, oziroma, kakor so takrat 8e mislili, vrtenje sonca okrog
zemlje, toliko napredovali, da so si uredili tako popoln koledar, da ga
celih 1500 let ni bilo treba popravljati.

Pri &tetju let so namreé precejéne tezave, katerih takrat Se niso po-
znali, pa so jih spoznali tekom stoletij do danes.

Vemo namreé, da leto nima samo 365 dni, temveé 365 dni, pa poleg
tega Se 5 ur, 48 minut in 45.51 sekund. Kaj s temi urami? Kako ure-
diti pravilno Stetje leta, let? Kako to urediti za stalno in nespremljivo?
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Dalje je tezava, kako urediti leto po njegovih 365 dnevih in nekaj
manj kot Sest urah v stalne, enake dele, dobe, v ¢etrtljetja in mesece, da
bi bila ureditev stalna in primerna vrtenju zemlje okrog sonca, lune
okrog zemlje in vrstenju &tirih letnih ¢asov, ko se pa Stevilo dni in ur leta
ne da razdeliti ne s sedmimi dnevi tednd ne z dnevi meseca in ne z
dnevi leta samega?

Tezava je tudi v tem, s katerim dnem ali letom naj bi se zacelo sve-
tovno Stetje let? 'Katero leto naj je leto prvo.

Pravilno bi bilo, da bi se zacelo svetovno Stetje let z ustvarjenjem
sveta. Takrat se je pravzaprav c¢as zacel. Toda kako? Kakor ome-
njeno, je Bog sam takrat zacel Steti ¢as z dnevi stvarjenja sveta. Glo-
vek tega ne more.

Tako so si v raznih dobah ¢loveskega rodu razna ljudstva in razni
narodi sami doloéili dan, dobo, leto, s katerim so zaceli Stetje let.

In Se veé takih tezav je, s katerimi so si uéenjaki zvezdoslovei Ze
tiso¢letja nazaj belili glave in si jih belijo Se danes.

Tako je potreba zahtevala, da so si razni narodi in razne drzave
ustanovile posebne organizacije uc¢enjakov zvezdosloveev, da proucu-
jejo to koledarsko vprasanje in urejajo koledarje.

Tako imamo tudi v ZdruZzenih drzavah v New Yorku tako organi-
zacijo “The World Calendar Association” s tem namenom in to nalogo.
V zvezah je z drugimi slicnimi organizacijami po drzavah sveta, kjer-
koli jih imajo, in se z njimi posvetuje in z njimi ureja nase koledarje
vsako leto.

Zacetki stetja let

V zgodovini imamo razliéne ¢asovne dobe, po katerih so razni na-
rodi Steli svoja leta. Najglavnejse dobe so:

Grika svetovna doba, zacensi s 1. septembrom 5598 pred Kri-
stusom.

Carigrajska drzavna doba, zacensi s 1. septembrom 5508 pred Kr.

Aleksandrijska doba, zacensi z 29. avgustom 5502 pred Kr.

Julijanska doba, zacens$i s 1. januarjem 4713 pred Kr.

Zidovska doba, zacensi s 5. oktobrom 3761 pred Kr.

Rimska doba, zacensi z ustanovitvijo Rima 24. aprila 753 pred Kr.

Kricanska doba, v kateri smo, za¢ensi z rojstvom Kristusovim.

Mohamedanska doba, zacensi z nastopom Mohameda, 26. julija
622 po Kr.

Poleg teh je Se ve¢ drugih dob, ki so manj vazne.
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Kric¢anska doba

Danes Steje leta celi svet, kri¢anski in poganski, po kric¢anskem
Stetju let, to je z rojstvom Kristusovim. Ves éas obstoja ¢loveSkega ro-
du na zemlji deli v dobo pred Kristusom in v dobo po Kristusu. Tako
oznacujemo leta v dobi pred Kristusom v slovens¢ini z dostavkom “pred
Kristusom”, okrajSano, “pr. Kr.”. V angles¢ini “before Christ”, okraj-
Sano z “B. C.”, in z “A. D.” — ““anno Domini”’, — “Gespodovo leto”, to
je po Kristusu.

To kricansko stetje let, ali kriéansko dobo, je zacel okrog leta 527
neki opat Dionizij Exiguus.

Pred njim so tudi kristjani Steli leta po rimski dobi, rimskem Stetju
let, to je doba po ustanovitvi mesta Rima. Do tedaj je veljal Se tako-
zvani julijanski koledar, katerega je uredil rimski cesar Julij Cezar, ki
se po njem imenuje. Opat Dionizij je vzel leto rojstva Kristusovega

kot zacetek Stetja let, vendar pa je v vsem ostalem ohranil julijanski
koledar.

Do c¢asa cesarja Julija Cezarja so zvezdoslovci Ze precej dobro po-
znali nebes, tek zemlje okrog sonca, in vedeli, da potrebuje za to pot ne
ravno 365 dni, temvec Se nekaj ur ve¢. Mislili so, da je teh ur Sest. Niso
pa vedeli, da te ure niso cele. Zato je na njih nasvet cesar Julij doloéil
vsako cetrto leto prestopno leto in je vrinil na konec meseca februarja
prestopni dan, da se vjame teh Sest ur.

Toda v 1500 letih se je pokazalo, da to Stetje ni toéno. Koledarsko
leto je do tedaj zaostalo za celih deset dni za sonénim letom. To se pra-
vi, ko so imeli koledarsko novo leto, sonce pa Se ni konéalo svojega leta,
zemlja Se ni prisla okrog sonca.

Leta 1582. je pa papez Gregorij XIII. poklical v Rim najvecje te-
danje uc¢enjake zvezdoslovce in jim dal nalogo, da prouce to vprasanje
in nasvetujejo preureditev koledarja tako, da bo koledarsko leto popol-
noma odgovarjalo vsako leto tudi sonénemu letu. Uspeh tega posveto-
vanja je bil, da je ta papez izdal nov koledar, ki se po njem imenuje Se
danes, in ga Se danes rabi celi svet. Leta 1582 so po tem doloéilu izpu-
stili med 4. oktobrom in 15. oktobrom deset dni, tako da so tisto leto
imeli za 4. oktobrom takoj 15. oktober. Ohranil je uredbo julijanskega
koledarja s prestopnim letom vsako cetrto leto. Ker pa te previsne ure
vsako leto niso cele, je uredil, da je bilo stoletno leto 1600 Se prestopno
leto. Za bodoc¢nost je pa doloéil, da naj stoletna leta 1700, 1800 in 1900
ne bodo prestopna leta, da se vjamejo minute, kolikor je leto krajse kot
365 dni in S8est ur. V vsej bodoc¢nosti naj bodo pa stoletna leta samo
tista prestopna leta, ki so deljiva s 400.

Vendar pa tudi ta ureditev Se ni popolna in je Se vedno malenkost-
na razlika med koledarskim in sonénim letom. Vendar je pa tako
majhna, da bo Sele leta 3500 narastla za en dan. .
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Gregorijanski koledar so seveda takoj sprejeli vsi katoliski narodi
in katoliske drzave in velja za nje od leta 1582 ta koledar.

Protestantske drZave so ga sprejele nekoliko desetletij pozneje.
Anglija s svojimi kolonijami, toraj tudi Amerika, ga je sprejela Sele
1752, Turéija ga je sprejela Sele leta 1918, Bulgarija in Gréija leta
1923, Rusija 1918. Vendar pa se pravoslavna cerkev Se vedno drZi ju-
lijanskega koledarja, zato praznuje bozié¢ vsikdar deset dni pozneje,
kakor ostali svet.

Zacetek kricanske dobe stetja let

Kakor Ze omenjeno, je bil zacetnik tega Stetja opat Dijonizij Exi-
guus. On je vzel leto rojstva Kristusovega kot mejnik ¢asov pred Kri-
stusom in po Kristusu.

Za to leto je pa vzel T54. leto rimskega Stetja let, ki je veljalo do
tedaj.

Vendar so pa zgodovinarji dokazali, da se je opat Dijonizij zmotil v
letu rimskega Stetja glede leta rojstva Kristusovega. Dokazali so, da se
Kristus ni rodil leta 754 po rimskem 8tetju, temve¢ najmanj 4 leta preje,
ali morda celo 7, morda celo devet let. Tako na pr. letoinje leto 1947
ni v resnici 1947. leto po rojstvu Kristusovem, temveé je Sele 1944., ce
ne morda Sele 1940, ali celo 1939. Vendar je to malenkost in bi povzro-
¢ilo preve¢ zmede, ako bi ge hotelo sedaj to popraviti.

Kako urediti pravilno koledarsko leto?

Koledarsko drustvo “The World Calendar Association” v New
Yorku proucéuje za Ameriko vprasanje, kako urediti leto, da bo kole-
darsko leto popolnoma odgovarjalo sonénemu, kako ga razdeliti, da bo
bolj enostavno in praktiéno razdeljeno, da bo vsako leto enako in ne bo
treba vsako leto toliko sprememb in toliko tezav pri sestavljanju kole-
darjev.

Tekom stoletij so to vpraSsanje proucevali razni zvezdoslovei in
stavili veé predlogov, kako vse to urediti konéno veljavno in pravilno.
Koledarsko drustvo proucuje te predloge. Vendar danes sta samo dva
predloga, o katerih se razmislja med narodi in tudi pri nas v Ameriki.

Oba predloga sta edina v tem, da naj bi se dalo vsakemu letu samo
364 dni. Ureditev glede prestopnih let ostane nespremenjena. Vendar
pa naj se previsni 365. dan izlo¢i iz Stetja dni v letu, naj postane “pra-
zen”’ dan, ki naj bi se vrinil po zadnjem dnevu decembra. To naj bi bil
narodni praznik za ves svet, ko se ne bi delalo in ne izvrsevalo nobenega
“buzinesa’’. Vsako prestopno leto, ko dobi leto en dan veé, bi se pa ta
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dan vrinil po zadnjem dnevu junija, enako kot prazen dan. Tako bi
imeli vsako leto en “prazen’ dan, vsako prestopno leto pa dva.

V bistvu je prvi predlog ta, da predlaga, naj se poleg zgornje ure-
ditve leto razdeli na 13 mesecev po 28. dni, da bi bili vsi meseci nako
dolgi, kar bi zneslo ravno 364 dni. Ta predlog je predlozil svetu neki
“Mr. Urban iz Marylanda” v Zd. drzavah v “Scott Magazine’ leta 1745.
Ponovno, nekoliko spremenjenega, je predlozil svetu neki Avgust Com-
te leta 1849.

Proti temu predlogu so se pa dvignili po celem svetu razni in veliki
pomisleki. Danes se ta predlog ne smatra ve¢ za resen predlog, zlasti
ko ga je Liga narodov pred kakimi desetimi leti popolnoma zavrgla kot
neizpeljiv in neprakticen.

Drugi predlog, ki se proucuje, je predlog, ki ga je stavil v Rimu nek
duhovnik Marco Mastrofini leta 1834 v posebni knjigi, v kateri ga je
pojasnil in navedel dokaze, ki po njegovih mislih govore za n egovo
uvedbo po celem svetu. Danes je ta predlog znan pod imenom “The
World Calendar”.

Te predlog sprejema kot podlago v bistvu vse, kar je omenjeno zgo-
raj, da sta si oba predloga edina. Poleg tega pa svetuje, da naj se vsako
leto zacenja z nedeljo. Razdeli naj se v stiri ¢etrtletja, ki bi imela vsa
stiri enako stevilo dni in sicer vsak prvi mesec v ¢etrtletju bi imel 31 dni,
ostala dva pa vsak po 30 dni. Tako bi se vsaki prvi mesec c¢etrtletja
zacenjal z nedeljo, vsaki drugi s sredo in vsaki tretji v petek. Tako bi
osnovna Stevilka leta ostala 12, ki je pa lahko deljiva z 2, 3. 4 in 6, kar bi
urejevanje koledarjev popolnoma poenostavilo in olajsalo. Vsako leto
bi ostalo vse v letu nespremenjeno. Ta predlog je, ki nasvetuje uvrsti-
tev vsakoletnega “praznega dne’” po decembru, in vsako prestopno leto
previsni dan po juniju. :

Po tej ureditvi koledarja, naj bi se ustalilo tudi vsakoletno prazno-
vanje velike noci, za kar naj bi se dolocil 8. april. S tem bi ne bilo veé
premakljivih praznikov v cerkvenem letu, kar bi zopet zelo poenosta-
vilo koledar.

O tem predlogu se zadnja desetletja resno razpravlja, ker so se sko-
raj vse vlade drzav izjavile, da se jim dopade. Tudi Vatikan se je izja-
vil glede velike noé¢i, da bi ne bilo nikakih dogmati¢nih tezav glede
ureditve praznovanja velike noéi.

Ako bo mir na svetu, da bo ¢as se razgovarjati tudi o spremembi
koledarja, spremembi koledarskega leta, bi morda ne bilo dolgo, ko se
bo uvedel ta drugi predlog po celem svetu. Je sicer Se veliko vprasanj,
katera bo treba preje resiti, vendar pravijo, da niso neresljiva. Tako
na pr., kaj s krsti, smrtmi, z raznimi dogodki, ki bi se dogodili ob “praz-
nih” dnevih? Ali bi naj tudi ta dva dneva nosila svojo mesec¢no Ste-
vilko, ali bi bila brez stevilke? In Se vec¢ takega.
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Sedanje urejevanje cerkvenega koledarja

Glavni cerkveni letni praznik je velika no¢. Po tem prazniku se
mora urediti vse drugo cerkveno leto 8 svojimi dobami in prazniki.

Po dosedanjih dolo¢ilih cerkve, se praznuje vsako leto velika noc
pPrvo nedeljo po prvi spomladanski luni, to je po 21. marcu. To pa radi
tega, ker pove sv. pismo, da je bila polna luna tisti vecer, ko so na Oljski
gori Kristusa vjeli.

Ako je toraj spomladanska polna luna 22, marca in bi bila 23. mar-
ca nedelja, je to velika noéna nedelja. Leta 1940 je bila velika noé Ze
24. marca.

Stirideset dni pred veliko noéjo je pepelnica, in pred njo tri predpe-
pelniéne nedelje. Stirideset dni po veliki noéi je vnebohod Gospodov
in deset dni potem binkosti.

Cerkveno leto se zaéenja vsako leto s prvo adventno nedeljo.

Cerkveno leto je razdeljeno v tri glavne dobe: boZi¢na, velikono¢na
in binkostna doba.

Boziéna doba ima §tiri adventne nedelje, dve bozi¢ni nedelji, toraj
skupaj gest. Glavni boZiéni praznik so sv. trije kralji, ne bozi¢. V prvih
stoletjih krScanstva so ga praznovali z velikimi slavnostmi, kar vrsi pra-
voslavna cerkev e danes. Po prazniku sv. 3. kraljev je v rednem letu
Sest nedelj.

Velikonoéna doba ima tri predpostne nedelje in Sest postnih in Sest
nedelj po veliki noéi.

Binkostna doba obsega vse nedelje po binkostih do adventa. Ker
je pa velika no¢ razli¢na, je tudi nedelj po binkostih vsako leto drugac-
no Stevilo. Redno jih je 24. V letu, ko je pobinkostnih nedelj veé kot
24, jih je zato toliko manj po sv. 3. kraljih. Zato se potem nedelje, ki so
preostale po sv. 3. kraljih, preneso na nedelje po 23. nedelji po binko-
8tih, tako da je 24. nedelja vsikdar zadnja nedelja po binkostih in v cer-
kvenem letu, ¢e tudi zvecline ni zadnja, temveé jih je najveckrat ved,
nikdar pa manj. Najveé¢ je pobinkoStnih nedelj 27.

Prva, boziéna, doba je posveéena Bogu Ocetu, Stvarniku nebes in
zemlje.

Druga, velikonoéna, je posveéena Bogu Sinu kot OdreSeniku sveta.

Tretja, binkostna, je posveéena Bogu sv. Duhu, naSemu posvede-
vaveu.

Standard cas

V Ameriki imamo dva ¢asa, sonéni €as, Sun time, in standard time,
sploSno veljaven cas.
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Vsi kraji, lezec¢i ob istem poldnevniku, imajo ob istem ¢asu poldan,
ko stoji sonce najvisje na obzorju. Toda to se hitro spreminja, ker
sonce hitro “tece” po svoji poti, kakor pravimo, dasi v resnici “tece”
zemlja hitro okrog svoje osi. Zato imajo razni kraji poldne ob razli¢-
nem casu. Ko je nekje poldne, je drugod na vzhodu Ze popoldne, na
zapadu fe dopoldne. Pritako veliki drzavi, kakor so Zdr. drzave, je pa
ta razlika povzrocala veliko zmede zlasti pri vlakih na Zeleznicah. Zato
so vpeljali poleg sonénga ¢asa, Se drug cas “Standard time’. Leta 1884
je bila radi tega v Washingtonu mednarodna konferenca, ki je uredila
te tezave. Udelezilo se je je 26 delegatov iz raznih drzav sveta. Ta
konferenca je odlocila na pr. za Ameriko za gotove kraje ob gotovi uri
poldne, ¢e je to tudi poldne sonca, ali ne. Poldnevnike so razdelili ta-
ko, da je med vsakim razlike 15°. Tako so dobili, da je med posamezni-
mi poldnevniki v poldnevu razlika ravno eno uro.

Na ta nacin smo takrat dobili v Ameriki poleg son¢nega c¢asa tudi
standard c¢as, to je vsi kraji lezeci ob istem poldnevniku, so dobili urad-
no dolo¢eno poldne ob istem ¢asu za vse te kraje.

Tako smo dobili:

kolonijalni éas, za atlanski ocean ob Ameriki ob 60. poldnevniku,
vzhodni éas ob 71. poldnevniku, za drzave pred “srednjo Ameriko”,
srednji ¢éas, central time, ob 90 poldnevniku, s srediS¢em v Chicago,
gorski ¢as ob 105. poldnevniku, Denver, |
pacifiski éas ob 120. poldnevniku, San Francisco.

Ko je na prirzer v kolonijalnem ¢asu poldne, je v vzhodnem Sele 11,

v srednjem Sele 10, v gorskem Sele 9, v pacifiSkem Sele 8. ura dopoldne.

Imena mesecev

Januar po rimskem bogu Janu, bogu vsakega zacetka.

Februar po rimskem poganskem prazniku Febru, ki se je obhajal
15. dan tega meseca v ¢ast bogu Luperciju, bogu rodovitnosti.

Marec po bogu Martu, bogu vojn.

April iz latinskega imena Aprilis, najbrze iz glagola aperire, od-
preti, ker se narava “odpira” k novemu letnemu delu.

Maj po rimski boginji Maia, katero so ¢astili v starem Rimu 1. dan
tega meseca.

Junij iz imena Juno, imena rimske boginje.

Julij po rimskem cesarju Juliju Cezarju.
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Avgust po rimskem cesarju Avgustu Cezarju, ki ga je tako imeno-
val sebi v ¢ast.

September iz rimske besede septem, sedem, ker je bil to po rim-
skem koledarju sedmi mesec v letu.

Oktober iz rimske besede octo, osem, ker je bil osmi mesec.
November iz rimske besede novem, devet, deveti mesec.

December iz rimske besede decem, deset, deseti mesec.

Dr. Wilfred Funk, slavni pisatelj leksikonov in besednjakov, je
prouceval tudi pomene besedi, katere je zbiral v svoje besednjake. Po
dolgih letih tega dela je zapisal besede: “Po tolikih letih mojega prouce-
vanja pomena besedi v mojih leksikonih in besednjakih sem naSel, da je

najcastitljivejsa beseda — mati,

najbolj zalostna — smurt,

najlepsa Ijubezen,

najkrutejSa — mascéevanje,

najprijetnejsa — miroljubnost,

najgrenkejsa — pozabljen,

najtopljejsa — prijatelj,

najbolj mrzla — ne,

najsvetejsa — Bog,

najtolazljivejsa — vera.”

RAZNI PODATKI

DOBRO JE, DA VESTE:
VLADA KATOLISKE CERKVE

sovo kraljestvo na zemlji, ka-
terega drzavljani so pred vsem vsi,
ki verujejo v Kristusa in so krscéeni.
Ker je pa Kristus ustanovil svoje
kraljestvo za vse ljudi sveta, so ne-
kako njegovi drzavljani vsi ljudje
na zemlji.
Vrhovni vladar katoliske cerkve
je rimski papez, sedaj Pij XII., ali
po druzinskem imenu, Eugenij Pa-

KATOLISKA cerkev je Kristu-
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celli, rojen v Rimu 2. marca 1867.
On je edini in edino pravi namest-
nik Kristusov na zemlji in nasled-
nik sv. Petra, prvega papeza, ki ga
je imenoval sam Kristus.

Papez ima v pomo¢ zbor 70 kar-
dinalov, svetovalcev. Nekaj jih sta-
nuje stalno v Rimu, da pomagajo
pri vladi cerkve, drugi so po raz-
nih deZelah in drzavah po svetu.

Kardinale imenuje sv. o¢e sam,



katerih imenovanje razglasa pri
svojih posvetovanjih s kardinali
(kozistorijih).

PAPEZEVE KONGREGACIJE

Kar so ministerstva pri svetnih
vladah, tajniStva pri nasi vladi v
Washingtonu, generalni komisarji
v Rusiji, to so pri vladi svete cerkve
kongregacije.

1. Kongregacija svetega oficija.
V podroéje te kongregacije spada-
jo vse zadeve vere in morale. Raz-
soja o krivoverah in krivovercih.
CGuva nauk vere o sv. zakramentih.
Daje spreglede za zadrzke meSane
vere in veroizpovedi za zakon. Pa-
zi nad pisavo svetovne literature
proti veri, cerkvi in morali in izda-
ja za katolike prepovedi ¢itanja te
ali one knjige.

2. Konzistorijalna kongregacija.
Pripravlja tvarino za papeZeva po-
svetovanja s kardinali, konzistori-
je. Odlo¢a pri ustanavljanju novih
" §kofij in nadskofij razven onih po
misijonskih deZelah, o njih delit-
vah in mejah. Predlaga nove Skofe
in raziskuje njih Zivljenje pred
imenovanjem. Vodi vodstvo skofij,
njih ohranitev in razmere v njih.
Sprejema in proucuje porocila Sko-
fov.

3. Kongregacija za vshodne cer-
kve. Vodi vse zadeve nelatinskih,
vshodnih cerkva, unijatov, ki ima-
jo drugaéni, kakor rimski obred.

4. Kongregacija za zakramen-
te. V njeno podroc¢je spadajo za-
deve, ki tikajo svetno duhovséino,
zupnike, vernike, cerkvene bratov-
§¢ine in drustva, cerkvene zapuséi-
ne, vse katoliSko versko, socijalno,
kartitativno in kulturno delovanje

po svetu, zadeve cerkvenega pre-
mozenja, cerkvene takse, skofijske
konference in koncili.

5. Kongregacija za redovnike.
Vodi vse katoliSko redovnistvo.

6. Kongregacija za propagando
vere. V njeno podroéje spada vse
katoliSko misijonsko delo po misi-
jonskih krajih sveta z vsem, kar je
v zZvezi z njim.

7. Kongregacija svetih obredov.
Vodi vse, kar tika svete obrede la-
tinske cerkve, proglasSenja svetni-
kov in blaZzenih. Pododdelke ima
za 1. cerkveno glasbo, 2. za litur-
giétno izobrazbo vernikov, 3. za
zgodovino obredov.

8. Kongregacija za ceremonije.
Ureja in vodi vse ceremonije pa-
pezeve kapele, papeZevega dvora,
in kardinalov.

9. Kongregcija za izredne cer-
kvene zadeve. Vodi vse dogovore
z raznimi vladami sveta glede usta-
navljanja in delitve Skofij, imeno-
vanja Skofov, konkordatov z vla-
dami in vseh zadev cerkve, ki ti-
kajo tudi postave raznih drzav.

10. Kongregacija za semenisica
in univerze. Vodi in nadzira vse
zadeve katoliskih semeni&é, kolegi-
jev in univerz.

11. Kongregacija uprave cerkve
sv. Petra v Rimu. Skrbi za vzdrze-
vanje stavb te cerkve in vseh po-
slopij, ki so zdruZena s cerkvijo.

NAJVISJA CERKVENA
SODISCA

Sveta penitencijarija, ki razsoja
v vseh zadevah vesti v spovedi in
izven spovedi. Deli odpustke.

Sveta rimska ‘“rota’” (sodisce).
ReSuje vse notranje cerkvene sod-
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nijske zadeve. Razsoja v sodnij-
skih zadevah duhovs&éine in verni-
kov.

Apostolska signatura. To je ape-
lacijsko najvisje sodidce, ki reSuje
in razsoja v pritozbah proti sodnij-
skim izrekom nizjih sodi§é. Doloca
v zadevah nizjih cerkvenih sodisé.

PAPEZEVE PISARNE

Apostolska pisarna (Chancery).
Izdaja apostolska papeZeva pisma,
katera pripravlja in vodi pisarne
in kongregacije. Izdaja dekrete o

ustanavljanju novih S8kofij in o
njih delitvi.

Apostolska datarija. Vodi pode-
ljevanje raznih cerkvenih sluzb in
¢asti in pobira takse za nje.

Apostolska komora (Zbornica).
Upravlja vse premozZenje svete sto-
lice.

Drzavno tajnistvo vodi upravo
papezeve drzave. Pripravlja snov
za kongregacijo za izredne cerkve-
ne zadeve. Obenem je to nekako
zunanjo ministerstvo papezevo.

VLADA ZDRUZENIH DRZAV

Zdruzene drzave ameriske so re-
publika z najpopolnejSo demokra-
cijo, kolikor jih je do sedaj kedaj
¢loveski rod zamislil in izvedel. Res
je, da ima tudi nasa demokracija
svoje napake in hibe, vendar je ves
dosedanji razvoj drzave do visine
blagostanja in moc¢i, kakor jo ima
danes, jasno dokazal, da je na sve-
tu mogocée pravilno urediti zivlje-
nje po drzavah samo na podlagi
take, morda 8e izboljSane demo-
kracije, kakorsSna je nasa, da bodo
narodi zadovoljni in da se bodo dr-
zave razvijale v slogi in edinosti.

V novejSem ¢asu so nastopili na
svetu mozje z drugac¢nimi nauki o
ureditvi drzav. Ti nauki so fasi-
zem, nazizem in komunizem. Ven-
dar dva teh naukov sta Ze pripe-
ljala drzave, ki so se jih oprijele,
do zalostnega konca, tretji pa Se
bo, in sicer kmalu.

Vlada zdruzenih drzav je vlada
ljudstva z ljudstvom za ljudstvo.
Predsednik ni vladar, temvec samo
najvisji izvrsilni organ vlade.
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Sedanji predsednik je Harry S.
Truman, ki je nastopil svojo sluzbo
12. aprila 1945 ko je predsednik
Roosevelt nenadoma umrl.

Predsedniku pomaga pri vod-
stvu vlade deset tajnistev, depart-
mentov (ministerstev), katerih taj-
nike imenuje predsednik sam.

Ti departmenti so:

1. Drzavni department, drzav-
no tajnistvo, Secretary of State.

2. Finan¢éni department, Trea-
sury Department, Secretary of the
Treasury.

3. Vojni department, War De-
partment, Secretary of War.

4. Pravdni department, Depart-

ment of Justice, Attorney General.

5. Postni department, Postmast-
er General.

6. Department za notranje za-
deve, Department of Interior, Sec-
retary of Interior.

7. Department =za mornarico,
Department of Navy, Secretary of
Navy.

8. Poljedelski department, De-



partment of Agriculture, Secretary
of Agriculture.

9. Trgovski department, De-
partment of Commerce, Secretary
of Commerce.

10. Delavski department, De-
partment of Labor, Secretary of
Labor.

Ti tajniki so predsednikov vlad-
ni kabinet.

Zakonodajni zbornici sta senat
in kongres.

N. C.

Nikjer na svetu, v nobeni drZzavi
in med nobenim narodom, katoli-
¢ani niso tako dobro organizirani,
kakor smo katoli¢cani v USA, kar
je zasluga in delo nasih ameriskih
duhovnih voditeljev, nadskofov in
Skofov. Ti so si po prvi svetovni
vojni ustanovili najprej svojo Sko-
fovsko organizacijo, v katero so se
vsi zdruzili, po tem pa so povabili
tudi vse katolisko duhovnistvo in
lajiStvo, da se jim pridruzi po svo-
jih katoliSkih organizacijah. Kot
vrhovni izvrsilni urad vseh teh or-
ganizacij in sebe so ustanovili v
Washingtonu velik vrhovni urad
“National Catholic Welfare Con-
ference”, za katerega so sezidali
veliko in mogoéno poslopje na
1312 Massachusetts Ave. v mestu
in nastanili v njem vse potrebne
urade za tako ogromno delo. Skof-
je na svojih vsakoletnih zborova-
njih in v raznih odborih dajejo
nam vsem katolikom svoje ukaze,
svoja navodila in svoje smernice,
po katerih naj se vodi in izvrsuje
vse katolisko najrazliénejSe udej-
stvovanje po celi Ameriki tako, da
bo sloZno in enotno povsodi. Ka-

Senat sestoji iz 96 senatorjev,
katerih letna placa je $12,000.00.

Po dolocilu 20. popravka drzav-
ne ustave (amendment) se mora
redno sestati senat vsako leto 3. ja-
nuarja.

Kongres, parlament sestoji iz
435 ¢lanov, kongresmanov, katerih
letna placa je $10,000.00.

Kakor senat, se mora po istem
doloc¢ilu tudi kongres sestati na
svoja zasedanja 3. januarja.

W. C.
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toliki po svojih organizacijah naj-
razliénejsih vrst sprejemajo te
ukaze, navodila in smer, jih sku-
Sajo ¢im najbolje izvrSevati in se
po njih ravnati. S tem je pa dose-
zena katoliska sloga in edinost, ki
je glavni pogoj vsakega uspeha in
vsakega vspeSnega dela.

Kako ogromno, pa tudi kako za
katolisko stvar koristno delo so
skofje s to organizacijo storili, ¢u-
timo vsi ameriSki katoli¢ani, éuti
cela katolidka cerkev ne samo tu
pri nas v Ameriki, temveé tudi po
celem svetu. Tako vodi Amerika
ne samo politiéno celi svet, temveé
ga vodi tudi versko zlasti glede ka-
toliSkega Zivljenja in udejstvova-
nja. Vsi ¢utimo, kako raste moé in
vpliv katoliSke cerkve v USA. Tudi
nasprotniki naSe cerkve to ¢cutijo.
To se ¢uti tudi v vsej nasi ameriski
javnosti. Seveda bo ta vpliv dose-
gel tudi to, da se bodo vse protika-
toliske vrste zedinile in zacele boj
proti katoliski cerkvi in proti kato-
licanom, morda prav kmalu. Ven-
dar nasa sloga in edinost bosta ka-
tolicizem v Ameriki pripravili na
ta boj, da ga bo konéno zmagovito



tudi izbojeval. Danes vidimo jasno,
kako se ves svet deli v dva tabora,
v tabor s Kristusom in v tabor pro-
ti Kristusu, kako se brusijo meci
proti taboru Kristusovemu, kako
te¢e po tolikih drzavah na svetu Ze
katoliska kri, tako na primer tudi
v nadi Sloveniji. Ne moremo si mi-
sliti, da bi valovi tega boja ne do-
segli tudi Amerike, tudi nas ame-
riskih katolicanov. Tudi mi bomo
imeli Se svojo tezko mudcenisko do-
bo. Samo v slogi bo nasa mo¢, pa
tudi nasa zmaga.

Da more N.C.W.C. v Washing-
tonu vrsiti uspeSno vse ogromno
delo, ki ga je sprejela, je razdelje-
na v razne oddelke, departmente,
ki so pa zopet razdeljeni v podod-
delke. Potrebno je, da tudi sloven-
ski amerigki katoli¢cani poznajo to
svojo mogoéno organizacijo, jo
podpirajo, se ji pridruzijo, uravna-
vajo vse svoje delo po svojih slo-
venskih Zupnijah in po svojih kato-
liskih jednotah in drustvih, cerkve-
nih, katoliskih, politiénih in vseh
drugih drudtvih samo po smerni-
cah, navodilih in ukazih nasih od
Boga nam danih voditeljev, nasih
gkofov. Meseéno glasilo N.C.W.C.
naj bi bilo v vsaki katoliski hisi, naj
bi ga imel predsednik vsake nase
katoliske organizacije, da poslusa
ta navodila in po njih uravnavamo
vsi svoje Zivljenje, misljenje in de-
lovanje. Komunisti slepo poslusajo
in slede ukazom iz Moskve in vsi
po celem svetu delajo, ne, kakor
sami mislijo, temve¢ kako misli za
nje njih vrhovno vodstvo. Vsak
ukaz tega njih vodstva jim je svet.
Se bomo dali katoli¢ani osramotiti
tem svojim sovraznikom? Vsa ne-
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srec¢a katolicanov sveta danes ob-
stoji v tem, da niso poslusali svoje-
ga cerkvenega vrhovnega vodite-
lja sv. ofeta in mu ne sledili in ne
delali po njegovih ukazih, pa je
priSlo in moralo priti, kar je prislo.
Bodimo mi ameriski katoliéani mo-
drejsi, da si prihranimo marsikako
teZavo in marsikako trpljenje.

Departmenti N.C.W.C. so:

1. Vrhovni izvrsilni department,
ki vodi vse delo v vseh drugih de-
partmentih in pododdelkih. Ta de-
partment ima pododdelke:

a) priseljenski urad, ki vodi in
izvrSuje vse delo za versko in mo-
ralno oskrbo priseljenih katolikov
v USA, pa tudi vseh izseljencev, ki
se izseljujejo iz USA kamorkoli po
svetu. Ta pododdelek ima tri pi-
sarne: a. v Washingtonu pri glav-
nem uradu, b. v New Yorku v luki,
61 Whitehall Street, ¢. ob meksi-
kanski meji, 1000 Santa Fe Street,
El Paso Texas.

b) Bratovicina kricanskega na-
uka, ki skrbi za verski pouk mladi-
ne, ki ne obiskuje kat. Sol, in za
poduk odrastlih, ki niso dobili pri-
like se pouéiti o svoji veri.

¢) Bureau of Information, ki da-
je vse informacije glede katoliske
vere, katoliSske cerkve in katoliskih
naukov, kakor tudi glede vsega ka-
toliSkega svetovnemu ¢&asnikar-
stvu, radio in vsem drugim, ki ga
hocejo, ali ki ga potrebujejo.

d) Katoliska akeija, ki vodi vse
delo katoliske akcije, proucuje vsa
dnevna vprasanja v nasi drZavi in
na svetu, ki so v zvezi s katoliSko
cerkvijo in z nami katoli¢ani.

e¢) Publication Office, ki izdaja
najrazli¢nejse broSure, knjige,



okroZnice o nasih katoliskih vpra-
Sunjih. Daje navodila katoliskim
lajikom, kako naj sodeljujejo =z
apostolatom katoliSke hijerarhije
in mu pomagajo.

2. Department za vzgojo. De-
partment of Education. Ta depart-
ment vodi vse katoliSke uéne zavo-
de od najvisjih univerz do najnizje
ijudske Sole, brani pravice katoli-
§kih uénih ustanov in svobode pri-
vatnih 8ol, ureja razmerje in so-
¢lasje med katoliskimi in drugimi
drzavnimi uénimi zavodi, da je po-
vsodi enotnost vzgoje mladine na-
Se drzave.

Njegov pododdelek je: The
Bureau of Inter American Collabo-
ration, urad za sloZno sodelovanje
katolicanov obeh Amerik za skup-
ne katoliSske koristi. Ta urad sledi
pisavi po obeh Amerikah protika-
toliSke literature in proti katoliske
propagande in se bori proti njima.
Proucuje sredstva in nacine, kako
naj katoliki uspesno nastopajo pro-
ti svojim nasprotnikom in daje za
to potrebne nasvete in navodila.
Vse svoje delo vrsi s tem, da skrbi
za radio in movies, da izdaja po-
trebne pamflete, da izmenjava
profesorje in uc¢ence z raznimi So-
lami po obeh Amerikah.

3. Tiskovni Department. Skrbi
za ¢im mocénejsi  katoliski tisk.
Vzgaja izvezbane casnikarje in po-
roc¢evalce in pisatelje. Ima po vseh
vec¢jih mestih, sredis¢ih po Ameri-
ki in po vseh drzavah sveta svoje
poroc¢evalce. Ta urad:

a) Izdaja vsaki teden posebna
katoliSka porocila o katoliSkih no-
vicah celega sveta, katere zbira po-
tom radio, kabla, brzojava, telefo-

na in po posti.

b) Razposilja vsaki teden pri-
merne ¢lanke za vse c¢asopise o
glavnih dnevnih vpra8anjih, ki ti-
kajo katolisko stvar.

¢) RazmnozZuje in razposilja sli-
ke o katoliskih osebnostih, o kato-
liskih ustanovah in dogodkih za
c¢asopisje.

d) RazpoS§ilja brzojavna poroci-
la o katoliskih noviecah v USA po
celem svetu.

e) Izdeljuje in razposilja uvod-
nike za c¢asopisje o najvazZnejsih
dogodkih, ki tikajo katolisko cer-
kev.

g) Izdaja ‘“Washingtonska pi-
sma’’, v katerih pojasnjuje iz kato-
liSkega stalis¢a vse glavne dogod-
ke dneva.

h) Sledi papeZevim pismom in
navodilom na vse katoli¢ane sveta,
in jih prevaja na angle&c¢ino in 8iri
med katoliéani in nekatoli¢ani.

i) Skrbi za Sirjenje katoliskega
tiska med katoli¢ani v USA.

4. Department za socijalno ak-
cijo. Proucuje zlasti gospodarska
in delavska vprasanja. Proucuje
mednarodna katoliSska vpraSanja.
Skusa vplivati, da se vrsi vse javno
zivljenje v drzavi in med drzava-
mi na podlagi pravice in resnice in
na podlagi bozjih naukov in nau-
kov kricanstva.

Ima pododdelke:

a) Za gospodarske razmere, In-
dustrial Relations. Sku$a vplivati
na vse nase javno gospodarsko in
delavsko Zivljenje, da bi se razvi-
jalo po velikih naukih in navodilih,
katere so izdali zadnji papezi, ka-
kor o naukih za kapitalizem, tako
o naukih za delavstvo.
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b) Urad za druzinsko zivljenje.
Skrbi in dela na to, da bi se vse
zivljenje v zakonih in po druzinah
vriilo tako, da bo v skladu z bozji-
mi nauki in nauki krséanstva, ka-
kor zahteva blagor druzin in cele-
ga c¢loveskega rodu.

c¢) Farmarski urad, ki vodi zla-
sti versko zivljenje po kmetih, Ru-
ral districts.

d) Urad za mir in za ureditev
povojnih razmer. Proucuje, kako
pomagati, da bo svet prisel zopet
nazaj do ljubega miru med narodi
in po narodih. Kako naj katoli-
¢ani pomagajo, da se bodo sedanje
povojne razmere uredile tako, da
bo na svetu trajni mir, kako naj
uredimo naso drzavo USA, da bo-
mo §li zopet mirno naprej po poti
svojega dosedanjega napredka in
blagostanja.

e) Parish Credit Unions. Urad
za katoliSko osamosvojitev glede
denarja.

5. Legal Department. Ta de-
partment pazi na razne zakono-
dajne zbornice, kake zakone izda-
jajo in skrbi, da preprecuje posta-
ve, ki bi bile skodljive katoliske-
mu in javnemu blagru drzave. Pro-
ucuje tudi delovanje vlad vsega
sveta glede vere in cerkve.

6. Department za proucevanje
katoliskega udejstvovanja po nasi
drzavi in po celem svetu.

7. Mladinski Department. Skrbi
za pravo vzgojo odrascéajoce mla-
dine in za najrazli¢nejse mladin-
ske organizacije.

Ima pododdelek

Katoliski mladinski svet.
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8. Department za lajiske orga-
nizacije. Vodi:

a) Organizacijo katoliSkega mo-
Stva, in

b) Organizacijo katoliskega
zenstva.

9. War Relief Service. Skrbi za
pomoé¢ beguncem, zrtvam vojne,
vojnim vjetnikom v nasi drZzavi in
po celem svetu.

10. Skofovski odbor, ki daje
ukaze, navodila in smernice vsega
katoliskega zivljenja in udejstvo-
vanja katolicanov v USA. Ima pod-
odbore :

a) Odbor za katoliske misijone.

b) Odbor za bratovicéino kr-
scanskega nauka.

¢) Odbor za movies.

d) Odbor za Sirjenje svete vere.

e) Odbor za nedostojno litera-
turo.

d) Odbor za severno-ameriski
kolegij v Rimu.

g¢) Odbor za semeniica.

h) Odbor za pomoé v vojni in v
raznih nujnih slucéajih.

i) Odbor za begunce.

j) Odbor za papezev nacrt za
svetovni mir.

Odbor za pomo¢ beguncem, vjet-
nikom in vojnim vjetnikom je izdal
od 1. novembra 1941 do decembra
1942 podpor v skupni vsoti $1,322,-
493.33. V letu 1943 je razdal pod-
por v vsoti $1,293,000.00.

F

Nemogoce je v kratkem ¢élanku
opisati vse ogromno delo, ki se vrsi
v N.C.W.C. v departmentih in v
vseh njihovih pododdelkih. Kdor
bi se za to zanimal, naj si naroci



mesecno glasilo tega urada, kar bi
naj storil vsak katoliski ameriski
Slovenec, ki toliko razume angle-
§¢ino, da bi lahko sledil njegovi pi-
savi. Tam bo Se le videl, koliko
nam katoliSkim Slovencem Se
manjka, da bi sledili vsemu temu
delu in Z njim sodelovali. So sicer

nekatere nase katoliSke-jednote in
nekatera kat. drustva vélanjena v
tej organizaciji in bi kot taka mo-
rala strogo slediti ukazom, navodi-
lom in smernicam te nasSe skupne
katoliske organizacije. Toda . . .?
Sledimo njih delovanju, pisavi njih
glasgil, pa se bomo zac¢udili!

IZ KATOLISKIH MISIJONOV

Kongregacija za propagando,
to je razSirjenje vere, je izdala za
leto 1943 sledece podatke o stanju
katoliSkega misijonstva po celem
svetu.

Po teh podatkih je:

Katolikov med pogani
Katehumonov, ki se priprav-

27,224,290

ljajor Zaskrat oot it s 3,224,290
Misijonarjev duhovnikov, tujih 13,383
domacinov 9,237
Redovnih bratov, tujih .......... 6,043
domacdinov 2,829
Sester tujk 26,781
domacdink Fiorp - 27,197
Katehistov, ki poucujejo vero
novospreobrnjence 93,682
Pravih uéiteljev ................ 78,073
Misijonskih zdravnikov . 457
v gy sl i S R G 10,153
Kapel 49,608
Duhovskih semenisé ....... 131
Semeniscnikove st 4,260
Visjih 3ol 6356
z ucéenci 92,847
Sradn iR L e ey 297
z ucéenci 13,423
Ljudskih ol 2 32,828
AT (U S S e e H P L gy
RO o2nihERol s e s 2,394
ZEcencina . Ty 239,567
Bolnishice s nneas o 9156
postelj 46,912
DisnenZarijssrtisa wiee il 2,906
B ol Oy e A 2104 LT
Sirotisnic 459
T A R 4 i BT RS B 18,136
L 13 3 DA R Gl S 217
Naroénikov dnevnikov ............ 686,251
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Vse to vzdrzujejo katoliéani po
nemisijonskih dezelah. Za vzdrze-
vanje vsega tega ogromnega dela,
ki ni samo versko, temveé tudi so-
cijalno in kulturno, imamo tudi v
Ameriki vsako leto misijonsko ne-
deljo, na katero dajemo po nasih
cerkvah svoje prispevke. Iz tega
porocila vsakdo lahko vidi, kako
veliko bozje in ¢loveéansko delo
podpiramo s svojimi prispevki za
misijone.

Katoliski Indijanci

V nasi drzavi USA je po indijan-

skih rezervacijah

Kafolicanoy el g rnmin 94,085
Kat. misijonskih sredis¢ ............. 154
(O10 8 4 e st ot o e S G e SR 395
JCR LSO Bipbhibinls Wi jouery Bt o Doee s oo O 64

T T I A et Tl 6,640
Duhovnikov misijonarjev ... 206

redovnih bratov ......... 76
Segtay e s it AR L L SRRl T T 545

Kat. delo med ¢érnci v Ameriki

Nigrovijery USA oo v i 12,865,618
Protestantovske vere jih je..... 5,660,618
JCACOLIICOVET @ iih i to v ki 313,259
Kat. cerkva za nigre ................ 334
Duhovnikov med nigri .............. 490

Sester i s 1,700
Katoliskih Sol 256

delicavii s L one 53,350
Semenisé in kolegijev za érnce 1
Srednjin aolet S e s 2
SAT AP TP P RS o nal i Sk 50
Akademij in poklienih Sol ........ 12



ZADNJE BESEDE NEKATERIH UMIRAJOCIH
PREDSEDNIKOV

George Washington: “Prav je ta-
ko!”

John Quincy Adams: “To je moje
zadnje na svetu. Zadovoljen
sem!”’

Thomas Jefferson: “‘Svojo duso iz-
rocam Bogu, svojo héer pa svoji
domovini!”

Andrew Jackson: “Upam, da vas
bom vse zopet videl v nebesih.
Bodite dobri otroci vsi in si pri-
zadevajte, da boste pripravljeni,
ko pride sprememba!” (Svojim
otrokom)

Wm. Henry Harrison: “Zelim vam,
da bi razumeli prava nacela vla-
danja in jih tudi izvajali!”

Zachary Taylor: “Na tem sem, da
umrem. Vsaki ¢as pricakujem
klica. Prizadeval sem si, zvesto
izvrSevati vse svoje dolZnosti.
Nic¢esar ne obzalujem, razen da
moram zapustiti svoje prijate-
lje.”

James Buchanan: “O vsemogoéni
Gospod, kakor Ti zelis.”

James Garfield:
ljudstvo.”

“Zaupal sem v

Grover Cleveland: “Zelo sem si
prizadeval delati prav.”

William McKinley: “To je boZja
pot tako. Njegova volja naj se
zgodi, ne nasa!”’

Woodrow Wilson: “Zlomljen stroj
sem. Vendar pripravljen sem!”

MAAAAAAAAAAAAAAAA S A

Govori o ¢ednostih drugih tako, kakor bi bile tvoje, o njih grehih,

kakor da bos ti za nje kaznovan.

Vselej, kadar zalis bliznjega, zali§ najbolj samega sebe.

Obsojaj sebe tako, kakor bi obsojal druge, opraviéuj druge, kakor

bi opraviceval sebe.

Dobro ime celega Zivljenja zavisi pogosto samo od enega dne.

Na svetu je veliko moskih, toda malo moz.

MAAAAAAAAAAAAAAANS Y
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i
V hisici za deveto goro, deve-
to vodo in deveto gmajnico sta
zivela babica in ded. Ded je dre-
muckal ob peéi: hrrr, hrrr, ba-
bica je predla ob kolovratu:
drrr, drrr, stenska ura je Stela

cas: tik tak ... Tako so od zore
do mraka marljivo delali wvsi
trije: ded, babica in ura.

Pa je dedu sedla na nos sitna
muha. Zamahnil je z roko in go-
drnjavsnil :
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2

“Da bi te vrag!”

Babica je bila na-
glvSnain je pokimala:

“Da, da, kmalu bo
mrak.”

In je vstala in pri-
zgala svetilko.

Ded se je nadremal,
postalo mu je dolgcas.
Nataknil si je naocni-
ke, vzel s police prati-
ko in zacel brkljati po
njej. Obraz mu je za-
sijal kot polna luna.,

“Babica, jutri je
moj god! Skuhaj mi
emoke,” je svecéano

rekel. Cmoki so bili
njegova najljubsa jed.

“Kaaj?” se je zgro-
zila babica. “Otroke?”

“Cmooke, emooke,” ji je ded
zatrobil na uho.

“Bom,” je obljubila babieca.

Zjutraj, ko je sonce Se spalo
za goro, je babica vstala in za-
mesila testo. Poln lonéek sme-
tane in stepenih jajék je zgnetla
vanj. Iz testa je izoblikovala
cmoke in jih dala kuhat. Voda
je vrela, emoki so prijetno di-
sali.

Ded se je prebudil in rekel:



“Saprlot! Po emokih disi.”

Kakor bi mignil, je bil na no-
gah. Nataknil si je copate, sedel
za mizo, vzel vilice v roko in
cakal.

Babica je cmoke odcedila in
iih vsula v Skrbasto skledo. Po-
lozila jih je na okno, da bi se
malo ohladili. Bili so rumeni kot
maslo in debeli kot pomarance.
Dedu se je kar srce smejalo. Po-
sebno vSe¢ mu je bil emok, ki se
je Sopiril vrh kupa. Bil je lepo
rejen kot minister.

“Tebe, debeluséek, pohru-
stam najprej!” je veselo rekel in
se obliznil okoli ust.

A kaj se je tedaj zgodilo?

Cmok je dedu pokazal figo in
rekel:

“Ne bos me!”

Zmuznil se je iz sklede in se
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zakotalil skozi okno. Oblezal je
v meki travi. Brz se je skobacal
na noge in se potipal, ¢e je Se
cel. Ko se je preprical, da se Se
ves skup drzi, je sklenil:

“Po svetu pojdem! Namenjen
sem za nekaj vi§jega. Zbogom,
hiSica domaca! Zbogom, babica
in ded!”

Vrgel je z roko poljubéek in
odsel. k

Ded je zalostno gledal za
njim in mu mahal z rutico:

“Zbogom, zbogom!”

2.

Zidane volje je cmokec Po-
skopec koracal po beli cesti. Vse
je bilo ¢udovito lepo: sonce je
sijalo, rozice so disale v rosni
travi, Skrjancki so peli in bili
veseli...

Hodil je emokec Poskokec in
srecal tri mozZe. Prvi je bil érn
ko peklenséek, drugi bel kot
smrt, tretji rde¢ kot kuhan rak.
Bili so popotni rokodelei: dim-
nikar, mlinar, mesar.

“Dobro jutro, mozje,” jih je
pozdravil emokec Poskokee.
“Kam pa, kam?”

“S trebuhom za kruhom,” so
odgovorili mozje. “Kam pa ti,
cmok?”

“Jaz pa brez miru okrog div-
jam,” je pesnisSko povedal emo-
kee Poskokee in se ponosno iz-
prsil. “Veste, nisem navaden



cmok. Kralj emokov sem!”

“Pozdravljen, kralj cmo-
kov!” so se rokodelci spostljivo
priklonili.

“Kje imas pa prestol?” je
vprasal dimnikar.

“In krono?” je vprasal mli-
nar. ,

“In zezlo?” je vprasal mesar.

“V skledi pri babici in dedu,”
se je posmejal emokec Posko-
kec.

Rokodelei so potegnili vsak
svoje vilice iz torbe in se zare-
zali: :

“O kralj, dovolj je burk in
Sal! Lac¢ni smo. Zdaj te poje-
mo.!?

Cmokec Poskokec se je ustra-
sil, da se je prekucnil vznak. S
povzdignjenimi rokami je pro-
sil:

Nikarte, ljubi mozje! Ce ste
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lac¢ni, vam zapojem pesmico, ta-
ko milo in lepo, da boste koj
Sif.

Navihano je pomeziknil in za-
pel:

“Hipla, hopla,

dobra je klobasa topla,

a Se boljsa je seveda

mastnih emokov polna skleda.

Ded me hotel je pojesti,

Jaz pa bop! po beli cesti.

Ded ujel me ni —

Se manj me boste vi!

Namenjen sem za nekaj viiis-
jega!l”

In jo je ucvrl ¢éez drn in strn,
kakor bi ga veter nesel. Kmalu
je izginil presenec¢enim mozZem
izpred oc¢i. Ostali so z dolgimi
nosovi . . .




Potoval je emokec Poskokece
po Sirnem svetu in srecal beraca.
Bil je ves v pisanih zaplatah.
Imel je zeleno malho, visnjev
nos, rdeco brado in dolge mus-
tace.

“Dober dan, malhar,” ga je
pozdravil cmokee Poskokee.
“Kam bernjas?”

“V Kurjo vas po par klobas,”
se je zarczal bera¢. “Kam pa ti,
potepuh?”

“Jaz se grem pa Zenit,” se je
pobahal emokec Poskokec.
“Kraljicna Cmokoli¢na je moja
nevestica. Ali jo poznas?”

“Poznam,” je pokimal berac
in debelo pozrl slino. “Pravkar
sem jo pohrustal za malico.
Zdaj pohrustam Se tebe!”

Sklonil se je in ga zgrabil za
vrat.

“Ojej,” je zajavkal emokec
Poskokee. ‘“Pocak no! Saj ne
gori voda. Poslednje Zelje mi ne
smes§ odreci.”

“Naj bo,” je milostno privolil
Lerac in ga postavil na tla. “Kaj
si zelis?”

“Operni pevee sem,” se je zla-
gal emokee Poskokee. “Se eno
pesmico bi rad zapel, preden
umrem.”’

“Zapoj!” je rekel berac. “Pe-
tje rad poslusam. Sam sem bil
zoperni pevec, ko sem bil mlad.”

Pocic¢nil se je na obcestni ka-

men in srknil iz frakeljna, da bi
bolj zbrano poslusal.

Cmokee Poskokee se je mo-
gocno razkoracil sredi ceste in
zapel: :

“Hipla, hopla,

dobra je klobasa topla,

a Se boljsa je seveda

mastnih emokov polna skleda.

Ded me hotel je pojesti,

jaz pa hop! po beli cesti.

Ce ujel me dedek ni —

me Se manj bos malhar ti!

Namenjen sem za nekaj viiis-
jegal”

Tako je zapel prefriganec —
hop! in ni ga bilo ved.

Beraé¢ se je prijel za nos in
razocarano vzdihnil :

“Nande, Nande, ti imas pa res
zmerom smolo!”
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a.

Potoval je emokec Poskokec
in srecal Ribnicana. Imel je ve-
likansko krosnjo na hrbtu in v
njej suho robo: sita, reSeta, lese-
ne kroznike, vilice in Zlice.

“Dober dan, Ribni¢an Vr-
ban,” ga je pozdravil emokec
Poskokee. “Kam tako sam?”

“S krosnjo po polno mosnjo,”
se je posalil Ribni¢an Vrban, po
celem svetu znan. “Kam pa ti?”

“Jaz pa na vojsko,” je blek-
nil emokec Poskokec in se mo-
Sko zravnal. ‘“Nisem navaden
cmok, sem general!”

Ribni¢an Vrban je strumno
udaril s petami skupaj in salu-
tiral:

“Pozdravljen, general! S kom
se bos bojeval?”

“S emoki uskoki iz Zabje va-
si. Pouzmali so nam pol kile ma-
sti,” je povedal cmokeec Posko-
kec.

“Kje imaS§ pa svoje vojSca-
ke?” je poizvedoval Ribnican.

“Za mano gredo. Kot listja in
trave jih je,” se je Sirokoustil
emokee Poskokec.

“Imenitno!” se je zarezal
Ribni¢an Vrban. “Lacen sem,
da bi sam sebe pozrl. Bom pa
rajsi tebe in tvoje vojscake!”

“Generala vendar ne bos pr-
vega pozrl,” je ugovarjal emo-
kec Poskokee. “To bi bilo neoli-
kano. Ves kaj? Lezi vznak in
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zazijaj. Moji vojs¢aki ecmoki ti
bodo korakali v usta lepo po vr-
sti, kakor so hise v Trsti. To bo
pojedina !’

“Velja!” je zamomljal Ribni-
¢an Vrban in zadovoljno tlesk-
nil z jezikom. “Nasvet je kar
moder. Za placilo pozrem tebe
nazadnje, general!”

Odlozil je krosnjo, legel po

dolgem na tla in odprl usta na
stezaj.

“Majékeno potrpi, koj bodo
tu,” je brbljal emokec Posko-
kec in komaj zadrZeval smeh.
“Da ti bo krajsi ¢as, ti medtem
zapojem kako okroglo.”

In je zapel:

“Hipla, hopla,
dobra je klobasa topla,
a Se boljsa je seveda




mastnih emokov polna skleda.

Ded me hotel je pojesti,

jaz pa hop, po beli cesti.

Ded ujel me ni —

Se manj me boS reSetar ti!

Namenjen sem za nekaj viiis-
jegal”

In se je pognal v beg, da se je
lzar pokadilo.

Zvit je Ribni¢an Vrban, po
celem svetu znan — emokec Po-
skokec ga je pa le ugnal v kozji
rog!

5.

Potoval je emokec Poskokec
in srecal tri silne vojScake, tri
hrabre decke: Zamorcka, Kitaj-
¢ka, Indijancka. Bili so oboro-
zeni do zob. Zamorcek je imel
kodraste lase in grozotansko su-

% /
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lico, Kitajéek dolgo kito in za-
krivljeno sabljo. Indijancek Sop
peres v laseh, v rokah pa bojno
sekiro in lok.

“Dober dan, divjacki,” jih je
pozdravil cmokec Poskokec.
“Kam pa?”

“Beléke lovit!” so divjacki
zagrmeli v zboru in krvolo¢no
zavihteli orozje.

“Beléke? Hvala Bogu, jaz
sem rumencek,” se je oddahnil
cmokee Poskokec. “Beléki so
pozeruhi. Kar po njih!”

“Kje pa so?” so se decki bo-
jevito ozirali. “Tujei smo v tej
dezeli. Kazi nam pot!”

Kaj je hotel ecmokec Posko-
kec? Vdal se je v bozjo voljo in
jim kazal pot.

Hodili so in hodili — belc¢kov
nikjer.

“Laden sem,” je vzdihnil Za-
morcek.

“Jaz tudi,” je vzdihnil Kitaj-
cek. -

“In kako Sele jaz!” je vzdih-
nil Indijancek.

“Vesta kaj?” Ubijmo medve-
da in specimo ga na raznju!” je
svetoval Zamorcek.

“Ubijmo ga!” je navduSeno
pritrdil Kitajcek.

“Kje pa je?” je vprasal Indi-
jancek.

“Tamle!” je viknil cmokec
Poskokee in pokazal z roko.

Hrabri vojsc¢aki so pogledali
tja. Ljuba mamka, kako so se
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jim hlacke stresle! Kako bi se
jim ne. Iz hoste je res gledala
kosmata poSast: boter jez . ..
“Bezimo!” je zavpil prvi ju-
nak. To je bil Zamorcek.
“Tecimo!” je zacvilil drugi
junak. To je bil Kitajcek.

“Hitimo!” je zatulil tretji ju-
nak. To je bil Indijancek.

In so bezali, da jih je cmokec
Poskokec komaj dohajal.

“Pocakajte! Pocakajte!” je
kric¢al za njimi.

Divjacki so bili prepri¢ani, da
jim je medved za petami in so Se
hitreje pobirali stopinje.

Tako so prisopihali do Zubo-
recega potocka.

“Jaz ne morem veé,”’ je za-
hropel Zamoréek in se vrgel v
zeleni mah.

“Jaz tudi ne,” je hrkal Kitaj-
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cek in se vrgel zraven njega.

“Jaz pa Se manj,” je prhal In-
dijancek in se kar sesedel.

“Pohrustal nas bo!” je hlipal
Zamorcek in si z roc¢ico zakrival
o¢i. “Uboga moja mamica! Ka-
ko bo jokala.”

“In moja, moja,” se je krem-
zil Kitajcek.

“In kako Sele moja,” se je
emihal Indijancek.

Kar milo jih je bilo pogledati,
tako so stokali in vzdihovali.

“Kdo vas bo pohrustai?” je
povpraseval emokec Poskokec,
ko je pritekel za njimi.

“Me-medved!” so Sklepetali z
zobmi.

“Kaksen medved? Saj ga ni,”
se je smejal emokec Poskokec.
“Jaz sem tekeél za vami. To ste
mi junaki!” =

“Ti si tekel? Eja?” so ga de-
belo gledali.

Bilo jih je sram. Zadrega jim
je rasla ¢ez uSesa. Da bi jo pri-
krili, je Zamorcéek brz napeljal
pogcvor drugam.

“Vesta kaj? V potocku so ri-
ke. Nalovimo si jih!”

“In specimo!” sta navduseno
pristavila Kitajéek in Indijan-
cek.

Kitajéek je potegnil iz Zepa
trnek. Indijanc¢ek je nataknil
nanj ¢érvicka. Zamorcek je vrvi-
co s trnkom pritrdil na palico.
Lov se je pricel.



Lovili so in lovili — trnek je
bil zmerom prazen.

Cmokec je zacel zdehati od
dolgocasja.

“Saj vidite, da ne bo ni¢,” je
zagodrnjal. “Ribice so prebrisa-
ne. Ne dajo se ujeti. Odrinimo
dalje!”

“Ne morem,” je zajecal Za-
morcek. “Preveé¢ sem lacen.”

“Jaz tudi,” je zatarnal Kitaj-
cek.

“In kako Sele jaz!” je zajav-
kal Indijancek.

Zamorcek je malo pomislil,
bistro pogledal in pokazal bele
zobe.

“Vesta kaj? Pojejmo emokea
Poskokea!”

Je pozabil, nehvaleznez grdi,
kako zvesto jim je emokec Po-
skokec kazal pot . . .

“Pa res!” sta navduSeno vik-
nila Kitajéek in Indijancek.
“Pojejmo ga!”

Zavihteli so vsak svoje orozje
in zaceli divje skakati okoli
cmokea Poskokea. Vmes so tu-
lili:

wUgat:, uaag oo

To je bil indijanski bojni ples.

Ubogi cmok! V kaksnih
Skripcih je bil. Tuhtal je, kako
bi se izmazal. In jo je iztuhtal.

“Zapik!” je rekel. “Divjacki,
ne prenaglite se! Kaj bi z enim
samim emokom trije takile jed-
ci? Povabim vas na zvrhano
skledo emokov.”
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Na zvrhano skledo? Jemna-
sta! To bi bilo nekaj. Kar sline
so se jim pocedile . . .

“Kje jih pa imas?” so rinili
vanj kot podrepne muhe.

“Doma pri babici in dedu.
Kar za menoj!”

In so Sli.

6.

Sonce se je nagibalo v zaton,
ko so priromali do rojstne hiSice
cmokea Poskokea.

“Postavite me na okno,” jih
je prosil. “Pogledati moram, ¢e
sta ded in babica doma.”

Postavili so ga na okno in
emokee Poskokec je pokukal v
izbo.

Vse je bilo postarem. Ded je
dremuckal ob peéi: hrrr, hrrr,
babica je predla ob kolovratu:
drrr, drrr, stenska ura je Stela
éas: tik, tak.

In prav ta hip je spet sedla
sitha muha dedu na nos. Zamah-
nil je z roko in godrnjavsnil:

“Da bi te vrag!”

“Da, da, kmalu bo mrak,” je
pokimala naglusna babica.

Cmokec Poskokee je bil ga-
njen do solz. Z razprostrtimi ro-
kami jima je pohitel nasproti.

“Pozdravljena, babica in
ded!”

Babica je bila zatopljena v
prejo, ni ga ne videla ne slisala.



Ded pa si je pomel brljave o¢i in
se zacudil:

“Ali vidim prav? Ti si, debe-
luséek ?”

“Jaz,” je pokimal cmokee Po-
skokec. “Kakor izgubljeni sin
se vracam. Navelical sem se ko-
lovratiti po svetu. Rad bi umrl
doma. Dedek, pohrustaj me!”

“To pa, to, saprlot!” je za-
momljal ded in mlasknil z jezi-
kom.

Tedaj so se s trus¢em odprle
duri. V izbo so prihrumeli divja-
¢ki: Zamorcek, Kitajéek, Indi-
jancek.

“Kje so emoki? Sem z njimi!
Obljuba dela dolg!” so vrescéali
in grozece dvigali oroZje.

Ded pa je bil svoje dni voj-
scak in se jih ni bal. Pograbil je
burkle in jih nagnal:
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“Vam bom Ze dal emoke, Se-
me pustne! Ven!”

Decki so tule¢ zbezali.

“Pa sem se jih resil, hvala Bo-
gu!” si je cmokec Poskokec za-
dovoljno mel dlani.

Ded je stopil k babici in ji za-
trobil na uho:

“Babica, prinesi mi kroznik.”

Babica je prinesla kroznik in
cmok je kar sam skoc¢il nanj.
Ded se je lepo pokrizal in si na-
taknil nao¢nike, da bi bolje vi-
del. Sele tedaj je opazil, kako
spremenjen je ubogi cmok. Tre-
buséek mu je splahnel, ves po-
valjan in praSen je bil od dolge
ROt

“Pacek! Kje si se pa valjal?”
je zarohnel nad njim in se na-
mrdnil. “Fej te bodi! Babica,
nesi ga pujskom! Jaz ga ne ma-
ram.”

Cmokece Poskokec se je zgro-
zil. Pujski naj bi pozrli njega —
kralja in generala emokov? To
bi bilo preveé sramotno.

Zbral je svoje zadnje sile —
hop! in bil je na tleh. Malo se
je potolkel, a ni¢ ne de. Brz se
je pobral in smuknil skozi pri-
prte duri.

Bil je resen.

T
Ne dalec od hiSice je stala sta-

ra tepka. Za njo se je skril emo-
kec Poskokec. Kot kupéek ne-



srece je éepel tam in premislje-
val svojo usodo. Ko se je prepri-
cal, da ga nihée ne zasleduje, je
stopil izza debla in zalostno
vzdihnil ;

“Kam pa zdaj?”

Kamor koli — samo k puj-
skom ne!

Se enkrat se je ozrl proti do-
maci hisiei in pomahal z roko:

“Zbogom, domek rodni! Zbo-
gom, Skrbasta skleda, zibelka
moja! Nikoli veé¢ se ne bomo vi-
deli.”

Srce se mu je paralo od tuge
In solze so mu drle iz odi.

Mimo je prisla deklica. Imela
Jje pSenicne lase in kot lan mo-
dre o¢i. Soc¢utno ga je pogledala
in vprasala:

“Zakaj pa jocCe§, ubozéek?”

“Kako bi ne jokal? Ded me je

hotel vreci pujskom,” ji je poto-
zil emokee Poskokec in zaupno
sklenil roc¢ice. “Pa bi rad umrl,
kakor se spodobi kralju in gene-
ralu. Ljuba deklica, prosim, pro-
sim, pohrustaj me ti!”

Deklica je videla, kako pra-
Sen in povaljan je. Smilil se ji je,
a gnusil Se bolj.

“Jaz te ne morem pojesti,” je
rekla in v zadregi povesila oci.
Bilo ji je nerodno, a morala je
govoriti resnico. “Zbolela bi,
mamica pa me ostela bi.”

“Saj nisem strupen,” je uza-
ljeno zabrundal emokec Posko-
kec.

“Strupen nisi, a moj zZelodéek
je hudo obcutljiv, ves,” se je
opravic¢evala. “Zdravnik mi je
prepovedal jesti emoke.”

“Potlej pa zbogom!” je rekel
nesre¢ni cmok in hotel oditi.

Deklici je Sinila v glavo srec-
na misel.

“Pocakaj malo,” je rekla.
“Ves kaj? Pojdi v Ljubljano.
Tam zivi moz, ki pise pravljice.
K njemu se zateci in mu vse po-
vej. Reven je, a dobrega srca.
On bo pomagal tebi, ti pa nje-
mu.”

“Jaz njemu? Le kako?” je
maloverno majal z glavo.

“Bos ze videl. Kar pojdi!” ga
je priganjala.

Prisréno sta se poslovila in §la
vsak svojo pot.
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Spotoma je cmokee Poskokec
vse dobro preudaril in zadovolj-
no v dlani udaril:

“Ze vem, kako bom napra-

vil!”

8.

Pravljicar Bukovnik je sedel
v svoji samotni sobici in pisal.
Petrolejka na mizi je motno br-
lela, grlica v kotu je otoZno gru-
lila.

Tok, tok, tok! je potrkalo na
duri.

“Naprej!” je zaklical Bukov-
nik in okrenil glavo. Le kdo pri-
haja tako pozno?

Tok, tok, tok! je potrkalo
mocneje. A vstopil ni nihce.

Bukovnik je vstal, si popravil
razmrsene lase in odprl dvri, V

izbo je pricapljal emokec Po-
skokec.

“Dober vecer!” je rekel in se
predstavil: “Jaz sem cmokec
Poskokec, izgnani kralj in upo-
kojeni general.”

“Me veseli,” je rekel Bukov-
nik in mu segel v roko. “Izvoli
sesti.”

Pozni gost se je pocicénil na
prucico, preletel z oémi dolgo
vrsto knjig na polici in nadalje-
val:

“Ti si pa pisatelj, kajne?”

“Mhm,” je pokimal Bukovnik
in se nasmehnil. “Nekateri mi
pravijo tudi peroprask in tinto-
maz.”

“Pravljice piSes, kajne?”

“Mhm,” je spet pokimal pisa-
telj.

“Pa kaj dosti zasluzi s tem?”

“Toliko, da zivim,” je vzdih-
nil pisatelj in si srameZljivo po-
gladil mrsavi trebuséek.

Cmokec Poskokec se je sveéa-
no zravnal.

“Pravljicar Bukovnik, skleni-
va kupéijo!”

“Kupéijo? Kaksno kupéijo?”
se je ¢udil pisatelj.

“Napisi Se mojo zgodbo! Ta ti
bo vrgla Zvenka in cvenka!”

“Eja?” se je nasmehnil Bu-
kovnik. “Ali je tako zanimiva?”

“Je, je. Otroci jo bodo kar po-
zirali,”

“Ne vem, ne vem,” je podvo-
mil pisatelj.



_ “Ce tiredem! Vzemi peresnik
In pisi,” je prosece sklenil roéici.

Kaj je hotel pravljicar Bu-
kovnik? Vdal se je.

Petrolejka na mizi je pivkala,
grlica v kotu je grulila, pero je
Praskalo po papirju, cmokec
Poskokec je pripovedoval . . .

Tako je nastala ta zgodba.

Ko je pisatelj pristavil zadnjo
piko, se je cmokec Poskokec
blaZeno nasmehnil in ves sreéen
dejal:

“Moj zivljenjepis je ohranjen

poznim rodovom, zdaj rad
umrem. Izvoli me pojesti!”

In je skoéil na kroznik kot pi-
ska na RozZnik in se napihnil, da
bi bil videti debelejsi. “Dober
tek!” je Se rekel — in ni ga bilo
ve¢, Izginil je v pisateljevem
mrsSavem trebuscku . . .

Odebelil se ni z njim, ubogi
Bukovnik, tisto res ne, a boga-
tejsi je bil za nauk:

Boljsi povaljan emok, kot ne-
slan krop!

In s tem se pravljica koncéa.

YOAAAANANAAAAAAAAAS Y

“Ako po tej vojni v miru svet ne bo
spoznal, da smo vsi narodi na svetu bliz-
nji sosedje, ki smo si dolzni drug druge-
mu pravice, ako ne bodo dali vsem naro-
dom in vsem posameznikom pravice in
svobode, ostal bo na svetu strup, ki bo
stalno zastrupljal vse nase narodno in
mednarodno zivljenje in ogrozal svetovni
mir in pripravljal samo pot novi, tretiji,
se najstrasnejsi svetovni vojni.”” (Roose-
velt.)

“Sedanja in prva svetovna vojna je po-
stavila kricanstvo, zlasti katolisko cerkev
v zelo slabo lué! Vsa Evropa, obe Ame-
riki, velik del Azije, vse je kriéansko,
velik del katolisko, pa, kaj se godi na
svetu.” tako govore mnogi danes. Kdor
to pravi, mora reéi tudi, da je vesoljni po-
top postavil v zelo slabo lué Noetovo bar-
ko!” (Chesterton.)

L ]
RAZUME POTREBE VELIKEGA CA-

SA. Poznam moza, ki ni bogat, navadni
delavec je s stevilno druzino. Pa sem ga
oni dan obiskal. Pokazal mi je kupec raz-
nih katoliskih casopisov, magazinov, bro-
fur in knjig. “Kaj pa bosta s tem?”’ ga
vprasam. ‘‘Zbiram med prijatelji stare
stevilke listov in drugega katoliskega be-

rila. Nas je vec prijateljev skupaj. Ka-
morkoli gremo v kako javno pisarno, ali
na busih, ali karah ali po Zeleznici, povso-
di “pozabimo’ nekaj te litrature. Vsak
tudi damo vsaki mesec kolikor zmoremo,
da katoliske liste tudi naroéamo. Komu
pride vse to “pozabljeno” katoliiko berilo
v roke, ne vemo. Tudi ne vemo, koliko
dobrega s tem storimo. Vendar, prepri-
¢ani smo, da moramo biti danes vsi kato-
liki sejavci dobrega semena kjerkoli mo-
remo, kakor in kolikor moremo. Sam Kri-
stus nas zagotavlja, da ga bo saj nekaj
gotovo padlo na rodovitna tla in obrodilo
stoterni sad. Pa tudi sami smo to Ze opa-
zili. Tako sem bil te dni pri zdravniku,
pa sem “pozabil”’ nekaj tega étiva. Ostal
sem v pisarni nekaj casa. Priiel je k
zdravniku élovek, ki sem ga poznal kot
velikega nasprotnika katoli¢anov. Vzel je
moje “pozabljeno’ berilo in ga vsega pre-
gledal. Ko je odhajal, sem videl, je nekaj
tega berila tudi s seboj vzel. Da, “sejaj-
mo!”

Ko bi bilo ve¢ takihle sejavcev bozjega
semena med nami. Morda bi bilo marsikaj
drugace, kakor je.

“Kdor podira vero v srcih ljudi, podira
v njih temelje cloveike druizbe,” pravi
griki modrijan Plato.
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PROTIKATOLISKA GIBANJA
V AMERIKI

OVRASTVO do katoliske cer-

kve so prvi priseljenci v Ame-
riko prinesli ze seboj iz Anglije in
nekaterih severnih drzav Evrope.
Tukaj je to versko sovrastvo posta-
lo Se politiéno. Anglija, katere ko-
lonije so to bile, se je éutila z na-
rascajoc¢im vplivom katoliske Spa-
nije in Francoske ogroZena v svo-
jih politiénih ciljih in je Scéuvala
priseljence proti katolicanom. Ta-
ko je bilo prvih sto let tu v Ameriki
med priseljenci neprestan boj proti
katoliski cerkvi. Po raznih krajih
so se zacela taka gibanja in kato-
licani so veliko pretrpeli.

Ko so bile ustanovljene Zdruze-
ne drzave ameriske, je sicer nova
ustava drzave, ki 8e danes velja,
jamcila vsem veroizpovedim popol-
no svobodo in enakopravnost tudi
v javnem politicnem Zivljenju.
Vendar je pa vzelo dolgo stoletje,
da so si katoli¢ani priborili saj de-
loma svojo svobodo, enakopravno-
sti pa v resnici Se danes ni med na-
mi. Tako je Se danes izkljuéeno, da
bi kak veren katolican mogel po-
stati predsednik ZdruzZenih drzav.
Ustava in postave jim to jaméijo
in dajejo. Vendar pa katoliski cer-
kvi druge verske sekte tega ne pri-
znavajo in ne dovolijo. Vsi se Se
dobro spominjamo volitve All Smi-
tha pred nekaj leti. Raznim lutera-
nom se vsikdar pridruzijo Se razne
neverske organizacije in tako je
njih nastop vsikdar uspeSen.

o

Od casa do ¢asa so se tudi zad-
njo stoletje pojavljale organizaci-
je nekatoli¢canov, ki so javno na-
stopile v odkritem in divjem boju
proti katolicanom.

1. Tako na primer je nastopila
1. 1850 organizacija pod imenom
“American Native Party”, “Stran-
ka tu rojenih Ameri¢anov”, katero
poznamo kot “Know nothing” —
“Zveza nevednezev’’. Ustanovil jo
je v New Yorku neki Charles B.
Allen najprej kot tajno patrioti¢no
prganizacijo z imenom ‘“Red ame-
riske zastave”. Imeli so veliko de-
narja na razpolago in jo razsirili
hitro po vsi Ameriki, tako da je
kmalu nastopila tudi kot politi¢na
stranka 1. 1956. s svojim kandida-
tom Freemontom. Toda proti nji je
nastopil kot protikandidat pred-
sednik Buchanan in premagal svo-
jega nasprotnika z veliko veéino.
S to premago je kakor stranka ta-
ko organizacija propadla. Verski
boji so za pravega Ameri¢ana ne-
kaj odurnega in jih ne vidijo radi.
Dajo se sicer saj deloma premotiti,
toda le prekmalu spoznajo, zakaj
agitatorjem gre in jim obrnejo hr-
bet. Tako se je zgodilo tudi v tem
sluéaju.

Katoli¢ani so teh malo let veliko
hudega prestali, bili preganjani in
zapostavljani, pretrpeli so veliko
krivie, bili so sramoteni. Hudo je
bilo. Toda ves ta boj je pokazal
to, kar je Se vsak boj do sedaj do-



kazal, da vsak boj katolisko cer-
kev samo pokrepiin pomnoZi njen
vpliv. Njene vrste séisti; kar je sla-
bega odpade, zato pa postanejo
dobri toliko boljsi, toliko bolj od-
loéni in toliko bolj&i verniki.

2. Za tem gibanjem je leta 1887
hastalo drugo tako gibanje, ki je
bilo §e hujge in Se bolj divje. Po-
Zhamo ga kot A. P. A., to je “Ame-
rican Protective Association”, “A-
meriSka obrambena zveza’. Kakor
Preje vselej, je bilo to gibanje na-
Perjeno proti vedno bolj naraicéa-
Jotemu katolifkemu vplivu v go-
Spodarskem in socijalnem javnem
Zivljenju drzave USA. Tudi ta or-
ganicija se je zelo hitro razsirila
Po Ameriki in zopet nastopila tudi
kot stranka. Zopet so katoli¢ani
zelo veliko pretrpeli preganjanja,
zani¢evanja, zapostavljenja in tu-
di gmotne skode. Toda zopet se je
zgodilo isto kot 1857. leta. Bil je
izvoljen predsednik McKinley in
stranka, organizacija in gibanje je
kmalu zaspalo. Katolika cerkev
je pa zopet dozivela isto, séistila se
Je, pokrepila in &la zmagovita iz
boja s Se veéjim vplivom, kakor ga
je imela preje.

3. Po zadnji svetovni vojni so
uprizorili zopet novo tako gonjo
znani Ku Klux Klani. Bili so usta-
novljeni v mestu Atlanta, Georgia
Z namenom, da organizirajo divji,
besen in krut boj proti Zidom, Ni-
grom, zlasti in pred vsem pa proti
katolicanom. Znano je gotovo Se
pisanje lista ‘“Menace”, ki je kar
bruhal sovrastva do katoliSke cer-
kve. Zopet so tudi Klani skusali ka-
kor hitro mogocée doseci vpliv v dr-
zZavni politiki in spraviti na pred-
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sedniSsko mesto kandidata iz svojih
vrst. Poskusali so v demokratski
stranki, kjer so z nominacijo Al
Smitha, katolicana, doziveli enak
poraz, kakor preje vse sliéne orga-
nizacije, njih prednice. Po tem po-
razu so hitro nazadovali in organi-
zacija je bila razpuscéena s sramoto
njenih zacetnikov. Katoliska cer-
kev je zopet zmagala in si priborila
Se vecji vpliv, priznanje in sposto-
vanje vseh pametnih in poStenih
drzavljanov, katerih je pa kar Se
vecina.

4. Gotovo je, da se bo po tej dru-
¢i svetovni vojni prav kmalu zace-
lo novo tako gibanje, da se bodo
zopet dobili zaslepljeni, ozkosréni
mozje, ki bodo iznova poskusili do-
seci, ¢esar se do sedaj Se nikomur
ni posrecilo, da potisnejo katolisko
cerkev in katoli¢cane v kot in na tla.
To gibanje se je Ze zacelo. Zaceli
so ga takozvani ‘“‘Jehovah’s Witt-
nesses’, “Price Johove” (bozZje),
ki Ze Sirijo svojo organizacijo po
Ameriki in se druzijo z raznimi
drugimi luteranskimi organizacija-
mi in sektami za skupni nastop pro-
ti katolicanom. Sedanji boj bo to-
liko hujsi, ker se jim bodo, v koli-
kor se jim Ze niso, pridruzili tudi
ameriSki komunisti. Dasi komuni-
sti sovrazijo vsako vero, pred vsem
krs¢ansko, vendar jim bo pa ta boj
dobrodosel, ker bodo dobili v teh
organizacijah, dasi zvecine proti-
komunistiénih, svoje mogoéne za-
veznike in pomagace. Vedo, da bo-
do z vnicenjem katoliSkega vpliva
lahko brez tezave potem vniéili tu-
di luteranskega in vsakega druge-

ga krscanstva, kakor tudi vsake ve-



re. Tudi Zidje se bodo dali zavesti
v ta boj.

Ta novi boj se bo vrsil popolno-
ma po nacrtih nazizma, kakor tudi
komunizma. Tako bo postal ta boj
svetovni boj, katerega glavni cilj
bo vni¢enje Vatikana. SrediSce te-
ga boja bo Moskva, ki ga bo vodila
in zanj tudi potrosila velike svote.

Jasno je, da bo s tem gibanjem
zopet katoliska cerkev, da bodo
katoli¢cani veliko trpeli in imeli ze-
lo hude c¢ase. Ce bo obveljal komu-
nisticen vpliv popolnoma, bo tudi
kri tekla. Vendar katoli¢ani lahko
zopet z mirnim oc¢esom gledajo na
te priprave na boj proti sebi brez
strahu. Ce bo'treba zopet trpeti, pa
bomo. Toda kakor do sedaj v vseh
dvatisoc¢ letih, tako se bo zgodilo
tudi sedaj. Po nekoliko malo letih
bodo vse te sile dozivele nov poraz,
morda Se najvecji poraz v zgodo-
vini takih protikatoliskih gibanj,
katolicani pa najvecjo zmago.

Posebno za luterane in deloma
tudi za Zide bo to pomenilo velik
njih poraz. Kako strasno so se zmo-
tili, da so se zvezali s komunisti,
bodo takrat zelo grenko spoznali.
Luteranizem bo popolnoma osla-
bel. Katolicizem bo pa s svojim mu-
¢enidtvom zatriumfiral,

Jasno je, da se tudi komunizem
kot besno proti vsaki veri sovrazen
nauk ne bo mogel dolgo vzdrzati.
Vsak nauk, pa naj ima 8e moénejse
zacetnike, naj ima Se ve¢ denarja
na razpolago za svojo zmago, ce
sloni na nasilju, na krutosti, na kri-
vicah, na teptanju osnovnih élove-
gkih pravic bratstva, svobode in
enakosti, je ne mogoce, da bi se
vzdrzal. Vzdrzati se more samo z
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neprestanim klanjem, z nepresta-
nimi krivicami in zasuZnjevanjem
vseh, ki ne mislijo z njim. To se pa
da samo nekoliko ¢asa. Saj se Se
mogocni poganski rimski pogani-
zem vkljub svoji mogoénosti,
vkljub svojim mogoénim cesarjem
preganjalcem, ni mogel. Kristjani
se proti njemu niti borili niso dru-
gace, kakor s Sirjenjem resnice in
vere, nikdar pa ne z orozjem, z
upori, z revolucijami, pa je vendar
kricanstvo slednji¢ tako zmago-
slavno izslo iz katakomb in zavla-
dalo po ceiem tedaj znanem svetu.

Prav isto se bo, se mora zgoditi
tudi v nasi dobi s komunizmom, ce
prav se to morda ne bo zgodilo Se
danes in jutri. Zgodilo se bo pa po-
jutrasnjem. Zgodilo se bo pa go-
tovo.

£

Nastane pa vprasanje: zakaj pa
Bog dopusti vse to?

Odgovor na to je lahak!

Pred vsem je to velikrat napo-
vedal sam zacetnik krSc¢anstva,
Bog sam. Pogosto je govoril o pre-
ganjanjih njegovih vernikov svo-
jim uc¢encem in ljudstvu. “Glejte!”
jim je dejal, “naprej sem vam to
povedal!” Toda ‘“blagor preganja-
nim radi pravice, ker njih je nebe-
Sko kraljestvo!”

Poleg tega smo pa tudi mi kri-
stjani in katolicani samo gresni lju-
dje. Grehi in napake se tako rade
vegnezdijo kakor po nasih posamez-
nih srcih, tako tudi v javnem ver-
skem in cerkvenem zivljenju. Tu
je pa potreben vihar, da scisti srca
in javno zivljenje. Odpri Lampeto-
ve ‘Zgodbe sv. pisma” 1. zvezek
stran 897. Tam je knjiga preroka



Ecehijela. ¢itaj jo, pa bos§ nasel ja-
Sen odgovor! Po tem preroku Bog
Nasteva Izraelcem v babilonski suz-
nosti, po strasni nesreéi, ki je zade-
la narod in njih dezelo, njih grehe,
ki s0 vzrok tega. Po vsaki hudobiji
ba dostavlja Bog, da se jim to zgo-
dilo samo radi tega, da “bodo izve-
deli, da sem jaz Gospod!”

Pa Se to le: Pri vsakem takem
ProtikatoliSkem gibanju nasprotni-
ki veliko piSejo o katoliski cer-
kvi, seveda po slabem. Katoli¢ani
Se branijo in pojasnujejo svetu
Pravo resnico in bistvo krscéanstva.
Tako se vzbuja vedno veéje zani-
manje za cerkev v svetovni javno-
sti. Muéenistvo katoli¢anov vzbuja

so¢utje in obcéudovanje vseh pa-
metnih in jih pridobiva. Pri verni-
kih samih pa tak vihar, kar je gnji-
lega, odnese, kar je greSnega kaz-
nuje, kar je pa dobrega pa kakor
7zelezo v ognju pojekleni.

Zato bi pa vsi ti sovrazniki kato-
licanstva in krscéanstva morali ve-
deti to, kar je Ze Gamalijel ob Kri-
stusovi sodbi povedal Zidovskemu
zboru: “Ce je to delo ljudi, pustite
jih, razpadlo bo samo! Ce je to de-
lo bozje, se borite proti Bogu!” Da
je kricanstvo, da je katoliska cer-
kev delo boZje, je jasno dokazalo
svetu teh dva tiso¢ let njenega ob-
stoja.

MAAAAAAAAAAAAAAAAAAY

Ce Bog je tvoj prijatelj,
nicesar se ne boj!

Kct oée, brat in varuh
On veédno bo s teboj.

To sonca lastnost je:
zvecer da zaide,

da zjutraj nam zopet
iznova vzide.

Cloveka lastnost je:
da mora umreti

in s svojim vstajenjem
za vecno ziveti.

Ce cerkve vse nam podero,

sie cerkev v srcih trdno stala bo.

®

Kaj do zdaj sovragi mnogi besni
proti cerkvi so dosegli?

To: da cerkev je ostala moéna, slavna,
— a sami v sramotne grobe so polegli.
Bodo komunisti danes v tem uspeli?
Bah! Spoznali bodo, da so ponoreli.
@

Z moderno se kulturo svojo

svet toliko je bahal

in proti vsaki veri s koli
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toliko je besno in osabno mahal.
Pa kaj kultura ta je svetu dala?
Da v krvi, solzah, v strasni bedi
se vtopil je domala.

Je paé resni¢no, da brez Boga
na svetu sama bo nadloga.

[

Clovesko je greh delati.
Satansko je v grehu ostati.
Kricéansko je greh sovraziti.
Bozje je greh odpustiti.

®
FRANCOSK1I SENATOR REMAUD

pride v gostilno, da bi tam prenoéil. Pred-
no gre spat, da gostilnicarju 200 frankov
spraviti. ““Nevarno je imeti denar v tuji
gostilni pri sebi, ko clovek spi,”
“Takoj naredim potrdilo sprejema,” pra-
vi gostilnicar. “Ni treba! Saj je Bog vi-
del in vi se mi zdite poiten clovek!’, od-
govori senator. ‘‘Kaj, senator francoske
republike, pa Se veruje v to neumno be-
darijo o Bogu?”
éar, brezverec. “Kaj vi ne verujete v Bo-
ga?’ ‘“Bezite, bezite! To je neumnost!
Jaz sem brezverec!” “O, potem pa prosim
takoj potrdilo sprejema!”

mu pravi.

pravi zacuden gostilni-



SKOF DR. GREGORI]
ROZMAN

TRASNO je gorje, ki je padlo

na slovenski narod v nasi dobi.
Po pravici pravijo vsi, da je to mu-
¢eniSka doba naSega naroda, ka-
korsne do sedaj v vsej svoji zgo-
dovini 8e ni imel.

To trpljenje se je zacelo Ze pred
to drugo svetovno vojno, za c¢asa
petletne diktature v Jugoslaviji.
Potem je prisla strasna okupacija
Nemecev in Italijanov. Sedaj po voj-
ni pa Se najstrasnejsi komunistiéni
teror. Vsa slovenska zemlja je na-
pojena 8 krvjo narodovih najbolj-
§ih sinov in héera.

Med mucenci, ki do sedaj sicer
Se niso prelili svoje krvi z nasilno
smrtjo, ki pa so Ze prestali neiz-
merno tezkega trpljenja, je brez
dvoma v prvi vrsti ljubljanski skof
Dr. Gregorij RoZman.

Ze ko ga je Previdnost boZja po-
klicala za duhovnega oc¢eta in vodi-
telja Slovencev, med naslednike
apostolov, Skofe, je on vse to
svoje trpljenje, ki ga ¢éaka, videl
naprej v svojem velikem prero-
Skem duhu. Dasi so bili drugace
¢asi Se mirni in nihée niti malo ni
mogel slutiti, kako strasni ¢asi pri-
hajajo, je Skof Dr. RoZman to jas-
no videl in ¢util v svoji dusi. Zato
si je izbral za geslo svojega Sko-
fovanja besede: “Kriza teza in pla-
¢ilo.” Napisal si ga je v svoj Sko-
fovski grb. Takoj ob prvih zacet-
kih svoje sluzbe je pogosto nami-
gaval, da ve, kaj ga éaka. Pogo-
sto je v svojih pogovorih namiga-
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val, da sluti najhujse, celo nasilno
smrt. Nihée tega takrat ni razumel
in se je mnogim zdelo, da vidi svo-
jo in narodovo bodoénost preérno.
Danes pa vsi vemo, da so bile nje-
gov grb in njegove besede prero-
Ske, in se mu vse cudi.

In res, njegovo trpljenje se je
zacelo Ze takoj prva leta, ko je na-
stopil svojo sluzbo. Bil je posveéen
za Skofa sicer kot pomoZni Skof-
naslednjik, koadjutor, Skofa Dr.
Jeglica. Toda samo po nekoliko le-
tih je Skof Jegli¢ opesal, Sel v po-
koj, vodstvo Skofije pa izroéil
mlajsim moc¢em Skofa Rr. RoZma-
na. To je pa bilo v ¢asu divje jugo-
slovanske diktature, ko so v drzavi
prisli do vlade nasprotniki kato-
liske cerkve, zlasti v Sloveniji. Raz-
puscali in prepovedovali so vsa ka-
toliSka drustva, pecatili katoliske
narodne domove po deZeli, prega-
njali zavedne katoliske ljudi in du-
hovnike, jih zapirali in izpostav-
ljali mnogemu trpljenju.

Toraj takoj ob nastopu za Skofa
LoZmana “Teza kriza!”

Ko se je za prvo novo leto nje-
govega Skofovanja zbrala okrog
njega ljubljanska duhov§éina, da
mu vos¢i sreéno novo leto, je iz-
nova porabil to priliko, da je v pre-
roskem duhu napovedal duhov§éini
samo tezke in hude ¢ase. Tudi du-
hovséina je mislila, da vidi preér-
no. Vendar je vse to cutil v svoji
veliki dusi in Ze trpel.

Ker so Ze tedaj komunisti nasto-



bali, sicer skrito, vendar Ze pre-
drzno, mesali pojme- zlasti med
‘Vernimi katoliskimi Slovenci, je
Imel $kof RoZman zelo tezke ¢a-
Se in silno veliko neprijetnosti in
Nasprotovanja.

i Potem je prisla okupacije Nem-
Cije in Italije. Novo trpljenje in no-
Ve tezke preizkusnje za skofa Roz-
Mana. Italijani so se mu sicer hli-
nili, hlinili se narodu, da bi ga
uspavali in toliko laZje vniéili. To-
da §kof Rozman je takoj videl njih
Namene. Vendar, kaj je hotel? Re-
Siti v narodu, koliko more, prihra-
niti mu ¢im najveé trpljenja, po-
SpeSiti njegovo reitev. Vendar pa

SKOF
DR. GREGORI]
ROZMAN
\Y
BEGUNSTVU

Ld

so ze tedaj Nemeci v okolici Ljub-
ljane govorili proti njemu in mu
zugali, da se bodo zmascéevali nad
njim, ako ga dobe v roke.
Zopet nova “Teza kriza!”
Potem so zasedli celo Slovenijo

Nemei. Zopet nove tezZave, nove
preizkusnje zlasti za Skofa. Niso

Nemeci sicer izvrsili svojega Zuga-
nja, vendar pa so mu 8 preganja-
njem slovenskega naroda, priza-
dejali velike in globoke rane v nje-
govo narod ljubece srce.

Zopet nova “TeZza kriza”.

In sedaj po vojni je prislo pa Se
najhujse. Moral je bezati v tujino,
da si je resil zivljenje. Ni tega sam
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hotel. Bil je odlo¢en, da ostane na
svojem mestu in poc¢aka svoje so-
vraznike, pripravljen na vse, tudi
Tna nasilno smrt. Toda katoliski la-
jiki in duhovséina so zaceli nanj
pritiskati, da mora bezZati in se re-
§iti, predragoceno jim je bilo nje-
govo Zivljenje za narod, kakor da
bi naj se dal pobiti.

“Vojni zlo¢inec!” so ga obsodili
partizani in poskusali vse, da ga
dobe v roke in ubijejo. Kako huda
bolec¢ina je morala zajeti njegovo
plemenito dufo pri tem strasnem,
pa tako kriviéne oc¢itku! On, ki ga
je bila sama dobrota in ljubezen,
ki bi bil dal srce iz prs za svoje
vernike, za svoj narod, ¢e bi bilo
treba, on, pa vojni zloc¢inec!

“Narodni izdajalec!” so mu kri-
¢ali po svojem ¢asopisju. Zopet no-
va in Se hujsa boleé¢ina. Toliko kri-
viea! On, ki je kot slovenski na-
rodnjak moral po prvi svetovni voj-
ni zbezati iz svoje ljube Koroske,
da si resi Zivljenje, ko je Koroska
padla pod Avstrijo, pod germani-
zem, ki je toliko prestal kot tak od
svoje mladosti radi svoje ljubezni
do naroda, radi svojega dela za
njegovo resitev, za ohranenje lepe
Koroske slovenskemu narodu, on
pa sedaj javno obtozen za ‘“‘izda-
jalca svojega naroda’’, in sicer od
tistih, ki so kot internacijonalei so-
vrazili svoj lastni narod!

Nova “Teza kriza!”

In tako sedaj v pregnanstvu v
Celoveu trpi in trpi in trpi.

%

Gonja proti njemu je bila zane-
sena tudi med nas ameriske Slo-
vence. Vse ocitke proti njemu, vse
obdolzitve so z veliko zlobo prista-
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§i partizanov zanesli med nas in tu
delali proti njemu, ga sramotili in
narod &¢éuvali proti njemu.

Bili so nekateri katoliski verniki,
ki so mislili, da ga je treba braniti,
braniti njegovo ¢ast, dokazovati
njegovo nedolZnost in veliko kri-
vico, katera se mu z njimi dela.
Toda drugi so pa mislili pravilno,
da tega za ameriS$ke Slovence ni
treba. Saj ga ni ameriskega Slo-
venca, ki bi tem oc¢itkom verjel.
Niti njegovi nasprotniki ne verja-
mejo v svojem srcu, ¢e tudi druga-
¢e govore in pisejo. Prevec¢ pozna
ameriska Slovenija Skofa RoZma-
na, njegovo plemenitost, njegovo
dobrosrénost, pa tudi njegovo veli-
ko narodno zavest in ljubezen do
naroda. Saj je bil tukaj v Ameri-
ki in je obiskal vse vecje sloven-
ske naselbine. Govoril je ljudstvu
in z ljudstvom in ljudstvo z njim.
Vsi so pa takoj zacutili blagodejno
toplino njegove prisrénosti, topli-
no njegove velike duse in veli¢ino
njegovega duha in bili ponosni
nanj. Zato pa vedo, kako neizmer-
na je krivica, ki se mu godi.

Ameriski Slovenci, povejte sami,
si morete misliti, da bi bil tako ve-
lik moz, tako velik 8kof, tako ve-
lik narodnjak, tako plemenit v svo-
jem znac¢aju zmozZen biti ‘“vojni
zlo¢inec”, to je storiti komu kaj
zalega, tudi najmanjSega? Ali si
nasprotno ne MORATE misliti, da
je vse, kar in kakor je delal vsa
leta svojega Skofovanja, tudi v se-
danji vojni, delal vse samo, da bi
narod reSeval, narodu pomagal,
mu lajsal in manjsal trpljenje, mu
vlival v trpin¢eno dusSo moci, zau-
panja, junastva, mu vlival v ranje-



ha srca hladilnega balzama oce-
fOVske tolazbe? Videli ste ga, sli-
Sali ste ga, poznate ga. Si more
kdo misliti, da bi bil ta veliki Slo-
}fenec, ta narodni koroski muéenec,
lZgnanee, naenkrat “izdajalec”
SVojega naroda? Da, samo najhuj-
Sa zloba mu more kaj takega oéi-
tati in samo najnezavednejsi Slo-
vVenec more kaj takega verjeti ali
morda celo trditi.

Ne, Sskof Rozman ne potrebuje
Zagovornikov in braniteljev, pre-
mMogoéno brani sam sebe s svojim
Zivljenjem in delovanjem, s svojim
Znacajem in s svojo veliko sloven-
sko duso.

i

Ameriski Slovenci, saj katoliski
njih del, gotovo bridko obéutijo
trpljenje 8kofa RoZmana, socu-

stvuje z njim, jih boli, da mora ta-
ko plemeniti narodni moz toliko
trpeti, pa ga zato toliko bolj ljubi-
jo, ¢islajo in spostujejo.

Da, molimo veliko zanj, da bi
ga Bog podpiral, ¢uval in branil in
tudi ohranil slovenskemu narodu
doma Se mnoga leta. Molimo, da
bi se ljubi Bog éim preje usmilil
slovenskega naroda in ga resil tudi
Se tega trpljenja, mu vrnil pravo
in popolno svobodo, bratstvo in
enakost, da se bodo nesreé¢ni trpi-
ni begunci mogli s svojim Skofom
vrniti domov in bi narodu zasijalo
zopet zlato sonce lepih dni, da bo-
do pod njegovim vodstvom zaceli
krepko delo na zaceljenju hudih
in smrtno nevarnih ran, katere so
mu zadali strasni sedanji ¢éasi.

P. K. Zakrajsek

GREMO V KOROTAN -
NA BOZJO POT

Skof Dr. Gregorij Rozman

A soto¢ju Drave in Meze sto-

ji okroglo 160 m nad dolina-
ma obeh rek cerkev Sv. Kriza in se
ob koroSko-Stajerski meji razgle-
duje v obe deZeli. Letos bo Sele
sto let, od kar so zaceli zidati cer-
ker, a v tem enem stoletju je vide-
la ve¢ romarjev ko kaksna starejia
bozja pot. Prihajali so Slovenci iz
Koroske in Stajerske, pa tudi Nem-
8i iz Labotske doline in iz Srednje-
ga Stajerja — vse brez razlike vle-
¢e k sebi Krizani, ki je dejal: “In
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jaz bom, ko bom povzdignjen z
zemlje, vse pritegnil k sebi” (Jan.
12, 32). Vsak petek, zlasti Se v
postnem ¢asu, so lezli po strmem
bregu od Meze, iz Crni¢ in od dra-
vograjskega kolodvora tihi romar-
ji, vse zatopljeni, 8 svojimi krizi,
tezavami in skrbmi, da jih poloze
k nogam krizanega Boga, ki tako
dobro razume c¢loveske tugobe in
zna kot nikdo drug tolaziti in laj-
Sati pretezka bremena.

BozZja pot pa je mnogo starejsa



kot cerkev. Se zdaj stoji poleg cer-
kve skromna lesena kapelica, ki je
prvotna boZja pot Marije, Matere
dobrega sveta. Ko je leta 1851
skof Anton Martin SlomsSek novo
cerkev posvetil, so prenesli sliko
Matere dobrega sveta na veliki ol-
tar k vznozju kriza; tako sta zdru-
zeni obe bozji poti, starejsa Ma-
rijina in mlajsa Krizanega. Na
Marijine praznike, zlasti na Mali
Smaren in na ime Marijino se zgri-
njajo procesije romarjev z vseh
strani, da hrib ozivi kot ¢lovesko
mravljisée. Prihajajo, da bi jim
dobra Mati izposlovala pri Kriza-
nem odpuscéanje in usmiljenje. Ko
stopijo romarji, z boZjo besedo
ocCiS¢eni in z angeljskim kruhom
okrepéani, iz cerkve in so jim duse
prerojene v milosti, jim zaplava
hvalezen pogled s hriba v doline
Drave, MeZe in Mislinje, na ko-
ros8ko in stajersko obmejno hribov-
je, po lepi zemlji, ki jo je njihovim
rodovom dal vsemogocéni Stvarnik.

Se en lep spomin hrani ta obmej-
na bozja pot. Zaradi prve svetov-
ne vojne je za dve leti 1919 - 1921
sem pribezala viSarska Marija, ka-
teri je vojna vihra vniéila dom, ki
si ga je izbrala ob korosko-itali-
janski meji. V stranskem oltarju
je bil castitljivi visarski kip izpo-
stavljen na skromnem zaéasnem
prestolu in je privabljal k sebi ve-
like mnozice slovenskih vernikov,
dokler se ni mogel vrniti v svoj
kraj.

* Ob Dravi se po njenem desnem
bregu napotimo navzgor proti srcu
Korotana in mimogrede pozdravi-
mo iz Zvabeka Kraljico nebesko,
“Marijo na svetem mstu,” ki z
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vigine dobrih 250 m nad vasjo ¢uva
vso bliznjo in daljno okolico — saj
ni v njej nobenega domacina, ki
bi ne vedel za ‘“‘sveto mesto”’, kjer
Kraljica in Mati ¢aka in materin-
sko skrbno sprejema njihove tozbe
in prosnje.

Med nadaljno potjo skozi Po-
djuno nas 8 607 m visokega hriba
onstran Drave pozdravlja presve-
ta Devica Marija na Lisni gori, od
koder pregleda vso podjunsko
ravan juzno od Drave in vso gre-
binsko in velikovsko polje severno
od reke tja gor do zadnjih élo-
veskih bivalis¢ na poloZni_rebri
Svinske planine.

7 juzne strani pa pozdravlja sv.
Ema s sv. Rozalijo. Na ostankih
starorimskega mesta, Juena ime-
novanega, kjer so ziveli Ze kristja-
ni — izkopavanja blizu sedanje
cerkve so odkrila dvojno krscéan-
sko baziliko s krstilnico (bapiti-
sterijem) — stoji sv. Emi, koro8§ki
svetnici, posveéena cerkev iz leta
1567. Ocevidno pozneje je bila
zgrajena stranska kapelica z oltar-
jem sv. Rozalije, ki se tu posebno
casti, da je sv. Ema stopila ¢isto
v ozadje. Proti severu pada hrib
v navpi¢no odsekani skali strmo v
dolino. V tej skali je votlina, po-
dobna visokemu svetis¢u gotske
katedrale, kateremu ladje Se niso
prizidali. Pod to naravno kupolo
lezi v leseni kapelici leseni kip
svete device Rozalije (god. 4.
septembra), ki je v velikih ¢asteh.
Na Rozalijino nedeljo pridejo ro-
marji iz vse Podjune, se priporoce
prosnji sv. Rozalije, se napijejo
hladnega studenca, ki izvira v vot-
lini, in neuzijejo, ¢ée je vreme ugod-




nuo, carobnega razgleda v ves
vshodni del koroSke. Zadnje case
Pa, ko se pozivlja ¢eSCenje domace
svetnice, tudi sv. Eme ne pozabijo.

Po podjunski ravnini pridemo v
Dobrlavas, tu sedemo na vlak
ozkotirne Zeleznice, ki nas v picli
uri prijelje v Zelezno Kaplo, da
obis¢emo Marijo v Trnju. Na pro-
storu, obraslem s trnjem, ob robu
trga se je po starem izrocilu pri-
kazovala bela Gospa in na tem
kraju so sezidali Materi bozji
cerkev, ki je dobila po trnju ime.
Stara je ta boZja pot. Leta 1386 je
gotsko cerkev posvetil oglejski
patriarh sam. Zaupanje v pomoc
in priproSnjo Marijino se je Se po-
sebno mocno 8irilo in stevilo romar-
jev narastlo, ko so Turki dvakrat
— leta 1478 in 1483 — brez uspe-
ha napadli Zelezno Kaplo. Pri dru-
gem napadu, ko so prisli s sever-
ne — koroske — strani, sploh niso
niti do trga pridrli. Obakrat so
se ljudje zatekli pod varstvo De-
vice Marije v Trnju in ne zaman.
Ob ¢asu jozefinskih prepovedi ro-
manj in bozjih potov so ljudje v
dve leti trajajo¢em odporu branili
pred oblastniki boZjopotno cerkev,
zlasti 8e v dragocena svilnata
oblac¢ila odeti milostni kip. DezZel-
na oblast v Celovecu je ponovno
zahtevala od tedanjega ZzZupnika
Valentina Prunerja, da mora oble-
ko s kipa odstraniti, in ker ni uspe-
la, je poslala posebnega komisar-
ja z vojaki, da bi izvril ukaz. A
prihitelo je iz vseh dolin in grap
toliko ljudi, mo8kih in Zensk, ki so
cerkev obstopili ter jo dan in noc
¢uvali, da je moral komisar po treh
dneh oditi, ne da bi izvrsil vi§ji na-
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log. Misliti si moremo. kako so
bili globokoverni ljudje Mariji
hvalezni, da je zabranila oskruni-
tev priljubljene bozje poti in osta-
la med njimi kot pribezaliS¢e in
pomocénica. Ostala je do danes in
tudi danes verno zaupanje v njo ne
bo zaman.

Od starodavne Marije v Trnju
se napotimo v najstarejso korosko
Marijino svetisce, h Gospe] Sveti.
Med potom kakih 12 km pred Ce-
loveem ob drzavni cesti, ki drzi
iz Velikovea, zagledamo v prijet-
nem gozdiéu ¢isto na samem mo-
goéno cerkev brez stolpa: Marijo
v Dolini. Ko stopimo blize, Sele
vidimo na ostankih rusevin, da se
je stolp in z njim polovica cerkve-
ne ladja porusil. Leta 1849 se je
raznesel glas, da so pastirji na tem
mestu tri dni zaporedoma videli
belo oble¢eno gospo na Storu po-
sekanega drevesa. Ljudje so od
blizu in dale¢ pric¢eli hoditi v ta
kraj c¢astiti preblazeno Devico
Marijo in so za usliSane proSnje
hvaleZno dajali darove, ki se jih
je nabralo toliko, da so zaceli zida-
ti mogoc¢no cerkev. Posvecena je
bila leta 1863 Marijinemu obisko-
vanju, pet let nato se je zavoljo
clabega temelja podrl zvonik in s
svojim padcem porusil pol cerkve.
Cerkev je ostala sicer okrnjena, a
ljudstvo Se vedno rado roma v pri-
jazno Dolino, zlasti poleti, na Ma-
rijine praznike.

Ce gremo po stari romarski Segi
pes h Gospej Sveti, ne bomo hodili
po trdi glavni cesti, ampak kmalu
za Dolino prekoracili Krko in ¢ez
Trdnjo in BlaZjo Vas zavili proti _
severozahodu in po ozki dolini med



Gosposvetsko goro in Zekaserje-
vim vrhom pri§li v starodavno in
castitljivo Gospo Sveto. Od daleé
zagledamo oba cerkvena stolpa, ki
kakor ¢astna straZnika ponosno
stojita ob tronu svete Gospe.

Pred tiso¢ pet sto leti Ze je bila
zgrajena prva cerkev, ki jo je po-
svetil §kof blazeni Modest. Nje-
govo truplo poéiva v cerkvi. Se-
danja veli¢astna cerkev je iz 15.
stoletja v lepem gotskem slogu in
je bila pred nedavnim umetnisko
prenovljena v notranjs¢ini, da je v
resnici dostojna prestolna dvorana
Kraljice nebes in zemlje. Na po-
zlacenem tronu sedi v glavnem
oltarju z Detetom Jezusom v na-
ro¢ju, glavo nagiba nekoliko na
desno, obraz ji je izredno ljubez-
niv in mil, da pogled vanjo romar-
ja do solz gane in mu vzbudi v srcu
neomahljivo zaupanje, saj je Ma-
rija najljubeznivejsa Kraljica,
bolj materinska kot kraljevska.
Lepi kip je zelo star in Ze zaradi
tega castitljiv. Legenda ve pove-
dati, da je prisel Se pred letom
tiso¢ na ¢udezen nacéin v ta kraj.
Ce je v tej legendi kaj resni¢nega
zgodovinskega ozadja — kar je
verjetno—potem pa¢ smemo trditi,
da Gospa Sveta ni samo najstarejsi
bozjepotni kraj, ampak je tudi mi-
lostni Marijin kip eden najstarej-
S§ih med nami. Skozi tiso¢ pet sto
let so nasi predniki molili na tem
svetem kraju Boga, se priporocali
varstvu Matere Marije, sprejemali
zakramente in poslusali boZjo be-
sedo in skoraj bo devet sto let, od
kar so Marijo castili pred seda-
njim ljubeznivim kipom. Ali je
kje na nasi zemlji Marijina podo-
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ba, ki bi bila v tako dolgi dobi gle-
dala pred seboj ve¢ pobozZnih in

hvaleznih romarjev kot Gospa
Sveta? Koliko rodov naSih pred-

nikov je nosilo svoje tezave sem-
kaj k najboljsi Materi, da jih jim
olajSsa! V vseh stiskah so se za-
tekali h Gospe Sveti, v navalih
Ogrov in ob nepadih Turkov in v
raznih drugih nevarnostih v teku
tiso¢letne zgodovine.

V mislih na to dolgo zgodovino
poklekne tudi danes romar vdano
pred Sveto Gospod in ji priporoci
sebe in ves svoj rod z Zeljo, da bi
boZja pot, ki je zadnja desetletja
pojemala, zopet postala versko
zaris¢e v miru zZivecega ljudstva.

Hiteti moramo, ¢e hocéemo v
kratkem obiskati Se druge mlajse
boZjepotne cerkve. Kar z Zelezni-
co se rrepeljimo v Celovee, glavno
mesto KoroSke. Nobeden nasih do-
macih ljudi, ki romajo skozi Celo-
vec, ne pozabi obiskati glavne
farne cerkve svetega Egidija in
kratko pomoliti pred pretresljivo
podobo s trnjem kronane glave
Jezusove, ki se c¢asti v glavnem
oltarju.

Slika pretresljivo stvarno in res-
niéno predstavlja glavo trpecega
Zvelicarja, Iz moénega trnja sple-
tena krona grozece obdaja glavo.
Obraz, desna rama, s katere je
zdrsnil plasé¢ modre barve, in prsi
80 polne krvavec¢ih ran, kar koza
je odtrgana, po obli¢ju polze
krvave kapljice izpod trnove kro-
ne, ustnice so prebodene z dolgim,
trdim trnom, oé¢i zalite s solzami,
gledajo zalostno in predirno, ka-
kor da sprasujejo: Zakaj me s
svojimi grehi toliko mucite ?




Poboznost “bozje glave” je Ko-
roscem zelo priljubljena. Saj ni
zZupnijske cerkve, ki bi ne imela
kopije te podobe za slovesno dvet-
dnevnico v postu, ki se konéa v po-
nedeljek po tihi nedelji, ko so v
Skofiji obhaja praznik trnove kro-
ne Zvelicarjeve. Tudi v ljubljan-
ski Skofiji po Gorenjskem se na-
hajajo kopije celovike slike bozje
glave.

Po dveh urah hoje iz Celovca na
jug stojimo na robu ob Dravi, ki
globoko in strmo pada k reki, na
Zihpoljah ob romarski cerkvi Ma-
rije vnebovzete. Sest sto let so
oskrbovali cerkev na tem kraju
cistercijenski menihi iz bliZnjega
Vetrinja. Za c¢asa cesarja Jozefa
je postala samostojna Zupnija s
svetnimi duhovniki. Cerkev je bila
veckrat podaljSsana in povecana,
kakor so zahtevale vedno Stevilj-
nejse mnozice romarjev. Iz Zih-
polj je prelep razgled na Roz, po
katerem se vije srebrni pas Drave
in ga na jugu obroblja strmi zid
Karavank. V veéernem soncu se
v daljavi svetlika Marijina cerkev
v Podgorju, ki jo hoéemo mimo-
grede Se obiskati na svoji poti.
Tudi cerkev v Podgorju je pripa-
dala redovnikom, in sicer benedik-
tincem v Osojah, ki so imeli po-
druzni¢ni samostan v bliZnjem §t.
Jakobu. V isti dobi kot Zihpolje je
postala samostojna zZupnija. Prvot-
na bozja pot je bila kakih 300 m
vise na strmem pobocéju severnega
odrastka Golice. Pot tja gor je
strma, kamnita in utrudljiva, sla-
botni in bolehni niso mogli do Ma-
rijne milostne podobe. Zaradi tega
so prenesli boZjo pot v podnoZje
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strmega hriba, v Podgorje. Ta
ukrep spravljajo v zvezo s sveto
Emo. Ko je pobozna grofinja Ema
v Krki — tako pripoveduje legen-
da — ¢&utila, da je postala mati,
je polna hvaleZnosti, preoblecena
v preprosto Zeno, pes odsla na
bozjo pot k Materi Mariji v Pod-
gorje. Silno utrujena je prisla do
“kapelié¢ne gore” in ni imela veé
moc¢i, da bi prilezla po strmini do
kapelice. Prosila je Marijo, naj
ji oprosti in naj blagoslovi in
sprejme sad njenega telesa, ki ga
ji ze sedaj daruje in izroca v nje-
no varstvo. Ob tej molitvi zaspi.
Ko se spocita zbudi, zagleda kape-
lico v dolini ne dale¢ od sebe. Usul
se je mocan zemeljski plaz, ki je
z reko skalovja in kamenja pre-
plavil podnozje gore, kar se Se
danes pozna. Na tem plazu se je
pripeljala boZzjepotna kapelica ne-
poskodovana v dolino, kjer so po-
zneje pozidali ve¢jo cerkev, ki je
v starih listinah omenjena leta
1542, Sedanja gotska cerkev s
tremi ladjami pa je bila zgrajena
proti koncu 17. stoletja. Na kape-
licni gori pa so postavili novo ka-
pelico kot spomin na prvotno boZjo
pot.

Iz Podgorja se obrnemo na za-
hod, visarski Kraljici naproti. Pot
nas pelje mimo St. Jakoba, kjer je
zivela Miklova Zala. Zupnijska
cerkev Se stoji na strmem stoZcu
kakor tedaj, ko so jo oblegali divji
Turki, od katerih ni veé sledu
razen v povestih, rod Serajnikov
pa Se zivi tod. Kmalu se zasvetlika
pred nami srebrnomodro oko Bas-
kega jezera, ob kateren je nekda-
nji Sentjakobski Zupnik Trajber



zloZil besedilo in napev nesmrtne
“Gor ¢iez izaro . ..” Ali nam ni,
ko da nam v lahnem Sumenju je-
zerske vode, ki v hitrih valékih
buta ob nizki vreg, brni melodija
te pesmi? Potnik, oéaran od na-
ravne lepote tega kraja, nevede
kdaj povzame mlodijo in jo po-
c¢asnih korakov spoje do konca.

Preden zavijemo v dolino Zilice,
ki nas pripelje v jugozahodni
smeri v Trbiz, stopimo nekaj ko-
rakov juzno od ceste k Mariji pri
sedmih studencih v Sentjakobski
fari. Stara gostska cerkev zal
z novejsimi neokusnimi oltariji —
stoji ob vznozju Karavank v isti
érti 8 Kranjsko goro. Ime je do-
bila od vrelea, ki tik cerkve izvira
izpod nevelike, prosto leZecée skale.
Skala lezi brzkone ravno na stu-
dencu, izvirajo¢a voda pa si je po-
iskala izhodov tako, da vro na sed-
mih krajih potoc¢ki izpod nje —
naraven simbol sedmerih zakra-
mentov, ki tecejo izpod skale, na
katero je postavil Kristus svojo
cerkev.

Svete Visarje so izmed vseh ko-
roskih bozjih poti najbolj znane.
LeZe na meji deZele; sem so priha-
jali romarji iz vseh sosednih kra-
jev: Nemci in Italijani, najveé pa
Slovencev iz vseh pokrajin, kjer
zive. Gotovo ni bilo na Koroskem
nadega ¢loveka, ki bi ne imel od
mladih nog Zelje romati na Svete
Visarje.

Na 1800 m visoki planini si je
leta 1360 Mati bozja izbrala kraj,
kjer hoce sprejemati prosSnje svo-
jih castileev. Pastirji so nekega
dne v istem letu nasli svoje ovece na
kolenih pred brinovim grmom. Ko

preseneceni razgrnejo grm, naj-
dejo v njem majhen kip Matere
boZje z Detetom. Odnesli so ga v
dolino v Zabnico ondotnemu du-
hovniku. Kip pa je tam zginil in
nasli so ga zopet na planini. Ko se
je to trikrat ponovilo, so spoznali,
da hoce nasa ljuba Gospa ostati na
planini. Postavili so tam cerkev in
obdali kipec s srebrno obleko. Ze
nad Sest sto let romajo romarji v
poletnih mesecih od vnebohoda do
rozenvenske nedelje na visoko
planino. Iz Zabnic je na ViSarje
tri ure napornega hoda. Precej je
truda, posebno Se v neugodnem
vremenu. A romarji sprejemajo
ta trud radi za pokoro v trdnem
zaupanju, da bo dobra Mati Ma-
rija prav zaradi te pokore bolj na-
klonjena njihovim proSnjam in bo
rajsi sprejela njih poniZno ¢éesce-
nje. Tihota na planini in velic¢ast-
ni pogledi na strme skalnate gore,
ki obkrozajo dolino Zajezerom,
povzdiguje ¢loveku duha k Bogu
in pospeSuje poboznost. Telo in
dusa se vracata prenovljena z
ViSarij. Ceprav ostane Se kak dan
spomin v boleéih kolenih, je ven-
dar vsak vesel in hvaleZen, ki je
mogel opraviti to boZjo pot, vse
zZivljenje mu spomin nanjo veé¢ ne
zamre.

Visarska boZja pot je v Sestih
stoletjih marsikaj dozivela. Mrzli
brezsréni birokratiéni veter pod
cesarjem Jozefom tudi tej, visoko
v gore odmaknjeni romarski cer-
kvi ni prizanesel. Odnesti so mo-
rali milostni kip, v cerkvi so po-
rusili oltarje, Se tlak so razkopali,
da je ostalo golo zidovje. Zabnica-
ni in TrbiZani so ponovno prosili,

68



da se bozja pot dovoli, a bilo je vse
zastonj, dokler ni nastopil nasled-
nik Jozefa II., Leopold IL., ki je
pros$nji ugodil. Z nepopisnim vese-
ljerh so spremljali Marijin kip na
planino v popravljeno cerkev.

V prejsnji svetovni vojski je 16.
septembra 1913 cerkev z vsemi
bliznjimi poslopji, zadeta od itali-
Janskih granat, zgorela. Popolno-
ma vse je bilo uni¢eno, Se zvonovi,
vsem nekdanjim romarjem nepo-
zabni po svojem lepem ubranem
zZvonenju, so se raztopili. Marijina
podoba pa je kot begunka brez
strehe morala zaradi vojne nevar-
nosti zapustiti Zabnice, Se v Belja-
ku se ni pocutila prav varno, da so
jo spravili v franc¢iSkanski samo-
stan v Maribor. Od tam pa je
prisla 17. septembra 1919 v prvo
korosko boZjepotno cerkev ob Sta-
jerski meji, k Svetenu Krizu, od
koder se je leta 1921 vrnila v Zab-

FRANCOSKI1 PISATELJ LUIRO, pri-
poveduje, da je imel prijatelja, bogatega
mladega ¢loveka, ki je vse svoje premo-
zenje zapravil z razuzdanim zivljenjem.
Prisel je v veliko pomanjkanje in vrhu
tega se tezko zbolel. Ta nesreca ga pa ni
pripeljala k spoznanju, da si je vsega te-
ga sam kriv, temveé je preklinjal zlasti
Boga, c¢es, zakaj mu je poslal to nesreco.
Ko neko¢ v postelji zopet robanti in pre-
klinja Boga ves obupan, stopi predenj
njegov bolniski postreznik. ‘“Gospod, vas
dober prijatelj je prisel, da se poslovi od
vas?"’ “Moj prijatelj?” vprasa obupanec.
“Saj ga nimam veé!” “Gospod, imate ga,
pa se zelo dobrega,”” mu odgovori postrez-
nik. “Dobro, naj wvstopi!”” pravi bolnik.
Streznik potegne izpod suknje velik kriz.
“Gospod, to je danes vas edini zvesti pri-
jatelj, katerega imate. Da noce vase ne-
srece, je pokazal s tem, da je za vas umrl.
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nice. Ko je je bila cergev na Visar-
jah lepo obnovljena in ko jo je sli-
kar Tone Kralj okrasil 8 prelepimi
slikami, so Marijin kip na kresni
vecer 1923 slovesno zopet posta-
vili v novi oltar na ViSarjah.

Tako si ob tem zgodovinskem
spominu podajata roki Mati do-
brega sveta na vshodu in visarska
Kraljica na zahodu Koroske. Ma-
rija razprostira svoj materinski
plasé od enega kraja do drugega
¢ez Korotan in varuje svoje vdano
ljudstvo, ki je v njenih svetisc¢ih Ze
toliko stoletij casti. Iz svojega
visokega prestola na Visarjah, ki
je trenutno zopet zapuScen, naj
nam kmalu poslje pomo¢ in blago-
slov mogoc¢na Kraljica, ki jo v teh
c¢asih Se s posebno moénim zaupa-
njem klicemo Kraljico miru.

(Koledar Druzbe sv. Mohorja
za 1, 1945)

In tega vi tako preklinjate. Prisel se je od
vas poslovit, da vas popolnoma zapusti in
prepusti obupu!”’

“Jutri bomo sejali psenico. Ti, Franki,
bos tudi bolj zgodaj ustal in boi naklal
nekoliko drv mami za kuhinjo!” pravi far-
mar, brezverec.

““Ocka, jutri je nedelja, ko nam bozja
zapoved prepoveduje delo?”’ ugovarja sin.
“V 3oli smo se tako uéilil”

“Ej, sinko, zapovedi boZje so neumnost,
samo za otroke!” ugovarja oce.

“Ocka, takoj za to tretjo zapovedjo je
cetrta: “Spostuj ofeta in mater,” ali je ta
tudi neumnost samo za otroke?”

Oée je moléal. Drugi dan niso sejali
pienice, temveé ili vsi k masi.



BEGUNEC

EGUNEC! Koliko straino boleéino pomenja ta beseda! Strainejso

kot smrt. Kameni bi zajokali! Zveri bi zadrhtelo srce! — Njih

bratje? Sestre pa...? “lzdajalci, prav vam je!” — Je to mogoce?

Pa kako izdajstvo so zagresili? Samo koséek svojega bednega zivljenja

so si skusali resiti. Kar trije so ga klali: Nemec, Italijan in pa inter-
nacijonalno prodani brat.

Nasledni ¢lanek je pisal P. Bazilij ko je obiskal Slovence v tabori-
scu v Peggezu. Nasledne pesmice so vzete iz mimiografiranega lista
teh nesre¢nih siromakov — nasih bratov in sestra, nase krvi, “Mi in
svet”. Iz njih odseva plemeniti duh — teh “izdajalcev’’. Precitaj jih
in potem — sodi in obsodi, ¢e mores!

OBISK V PEGGEZU Slovenskim
R i 3 “izdajalcem”!
Ko sem se vracal iz Italije v Tirole, da
upostavim zvezo med Rimom in naSim p. Rim. Na veliki petek 1946
provincialom, Se nisem vedel, da so sloven-
ske begunce iz Vetrinja pri Celovcu, prvem “Zverem! Zverem vse “izdajal-
. v v .y e . L |
zasilnem taboriscéu, preselili v §t. Vid ob el
Glini, Judenburg, Spittal in Lienz. Kako asti
sem bil vesel, ko sem v Anrasu, begunski bogove naie kdor taji
rezidenci naSega nadpastirja prezv. Skofa v zobeh zverij pogine naj!”

dr. Gregorija RoZmana, zvedel za liensko Tako paganski Rim nekdaj
je divje vpil

Kdor carja kot boga nam ne

taborisce. in klal, pobijal in moril
Dasi truden od dolge poti preko planin je lastne brate svoje . . .
sem tekel v Lienz, da objamem svoje roja- In tekla, tekla bratovska je
ke, od katerih sem se loé¢il v Vetrinju v et
4 o i 3 : v potokih sveta muceniska
najbolj Zalostnih urah begunstva. Takrat Lt
smo se morali razbezati na vse strani vsi, veé kot stoletja tri. . .
ki smo kot borei za pravico branili z oroz- Paganski Rim se je naslajal.

jem vero ocetov in slovenske domove in na mokah britov in sestrs,

. i .. i ; v amfiteatru si napajal
nas zZalostna jaltska pogodba e ni vrnila v

je z njih krvjo srca,

krvave roke slovenskih komunistov — v s krvjo muéencev — ‘izda-
smrt. Jaz sem bezal v Italijo s temno bo- jalcev”.
jaznijo v sreu, kaj bo z naSimi civilnimi be- ]

gunci. V Brixnu (Bressannone) sem zve- Pa danes?

del, da so ostali in ko so mi zdaj povedali, Kije Neroni ste vsi?

da je slovensko taboriS¢e tudi v Lienzu, Kie narod krutisi?
sem od veselja zares pozabil na vse. Po

ve¢ mesecih s bom zopet prvié zdruzil § A “izdajalei” ti?
SVOjimi e Dva tisocletja ze miljoni

Nié ve¢ vas ni!
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poljubljajo

s castjo

zemljo

s krvjo

njih muéenisko napojeno,

s krvjo teh “izdajalcev’” posve-
¢eno.

Nad njih grobove svet spomin-
ke stavlja

hvalezen njih ime proslavlja:

ZA CELI SVET JE SEME
BILA,

SVOBODO NOVO JE RODI-
LA.

[ ]
“Pobijte “izdajalce’” te!
Rudece carje nase ne &aste!
“Ideje’’ nase nam taje!
Koljite jih! Morite jih!
Vsak tak pogine naj!”

Tako doma sedaj
krice, besne,

eni prodani,
drugi zapeljani.

Intede tece bratska kri

v potokih sveta mucéeniika
kri,

““da b’ gnala mlinske kamne
tri”’

po rodni nasi sveti zemlji.

Slovenska zemlja kri to pije,

v obupu strasnem vpije!

Slovenske vse gore

v grozoti, ¢uj, krice,

ko gledajo to kri in te solze,

ko brat do brata zgubil je
srce,

postal mu zver je kruta.

Pa, oh, zakaj, zakaj
tisoce bratov naj
kri svojo bode dalo?
Za narod? — Ne!
Za internacijonalo!

L]

In drugih tiso¢, tisoé bratov

po zemljah jim sovraznih se po-
tika

za skorjo kruha stika,

kot beraéi

po hisah tujih jo prosjaci . . .

Bi kamenu se reveZ smilil,

mu bedo prav gotovo bi omilil,

Pridruzil sem se dijakom, da konéam
gimnazijo: postal sem ¢lan taboriséa.
Vzljubil sem ga kot svoj drugi rojstni kraj,
dasi je Zelja po domovini z dneva v dan
vec¢ja. A dokler sije nad naso slovensko
zemljico krvava peterokraka zvezda, dok-
ler slovenski narod jec¢i pod boljseviskim
bi¢cem, dokler se odpirajo po nasih gozdo-
vih neblagoslovljeni mnoZi¢ni grobovi naj-
boljsih, je domovina za nas daleé¢. Trdno
upanje nam pomaga nositi tezo begunstva.

NA ZEMLJI NASIH DEDOV. Le pojdi-
te s prstom na zmljevid! Tam v Tirolah,
med gorskimi velikani, ki nas tako spomi-
njajo na nase gorenjske sneznike, lezi le-
tovisko mestece Lienz. Tu so prebivali na-
§i predniki, tu je zbiral slovenski knez Va-
luk hrabre borce ter branil svoj rod pred
nasilnimi Bavareci, Longobarde pa je pre-
gnal v Italijo. 8e lahko vidimo razpada-
joce zidovje rimskega mesta Agunta, ki so
ga razrusili Slovenci.

Skoraj iz vseh imenov gora in krajev,
pa pojdi po dolini reke Drave (Se danes
ima ime Pustertal od slov. pusta dolina) do
Toblagkega polja, ali pa po dolini reke Za-
le (Iseltal), razbere§ brez vsake tezave slo-
vnske korene. Na vseh vaskih pokopaligéih
najdes na spomenikih pristna slovenska
imena. Saj se ti skoraj zdi, da si doma.
Tudi tipi ljudi so tako slovanski, da si mar-
sikdaj naravnost presenecen.

Kdo bi si mislil, da bo na kraju, kjer je
neko¢ rod Zivel, zmagoval in konéno podle-
gel germanski premoci, zraslo praveato slo-
vensko mesto — begunsko taborisée Peg-
gez.

Peggez imenujejo domaéini Polje ob
Dravi, kjer so Nemci postavili taborii¢e za
svojo vojsko in ruske emigrante. Nagi be-
gunski narodoslovei (tudi dr. Lozar, pro-
fesor ljubljanske universe) so mjenja, da
je beseda Peggez prisla od slovenske “bi-
gec”, kar pomeni: bi¢je. Saj je kraj ob
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vodi in je bil véasih brez dvoma moévirnat
in porasel z vodnimi rastlinami.

Taborisce Peggez stoji torej kakih dvaj-
set minut od Lienza, med Dravo, in Zelez-
nisko progo Lienz-Spittal.

NAS HOCETE OBISKATI? Zdaj pa se
vsedite, dragi rojaki, v aeroplan in si pred-
stavljajte, da se peljete preko luze v Evro-
po. Ne morete se spustiti v 1jubljeno do-
movino, ker bi Vas ljubosumen in lazide-
mokrati¢en rezim takoj obsodil Spijonaze.
Zato pa naj Vase letalo zaplove nad Tirole
in se spusti v lienski kotlini — pred pegge-
Skim begunskim tabori&¢m. Tam Vas po-
zdravim in sprejmem v imenu rojakov jaz
— tako si predstavljajte — da Vas pove-
dem med Slovence in Vam razkaZem naso
begunsko prestolico.

0, kaj vse bi Vam rad povedal, zlasti ti-
stim izmed Vas, ki Vas je morda premotila
krinka komunizma in dvomite o nasi pra-
viei in iskrenosti. Povejte mi Va8o rojstno
vas, da Vas najprej povedem med Vase
najoZje rojake. Besede iz ust znancev,
morda celo sorodnikov, Vam bodo odprle
oc¢i. Saj boste zvedeli, da so v rojstni vasi
padli pod zloéinsko roko najboljsi, katoli-
§ki in narodnozavedni ljudje; da je komi-
sar v vasi ¢lovek, ki je Ze leta in leta veljal
za delomrZneZa in zajedalea, ki hoce ziveti
od Zuljev drugih in je morda Ze mesece ali
pa celo leta presedel po je¢ah. Ko boste
morda zvedeli, da so partizani pozgali Va-
S0 krstno cerkvico, ali pa celo streho rojst-
ne hise, boste le sprevideli svojo zmoto.

Ne éudim se, da nasedate komunistiéni
propagandi v daljni Ameriki, saj Se Slo-
venec doma ni hotel verjeti, ko je Ze pri
sosedu gorelo. Da, da: Slovenci smo trde
grée! Dokler jo sami ne dobimo po glavi,
neradi verjamemo.

Celo nekateri begunski kmetje, ki so do-
bro vedeli, zakaj so bezali. — Kaj hocete!
Pomlad in zemlja jih vabita. — hoéejo do-
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Velikonoéna procesija po
taboriicu v Servigliano.
1946

ko srce kakor élovek bi imel.
A bratom — se ne smili!
L]
0, “izdajalei”,
mucenci in begunci!
Junasko kri le svojo lijte!
solze begunske sréne lijte!
Vse to za narod je samo!
Stoletja narod vam hvalezen bo!
Iz vasih solz, krvi
bodo¢nost nova narodu zori,
to seme njega nove bo moci!
Kjer kri vas “izdajalcev”
se danes je prelila
tam sveta zemlja bo!
Stoletja jo s castjo
slovenski rod poljubljal bo!
Tam spomenike bo postavljal
ime tam vase bo proslavljal!
Studenci bodo tam in narod
tam bo pil
in se krepil
in sel v bodocnost svojo novo.
[ ]

Ob grobih pa morilcev vasih kaj

gotovo, prav gotovo bo nekdaj?

STOLETJA NAROD MOLIL
BO TREPEC:

“BOG, IZDAJALCEV TA-
KIH NIKDAR, NIKDAR
VEE!”

[ ]
Zalostinke

France Balanti¢

Kje je tisti cas,

ko sem bil pramenolas poet,

ko sem nosil v roznih ustih cvet

in ko je kot cekin zvenel moj
glas?



Vse preierne dni

sem preperel na pasnikih lju-
bezni

metal kamne v igri neoprezni

v vsak tolmun sem sanjavih oéi.

V pernicah oblakov

lezal tih sem, ljubil me je dez,

sen je bil svilen kot mlada rz

in lahek kot cule siromakov.

Bil doma, doma sem,

gruda tezka kakor zlata ruda,

hlebec, dar oéetovega truda —

oh, zelje, ki vsako noé jih pa-
sem.

Kje je tisti éas!

Zdaj obup mi kruh zivljenja re-
ze,

kri tujina v svoje caie streze,

kmalu, kmalu bom kot prazen
klas.

In bom onemel!

Ko me v dréi dni, ki Se osta-
nejo,

hlodi mrzlih trupelj zmanejo,

kdo iveri bo sezgal v pepel?

Saj ne bo sestrice,

da bi v ruti nesla jih na Zale,

ne bo materinih ustnic, da spo:
znale TL T

bi kot sol domaée mi solnice.

In ne bo oceta,

ne bo mene, da bi sad rodil:

Joi, moj Bog, da sem tako gre-
3, :

da je v meni smrt rodu spoceta!

Prvoobhajanci in zdaj
kapela v taboriscu.

mov in sebe prepricujéejo, da bo vse dobro
in prav. Nodejo verjeti, da so pisma, ki
prihajajo iz domovine, pisana na ukaz na-
Sih preganjalcev, pa Ceprav je pisava ma-
terina. Le z menoj! Lahko Vam poka-
zem kmeta, ki je po vrnitvi domov Ze zopet

pribezal. Na svojem gruntu je bil suZenj,
zaznamovan. Upravitelj njegove kmetije

— znan delomrZnez mu je rezal njegov
lasten kruh, ki ga je bilo manj kot v tabo-
ris¢u. Zeno so mu ustrelili, otroke pa so
mu dali v drZzavne zavode, “da se ne po-
kvarijo kakor se je oce.”

Ste ze vsi izstopili iz letala? Bog Vas zi-
vi! Zdaj pa le z menoj!

V PEGGESKEM “VELEMESTU”. Po be-
li cesti stopamo proti glavnemu vhodu v
taborisée. Mimo nas zdrvi velik avtomo-
bn?"z napisom: UNRRA. Sofer nam pomaha
izza volana in nam zakri¢i pozdrav v ma-
terinem jeziku. Slovenec je. Taboriséno
vodstvo je zaposlilo vse begunce-Soferje, da
so zopet v svojem poklicu. Tako laze pre-
nasajo’¢as begunstva.

Vedno, bliZe smo taboris¢u. Dolge, tem-
norjave barake . .. Iz nekaterih dimnikov
se dy{ig’ajo stebri dima; drugi.pa so Ze od-
sluzili, saj je zima,v glavnem pri kraju.
Pomladno sonce nas blagoslavlja s svojimi
zlatimi zarki.

Se nekaj korakov in stojimo pred glav-
nim vhodom. Nad njim je “vojni slavolok”
z napisom: D. P. Centre Lienz-UNRRA.
Pod tem napisom hitimo mimo policaja, ki
nam mosko salutira. (O, v taboriséu imamo
tudi. “mozZe postave”, ki skrbe za promet,
red in snago. Tako so tudi slovenski poli-
cisti in; oroZniki prisli na svoj racun.)

Tako! In Ze smo v mestu, med dolgimi
barakami, kjer zivi okrog 2300 Slovencev
in nekaj sto Jugoslvanov hrvaske, srbske
in ruske narodnosti. Kar naenkrat nas za-
jame naravnost prijeten vrvez malomest-
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nega zivljenja. Saj se ti skoraj zdi, da si v
Kamniku ali Novem mestu.

Ura je, recimo, pribliZno poldan, ko je
na nasi “Aleksandrovi cesti” (tako smo kr-
stili glavno ulico) najhujsi Zivzav. Ljudje
hite iz taboris¢nih pisarn in skladisé, pro-
dajalei taborisénih ¢éasopisov so se pravkar
usuli iz barake §t. 19, kjer imamo tiskarno.
Tudi dopoldanskega Solskega pouka je ko-
nec. Mladina od prvega razreda osnovne
Sole pa do osme gimnazije in najvisjih raz-
redov kmetijske in gospodinjske Sole za-
puséa “hram ucenosti”’, sedemnajsto bara-
ko. Dijastvo nas veselo obkroZza. ‘“Hej
gostje iz Amerike!” Niso 8e pozabili pake-
tov, ki so prisli tako prav.

Pred Stirinajsto barako, ki je nekako sre-
dis¢e taboriiéa, je najveéji vrvez. Saj je
Stirinajstna baraka nasa Zupnijska cerkvi-
ca, kamor begunski Slovenec kaj rad zaha-
ja. Drugi del barake pa je slovenska ku-
hinja. Glej! Pravkar delijo opoldansko
menazo. Ob oknih stoje dolge vrste. Kmec-
ke mamice, pa tudi ljubljanske gospe, otro-
ci in dekleta, moZje vsake starosti . . . Ca-
kajo na kosilo z raznovrstnimi taboriS¢nimi
posodami. Slovenec je iznajdljiv v vsa-
kem primeru. AngleZi se ne morejo na-
céuditi, kako zna izrabiti vsak koscéek stare
konzervne skatle.

Tam vidi§ znanega ljubljanskega advo-
kata. Pocasi se pomika v vrsti proti oknu
in se razgovarja z delavecem. Skupna uso-
da nas je popolnoma zdruzila in povezala
med sabo, kar bo za poznejSe Zivljenje v
domovini brez dvoma rodilo svoje uspehe.

Cakalei se smejejo plakatu med okno-
ma, ki vabi na dijasko predstavo Molierove
komedije ‘“Scéapinove zvijaée” s smesno
karikaturo in izbranimi besedami. O, di-
jaki vedo, kaj je propaganda!

Na telovadiSéu nasproti Stirinajste bara-
ke pa so maléki otroSkega vrtca pravkar
konéali svoj zadnji ringaraja. Z glasnim

T4

Tezak je kriz

Glej, brat, mimo gre
Jezus tvoj Gospod,
trka na srce,

s sabo klice te

na zivljenja pot.

Ne odgovoris?

Brat, zakaj moléis?
Cesa se bojii?

Da, tezak je kriz.
L ]
Utrinek

Spodaj je drevo
mrtvo in golo;
zadnji list z njega
zdaj leti na tla,
vraca se v zemljo.

Pa se mi zdi,

da mi govori:
“Kmalu za menoj

— morda fe nocoj —
iel bos tudi ti!”

Zivljenja boj

Okoli mene straini boj divja

in jaz sem v tem vrtincu maj-
hen, sam;

me bo odnesla s sabo sila ta?

Divjaj, zivljenje, jaz se ne po-
dam,

ne klone mi pred tabo moé du-
ha,

za temelj samega Boga imam.

Dva grobova, kriéita . . .
France Balantic¢

Sedanja socialna revolucija
pri Slovencih je ugrabila nasih
ljudi veé kakor vsa prejina sve-
tovna vojna. Padajo nasi naj-
boljii, cvet naroda, skriti talen-
ti, ki bi jih sele cas dvignil in
jim razmahnil krila. Mislim tu
na mlade pisatelje, ki so komaj

zapustili $olske klopi, prijeli za



orozje kot bore! kriza, ali pa
padli kot nedolZne #rtve revolu-
Clje . ..

O nekaterih izmed njih mo-
ramo pribiti, da so bili Ze zgra-
jeni umetniki ter vekovita iko-
da za slovensko pesnistvo, da
so padli pod bratomornim smrt-
nim sunkom. To velja gotovo za
FRANCETA BALANTICA, ka-
terega je odkrila sele smrt in
ga je, od kar poéiva v grobu,
za takega priznala Ze vsa slo-
venska javnost . .. Njegovo ime
Je zapisano z zlatimi érkami v
slovensk slovstveno zgodovino
kot ime najveijega pesniikega
talenta medvojnega &asa.

FRANCE BALANTIC! Ko
smo lani zakljuéevali Slov. ko-
ledar ie nismo dobro vedeli,
kakien pesnik je zgorel v Kraj-
cevi hifsi v Grahovem 24. nov.
1943, kjer je mlad slavist Fran-
ce Balanti¢ iz Kamnika, fe ne
dvaindvajsetleten fant, branil
komunistom vhod v Cerkniiko
dolino skupno s svojim prijate-
ljem, poveljnikom Francetom
Kremzarjem. Pretresla nas je
njegova junaska smrt; toda v
pravi veli¢ini nam je pokazala
pesnika fele njegova zapuidina,
ki je med tem izila v celoti v
zbirki: ‘“V ognju groze plapo-
lam”. Njegova junaika smrt je
tradiéna za slovensko slovstvo,
kajti Balanti¢ je bil pesnik, kot
so redki med Slovenci, in ko bi
se v celoti razvil, bi nam zra-
stel v sam vrh! O njem ne mo-
remo govoriti o dijaskih posku-
sih, éeprav je iele leto prej za-
pustil gimnazijske klopi, on se
je rodil kot genij in ugasnil v
ognju, v groze plamenih kot
pti¢ fen'ks, da se rodi znova za
veéno. Umrl je vojak-junak.

V njegov spomin so glashe-
niki komponirali njegove speve
in njegov prijatelj Joze Osana
mu je za obletnico njegove smr-
ti posvetil posebno “Crno ma-
s$o0”’. Tako je Balanti¢ v tem le-

“Zbogom” se poslavljajo od svoje udéitelji-
ce in s kanglicami kakava v rokah hite na
svoje domove.

Ob cesti sedi med svojo kramo snazilec
¢evljev in se nam smehljaje klanja. Kako
ponosen bi bil, ko bi eden izmed ameriskih
gostov polozil svojo nogo na njegov zaboj-
¢ek s kremo in krtac¢imi. Praktiéni moziéek
si v begunstvu sluzi denarce z istim pokli-
cem kakor v domovini, kjer so ga obsodili
za ‘“vojnega zloéinca’”. Morda zato, ker
se je vcéasih ustavil pred njegovim ‘““cestnim
lokalom” tudi kak italijanski ali nemski
oficir s praSnimi Skornji.

Tako hodimo med barakami, katerih
zadnja ima Stevilko 34, in si ogledujemo
taboris¢e. Ljudje nas zacudeno gledajo
skozi okna barak, za nami se ozirajo star-
¢ki, ki sede pred vhodi in se grejejo na to-
plem soncu. Kakor doma . .. Vendar se
jim na obrazih pozna domotoZje.

Taborisée se konc¢a ob Dravi, kjer pelje
mosti¢ v Tristach. (Ljubka tirolska vasica.
Ime iz slov. ““trstje”.) Lansko jesen ga je
narastla voda odnesla, pa so tabori§éni te-
garji kmalu napravili novega. Ob mostu
zavijemo na desno ob Dravi, gremo do ru-
skega pokopali§¢a (mi pokopavamo na li-
enSkem farnem pokopaliSéu) in nato ob ve-
liki lagerski njivi kvadratni obliki proti
zadnjemu delu Stirinajste barake, kjer je
telovadnica in druzabna soba. Tu je zbira-
lisée Sportnikov, ljubiteljev Saha in namiz-
nega tenisa.

Kako Vam kaj ugaja naSe taborii¢no
mesto, dragi gostje? Moral bi Vas peljati
Se za prve taboris¢ne barake, da bi si ogle-
dali naso “Zidovsko ulico”, ki je zares po-
dobna ljubljanski Zidovski ulici. Dve dolgi,
ozki baraki, kot nekakte drvarnice, vmes
pa pot. Na desno in levo pa ti razbija od ju-
tra do vecera. Smo med delavnicami, kjer
pridni slovenski mizarji, kleparji, mehani-
karji in kovacdi nadaljujejo s svojo obrtjo.
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Koliko je dela! — Zal si zaradi pomanj-
kanja ¢asa ne moremo ogledati nasih roko-
delcev.

Kakor je Spittalsko taborisé¢e znano po
Ribni¢anih, ki nadaljujejo s svojo ‘‘suho
robo” tudi v begunstvu, tako pa je nase
peggesko taborisée kulturno srediscée slo-
vnskih begunskih taborig¢. Zares se je po-
vzpelo visoko. S svojo gimnazijo in dru-
gimi Solami, tiskarno, raznimi gledaliski-
mi, telovadnimi in pevskimi nastopi je po-
stalo znano Sirom tujine. Skoraj ni dneva,
da bi nas ne obiskal kak visok angleski
¢astnik ali uradnik UNRRA-e, da si v
spremstvu naSega superintendanta g. pri-
marija dr. Valentina MerSola ogleda be-
gunsko mestece.

Tudi mi smo &i ga v grobih potezah ogle-
dali. Zdaj pa z menoj!

Najprej Vas popeljem v naso cerkvico.
Dolgo smo imeli postavljen oltar na pro-
stem, kjer se v slabem vremenu sluzba
boZja niti ni mogla vrsiti. Ko smo prisli,

tu 1945 postal pesniski simbol
mladine, ki umira v boju proti
komunizmu, pa ustvarja kultur-
ne vrednote najvisje cene. Zdaj
je pokopan njegov pepel na gra-
hovskem pookpaliséu med gra-
hovskimi zZrtvami, njegova pe-
sem pa zivi med nami kot zivi
njegovih Ketteja,
Murna treh nje-
govih vrstnikvo v pesniitvu in
v mladostni smrti. V spomin po-
natiskujemo njegovo ‘‘Zalostin-
ko, njegovo tragié¢no prerosiko
sluteno smrt, ob kateri ni bilo

prednikov
in Kosovela,

nikogar domacih, da bi “‘iveri
pobral v pepel” in jih “v ruti
ponesel na kamniske Zale”. Ka-
ko grozno videnje
edinega sina v delavski druzini!

izpolnjeno

Tako so peli nasi pesniki. Na-
se, ze kar ponarodele koraénice
so tudi lepe in se od komuni-
sti¢nih mnogo razlikujejo. Med
tem, ko so ‘‘tovariii’”’ komuni-

7ma peli pesem svojega pesni-

ka Bora:

V samotni cerkvici je skof Rozman posvetil novomasnika — Kozina

Vladimir, necak dr. Trdana.
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“Razpnite é&ez ves svet ve-
sala!

Nas bog so: rop, pozig, umor!

Divjajte!

Kri je zakricala!

Glavo je dvignil v nas upor...

V temelje, oboke, bombe,
ekrazit!

Hura! Rudeéi pionirji!

Skozi slavoloke

novi svet zgradite! . . .”

so nasi vojaki peli domoljubne,
ki so nam vlivale moéi za bor-
bo in vedno znova navdusevale
za svete ideale:

Fr. Bazilij.

Oce, mati. ..

Oce, mati, bratje in sestre,

koce, mesta, trate in steze,

holmi, skale veénega snega,
to je moja domovina.

Zdrava bodi moja domovina...!

Prva pesem mladih sonénih dni,
varovarnka fantove modéi,
kres, ki sega meni do neba,

to je moja domovina.

Zdrava bodi moja domovina . . .

Zemlja rodna moja je tako,
da, ¢e treba, bil se bom za njo,
zadnja kapla mojega srca,

to je moja domovina.

Zdrava bodi moja domovina . . .

°
Hura! Za dom!

Hura! Za dom v boj! — —

Mi smo slovenske zemlje ¢uvar-
ji,

geslo je naie: Dom, narod, Bog!

Naj razbesne se strasni viharji,

z nami je narod, z nami je Bog.

Mi domobranci, mi se borimo,

narod slovenski sovrag nam
tepta,

vsi za orozje krepko zgrabimo!

“V boj na povelje

velja.

sovraga!”

smo bili namreé v manjsini. Taborisce je
bilo rusko in tako prenatrpano, da je bila
tudi sedanja kapela bivalis¢e. Prav zaradi
nagega kulturnega dela so morali Rusi Peg-
gez zapustititi in oditi v lager nekam na Zg.
Stajersko. Takrat je tudi oltar dobil streho.
Kapela! Neko prijetno toploto ¢utimo,
ko se bliZamo oltarju, ki je zares begunski:
preprost, a ¢eden. Napravljen je iz stare
omare, konzervne 8katlje sluzijo za vaze.
Vendar bel prt in pomladanske roze zakri-
jejo vso revi¢ino. Dva lestencka visita na
vsaki strani — domace delo iz plocevine
konzervnih §katel — in nam z rdec¢ima lué-
kama pric¢ata, da tudi v naSem preprostem
tabernaklju prebiva On, ki mu v domovini
rusijo domove in pobijajo sluzabnike,

Med oltarjem pa kraljuje slika brezjan-
ske Marije Pomagaj, ki jo je slikal Ze v be-
gunstvu nas slikar Jerina. Pod sliko je na-
pis: Marija Pomoc¢nica, beguncev Tolaz-
nica!

Koliko solza je ze steklo pred to podobo,
koliko molitev se je Ze po Marijinih rokah
dvignilo pred boZje oblicje. Marija Po-
magaj se milostno smehlja in tolazi, vliva
upanje in celi rane.

Kapela ima tudi stranski oltar s sliko
Marije z JezuSckom: delo SestoSolke. Da-
lje je v kapeli altarcek sv. Antona Pado-
vanskega, postajni kriZei in preprosti spo-
vedniei. i

Cloveku se zdi, da je v misijonski kape-
lici. A ¢e pride§ k pam k sv. masi, bo§ videl,
da je naSa kapelica bolj podobna mestni
cerkvi; saj je nabito polna, ne samo ob ne-
deljah, ampak tudi ob delavnikih. Sestre
dominikanke v Lienzu, ki peéejo za tabo-
ris¢e hostije, sprva niso mogle verjeti, da
jih vsak dan toliko razdele.

Novih ma$ je bilo v Vetrinju, Celoveu in
italijanskih taboris¢ih Ze precej Se predno
smo prisli v Peggez. Vendar so za bozié
(1945) tudi pred peggeSko kapelo stali
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mlaji. K oltarju je pristopil in zapel prvo
glorijo franéiskanski novomasnik p. Ru-
dolf Pivko, doma iz Borovcev pri Ptuju.
Studije je koncal v frané. bogoslovju v
Schwazu pri Innsbrucku, posvetil pa ga je
v Celovecu nas g. Skof dr. Gregorij RoZman.
Ze pet let ni videl domacih, saj je bila vmes
nesre¢na meja. Zdaj, ko meje ni veé, je
moral pa iz drage domovine. Tezko je pri-
stopiti k oltarju brez materinga in oceto-
vega blagoslova, a ko zadoni ob slovesnem
vhodu slovenska “Novomasnik bod’ po-
zdravljen . . .”, ¢lovek kar pozabi, da je v
tujini.

Nasproti vhoda v kapelo pa stoji — zvo-
nik. Ste se kaj zacudili? Da, da, zvonik!
Ali ne vidite tista dva v tla zabita trama?
To je nas zvonik. Stiri neenako dolge trac-
nice so obeSene na prec¢nem drogu in nam
nadomeséajo milodoneée slovenske zvono-
v, ki so se v revoluciji zrusili z marsikate-
rega zvonika med oérnele razvaline. — Na
naSe zvonove se tako lepo pritrkava, da je
veselje. Ob nedeljah in praznikih doni po
vsej dolini kakor po kaki slovenski fari.
“V Peggezu zvoni . . .”’ pravijo pobozni Ti-
rolei in snemajo klobuke, tako so Ze znani
nasi zvonovi.

Ako pogledate, prosim, Se tja preko
igriséa! Ona nedograjna baraka v obliki
kriza bo naSa nova cerkvica. Upamo, da
bodo kmalu konéana zadnja dela in bomo
prenesli tja farno sredisce.

Nasa sola. Zdaj, ko smo si ogledali ka-
pelo, mi sledite v sedemnajsto barako —
naso Solo. Prav ni¢ se ne loéi od drugih
barak, ko pa stopimo na njen hodnik, smo
naenkrat v pravcatem ZivZavu. Je namrec
ravno pavza med Solskima urama.

Pa stopimo najprej v prvo sobo, kjer nas
sprejmejo s prisréno pesmico ‘“‘o ljubem
senc¢ku” nasi malcki. Otroski vrte! Vsi be-
guncki od tretjega do Sestega leta so v
njem. Imajo ljubko sobo, katere stene je
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Ajdimo v boj, za vero nam sve-
to,

pesem slovenska naj se glasi!

Zdruzeni v borbi, borimo se

vneto!

Narod slovenski Zivi naj, zivi!

Mi smo slovenske zemlje éuvar-
i,

geslo je nase: Dom, narod, Bog!

Naj razbesne se straini viharji,

z nami je narod, z nami je Bog!

Lojze Grozde

O pokojnem Lojzetu Grozde-
tu, osmosolcu, izredno nadarje-
nem fantu, ki je zivel narav-
nost svetnisko, umrl pa muéeni-
iko v najviijem smislu, so pi-
sali Ze mnogi tovariii in duhov-
ni voditelji, ki so ga poznali do
dna. Iziel je tudi opis o njego-
vem zivljenju in duhovnem raz-
voju, pa tudi o njegovi smrti, ki
je bila grozotna, pa jo je veliki
zatajevalec junasko prestal. S
knjigama ‘“Misalom” in “Hojo
za Kristusom'' v rokah je nasto-
pil v Mirni na Dolenjskem na
starega leta dan 1943 svojo mu-
¢eniiko pot, ko je mislil, da gre
na boziéne pocitnice k svojcem
v Trziiée pri Mogronogu, kjer
je bil doma. Toda med potjo so’
ga vjeli komunisti. Ko so nasli
pri njem maino knjigo ‘““Misal”
in “Hojo za Kristusom’, jim je
bilo dovolj: “lzdajalec!” Odpe-
ljali so ga v dvorano in ga tam
javno muili. Zivemu so rezali
kzo, ga oslepili in ga konéno od-
vedli v gozd in tam se strasineje
mucili. Tam so ga nasli ljudje
po ve¢ tednih vsega razmesar-
jenega, golega in nepokopane-
ga. Katoliska akcija, pri kateri
je voditeljsko sodeloval, Mariji-
na kongregacija in vsi njegovi
vzgojitelji se ga spominjajo z
najvecjimi pohvalami ter ga
stavljajo za vzornika mladini,
kako treba éisto Ziveti in juna-
sko umreti za Boga in za narod.



Grozde je pisal pesmi, v ka-
terih je jasno izrazal gesla svo-
jega idealistiénega, borbeno ka-
tolitkega nazora, to je, katoli-
€an mora biti navduien za svo-
jo vero in po nji uravnati vse
svoje zivljenje, za svojo vero pa
se tudi boriti in za njo delati.
Njegovi pesniiki zaéetki so ta-
ko zelo podobni pesniikim stvo-
rom najveéjega katoliskega fi-
lozofa Aleia Useniénika, ki se
mi zdi, ée je mogoée prerokova-
ti, bi bil fel tudi Grozde njego-
vo pot. Njegova pesem je dvi-
gajoca, prilikujoéa naravo v
smislu simbolov z duhovnim
zivljenjem. V tem je zelo po-
doben slovenski duhovniski poe-
ziji od Gregoréiéa preko Med-
veda in Sardenka. Nekaj pesmi
naj ga oznacuje kot pesnika
vzorov: Bog, domovina, za ka-
tero je dal muceniiko svoje Ziv-
ljenje. Izpolnila se mu je s
smrtjo njegova “Zelja” tako, da
je glas o njegovi muéeniiki smr-
ti preletel vso domovino in jo
pretresel, kakor je pel:

“Rad bi imel kakor orel peruti,
da domovino bi vso preletel...”

Preletel jo je kot vzor mlade-
ni¢, ki si je zelel samo ie to, kar
je tudi dosegel:

“K bozjemu Soncu bi svignil v
visave,

k Njemu, ki Kralj je neba in
sveta!

Pesem mogoéno zapel bi Mu v
slavo

in pri Njem nasel bi pokoj sr-
OB et e

“Izdajalska” mlada
mati pise . . .
Iz begunske kampe v Ttaliji.

Velikanoé 1946
“. .. in tretji dan je od mrt-

vih vstal . . .”

krog in krog poslikal nas8 begunski slikar
Jerina z Zivimi prizori iz “Sneguljéice” in
‘“‘Rdece kapice”. O, kako vcasih odmeva
iz sobe otroskega vrtca! Celo koncert v ta-
bori&éni dvorani so Ze priredili nasi maléki.

Nato obis¢emo osnovno Solo. Vse v naj-
lepSem redu kot v rednih razmerah v do-
movini. Le da je tu vzgoja vse bolj katoli-
§ka v pravem smislu besede.

Gojencev kmetijske Sole pa ni doma. Od-
§li so na prakti¢en pouk na taboriséne nji-
ve. Gospodinjska Sola pa ima pouk do-
poldne. Zato Vas popeljem kar v gina-
zijske prostore kjer vas dijastvo Ze prica-
kuje s svojim g. ravnateljem Bajukom, ki
Vas, drage rojake, toplo pozdravi. Z njim
nato obiskujemo razrede. Od prve do osme,
povsod nasmejana mladina, dasi je Ze to-
liko pretrpela v Zivljenju. Povsod je mno-
go dobre volje in veselja do dela. Kar pa
je tudi mnogo: edinost misljenja. Kako pa
smo se morali véasih v domovini boriti celo
za molitev pred poukom.

V razredu smo klasiki, realei in uéite-
1jiséniki, ker ni prostora, da bi nas mogli
razdeliti. Imamo pa zato nekatere ure
vsak zase, da pride tako vsak na svoj ra-
éun.

Uc¢ni nacrt je popoln. Kljub taborigénim
razmeram in begunstvu, medtem ko delajo
v domovini razni, promenadni tipi po 2 ali
3 gimnaziji v nekaj tednih, smem trditi —
saj sem sam osmosolec in ¢éutim na lastni
kozi — da se nobena naSa predvojna gim
nazija ne da primerjati s peggedko. Disci-
ciplina in predpisana snov, kljub temu, da
ni ne u¢nih knjig, ne ponazoril, véasih Se
svinénikov in zvezkov ne, in da marsikdaj
Studira§ — lacéen. Tudi na to se ne ozira-
jo, da je podlaga v Studiju kaj slaba, saj
smo imeli v Ljubljani v vojni komaj vsak
drugi dan pouk, pa Se to zaradi alarmov
kaj redko. Iz te peScice dijastva, ki je
ostala slovenskemu narodu, hodejo skovati
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jeklo, ki bo prekaljeno in pripravljeno za
delo po vrnitvi v domovino.

Ni¢ éudnega da Anglezi z velikim obéu-
dovanjem in zanimanjem opazujejo slov.
Solsko-kulturno delo in so gimnaziji zelo
naklonjeni. Gudijo se, kaj vse zmorejo Slo-
venci celo v begunskih razmerah. Kar ne
morejo verjeti, da se Se lansko jesen slo-
venski dijaki Zrtvovali in 8li v smrtni ne-
varnosti celo preko meje v domovino, da so
vsaj za profesorje prinesli potrebnih slov.
ucénih knjig.

Profesorski zbor je tudi Se kar precej
velik. Celo nekaj univ. profesorjev ima-
mo. Razen dveh Hrvatov so vsi Slovenci.
Eden teh dveh je franciskanski p. Oton
Knezevié¢, ravnatelj frané. gimnazije v 8i-
rokem Bregu v Hercegovini, ki je od 28 so-
bratov ostal s tremi edini pri Zivljenju. Vse
ostale so partizani Zive pometali v plame-
ne gorecega samostana. Mnogo nam ve
povedati sivolasi starcek!

PeggeSka gimnazija je vpeljala poleg
ostalih Se nov predmet, ki ga v domovini
nismo imeli, namrec¢: narodopisje. G. dr.
LoZar nam predava o naSih narodnih obi-
¢ajih, noSah, hisah itd. Tudi v begunstvu
ho¢emo na vsak nacdin ohraniti vse poseb-
nosti nasega, na narodnem blagu bogatega
naroda.

Dijasko zivljenje gre v begunstvu svojo
pot kakor je §lo v domovini. Se bolj je
‘azeibano. Saj si lahko mislite: 220 Ziv-
ljenj ki so na las udli smrti in se danes vese-
le zlate prostosti, ki je nimajo nadi sovrstni-
ki v domovini. Veselje nam greni spomin na
drage, ki so padli ali pa bili muéeni in po-
biti po nasilni vrnitvi. Zato pa se od ¢asa
do c¢asa zberemo k masi zaduSnici za so-
dijake, ki so Ze dotrpeli. — Tudi s starej-
8imi prijatelji, zlasti z lanskimi maturanti,
ki Studirajo v Grazu, smo v tesni zvezi.

Dijaki imamo celo svoj list, meseénik
“Cvetje v tujini”. Urejuje ga moja malen-
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in po vseh cerkvah okoli Trigla-
va so se veselo, mehkobno, ve-
licastno razmajali velikonoéni
zvonovi v lepo pomladno jutro.

Danes nam pojejo ‘“‘Vstaje-
nje” tuji zvonovi. Njihova pe-
sem se nam zdi otozna, brez
prave veli¢ine in mehkobe. Slo-
vesno so peli zvonovi ljubljan-
skih cerkva. Njihovi ubrani gla-

sovi so se zlivali preko vseh
mestnih okrozij, od ponosne
stolnice tja doli do mestnih

obronkov, kjer je mogoéno pre-
peval basist sv. Petra (veliki
zvon) ter soprani in tenorji ma-
lih predmestnih cerkva in ka-
pel. Njihova bronasta pesem se
je odbijala od sivih grajskih
sten in valovala éez Bezigrad in
Sisko tja gor ez zitna polja do
Stozic in Dravelj, kjer jo je
sprejel tercet bronastih pevcev
sv. Franciika, ¢udodelnega sv.
Roka in starodavnih Kosez, na
jugu pa so jim ni¢ manj zanos-
no odgovarjali sv. Jakob, sv.
Florijan in tiha nunska cerkev
in sv. Janez v Trnovem, od ko-
der se je slovesna pesem Vsta-
jenja v mogoénih valovih zaga-
njala dale¢ éez barjansko ra-
van. In kaj je sedaj pod nasim
Triglavom . . .? Se vedno pojo
zvonovi alelujo? Toda . .. In mi
¢akamo v tujini, hrepenimo in
pojemo: “Kristus nas je vstal
od smrti, vstali bomo tudi mi!”’

Velikanoé je praznik zmage
Odresenikov nad grehom in
smrtjo, je praznik zmage luéi
nad temo, dobrega nad zlim. Ni
nam se prinesla po-
nasih
zelj, ni nam se vrnila domovi-

letoinja
mlad veselega izpolnila
ne. Ne gre tu toliko za posamez-
nike; tem je Kristus pokazal
pot trpljenja, ¢e mu hoéejo sle-
diti. “Vzemite svoj kriz na se
svojim du-
sam!” nas uéi Kristus. Gre za
narode, ki pod neéloveikim pri-

in nasili boste mir

tiskom zlih sil ne morejo vriiti
svojega naravnega poslanstva.



Gre za ves svet. Vse drvi v po-
polno razdejanje in uniéenje.

Naj kriz bo znamenje trpljenja,
bandera plapoloéa — pa vsta-
jenja!

Ne najdem pravih besedi res-
nié¢ne, sréne zahvale za podpo-
ro, ki so jo dali v Ameriki Vaii
znanci in prijatelji. Preveliko
je presenecenje, prevelika je
dobrota, ki so.nam jo begun-
cem naklonili. Za se recem: ni-
le srce govori o
hvaleznosti, le tiha kipeéa mo-
litev gre k Mariji Pomagaj za
blagoslov dobrih dui, ki so jo
dale.

Nikoli nisem bila v skrbeh za
zemsko ohranitev. Toda od kar

mam besed,

sem zopet mati, je skrb kljubu-
joca in ne da pocitka. Kako ne
bi, saj bi tako rada prve otro-
kove urice olajsala in ozaljsa-
la, saj ko se odgrne zastor pri-
hodnosti, je vse polno razoca-
ranj,

saj cvetje na poti
le trnje zakriva . . .

Kako lahka je postala odpo-
ved, to so mi postale zZrtvice, ki
me moralno in duhovno dviga-
jo. Toda kaj pa kot mati? Ni-
sem imela nobenega sredstva,
da bi si prve ure spocetja, ki so

bile polne slabosti in telesne
sibkosti, kupila vsaj koicek
kruha, saj jabolko. Sedaj je

boljse. Nisem ve¢ laéna, hvala
Bogu. Toda mali pod srcem ne
dobiva onih sokov, ki so mu tu-
di neobhodno potrebni. Toda
kljub zZrtvam, kljub odpovedi,
skrbi in zalosti sem sreéna. Ka-
ko pa¢ ne? Saj mi je Bog dal z
besedo ‘‘hocem’” milost rojstva,
rojstva cloveka, ki je visek lju-
bezni in zvestobe med mozem
in zeno, saj malo podobnosti
obeh.

Upam, da bo Bog vze!l moje
zrtve v blagoslov malemu. Saj
komur Bog nalozi kriz trplje-

kost, ¢e vas zanima. Izhaja razmnoZem
na dvajsetih straneh. Poleg tega ima dija-
Stvo lasten pevski zbor, igralski krozek
“Mladinski oder’; skoraj vse dijastvo je
moéno povezano v Marijini kongregaciji, s
posebnim zanimanjem pa se poglablja tudi
v §tudij misijonskih vpraSanj v posebnih
misijonskih krozkih, ki delujejo pod ime-
nom Misijonka dijaska zveza (MDZ).
Zdravje nam ohranjajo razne Sportne sek-
cije pod vodstvom ‘starega telovadnega
madka” g. Kermavnerja; véasih pa pride
med nas tudi VarSek iz Spittalskega tabo-
riséa. Mocan je steg Skavtov, ki ga je v
nasem taborid¢u ustanovil g. podpolkovnik
Beaton kot Prvi slovanski steg.

Vam Solski prostori ugajajo? Le oglejte
si razred za razredom, da boste doma svo-
jim malékom pripovedovali o slovenski So0-
li v Peggezu!

Zveder so vsi razredi zasedeni. Tu je
bralni veéer, kjer se taboriS¢niki naslajajo
ob so¢nem jeziku Jalenovega ‘“Ovcarja
Marka’. Tam je polznanstveno predava-
nje, tam telaj angleSéine, francoscine,
nems¢ine . . .

V sedemnajsti baraki si moramo ogleda-
ti Se Solsko polikliniko, kjer iS¢e Solska mla-
dina pomo¢i, kadar “omaga’ pod teZo uce-
nja. Vse je lepo in ¢edno, dasi v lesenih
barakah. Tudi knjiZnica v prvi sobi je
vredna ogleda. S kak$no tezavo smo zbra-
li vse mogodée slovenske leposlovne in Sol-
ske knjige. Nekatere so posamezniki pri-
nesli s seboj, druge pa smo izprosili in po-
kupili po Koroski . . . :

Ko Vas popeljem Se v osemnajsto bara-
ko in Vam pokaZem prostore glasbhene So-
le, naSega konservatorija, imate razredov
dovolj. Popeljem Vas Se . .. v konvikt, ki
ga je ustanovilo gimnazijsko vodstvo in
spada k gimnaziji. Namenjen je dijakom
in dijakinjam, ki nimajo v begunstvu star-
Sev, ali pa so v drugem taborisc¢u. Konvikt
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za dijake je v 22. baraki, za dijakinje pa v
27. Nas prefekt je p. Fortunat, franéis-
kan. Kot ena druzina smo. Tudi kuhamo Se
skupaj, kadar seveda kaj izprosimo pri ti-
rolskih kmetih.

Ogledati si moramo preproste spalnice
in uéilpice. Le poglejte nasmejane obra-
ze! Kaxo se Vam zahvaljujejo za pakete,
ki so jih dobili za bozi¢! Pa kako radi bi
Vam povedali, da je svinénikov Ze zdavnaj
konec in tudi — fig. Ni dvakrat reéeno,
da so poslali “patrolo” k VaSemu letalu,
¢e ste morda daj pripeljali s seboj. Saj
Amerika ima vsega dovolj . . .

Marsikak vecer se zberemo v konviktu k
predavanju ali recitacijskemu vecéeru, da
se tako vedno bolj zbliZujemo in vezemo v
celoto ene druzinice, z isto preteklostjo in
istim trpljenjem begunstva.

Tudi dekleta se imajo lepo. Bolj si zna-
jo urediti bivalis¢e. Fantje pa smo zato bolj
agilni. Vsak ima svoj posel. Tudi ““Cvete

nja, pravijo, da ga ljubi. Da,
dobrotniki, tako zelo sem vese-
la Vase podpore, saj bom male-
mu nudila Z njo najnujnejie ob
rojstvu. Se tri mesece in mali
bo zagledal lué sveta, pa tudi
trpljenje in odpoved bosta ze
svojo roko stegovala nad novo-
rojenckovo zibko. Hvala dobrot-
nikom tisockrat! Ali bi mogla
in smela prositi kake plenicke
za malega?

Sedaj smo dobili ze poroéilo
iz Ljubljane o ljubem oécetu.
Po dobri dusi smo po dolgih
mesecih pricakovanja in ze sko-
raj bi rekla vdanosti v najhuj-
e, v njegovo nasilno smrt, do-
bili obvestilo, da dela v kodev-
skih gozdovih. Ubogi oéka! Bog
ve, kako prenasa to tezko pezo
skrbi za
druzino in telesno skrusenost in
tako tezko delo? Le z molitvijo
mu moramo pomagati. Saj Ma-
rija nikogar ne zapusti, ki pri-

z:vljenja, loéitve in

bezi pod njeno varstvo.

Dale¢ pro¢ od domovine je novomasnik Kozina Vladimir nastopil
pot k prvi daritvi. Spomnil se je umorjenih domacih in gorko zaplakal.
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Moja prva mala héerkica je
ostala doma. Dobila sem poroéi-
la, da se lepo razvija. Ze hodi,
kliée mamico in ateka, ki jih
ni . .. Poglejte kako neizreklji-
vo cudezna so bozja pota. Se-
daj Ze dalj éasa nisem dobila
nobene vesti. Moj Bog, kako to
boli materno srce! Kakor son-
¢ni zarek v temo so mi vesti iz
domovine.
med nami in domovino
skozi katero
cujemo besede, samo é&akanje
in upanje ter trdna volja v bolj-
so bodoénost nas dvigata nad

Vse postaja pocasi
tema,
ne vidimo in ne

vsem tem trpljenjem, ki od éa-
sa do ¢asa prehaja v — brez-
cutje. Dviga nas samo vera in
trdna odlocnost
znacaja.

Vsem blagim dobrotnikom
“Bezigrajske zbirke” tisockrat
Bog placaj in iskrene pozdrave

Nezika N.

slovenskega

.
Marija potuje
Fr. Bazilij

Marija, Mati vseh ljudi,
hiti iz kraja v kraj, hiti,
otroke obiskuje . . .

Umolknil je besneé vihar,
potihnili so strojnic Zalni spevi,
prenehal je topov krohot.
Ugasnil je plamenov zar

na bojnem polju . . .

Z daljave Cuje se topot
vojaskih konj, ki prek dobrav
s topovi tezkimi drve.

Po strelskih jarkih ranjeni leze..

Med razvalinami trdnjav,

ogrodij zvitih, zruienih zidov,

odmeva smrtne groze stok.

Obtozba straina dviga se v ne-
bo,

krvi potoki ssvezih ran teko.

Marija ¢uje plaé otrok . . .
Kot bela sestra, s krizem na ro-
kavu,

v tujini’’ in vsa dela z njim z zvezi, so delo
konvikta.

Zdaj pa se v tiskarno! G. dr. Blatnik, sa-
lezijanec, ravnatelj tiskarne, nas v svoji
pisarni (baraka 19.) ljubeznivo sprejme,
nato pa nas popelje v sosedno sobo, ki je
uprava in tiskarna obenem. Valjarja ciklo-
stila se enakomerno vrtita na elektri¢ni po-
gon, izpod njiju pa lete novotiskani listi.
Vsak izmed Vas, cenjeni gostje, dobi ene-
ga ter radovedno ¢ita mokre ¢érke: NOVI-
CE, ter uvodni ¢lanek: Ameriski rojaki v
nasi sredi.

“Novice” so nas tabori&¢ni dnevnik. Po-
leg njega izhajajo v Peggezu se ‘“‘Domadi
glasovi”, navadno trikrat na teden. Teden-
sko pa izhajajo “Cerkvena oznanila” na-
Se taboriS¢ne Zupnije.

0, pa to 8e ni vse! Le poglejte pisano
zbirko tiska! Meseénik “Slovenska bese-
da”, (ki nam nadomesca “Domoljub”),
“Bogoljub v begunstvu”, ‘“Sola in dom”
(glasilo Slomskove zveze uciteljev), “Cve-
tje v tujini”, o katerem sem Vam Ze pripo-
vedal; Dalje glasilo gojencev kmetijske
Sole. “Lep8a bodoénost” in “Begunska mla-
dina”’ — na8 mladinski list.

Poleg teh nasih ¢asopisov in revij je na-
tisnila nasa tiskarna Ze vec pesniskih zbirk.
Le poglejte lepo ilustrirani sonetni venec
“Marija z nami je odsla na tuje” in zbirko
begunskih “DeZevni dnevi’”’! Tudi Preser-
nove sonete smo dobili v ponatisu in Mesko-
vo vedno lepo mladinsko povest “Romanje
na goro’’. Poleg tega si morete ogledati be-
gunski molitvenik s krizevim potom naSe-
ga prevzv. g. Skofa RoZmana.

Zares lepa tiskarska zbirka. Angleski
gostje, ki prihajajo z dneva v dan med nas,
si jo vselej z zanimanjem ogledujejo in se
¢udijo, kaj zmorejo Slovenci celo v tabo-
riS¢nih razmerah. Tudi Vi ste presenece-
ni, kajne? Dovolite, da Vam poklonim na
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obisk po en izvod pesniske zbirke, da jih
boste pokazali rojakom v ameriski domo-
vini!

Zares Peggez dale¢ prednjac¢i med be-
gunskimi taborisc¢i, kar se poleg tiskarske-
ga dela kaze zlasti v oderskih prireditvah.
Ze v tiskarni si morete ogledati lepo &tevilo
zanimivih in pestrih sporedov, tiskanih za
nase taboriS¢ne prireditve. Koliko naslo-
vov! Skozi vso zimo so se vrstile predsta-
ve: igre, akademije in koncerti nasih slov.
pesmi, ki so nam v tujini v veselje in spomi-
ne na ljubljeno domovino.

Povabim Vas, dragi gostje, v 25 barako,
nase gledaliSée. Dvorano morate vzljubiti
na prvi pogled. Z zanimanjem ogledujete
oljnate slike na steni, ki predstavljajo pri-
zore iz slov. kmeckega zivljenja: “kmecko
ohcet”, “semenj” ... Vse slike so delo
akad. slikarja Jerine.

Na VaSe presenécenje Vas na odru pri-
¢akuje nas pevski zbor in Vam zapoje ne-
kaj narodnih, da se Vam orose o¢i. O, ro-
jaki, kaj vse ¢utimo begunci ob narodni
pesmi! In vendar! KXo bi Se nje ne imelj,
kako teZe bi prenasali begunstvo.

Mogoéno doni “Oj Triglav moj dom” in
ona nasa ki jo Anglezi vedno tako radi po-
slusajo: “Hej Slovenei . . .Y — — —

Tudi igralei Vas iznenadijo in Vam za-
igrajo najlepsi prizor iz slov. drame “Po-
drti kriz”.

Med pavzo pa Vam pripovedujem o be-
gunski razstavi, ki jo je priredila vojaska
vlada v Celoveu meseca decembra.

Begunska razstava. Je bila zares nekaj
tako lepega da so vsi ¢asopisi pisali o njej
kot o devetem ¢udu sveta. Saj se strijecem
Se sanjalo ni, kaj vse delajo ljudje za plo-
tom tabori$é. Najbolje, da Vam precitam
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s solzami custvovanja v oceh,

hiit po bojnem polju in daruje

obrazom trpkim zadnji, blazen
smeh.

Izginil v zracne je daljave
ropot jeklenih pitéev . . .

Za njim pa dviga se v visave
siv dim in prah:

Razrita zemlja, strasne razva-
line . ..

Vasi ni veé, cvetoca mesta

izginila so z zemlje povriine.

Zaman ugibas, kje nekoé

zivljenja je vodila cesta —

Glej, med preplaiene ljudi
tolazbo je prinesla Zena.
Besede tople materi:

“Ne jokaj se, tvoj sin zivi!”

In Ze hiti v pomoé drugam . . .

Tu dviga s pota tezki tram

in tam vsa zaskrbljena
Neznanka ranjencem pomaga:
izmiva rane, moéi vroca cela...

Tam resi dete z rusevin.

Telesce drobno se v rokah ji
EVijA - s

“Preveé, prevec je boledin!”

zajote se Trkinpa blaga.

hiti naprej

— Marija . ..

In pride pride prek slovenskih
mej
ter toZno se razjoce . . .

Povsod le rop, pozig, umor,

krivice strasne in vnebovpijoce,

Vasi so neme price

—— pogorisca. —

Povsod so mnoziéna grobiia.

Nedolzna kri po
klie

v nebo mogoéno . . .

mascevanju

Cervice po hribckih,

kjer dedje Mater boZjo so &a-
stili,

le poérneli so zidovi.

Molée turobno zalostni zvonovi,

namesto njih pa strojnice pojo..

Hiti Marija preko kraskih jam,
nad Jelendolom toZno zaihti,



s solzami Zrtve vse blagoslovi...
In pride do koéevskega moriiéa.

Ko Mati vidi mnogico pred ja-
mo,

vso raztepeno in krvavo,

ovije s érno ruto svojo glavo ...

Hiti do rabljev, prosi jih, roti

in na kolena pade, roki sklepa:

A rablji Zejni bratske so krvi.

Med kriki groze strojnice pojo

mrtvaiko pesem zrtvam v slovo.

In Mati bozja toina gre na-
prajEciies

Pomesa med brezdomce se Ma-
rija.

Uboga vsa, v raztrgani obleki

in z ruto staro, s culo v rokah,

si v boren plet rame povija.

Bezi s trpini iz vasi . . .

Za njo plameni lizejo slemena,

krohot strasan ji na uho doni.

Pomaga materi nositi dete;

poljublja ga, na prsi ga priti-
ska

— ne zmore, trudna, tezkega
bremena.

Kot je nekoé bezala s Sinom

— iz domovine,

poganja v no¢ se z njim

— in omaguje . . .

Jede Lkolesa kot od boleéine;
Trpinki bozji pa je vedno huje;
na vozu skljuéeno sedi in joce.

Procesija beguncev gre v tuji-
no,

v tujino mrzlo —

z zemljice cvetoce . . .

Marija z njo gre v daljne kraje,
s trpini pride v taborisce:
Dobil je gube njen obraz.

Kot starka hodi med begunci,

od revnih zna najrevnejse iska-
ti.

Tolazi matere, solze otira,

a sama dolgo v no¢ ihti

— za druge.

Stoji pri materi, ki bo rodila,
pomaga tej plenice prati
in tja hiti, da dete bolno

odlomke iz ¢lanka, ki ga je ob tej priliki ob-
javila “KoroSka kronika”, ki jo izdaja P.
W. B.

“Britanska oblast za Korosko in Stajer-
sko je pozvala vsa D. P. taborii¢a k sode-
lovanju pri razstavi umetnoobrtnih in
umetniskih izdelkov. V pozivu je bilo re-
¢eno, naj se izdelovalei posluzujejo gradi-
va in tvarine, ki jim je na razpolago.

V taboriSéih so se pozivu odzvali s tem,
da so se takoj lotili dela in to na podlagi
sistemati¢nega nacrta, ki je bil predloZen
vsem slovenskim skupinam v vseh tabori-

Novomasinik Kozina Vladimir

g¢ih. Po tem naértu naj bi prislo do izraza
nase svetovno znano obrtno delo, nasa do-
mada ljudska obrt, nasa umetna obrt, pa
tudi delo Solske mladine. Ta nacrt je pri-
gel nabolj do izraza v prispevkih Lienske
(peggeske) skupine, ki razstavlja:

Izdelke otroSkega vrtca, osnovne Sole,
vigje ljudske Sole, niZje gimnazije, gospo-
dinjske Sole in kmetijsko nadaljevalnega

te¢aja, nadalje obrtne izdelke posameznih
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taborisénikov, umetnoobrtne in umetniske
izdelke individualnega izvora ter proizvo-
de taboriSénega tiska. Za lienskim tabo-
riS¢em se je naértom najbolj priblizalo Kel-
lebersko, slede pa $pital, Judenburg ter
Wolfsberg.

Tezko je podati vrstah pregled gradiva,
ki je bil poslan na razstavo. Ako pri¢ne-
mo Solsko razstavo, tedaj je omeniti nadar-
jene izdelke mladine otroSkega vrtca, os-
novne in vi§je ljudke Sole iz Peggeza s pod-
ro¢ja rokotvornega pouka. Med drugim
je Peggez razstavil interjer Solske sobe,
kuhinjo, ter zanimiv model stavb na koleh.
NiZja gimnazija je zastopana z risbami di-
jakov, izmed katerih se nekatere odlikuje-
jo po stvarni, vestni in nadarjeni izvedbi.
Gospodinjska Sola je prispevala najvec
predmetov oblacilne stroke. Iz starega
blaga in starih kosov perila, kot so rjuhe,
prevlieke za blazine, prti in podobno, so
bili napravljene stevilne garniture otroske-
ga in Zenskega perila. Sodelovale so pri
tem tudi veScée roke Sivilj. Poseben odde-
lek tvori galanterija domacega izdelka, kot
s0: albumi, pupe, sréki in drugi spominski
predmeti (mnogi napravljeni iz starih kon-
zervnih skatelj).

Tudi umetniSko delovanje se med Slo-
venci dobro razvija. Od preprostih izdel-
kov ljudske umetnosti, kakor so leseni kru-
cifiksi ali pa preprosto izdelane jaslice iz
lesa, nas vodi pogled preko bolj ali manj
posrec¢enih in nadarjenih poizkusov v risbi

in sliki, izvirajoc¢ih od raznih avtorjev, do
mojstrskih akvarelov Friderika Jerine, ka-
teremu raste v Cirilu Vidru talentiran kole-
ga-akvarelist.

Zanimivo je tudi tiskovno delo taborisé,
katerega srediséi sta Lienz-Peggez in Kel-
lerbergii

Tako! Ogledali ste si v grobih obrisih na-
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bo s solzami blagoslovila.
Otrokom pravljice iepece,
da jim vsaj koscek tihe srece
zabrise zalostne spomine —

Marija z lonckom v roki céaka
hrane,

gre v gozd po drva

in krompir po hisah z begunci
prosi . ..

0O, kako ga nosi

na skljuéenih ramenih v tabo-
risce.

Izprale solze njene so oéi:

Ne more vec . . .

In oslepela Zena

pod kiz se onemogla zgrudi

in Sinu, ki na njen visi,

sepece svojo zgodbo.

Iz Kristusovih grudi
pa tece kri . ..

o
Pohod Junakov

Oblaki se érni po nebu pode,
po prasni pa cesti kolone hite...
Korak jim je truden, a radost-
nih lic
poslusajo decki

klic.

poveljnikov

Orozja le cuti je véasih zven-
ket,

tam doli za njimi
peket.

Edina sta trusc¢a, ki motita nog,

pa konjski

ko silna pomika armade se moé.

Za njimi je Soca, za njimi Tol-
min,

za njimi so polja, vsa polna ie
min,

razrusene hise in jok je vdov,

za njimi gomile najboljiih si-
nov.

Vojnikom zdaj novim hite na
pomog,

da zdruzeni z njimi razbijejo
moé

po domu besnecih rdeéih armad,

ki vodijo placanci tujih jih vlad.

Iz ““Mi in Svet”, lista
begunstva.




Prisega “izdajalskih”
beguncev

Prisegamo, da bomo sloZni
kot ena volja, évrst obroé,
dokler sovrag brezboZni

ne bo ob svojo moé!

Prisegamo, da bomo jeklo
pravice v borbi proti zlu,
da bomo kakor steklo
kristalno v srca dnu!
Prisegamo, da kot granitni
stebri resnice bomo wvsi,
braniki da kamnitni
svobode bomo mi!
Prisegamo, da kot iz brona
ljubezni bomo bratovsek
dokler iz zmage zvona
nam pesmi zadome!
Prisegamo ob grobu irtev,
da bomo slozni vekomaj!
Prisegamo! In mrtev
izdajnik bode naj!
Iz “Mi in Svet” mimografi-
ranega lista begunstva.

Se taboriSke mestece in njegovo delo. Pol
ure je Se do odhoda aeroplana. Kam? Do-
menite se in se porazgubite po barakah.
Vsak poiSce ozje rojake iz starega kraja,
da se malo podrobneje pomeni o razmerah
v rojstni vasi. Cez pol ure pa se Ze zbirate
ob jeklenem pticu pred taboris¢em, kjer je
7e vse polno begunske mladezi. O, kako
bi 8li radi z Vami! Med veselimi vzkliki si
podajamo roke; sporocam Vam pozdrave
za vse ameriSke rojake, zlasti za moje re-
dovne sobrate na ameris8kih Brezjah, po-
tem pa zabrni motor.

Se poslednji pogledi skozi okna in Ze ste
nad nasim begunski mestom. Se enkrat ob-
krozi letalo nad na8imi strehami, potem pa
se dvigne preko tirolskih gora . . .

Jaz pa sem vesel, da sem Vam mogel pri
tem obisku zakriti bedo in trpljenje Peg-
geza . . .

Fra. Bazilij

MAAAAAAAAAAAAAAAAAAAY

KOMUNIZEM DELA ZDRAZBO po ce-

Galilejec!”

lem svetu, kolje milijone, celo lastne bra-
te po narodu in jeziku, trosi milijone in
milijone, vse samo z enim glavnim name-
nom: uniciti vsako vero, pred vsem kr-
i¢ansko, in doseli drzave brez vsake vere,
proti vsaki veri. To, da trdi, da dela za
koristi delavstva, je samo krinka, da skri-
va svoje prave namene.

Bo li vspel?

Nikdar! Ne mogoce!

Saj ta poskus ni ni¢ novega na svetu.
To se je poskuialo neitetokrat po raznih
delih sveta, na najrazli¢nejie naéine, med
vsemi narodi, pa se nikjer ni obneslo. Po-
vsodi je dozivelo popoln poraz. Naravno!
Vera je kraljestvo src in dui. Teh pa ne
dosezejo ne puike, ne kanoni, ne medci,
tudi ne mogoéni bombniki ali podmornice
ne, da celo atomska bomba jih ne doseze.
To sta zalostno skusila Hitler in Mussoli-
ni na sebi. Prav to bodo skusili vsi drugi,
ki se za to trudijo danes. Koncem konca
morajo wsi zaklicati z umirajoéim cesar-
jem odpadnikom Julijanom: “Zmagal si,

Zanimiv je v zgodovini USA tak po-
skus iz leta 1824.

Bogat Anglez Oren je ustanovil v teri-
toriju sedanje Indiane naselbino nad 900
priseljencev in sicer na podlagi popolnega
brezverstva, na podlagi “popolne demo-
kracije in svobode'”, kakor je dejal, na
podlagi popolnega bratstva, enakosti in
svobode, po nacelih, katere je razglasila
francoska revolucija. Toda ‘“drzava’ je
vzdrzala samo dobre dve leti. 18. junija
1827 se je razbila. Popolna “svoboda”
popeolna ‘‘enakost”, popolno “bratstve’” je
onemogocalo vsako skupno Zivljenje. Pre-
piri in poboji med naseljenci so bili na
dnevnem redu. Razoéarani so se slednjié
razbezali na vse strani, kamor je kdo
mogel.

Prav to bo dozivel tudi komunizem. Dr-
zava brez vere, je nemogoda. Da, vsako
cloveka vredno zZivljenje je nemogoce
Zgodovinska skuinja tolikih
tisoéletij cloveikega rodu ni izuéila ljudi.
Nov poskus, pa tudi nov poraz.

brez vere.
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KO JE NAJVECJA SILA, -
POMOC BOZJA JE NAJBOL] MILA

Iz mojih spominov

AJ nam tega ni bilo treba. Dva
) dni bi bili poé¢akali, pa bi se
bili lahko domov peljali z “oseb-
nim” ¢éolnom Pikovicevega oceta
iz Podpeci, — vsako sredo in vsa-
ko soboto je prihajal z njim v
Ljubljano ob dveh tedenjskih trz-
nih dnevih, in vozil ljudi v mesto
in iz mesta, ki so imeli opravek v
mestu ali nosili svoje pridelke na
prodaj v Ljubljano. Pa saj veste,
otroci so otroci. Pameti jim manj-
ka, pa nepocakani so. Vlaki se
namre¢ takrat v Preserju Se niso
ustavljali.

Tezke umazane megle januarja
so lezale nad Ljubljano, kakor sko-
raj celo zimo leto za letom takrat,
ko barje 8¢ ni bilo z regulacijo
Ljubljance tako osuSeno, kakor je
danes. Kar dusilo je. Sonca Ljub-
ljana ni videla, ne vem, koliko ¢a-
sa ze. Sneg je pokrival strehe mest-
nih hi§ in celo dezZelo. Po novem
letu je zapadel precej visoko. Ni
bilo sicer mrzlo, vendar vlazni zim-
ski mraz je Sel do kosti. Pota in
ceste so bile, kakor bi bile pokrite
z rujavim mocénikom. Pa po mestu
je ze Se bilo. Ob hisah so hodniki,
katere morajo po mestnih predpi-
sih hisni posestniki c¢istiti snega.
Toda zunaj mesta, po Trzaski ce-
sti preko Viéa in Brezovice proti
Preserju je bilo pa kar obupno.
Plundra je bila taka, da smo jo ko-
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maj gazili. Pa vendar se mi pre-
serski dijaki, Sest nas je bilo po
stevilu, zanjo nismo dosti zmenili,
saj prve ure naSega pota ne. Bili
smo to Marnova dva Rudel in Pol-
de, Lagov Joze, Betov Janez, Jar-
cov Joze in jaz. In kako bi se naj
zmenili za plundro po cesti, po ka-
teri smo jo tisto popoldne mahali
proti domu vsak s svojim ‘“pun-
klom” v roki. Da, pravim, kako,
ko smo bili pa vsi tako veseli in
razigrane volje. Komaj Stirinajst
dni je, od kar smo prisli nazaj v
Liubljano iz celotedenskih bozic-
nih pocitnie po novem letu, ko gre-
mo zopet nazaj na pocitnice in to
kar za najmanj tri tedne, kakor so
nam v Soli povedali. Po Ljubljani
se je pojavila mnalezljiva bolezen
“influenca” in zelo divjala po me-
stu. To je bil njen prvi pojav v
milejsi obliki, kajti 1919 se je po-
javila drugi¢ po celem svetu in po-
morila visoke milijone. Pa so zapr-
li Sole, nas pa poslali sicer na pri-
silne, vendar zelo dobrodosle zim-
ske pocitnice, ko je vendar toliko
zabave za mladino v snegu in na
ledu. To so nam povedali zjutraj v
Soli, popoldne smo jo pa kar pes
mahnili domov, ¢e tudi je bilo ne-
spametno, pa tudi nevarno. Taka
pot je kakor nalasé¢ za hud pre-
hlad. Pa kaj otrok misli na vse to?
Prav ni¢ nas ni motila plundra na
cesti. Kaj ¢e smo imeli ¢evlje kma-
lu vse premocene, pa tudi polne
vode, katero smo =zajemali vec-



krat, ¢e smo stopili neprevidno v
kako vedjo luZo na cesti v snegu.
Mislili smo samo na poéitnice in
¢utili samo pocitnice, zbijali med
Potjo razne Sale, se smejali, od ¢a-
Sa do ¢asa tudi zapeli, da je bila
hoja lazja.

Po dolgih treh urah smo bili v
Notranjih Goricah. Oéak Krim se
Je Ze zagrinjal v svoje vecerne pu-
ste mrzle megle za svoj noéni po-
Citek. Gotovo se je dolgocasil v
tako Zalostnem in pustem dnevu.
Vederni mrak je tudi Ze legal na
zemljo. Do Podpeci je samo Se pol
ure. Kmalu bomo doma. In smo §li
naprej. Pa vendar tri ure iz Ljub-
ljane do Goric niso bile tako dolge
in tezke, kakor te pol ure. Ravne
poti kar ni hotelo biti konca in ni

hotelo. Bili smo Ze skrajno utru-
jeni. Tiho smo omahovaje kora-

kali drug poleg drugega. Saljivost
nas je minila, tudi vsako razpolo-
zenje za razgovor je 8lo, da bi bili
Se zapeli, pa niti misliti ni bilo veé.
Zeljno smo pogledovali proti Pod-
peci, ki je vedno bolj izginjala iz-
pred oc¢i v veéernem mraku, kedaj
bomo tam. Vendar kakor vsake
druge stvari na svetu, tako je bilo
tudi te dolge in tezke poti slednji¢
vendar konec. Ravno se je Senta-
narjev oce obesil na vecerni zvon
pri Sv. Ani nad Podpecjo in zvonil
vecerni “Ave’” in vabil vse okolica-
ne k vecernemu pozdravu nebeske
Kraljice, ko smo prisli do Betove
hise, ki je stala tik pred mostom
¢ez Ljubljanico v Podpeci, kjer je
bil Betov Janez, nas tovari§ na po-
tu, doma.

“Srecen Janez, da si Zze doma!”
smo ga zavidali, ko jo je zavil pro-

ti higi. Do Preserja imamo pa mi
Se dobro pol ure in po strmih, ne-
prijetnih klancih. Betova mati, go-
stilni¢arka, je stala ravno pred hi-
S0, ko pridemo tja. Zasmilili smo
se ji, saj je bila usmiljena Zena z
dobrim srcem za vsakega trpe-
cega.

“Pojdite v hiSo, da se malo od-
pocijete in pogrejete, pa malo ka-
ve vam bom dala!” nas je povabila
v hiSo. Kdo je bil takega povabila
bolj vesel kot mi.

Pot ¢ez Podpec po klancih proti
Preserju je bila Se daljsa, bolje, Se
tezja, kakor ona iz Goric do Pod-
pec¢i. Ta je strma, ona ravna. Le
pocasi in s teZavo smo se pomikali
naprej. Zacutili smo, kako neum-
nost smo naredili, da nismo poca-
kali srede in prisli domov v Pinko-
vicevim ¢olnom po Ljubljanici. Pa
je bilo prepozno. Pa Se strah nas
je bilo. Bila je popolna tema. V
otroiki domisljiji smo se spomnili
najrazliénejsih pripovedk, kako po
teh klancih strasi. Zlasti smo se
bali Draslerjeve doline! Tam se
pokazuje veckrat velik divji vol,
ki bruha ogenj iz gobca. Gorje mu,
kogar najde na cesti! Ne pusti Zi-
vega. Baje ga je Ze mnogi videl, pa
komaj mu usel. Pa tudi medvedi
se v tem ¢asu radi zgube iz krim-
skih gozdov v te klance. Da bi sebi
dajali poguma, Se bolj pa, da bi
odganjali strahove in medvede
smo celo pot prekric¢ali in peli in
vriskali, dasi nam v resnici ni bilo
do tega, in bi raje moléali, preveé
smo bili utrujeni.

No, slednji¢ je bilo pa tudi tega
kosceka nasSe poti konec. Ravno ko
smo prisli na Gornji LoZnik nad
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Preserjem se je oglasil preserski
veliki zvon in zvonil “k sv. Flori-
janu”, da bi nas varoval “Casnega
in veénega ognja’.

V vasi smo se razsli vsak na
svoj dom, veseli da smo slednjié¢
vendar prestali tako tezko in dolgo
pot in da smo zopet doma.

2.

“Dober vecer, mati!” ves vesel
in srec¢en pozdravim mater, ko sto-
pim v vezo domace hiSe in jo za-
gledam pred peé¢jo v kuhinji. Ku-
hala je vecerjo. Plamen iz peci jo
je rdece ozarjal. Bil sem otrosko
prepri¢an, da se bo zveselila moje-
ga prihoda in mojih pocitnie, tako
kakor sem se jih sam. Ni¢ ne od-
govori. Zdrzne se in me se prestra-
51, ko me zagleda pred seboj. Po-
gleda me tako zalostno, da me je
kar zazeblo. Pozabil sem na vse
veselje svojega prihoda in svojih
pocitnic. Tudi jaz se zdrznem. Kaj
naj to pomeni? Nisem je razumel.

“Dober vecer!” ponovim in ji
ponudim roko v pozdrav, ko sto-
pim tik k njej.

Samo pocasi in hladno mi da ro-
ko, pa jo takoj odmakne. Zopet
ni¢ ne rec¢e. To me Se bolj prestra-
§i. Nekoliko ¢asa me gleda pre-
straseno, kakor bi nekaj zelo res-
nega in zalostnega premisljevala.

“Kako pa da si prisel? In v ta-
kem vremenu?” me slednji¢ za-
skrbljeno vprasa.

“Aha,” mi je Sinila misel v gla-
vo. “Najbrze misli, da sem usel iz
Ljubljane, ¢esar se je bala od jese-
ni, ko me je kot osemletnega decka
pustila samega v Ljubljani v So-
lah.”
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Da bi jo ¢im preje potolazil, ji
hitro povem o vzroku, da sem pri-
sel domov sedaj sredi Solskega le-
ta. Zdelo se mi je, da sem jo saj
nekoliko potolazil. Nekoliko manj
zalostno me gleda.

“Kar hitro pojdi v ‘“hiSo”’, pa
preobuj se in na pec¢ pojdi! Gotovo
imas v ¢evljih vse mokro.” Pogleda
me pod noge. “Seveda! Ves si pre-
mocen in premrazen. Skuhala ti
bom bezgovega in lipovega caja,
da se pregrejes. Kmalu bo vecer-
ja.” Obrnila se je pro¢ od mene in
nadaljevala s svojo kuho vecerje.
Zdelo se mi je, da si je v tem s
predpasnikom obrisala solze.

“Zakaj je tako Zalostna?” si
mislim, ko se obrnem, da bi Sel v
“hiso”. Tako zalostne Se nisem vi-
del? Ali ni bila tudi objokana?
Da, solze je imela v oceh. Kaj se
je zgodilo doma?”” Postal sem ne-
koliko, predno sem odprl vrata v
“hiSo”. Pa tako tiho je v hisi? Saj
nismo bili otroeci nikdar tako tiho,
cela kopica nas je bilo Ze takrat,
zlasti ne, ko smo vecéerje cakali.
Nekaj me pretreslo. Slutnja. Le
pocasi in s strahom sem odprl vra-
ta in vstopil v “hiSo”. Slaba petro-
lejka je medlo razsvetljevala pro-
stor. O¢i mi padejo takoj na po-
stelj v kotu. Oc¢e tam lezi. SliSim
ga tudi pritajeno stokati.

“Oce bolan!” se zavem tezke
resnice. Pojasnjeno imam materi-
no toliko Zalost in objokane oci.
Hudo mora biti, da je mati tako
globoko Zzalostna, da oce stoka.
Starejsi bratje in sestre sede na
klopi pri peci, mlajsi so na peci, vsi
tihi in Zalostni.

Pri vsem tem me je nekaj zagra-



bilo v vratu, da mi ni el glas iz gr-
la. Nisem mogel izgovoriti po-
zdrava,

O¢e na postelji preneha s stoka-
njem in dvigne glavo z blazine, da
bogleda, kdo je prisel. Smrtno bled
in bole¢e izmuéen mu je obraz, do-
bro sem to videl v medli svetlobi
Petrolejke. Ko me zagleda, Se
bolj prebledi. Takoj poloZi glavo
nazaj na blazino, pa jo zopet ta-
koj dvigne, kakor da bi sam sebi
ne verjel, da sem jaz doma.

“Dober vecer!” slednji¢ izsilim
1z grla.

Nihée mi ne odgovori, samo oce
upre svoje bole¢e o¢i vame in me
zacudeno gleda. “Kakor mati v ku-
hinji, tako gotovo tudi on najbrze
misli, da sem uSel iz Ljubljane,” si
mislim. “Tudi on se me je zato pre-
strasil!”’

“Kaj pa vam je oc¢e?” pravim in
stopim tik k njegovi postelji skoraj
jokaje. Ponudim mu roko v po-
zdrav. Hitro jo prime in jo drzi v
roki. Oc¢etova ljubezen! Mrzli¢no
vroca je roka, to sem cutil in strese
se. Skozi bolec¢e in razboljene po-
teze obraza se mi tuzno nasmeh-
lja za trenutek, pa boleéine bolez-
ni iztisnejo iz obraza takoj ta
smehljaj in glava mu Se bolj izmu-
¢ena pade na blazino. Solze so me
zalile,

“Kako pa, da si prisel?"” me tudi
on slednji¢ vprasSa prestraseno.

Hitro mu v kratkih besedah po-
vem, kaj in kako je s Solo, da je
nevarna nalezljiva bolezen v Ljub-
ljani, da so Sole zaprli za tri tedne,
pa da mi je gospodinja rekla, naj
grem domov.

Vidno je bil pomirjen.
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“Kaj pa je vam, o¢e?” ponovim
svoje vprasanje.

“Otrok moj, strasno trpim. Hudo
je! Velika bula se mi je naredila
pod pazduho. Oh, kako boli!” za-
joka skoraj, da me pretreslo do
kosti. Tudi jaz zajokam.

“Se Se nisi preobul?” vprasa
mati, ki je v tem vstopila. ¢Vse
¢evlje ima premocene,” pravi oce-
tu. “Prehladil se bo! Taka pot!
Kar hitro se daj!” mi ukaze in mi
pomaga, da sem se preobul in Sel
na pec, kjer mi zavije premrzle no-
ge v tople cunje. Prinesla mi je
tudi ¢aja, da sem ga izpil.

Tiho smo povecerjali — koruz-
ni mo¢nik z mlekom —, odmolili
rozni venec in se razsli spat.

Dolgo tisto noé¢, dasi tako utru-
jen, nisem zaspal. Oc¢etova bolezen
me je zZgala v duso kakor ogenj.
“Zakaj nisem ostal v Ljubljani in
preje pismeno vprasal starse, ce
naj pridem domov?’” me je mudci-
lo. “Samo za breme bom sedaj do-
ma!” Vendar sedaj sem doma, ne
da se vec¢ spremeniti. Seveda vese-
lje pocitnic je Slo. Slednji¢ sem le
zaspal.

3.

Zalostni so bili tisti prvi dnevi
mojih poc¢itnic doma, zelo zalostni.
Mati je bila vedno vsa potrta in
zalostna. Velikrat je bila tudi ob-
jokana. Sicer ni jokala pred nami
otroki, gotovo je pa jokala, ko je
bila sama ali v kuhinji ali kje drug-
je na samem. Kot sence smo se po-
tikali otroci okrog hiSe. Sicer bi
bili radi veliko zunaj, da bi v “hi-
81" ne delali trusca, ki je tako tez-
ko del bolnemu ocetu, pa je bilo



premraz. Ocetu smo stregli vsi, ko-
likor smo mu mogli.

Pa ni bila oc¢etova bolezen edino
hudo, ki je tiste dni tlac¢ila naso
druzino. Seveda otroci za to drugo
hudo niti vedeli nismo. Cutila sta
je pa zato toliko bolj oce in mati,
zlasti mati. Vendar smo slednjic¢
pa tudi za to hudo izvedeli.

Neko dopoldne drugi teden, ko
sem prisel, je bilo oc¢etu posebno
hudo. Strasno ga je bolelo. Sicer
mu je mati devala na bole¢e mesto
razlicna domaca zdravila, kar je
kdo nasvetoval, vse je poskusila.
Vendar se je bolezen iz dneva v
dan hujsala, da se je mati zacela
bati Ze za njegovo Zivljenje in je
poklicala zZupnika, da ga je prisel
previdet.

“Nalupila bo§ krompirja za
obed” ukazZe mati najstarejsi se-
stri, “in ga pristavi v peé¢ k ognju.
Ti.,” pravi meni, ‘“bo8 Sel pa v tr-
govino in prinesel moke. Kruha Ze
ve¢ dni nimamo. Pa reci trgovki,
da bomo Ze placali, ko oc¢e ozdra-
vi!” Pocasi je govorila te besede
in solze so se ji vlile iz o¢i. Nisem
jih razumel. Odsel sem.

V trgovini je bilo veé drugih
kupcev, ki so prisli po razne stva-
ri.

“Kaj bi pa ti rad?” se slednjié
trgovka ustavi pri meni. “Kako pa,
da si priSel domov sedaj?” dostavi
vprasanje, predno ji morem pove-
dati, po kaj sem prisel. “Gotovo
radi oc¢etove bolezni, kajne? Sli-
§im, da je slab,” si odgovori sama
na svoje drugo vprasanje. Povem
ji vzrok.

“Saj res! Vsi preserki dijaki so
doma. Imas prav! A, to je vzrok?
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No kaj bi pa rad?” ponovi svoje
vprasanje.

“Kruha nimamo, pa so mati de-
jali, ¢e bi dali moke, da ga bodo
spekli. Rekli so, da bodo Ze placa-
li, ko o¢e ozdravi!” pravim.

Trgovka malo postoji.

“Dragec, ne morem. Preveé ste
ze dolzni!” mi slednji¢ pravi.

Kakor bi me bil kdo s kolom po
glavi udaril, tako so padle te tr-
govkine besede na mojo duso. Da-
si otrok, mi je bilo pri tem odgo-
voru trgovke takoj jasno, zakaj je
mati tako strasno zalostna in potr-
ta. Ne samo ocetova bolezen je, ki
jo tezi. Pomanjkanje je v hisi!
“Prevec ste dolzni!” Kakor sivan-
ke zacutim na sebi poglede vseh,
ki so bili v trgovini in sliSali beséde
trgovke. Obstal sem. Streslo me je.
Zalostno povesim oci, katere so mi
solze zalile. Nisem mogel ven. Pa
jih zopet dvignem takoj in pogle-
dam trgovko, ki je molée stala
pred menoj. Tudi ona je imela oéi
uprte vame. Hotel bi oditi, ko bi
mogel. Pa se nisem mogel premak-
niti, preve¢ me je zadelo. Moje oéi
se vjamejo z njenimi. Nekaj casa
me gleda molce.

“No, pa naj bo 8e za danes. Go-
tovo ste laéni. Seveda oc¢e bolan,”
pravi slednji¢ soc¢utno. Najbrze
sem se ji zasmilil. Odtehta mi mo-
ko in mi jo da.

Sicer sem bil vesel, da sem do-
bil moko, ker sem vedel, kako bo
mati vesela. Vendar njene besede
“Prevec¢ ste dolzni,” so me Zgale.
Kakor bi bil nesel tezko skalo, ne
nekaj kil moke, se mi zdi, ko poca-
si primem za zavitek in poéasi od-
idem.



Pred trgovino se ustavim. Ni-
sem mogel naprej. ‘“Kaj sedaj?
Naj materi doma povem, kaj je
rekla trgovka? Naj ji povecéam
njeno bole¢ino?” to vprasanje me
muci. :

“Ne! Ne bom ji povedal!” skle-
nem slednjié in grem pocasi proti
domu.

“No? Si jo dobil?” me nagovori
mati, ko stopim v kuhinjo in vidi
zavitek v mojih rokah. Vidno je bi-
la razveseljena. Nasmehnila se mi
je.

“Kaj pa je rekla trgovka?” me
vpraSa in me pogleda naravnost v
o¢i tako odloéno, da sem pozabil,
kaj sem sklenil pred trgovino. Nje-
no odloé¢no vpraSanje, Se bolj pa
njen pogled me je razorozil.

“Najprej je rekla, da mi ne mo-
re dati, ¢es, da smo ze preveé dol-
zni. Potem se je premislila in jo
dala,” ji povem odkrito.

Tezko mi je bilo v dusi, zelo tez-
ko, ker sem vedel, kako zelo jo bo-
do te besede zabolele.

Hitro se obrne proc¢ in zaihti. Ni
mogla premagati svoje sréne bole-
¢ine. Toda takoj se premaga.

“Ze dobro!” mi pravi, “kar v hi-
So pojdi!” Hotela je biti sama. Go-
tovo je celo dopoldne pred pecjo
prejokala.

V ¢“hisi” grem tiho na pec in ¢i-

tam knjigo, ki sem jo prinesel s

seboj iz Ljubljane.

Kolikrat v poznejSem zivljenju
sem mislil na ta dogodek, pa mi je
bilo vsikdar hudo. Kolikor sem bil
starejsi, toliko bolj sem pa razu-
mel, koliko je gotovo tiste dni mo-

rala mati pretrpeti dusevnih bole-
¢in. Bolezen v hisi, pa Se pomanj-
kanje in to pri toliki druzini!

5.

Tisto nedeljo popoldne po tem
matere dolgo ni bilo iz cerkve do-
mov od kri&canskega nauka. Ocetu
je bilo posebno hudo. i

“Kje je pa mati danes tako dol-
go?"” mi pravi, ko mu prinesem ko-
zarec vode, katero je prosil. “Stra-
sno me boli. Prevezati bo treba.
Pojdi!” mi ukaze, “in pokli¢i jo.
Morda se je ustavila pri stari ma-
teri. Ce je pa tam ni, je pa Se v cer-
kvi.”

Takoj sem odsel.

Najdem jo v cerkvi. Pred Mari-
jinim oltarjem je klecala zatoplje-
na v gorec¢o molitev.

Kolikrat v poznejSem Zzivljenju
sem se spomnil tistega popoldneva
v cerkvi, mater zatopljeno v gore-
¢o molitev, vso v solzah. Se le po-
zneje sem jo razumel. V tolikih
stiskah je pac iskala pri Mariji po-
moc¢i in tolazbe.

“Ocetu je hudo. Prevezati jim
treba. Pravijo, da pojdite domov!”
ji poSepecem. Prestrasila se me je.
Tako je bila v svojo molitev zatop-
ljena, da me ni sliSala priti v cer-
kev. Tiho prikima, vstane in odi-
deva iz cerkve.

Oce je med tem zaspal, kar Ze
skoraj Stirinajst dni ni.

“Zaspali so!” pravi tiho starej-
Sa sestra, ko stopiva v “hiSo”.

Mati se prestrasi.

“Zaspal je?” pravi in stopi tiho
k postelji. Kakor nam je pozneje
pravila, je bila prepri¢ana, da umi-
ra.
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Nekaj ¢asa ga tiho opazuje.

“Da, da, zaspal je!” pravi sled-
nji¢ potolazena. “Pojdimo ven, da
ga ne prebudimo!”

Vsi odidemo v drugo sobo.

Pred vecerjo ga mati prebudi.
Potolazen nasmehljaj mu zaigra
na obrazu.

“Zaspal sem! Ni¢ ve¢ me ne bo-
li!”’ pravi.

“0, potem se je pa predrlo! Re-
Sen si!” pravi veselo. “Naj pogle-
dam!”’

Da, vse obveze so bile krvave in
napojene s sokrvico.

‘“Hvala Bogu, otroci, oc¢e je re-
Sen!” pravi mati, ko ga prevezuje.

Kakor bi v temnem in tuZnem
zimskem meglenem dnevu naen-
krat posijalo sonce po dolgih dne-
vih, tako je bilo tiste dni v nasi
druzini.

“Poglejte, kaj sem nasla!” pri-
hiti drugo jutro mlajsa sestra v
“hiso”.

“Bankovec za deset kron!” pra-
vi mati in ga vzame v roke in po-
kaze oc¢etu na postelji. “Kje si ga
pa nasla?”’

“Prav tu pred hiSo,” pravi se-
stra. “Sla sem k vodnjaku po vo-
de, pa sem ga zagledala na snegu
pred kovadijo.”

“Kdo bi ga izgubil?” vprasuje
mati. “Saj ni bilo danes zjutraj ni-
kogar pred kovacijo. Saj ne, da bi
jaz vedela!”

“Nekdo je Ze moral biti,”” pravi
oce. “Se bo ze oglasil.”

“cudno to,” misli mati. Nikdar
ne morem pozabiti materinega ve-
selega obraza, ko je drzala ban-
kovec v roki. Nasmehnila se je, pa
to ni bil nasmeh, bolj jok.
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“Sama sem bila prav kar tam,
pa ga nisem videla,” pravi.

“Otroci, kjer je najveéja sila,
je bozja pomo¢ najbolj mila!” pra-
vi oce.

Kolikrat v njegovem zivljenju
sem potem sliSal te besede iz nje-
govih ust! Kolikrat sem na nje mi-
slil !

“Saj ni nas!” ugovarja mati.

“Kdo pa pravi da je?” pravi
oce. “Oglasil se bo, kdor ga je iz-
gubil.”

“V ZupniSée ga ponesem,” pra-
vi mati po daljSem razgovoru.
“Oznanili bodo v cerkvi, pa se bo
oglasil, kdor ga je izgubil!”

Mati odide pa se kmalu vrne
vidno razveseljena in potolaZena.

“Takole sva z zupnikom nare-
dila! Povedala sem gospodu vse,
kako nam je, pa mi je dal drugi
bankovee, da nam pomaga v stiski.
Ce se kdo oglasi, ga mu bo dal,
njemu bomo pa tega vrnili, ko bos
zopet zasluzil!” pripoveduje oce-
tu. ““Ce bi se pa nih¢e ne oglasil,
je pa itak nas.”

In tako je ostalo. Drugi teden se
res oglasi sosed Tegelj. V Zupni-
Séu mu je zupnik povedal, kako
sta z materjo naredila.

“France!” pravi océetu. “Jaz
sem bil tisto jutro v kovaciji. Ker
te nisem hotel v bolezni motiti,
sem Sel v kovacijo po svojo lopa-
to. Potegnil sem robec iz Zepa, pa
mi je bankovec padel iz njega. Kar
imej ga, ker si v stiski. Saj bos
kmalu zdrav, imam veé¢ dela, ga
bo& pa zasluzil!”

6.

Oc¢e je hitro okreval in po do-
brem tednu Ze vstal in tudi po ma-



lem zacel delati v kovaéiji, pa tudi
zasluziti. NajhujSe je bilo presta-
no. In veselejsi dnevi so se zaceli
Vv nasi hisi.

V tem so pa minili trije tedni
mojih pocitnie, ki pa niso bile po-

Citnice, temved tezko trpljenje.
Kako sem bil pa vesel, ko pride

Marnov Rudel k meni tisti dan,
preje, ko bi moral oditi nazaj v
Ljubljano in pove, da ¢asopisje po-
roc¢a, da so pocitnice podaljSane za
novih stirinajst dni. Tako sem pri-
Sel tudi jaz do svojih veselih pocit-
nic, katere smo potem preziveli
skupaj preserki dijaki v zabavah
v snegu in na ledu.

3

Davno, davno je ze tega. Ven-
dar so mi do danes Zivo ostale v
spominu te moje pocitnice s svoji-

CUDNA SO POTA BOZJIH POKLI-
COV. — Duhovnik pripoveduje: Te dni
sem dobil pismo. Pise mi moj bivii mini-
strant. “Gotovo se boste zac¢udili mojemu
pismu,” pise. Gotovo se Se spominjate
svojega streznika Zvoneta. Danes sem sre-
¢en bogoslovec franciskanskega reda, fra-
ter Daniel. Kako je prislo do tega? To je,
cemur se boste zacudili. Bila je nova ma-
sa v nasi cerkvi. Po novi masi ste me v
zakristiji vprosali v sali: “Zvone, kedaj
bos pa ti imel novo maso?” Tisti trenutek
se je vzbudil v meni poklic. Sklenil sem v
srcu: ‘“Da, hocem jo imeti! In sicer v re-
du, v katerem ste Vi.” Ali ni ¢udno? Nik-
dar Vam ne bom pozabil, da ste mi Vi da-
li poklic.” “Da,” dostavlja duhovnik, ‘‘za-
¢udil sem se. Precej mojih biviih strezni-
kov je danes duhovnikov, pa noben poklic
se ne na tak naéin! O vseh tedanjih strez-
nikov bi preje mislil kot o Zivahnem Zvo-
netu. In vendar se je zgodilo. Sameoc
vprasanje, pa se to v sali! In vendar? Da,
¢udna so pota bozjih poklicov!”

mi tuznimi in zalostnimi dnevi oce-
tove bolezni in pomanjkanja. Ko-
likrat v poznejSem zivljenju sem
mislil na nje! V marsikateri teZavi
zivljenja, ko so se zbrali nad mojo
glavo tezki dnevi, ko se mi je zde-
lo, da je Ze vse izgubljeno, sem se
spomnil na nje, se spomnil oéeto-
vih priljubljenih besed: *“Kadar
je najvec¢ja sila, — je boZja po-
mo¢ najbolj mila!” Pa sem zau-
pal, Sel junasko skozi tezave in vse
prestal. Vsikdar se je do sedaj Se
vse slednji¢ na dobro obrnilo.

Da, res je: Kjer je najveéja si-

la, — je bozja pomo¢ najbolj mi-
la!”

Citatelj, ali nisi tudi ti to vec-
krat skusil v svojem zivljenju?

K. Z.

Ponudila sem se Jezusu za igrado. Pro-
sila sem ga, naj me ne smatra za drago-
ceno, ki jo smejo otroci le od dalec¢ gle-
dati in se je ne smejo dotakniti. Hotela
sem biti Jezusova majhna, ¢isto navadna
zoga, ki jo lahke mece po tleh, suje z
nogami, prebada, jo pusti v temnem ko-
tu, ali jo pa pritisne na svoje srce!” (Ma-
la sv. Terezija.)

L]

“Kako lahko bomo prenesli,vse tezave,
pretrpeli vse boleéine, ¢e se zavedamo,
da smo v bozjih rokah.” (Mala sv. Tere-
zija.)

[

“Samopozaba je skrivnost moé¢i in ju-
nastva. Najkrajsa pot k ljubezni do trp-
ljenja, k tistemu junasitvu, ki se za vse
krize zahvaljuje, ki zna tiho, neopazeno
trpeti, je pot samopozabe, vstrajna vaja,
da stopimo iz sebe in mislimo in delamo
samo za Boga in bliznjega.” (Mala sv.
Terezija.) .
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KRUH SV.

NA izmed najlepsih in po vsem
svetu najbolj razsirjenih po-

boznih ustanov je “Kruh svetega
Antona”. To je poboZna ustanova
za nabirjanje milodarov v prid si-
romakov. Ko je Se Zivel in potem
po smrti se je posebno izkazal kot
velik prijatelj siromakov. Skusnja
mnogih let je pokazala, da sveti
Anton najrajsi uslisi molitve tistih,
ki hoc¢ejo pomagati siromakom in
ubogim. Sveti Anton tudi Zeli, da
se daje milosc¢ina kot kruh svetega
Antona.

Castilei svetega Antona hocete
najbrz vedeti, kako je ta pobozna
ustanova nastala.

Ustanova “Kruh svetega Anto-
na” je zelo stara. Nastala je pred
sedemsto leti. O priliki Sestdeset-
letnice smrti svetega Antona so v
njegovo ¢ast sezidali veli¢astno ba-
ziliko. Takrat se je pa tudi zgodil
veliki ¢udez na njegovo prosnjo.
Majhen de¢ek po imenu Tomaz,
katerega starsi so ziveli blizu te
veli¢astne bazilike, se je ponesre-
¢il, padel je v vodnjak in utonil.
Ko so mrtvega decka potegnili iz
vodnjaka, je njegova mati skoraj
od Zalosti znorela. V svoji zalosti
se ta mati spomni na svetega An-
tona, ki je Ze veékrat pokazal svo-
jo ¢udezno moc¢, in ga je zdaj za-
¢ela prisréno prositi, naj ji sina
ozivi. Obljubila je, da ¢e mu da
on nazaj zivljenje, bo darovala
ubogim toliko Zita, kakor tehta
njn sin. Ponoé¢i pa na veliko vese-
lje sin res ozivi in je ravno tako
zdrav kakor prej. Vest o tem iz-
vanrednem ¢éudezu se je razsSirila
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po Italiji in po vsem svetu. Zato
so pa verniki zaceli z veéjim zau-
panjem zatekati se k svetemu An-
tonu, ¢udodelniku, v svojih dusev-
nih in telesnih potrebah z obljubo,
da bodo ubogim dajali milo§¢ino.
Tako se je hitro razdirila poboZna
ustanova “Kruh svetega Antona’.
Tako so verniki pomagali siroma-
kom in ubogim. Sveti Anton je pa
rad usliSeval svoje ¢astilce.

Imamo Se drug vzrok, zakaj in
kako se je razSirjala ta pobozna
ustanova ‘“Kruh svetega Antona’’.
Razsirjal se je radi malega ¢ude-
za, o katerem bomo govorili, ali pa
radi velike hvaleZnosti poboZnega
dekleta, kateri je Sveti Anton po-
magal. Bilo je na Francoskem v
mestu Toulonu, kjer je Zivelo po-
boZno dekle, Alojzija Bouffier.
Mnogo je delala za katolisko stvar,
da bi razsirjala boZje kraljestvo.
Alojzija je imela trgovino, podpi-
rala svoje starSe, pomagala ubo-
gim ljudem in misijonom. Dne 12.
mareca, 1. 1890. je hitela, da bi svo-
jo trgovino odprla; a vrat ni mogla
odkleniti. Poklicala je klju¢avni-
carja, da bi ji pomagal vrata od-
preti. Kljuéavniéar ji je povedal,
da bo moral vrata s silo odpreti.
Ko je odsel po orodje, se je dekle
priporocila svetemu Antonu, ¢udo-
delniku, in obljubila cel hleb kru-
ha za uboge, ¢e ne bi bilo treba
razbiti vrat. Klju¢avnicar se je vr-
nil. Prosila ga je, da bi zopet po-
skusil s kljuéem vrata odpreti. Ra-
bil je prvi kljué in vrata so se od-
prla. Od zdaj za naprej je imela
Alojzija Se veéje zaupanje v svete-



ga Antona in njegovo prosnjo pri
Bogu. Toda ker je bila pa zelo de-
lavna oseba, se ni zadovoljila sa-
mo s svojo lastno zahvalo, temved
je storila vse, da je Sirila zaupa-
nje vanj tudi med drugimi zlasti,
ker ga je zdruZevala s karitativ-
nim delom za uboge. Svetniki v
nebesih ne potrebujejo naSe casti
za svojo blazenost, temveé jih je
Bog povzdignil za svetnike za to,
da po njih nagiba ¢éloveska srca za
dobra dela usmiljenja in ljubezni.
To je ta Alojzija Bouffier dobro
razumela in zato zacela agitacijo

za delo usmiljenje v ¢ast sv. Anto-
na pod imenom “Kruhi sv. Anto-
na’”’, namrec¢: daj kruha la¢nim v
imenu in v ¢ast sv. Antona. S tem
ga boS najlepsSe castil.

Ta naéin c¢eSéenja sv. Antona,
namre¢ “Kruhi sv. Antona”, se je
razsiril Ze zgodaj tudi med Sloven-
ci. Nas list “Ave Maria” ga razsir-
ja Ze dolga leta in priporoéa za
namen teh kruhov podpiranje rev-
nih dijakov, ki se uce za poklic
duhovnika v redu sv. Franéiska
med Slovenci v Ameriki.

P. Marcel, O.F.M.

AAAAAAAAAAAAAAAAAA

ZGODOVINA SMARNIC!

OBEN nac¢in Marijinega c¢esce-

nja se med verniki po celem
svetu, zlasti pa med Slovenci, ni to-
liko priljubil, kakor Smarniska po-
boznost celi mesec maj. Kaj? Celi
mesec? Saj nam je vcéasih Ze na-
vadna kratka poboZnost neprijet-
na in preve¢. Pa celi mesec? Da,
celi mesee! Vsaki dan ali doma ka-
ka poboznost Mariji v ¢ast, ali pa
skupna v cerkvi. Lepo jo opiSe pi-
satelj France Rihar v svoji lepi
knjigi “Marija v zarji slave’”: “V
tiso¢ in tiso¢ krscanskih cerkvah,
v mestih in na dezeli se vrie skup-
ne Smarnice. Zvecer, ko mine trp-
ljenje dneva, povabi zvon vernike
v cerkev pred okraSeni oltar nase
ljube Gospe. Sredi svetlih luéie in
duhtecega cvetja Zari mila podoba
majniske Kraljice. Vesele Mariji-
ne pesmi se glase, iskrene molitve
dehte kvisku — k nebeski Materi.
Jokajoéi otroci Eve potoZujejo
Mariji svoje tezave. Duhovnik sto-
pi na leco in proslavlja Kraljico

e

nebes. Naposled blagoslovi Jezus
iz monstrance svoje ljubljene ovéi-
ce. PotolaZeni in razveseljeni hite
verniki na svoj dom. Pa ne le v
cerkvah, skoraj v vsaki kricanski
hisi imajo ozaljSan SmarniSki ol-
taréek, pred katerim druZine o-
pravljajo svoje skupne Smarniske
poboZnosti.”
*®

Od kod ime “‘Smarnice”?

To ni slovenska beseda, temveé
je laskega izvora, kakor so vse
druge besede, imena krajev in cer-
kva, pesmi in poboZnosti. ‘“‘Santa
Maria”, ali kakor to izgovarjajo
Italijani v severni Italiji “Santa
Matia”, okrajSano “Smarija’. Dol-
go dobo v srednjem veku smo bili
Slovenci pod oblastjo Akvilejskih
patrijarhov, ki so posSiljali med
nas narod tudi svojih misijonarjev,
ali saj tam vzgojenih slovenskih
mladih duhovnikov. Ti so prinesli
med narod tudi poitalijanéene be-
sede za slov. kraje. Tako na pr.



“Sent Vid”’, Sent Jernej”, “&ko-
cijan”. In tako tudi “Smartje”,
“Smarna gora”, to je “Santa Ma-
rija — Smarije”’, “Santa Maria go-
ra — Smartna gora’”. Tako je do-
bila svoje ime tudi naSa najljub-
kejSa poboznost majnikova
Smarnica, kar dokazuje, kako zgo-
daj se je ta poboZnost razsirila po
Sloveniji.

Ker se pa v mesecu maju naj-
preje razvije po nasih poljanah
najljubkejsa rozica, milo duhteca,
bela, z malimi cvetki kakor zvon-
¢ki, dali so tudi tej rozici ime maj-
niSke poboZnosti — Smarnica. To-
da kdo misli danes, od kod to ime?
Postalo je danes tako slovensko,
da na to nihée niti ne misli. Smar-
nica — najlepsa slovenska beseda
za katoliSko slovensko srce!

Da! Sveta Marija! Smarnica,
naj nosi najlepSa rozica v maju,
po njej pa tudi mesec, po njej pa
tudi najlepSa Marijina poboZnost
— Smarnice!

b

Kedaj so se pa Smarnice zacele?

Niso se zacele kar takoj, kakor
jih obhajamo danes. Razvile so se
pocasi tekom stoletij kr3éanske
dobe, kakor se je razvijala tudi
ljubezen do Marije iz stoletja v
stoletje. Smarnice so danes neka-
ko visek Marijinega ¢eScéenja. Celi
mesec, vsak dan, po vseh cerkvah,
pa tudi po vseh krsc¢anskih hisah
— Smarnice. Milijarde rozic, mili-
jarde luck in sveck v najrazliénej-
sih oblikah okrog milione Marii-
nih slik in kipov z rdeco luéko
pred Marijo, milijone najlepsih
pesmic, cele skladovnice Marijinih
knjig, “Smarnic”, cela vrsta naj-

lepsih in najprisrénejsih molitev,
to so danes Smarnice.
B

Prve sledove Smarnic najdemo v
zgodovini Ze v trinajstem stoletju.
Ohranjene imamo “Smarnice”,
knjigo o Mariji za 31 dni meseca
maja, katere je spisal kralj Al-
fonz Modri, kastilski kralj (f
1284). Toraj so jih morali obhaja-
ti Ze tedaj saj v Kastiliji na Span-
skem.

V  zivljenjepisu dominikanca
Henrik Suzona (f 1365) c¢itamo,
da je Siril med vernike navado celo
pomlad posvetiti Mariji z vsakda-
njimi poboznostmi k Mariji “boZji
najlepsdi rozici ¢loveskega rodu”,
kot Kraljici pomladi.

Prav iz tega stoletja imamo
ohranjeno poroéilo, da je delavska
unija, ceha, pozlatarjev v Parizu,
vsako leto za maj postavila na tr-
gu pred stolnico “Notre Dame’” ve-
lik Sotor, tam postavila sredi Ma-
rijino podobo, jo okrasila s cveti-
cami in se tam veler za veéerom
shajala k pobozZnostim k Mariji,
Kraljici pomladi.

Sv. Karol Boromej, ¢itamo, je
kot milanski nadS8kof nastopil v
odlo¢en boj proti Sirjenju pogan-
skega misljenja in Zivljenja v te-
danji svet. Na zborovanju 1. 1529.
svojih duhovnikov se je z njimi po-
svetoval, kako bi to dosegel? Skle-
nili so vsako pomlad en mesec po-
rabiti za ¢eSc¢enje Marijo in po Ma-
riji voditi zablodene duSe nazaj k
Jezusu,

Iz leta 1692 imamo ohranjene
lepe ‘“Smarnice”, katere je spisal
kapucin P. Lovrenc Schnuffs. V
tej knjigi pravi: “Marija je ljubka
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pomlad za ¢loveSki rod. Prinesla
nam je rodostno roso in gorak dez
bozjih milosti, po katerem so oca-
ki tako dolgo in tako sréno kopr-
neli in klicali: ‘Ve, nebesa, nam ro-
site Pravi¢énega! Vi, oblaki ga nam
dajte! Zemlja, odpri se in rodi
nam Zvelicarja!” Zakaj bi toraj
pomlad ne bila vsa Marijina?”

Do osemnajstega stoletja so se
pa Smarnice obhajale samo po ma-
lo krajih. Pa tudi tu ne redno vsa-
ko leto, pa tudi ne vedno meseca
maja.

Veliki 8iritelj Smarnic meseca
maja v danasnji obliki je bil jezuit
Alfonz Mazzarelli, ki je pisal pri-
sréno knjigo “Smarnice”, ki se je
hitro 8irila in prevajala na razne
jezike. Z njo se je Sirila tudi Smar-
niska pobozZnost in sicer maja me-
seca.

Glavni zacetnik Smarnic je bil
pa sv. Pij VII. Leta 1815. jih je
priporoc¢il celemu krs¢anskemu
svetu in jih obdaril bogato z od-
pustki.

In to leto imajo tudi svoj zace-
tek v Sloveniji. g

Takrat so se zacele tudi nase
Brezje s svojo “Marijo Pomagaj”.

Bili so to tezki ¢asi za slovenski
narod. Napoleonove vojne so tez-
ko udarile tudi Slovenijo. Bila je v
velikih tezavah, duhovnih in go-
spodarskih. Sirilo se je brezver-
stvo in Sirila z njim tudi podivja-
nost. Vsaka vojna ima te posledi-
ce. Ljudstvo je bilo tudi docela
obubozano. Ves denar je propadel
in ljudstvo je bilo na beraski pali-
ci in strasno stradalo. Tedanji vo-
ditelji naroda so videli resitev teh
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tezkih ¢asov samo v Mariji in pri
Mariji. Zaceli so narod zbirati
meseca maja leto za letom okrog
Marije, po Mariji v “Smarnicah”
tolazili obupani narod, ga bodrili
in navdu8evali, da je zacel jokati
svoj grenke solze pred Marijo in
jo prositi pomoéi v svojem trplje-
nju. Ljudstvo jih je razumelo, ubo-
galo in Smarnice so postale vsako-
letna redna poboZnost med naro-
dom, po cerkvah in domovih.

Zacelo je nastopati med naro-
dom vedno vec¢ in vec¢ ljubiteljev
Marije, kakor med ljudstvom tako
med duhovnistvom, ki so Sirili
Smarnice. )

Sredi 19. stoletja so nastopili ve-
liki ljubitelji Marije, kakor pisa-
telj Vol¢i¢, s svojimi prelepimi
knjigami in spisi o Mariji. Nastopil
je slavin skladatelj Marijinih pri-
sré¢nih  pesmie, Gregorij Rihar.
Vzel je melodije iz srca slovenske
duSe in slovenskega srca, zato so
Sle prav v slovensko duSo in slo-
vensko srce. Cel narod jih je zacel
peti po cerkvah, po hisah, po po-
ljih, po gozdovih, =zlasti pa pri
Smarnicah. In kakor ogenj je za-
gorela ljubezen do Marije po celi
dezeli. Po vaseh, zlasti oddalje-
nejsih od farne crekve, so se zace-
le zidati kapelice Marijine in ljud-
stvo, ki ni moglo v cerkev, se je ve-
c¢er za vecerom zbiralo pred temi
kapelicami in opravljalo svoje va-
gke Smarnice z roZnim vencem, pe-
timi litanijami in prepevanjem Ri-
harjevih Marijinih pesmic.

In take smo nasli Smarnice v na-

5i otroski dobi, ko smo se sebe za-
vedli.



V Ameriki med ameriSkimi Slo-
venci je prebudil Marijino éeSée-
nje list “Ave Maria”. Slovensko
Marijino ljubezen, ki smo jo prine-
sli s seboj v Ameriko, so namreé
zalostne verske razmere prvih de-
setletij nasega priseljevanja neko-
liko pogasile. Pozabili smo za ne-
kaj ¢asa Marijo, tako tudi Smarni-
ce.

Smarnice je pa iznova zlasti
prebudila vsakoletna S8marniSka
slavnostna izdaja lista ‘“Ave Ma-

ria .

Leta 1918 je znani slovenski pi-
satelj rudar-delavec Andrej To-
mec priobéil v “Ave Maria” dopis,
v katerem je predlagal, da bi si
ameriski Slovenci vsako leto posta-
vili skupne slovenske Smarnice v
listu “Ave Maria”, ki je Ze po svo-
jem imenu izrazit Marijin list.
Urednik naj bi poskrbel, da se bo
izdala za mesec maj vsako leto
slavnostna, okrasena in povecéana
izdaja lista kot “SmarniS8ka izda-
ja”, ameriSki katoliski Slovenci
naj pa s svojimi darovi in prispev-
ki vsako leto to omogocéijo, kakor
v denarju, tako s svojimi spisi in
dopisi. Tudi naj razsirijo to Smar-
nigko slavnostno izdajo kolikor
mogoce tudi med tiste svoje prija-
telje, ki so v Marijini ljubezni
omrznili, da jih bodo Z njo ogreli.

Tedanji urednik lista ‘“Ave Ma-
ria” je takoj zagrabil za to misel
in tako je Ze za leto 1918 izSla pr-
va slavnostna Smarnigka izdaja li-
sta, ki je bila lepa, kolikor se je
paé dalo pri tedanjih razmerah in
pri tedanjih financah lista.

Ta vsakoletna SmarniSka izdaja
se je ohranila do leta 1926. Obno-

vila se je pa leta 1945, kar so vsi
zvesti katoliSki ameriski Slovenci
z veseljem pozdravili.

Zacetek SmarniSke izdaje lista
“Ave Maria” je pa dal pobudo po
celi ameriski Sloveniji, da so se za-
¢ele Smarnice vpeljavati tudi po
slovenskih cerkvah in slovenskih
hisah.

*

Tako, kakor v Sloveniji, se po
Ameriki Se danes Smarnice sloves-
no in prisréno ne obhajajo. Toda
oc¢ividno pa tudi tukaj narasc¢a za-
nimanje za nje in je vedno vec¢ in
ve¢ cerkva, ki jih obhajajo red-
no celi mesec vsaki vecer in vedno
bolj slovesno. V Sloveniij je Druz-
ba sv. Mohorja pred leti za vsako
leto izdajala “Smarnice”, da so se
¢itale po cerkvah in domovih. Zad-
nja leta pred to vojno jih je vsako
leto izSlo Se po vec. Posebno lepe
je pisal Dr. Joze Jerse.

Tudi tu v Ameriki narasc¢a Smar-
niska literatura iz leta v leto. Vsa
znamenja kazejo, da se bodo Smar-
nice razvile tudi tukaj do visine,
kakor v Sloveniji. Tezki ¢asi, v
katerih smo, in Se tezji, v katere
gremo, bodo to nujno s seboj pri-
nesli. Ljudstvo bo pac¢ naslo samo

- pri Mariji svojo tolazbo, svojo po-

mo¢, pa tudi svoje junastvo, da bo
vse tezave moglo prenesti udano
in potrpezljivo. Kje paé¢ naj najde
otrokovo srce vsega tega v tako
polni meri, kakor pri materi? Kje
kricéanski ¢élovek drugje kakor pri
Mariji?
P. Kazimir

WMWAAAAAANY
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“EH! KA] PAPEZ!"”

ADAR govori v druzini oce, go-
vori — ljubezen.

Samo ljubezen do otrok ga vodi
in mu nareKuje besede, katere go-
vori. Zato nosi vsaka njegova be-
seda pecat ljubezni. Sveta je in
mora biti sveta zato za vsakega
otroka.

Kadar govori v druzini oce, go-
vori — skrb.

Ocetu je pri srcu samo blagor,
samo srec¢a otrok. Za nje ga skrbi,
zato govori. Vsaka oc¢etova beseda
nosi na sebi pecat njegove oéetov-
ske gkrbi za druZino. Sveta je in
mora biti sveta zato za vsakega
otroka.

Kadar govori v druzini oce, go-
vori — resnost, vaznost. Oce ve,
kaj govori in ve, zakaj govori. Vi-
di nevarnost za druzino, vidi zlo,
nesreco, ki se ji bliza, ali po lastni
krivdi druzZine, ali po delu njenih
sovraznikov. Pozna sovraZnike,
pozna nesreco iz svoje skusnje bo-
lje kot otroci. Pa govori, govori
resno, svarece, vazno. On misli,
kar govori, on se ne hlini. Samo za
sreco otrok mu gre. Sveta je in mo-
ra biti sveta zato za vsakega otro-
ka.

In ¢e v druzini otroci ne poslu-
Sajo ocetove besede, vedo dobro,
bo posledica samo ena: “Kdor ne
uboga, ga tepe nadloga!”’

Tako je v vsaki druzini. In bla-
gor druzini, kjer je tako. Tam je
red, tam je sreca, tam je mir, tam
je napredek.

ES

Mi katolicani tvorimo veliko

Kristusovo druzino na zemlji, —
gveto katolisko cerkev. Kristus je
njen nevidni oce, ki ji je dal Se vid-

nega oceta — svetega oceta, pa-
peza.

Tudi ta oce, sveti o¢e, nam govo-
ri kot oc¢e. Zato kadar nam govori,
govori samo ljubezen, govori samo
skrb za nas, govori resnost in vaz-
nost. Sveta je in sveta mora biti
njegova beseda za vsakega njego-
vega otroka, vernega kristjana.
Tudi za nje ima neposlusnost nje-
govih besedi samo eno posledico:
“Kdor ne uboga, ga tepe nadlo-
og 1”?

Toda kadar govori sveti oce, ali
ga poslusa svet? Ga poslusajo vsaj
njegovi Se zvesti otroci?

“Eh! Kaj papez!” se nasmehne
pri govoru svetega oceta brezbo-
zen, neubogljiv, od druzine od-
padli otrok, ki je vladar, narodni
voditelj, politik, diplomat, in oce-
tovih besed ne poslusa. Pa ta otrok
drugace govoriti ne more. Ne pri-
zna oceta, odpadel je.

“Eh! Kaj papez!” le prepogosto
govore v Kristusovi druzini tudi
drugace Se verni otroci, verniki sa-
mi. Ce Ze ne govore tega z besedo,
govore z dejanjem: za besede sve-
tega oceta se ne zmenijo, kakor bi
se morali.

Nas sveti oce je govoril po pisa-
ni besedi, enciklika ji pravimo, ali
po govorjeni besedi ob raznih pri-
likah. Celo brezversko ¢asopisje
jo je prineslo. Pa s koliko nadih
priZznic jo bomo sliSali naslednjo
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nedeljo? (Glej “Catholic Digest”
1945, No. 11, stran 6.) Ji posveti
katolisko casopisje tisto veliko
vaznost, katero ima, da seznani z
njo svoje c¢itatelje? “Eh! Kaj pa-
pez!”’

Nas sveti oce je govoril. Vse
nam sovrazne sile posluhnejo, ne,
da bi jo poslusali, temveé ji na-
sprotovali, jo unicili, ji zavirali do-
stop v javnost, v srca otrok in ne-
otrok, jo napacéno tolmacili, potvo-
rili, da bi ne dosegla uspeha. Pa
prisluhnimo vrstam njegovih
otrok, nas vernikov! Koliko otrok
jo sprejme kot sveto besedo odée-
tovo? da bi jo izvrsilo, izvedlo v
dejanje? Katoliski vladarji, kato-
liski voditelji narodov, katoliski
politiki, katoliski diplomatje, kato-
liski svet, koliko jo poslusa? “Eh!
Kaj papez!”’

Zato pa kaj?

Komunizem, sedanji anti-
krist, — najzagrizenejsi sovraznik
nas Kristusove druzine na svetu,
je na pohodu, zmaguje. Zakaj?
Vsa skrivnost njegovega uspeha je
v besedah: “Sveta je beseda za ce-
lo druzino beseda ocetova. Izvesti
se mora!” “Moskva je govorila.
Tako in samo tako je prav. Izve-
deno mora biti!” pravi vsa rdeca
druzina po celem svetu. In komu-
nizem zmaguje. Kri, moritev,
pobijanje, poziganje, vse, vse! O-
c¢etova beseda mora biti izvedena!

Mi pa, nad tristomilijonska Kri-
stusova druZina, smo tepeni, smo
klani.

“Eh! Kaj papez
velik vzrok vsega tega nasSega gor-
ja ravno ta besedica?

')J

ali ni morda

Ali nas ne tepe samo: “Kdor ne

uboga, ga tepe nadloga?”
5

Zadnjih sto let koliko ljubecih,
zaskrbljenih, vaznih besed so spre-
govorili svetu naSi sveti ocetje o
socijalni reformi sveta in ¢loveske
druzbe, kako jo preurediti o pra-
vem c¢asu, da svet ne bo zaSel v ne-
srec¢o! Pa kdo se je zmenil za nje?
In danes?

Toliko ljubecéih, zaskrbljenih,
vaznih besed so spregovorili nasi
sveti ocetje o svetosti sv. zakona,
o “divorce”, razporoki in njenem
zlu, o svetosti druzinskega zivlje-
nja po katoliskih druzinah, o vzgo-
ji otrok, o skrbi za mladino, za
fante in dekleta po drustvih,
kongregacijah, kako urediti vse
nase Zivljenje, da ne bodo nase
druzine zaSle v nesreco, da zato
celi svet ne bo trpel!

Pa zakon, tudi med katoli¢ani,
kaj postaja iz dneva v dan? “Di-
vorceanka’, kaj je to? Ni¢ hude-
ga! Locitve tudi katoliskih zako-
nov, tudi med nami, — kaj je to?
“Eh! Kaj papez!”

Veliki Leon XIII. je zaklical za-
padnim evropskim narodom in dr-
zavam: “Nikari krivic Slovanom!
Otroci bozji so, kakor ste vi! Daj-
te jim pravie!”

“Eh! Kaj papez!” so se ti naro-
di posmehnili in &li naprej svojo
pot krivie, dokler ni prisel moz,
Hitler, ki je zaklical odkrito: “Slo-
van ni ¢lovek! Mrces je, ki ga tre-
ba pobiti!”?

In danes?

“Veliki Leon XIII. in njegovi
nasledniki, nasi sveti ocetje, so kli-
cali svetu, vladarjem: “Nikari kri-
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vie podloznim! Dajte jim svobodo!
Pro¢ z brezverskim liberalizmom,
z naukom, da vladar, vlada sme
vse, kar in kakor hoce!”

“Eh! Kaj papez!” so dejali in 8li
dalje. Obdali svoje trone s puska-
mi in kanoni in milijoni policije.
Pa danes?

Veliki Leon XIII. in za njim vsi
sveti ocetje do danasnjga dne, so
klicali svetu: “Nikari krivie de-
lavstvu! Dajte mu pravic! Dajte
mu dovolj kruha in streh zanj in
za njegovo druzino!”

“Eh! Kaj papez!” so se posmeh-
nili bogatini in o8abno zarozljali s
svojimi milijoni v Zepu, oSabno po-
gledali na kadece se dimnike svo-
jih tovaren.

Pa danes?

In tako dalje in tako dalje.

*»

Pa kdo je danes kriv vsega zla
na svetu? Katoliska cerkev! Mi!
Nag sveti o¢e papez! Saj tako kri-
¢i svet. In ali mu ne pritrjujejo tu-
di v vrstah njegovih vernih otrok?
Ako jim ne pritrjujejo, kaj nare-
de, da bi ovrgli ta ocitek? Ali ne
pricajo ravno te skladovnice be-
sed svetega oceta, pisanih in go-
vorjenih zadnje stoletje, kako ve-
lika krivica, kako grda laz je tako
ocitanje?

“Cerkev, vera, kri¢anstvo je od-
povedalo! pravijo? Ne, ne! Ni cer-
kev, ni vera, ni krs¢anstvo odpove-
dalo. Cerkev, nas sveti oce je go-
voril in govoril, je uéil in ucil, je
gvaril in svaril. Ne, ni on odpove-
dal, odpovedali smo mi, njegovi o-
troci, mi verniki, odpovedal je
svet, ki ga ni poslusal.

Sam sveti o¢e Pij XII. odgovarja
na sveti véer 1941: “Ob razmislja-
nju sedanjih razvalin, pred kateri-
mi stoji strmece ¢lovestvo, je ne-
redko ¢uti trditev, da je odpove-
dalo kr8éanstvo. Ne, krSéanstvo
érpa svojo mo¢ v Njem, ki je Pot,
Resnica in Zivljenje. Z Njim stoji
in bo stalo do konca sveta. Zato
kriéanstvo ni odpovedalo. Ljudje
so se uprli pravemu krséanstvu, ki
je ostalo zvesto Kristusu in njego-
vemu nauku. Prikrojili so si kr-
Sc¢anstvo po svojih zZeljah. Velik
del ¢lovestva, — in ne bojimo se
trditi, da tudi velik del tistih, ki
se imenujejo kristjani, — je neka-
ko odgovoren za napac¢ni razvoj,
za Skodo in nizko moralno stanje
danasnje druzbe.”

Se bolj jasno se je izrazil njegov
prednik. On pise: “Se bolj Zalost-
no je, da jih je tudi med verniki,...
ki ne poslusajo glasu . . ki so oku-
zeni z zmotnimi nauki ter Zive, od
strasti zapeljani, dale¢ od ocetove
hiSe Zivljenja . . .”

Pij XI. pravi: “Res je Zalostno,
da so bili in so Se, ki se imenujejo
katoli¢ane in se komaj spominjajo
tiste vzviSene zapovedi praviéno-
sti, ki ne veleva samo dajati vsa-
kemu, kar je njegovega, temvec
pomagati tudi potrebnim bra-
tom . . .” In dalje: “Oni so krivi,
da je kdo mogel, ¢e tudi neopravi-
¢eno, o Cerkvi sumiti in ji ocitati,
¢eS, da se zavzema za bogatine...”

Tezki o¢itki nasSega svetega oce-
ta proti nam, njegovim otrokom.
Nismo ga poslusali, njegovih besed
ne jemali resno, jih ne skusali raz-
umeti, Se manj pa po njegovih be-
sedah uravnali vse svoje zasebno
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in javno Zivljenje, nase delo po
Zupnijah, po katoliskih organizaci-
Jah, po nasih druzinah, po nagih li-
stih. Niso ga posluSali katoliski
vladarji, vlade katoliSskih moz, ka-
toliski narodni voditelji, pisatelji,
profesorji, ucitelji, vsi, ki imajo
vpliv na javno misljenje in Zivlje-
nje na svetu. In ker tega nismo sto-
rili, se nam pa godi, kar nam go-
vori narodni pregovor: ‘“Kdor ne
uboga, ga tepe nadloga!” Katoli-
Ska naSa druzina je sila na svetu.
Ko bi jo mi njeni otroci znali in ho-
teli izrabiti s tem, da bi ocetove
besede poslusali in jih ponesli med
svet, v vse javno, domace in zaseb-
no zivljenje, tako kakor delajo da-
nes komunisti, pa bi bili nepremag-
ljiva mo¢. Vsega danasnjega kato-
liskega trpljenja na svetu ali bi
sploh ne bilo, ali pa saj ne v tako
strasni meri.

b
“Eh! Kaj papez!” pravijo in
pravimo.

Res?

Sami na svoje o¢i vidimo to da-
nes jasno. Milijoni bridko éutijo na
sebi: ne, ni res! Papez je sveti oce
¢loveskega rodu, zlasti nas kato-
licanov, je resitev, sre¢a ne samo
katolicanov, temveé¢ sreca celega
¢loveskega rodu, samo ko bi ga ho-
teli poslusati!

To je papez, nas sveti oce!

Zato pa za naprej vsi katoli¢ani
saj: kadar govori sveti oce, vedi-
mo, govori ljubezen do nas! Ka-
dar govori sveti oc¢e, govori njego-
va skrb za nas! Kadar govori sve-
ti oée, govori resno in vazno za na-
80 sreco.

Vsaka papezeva enciklika, vsak
njegov nagovor, vsaka njegova be-
seda sveta je in sveta naj nam bo!
Sveta zapoved, da jo izvrSimo, ce
ho¢emo dobro sebi in svetu!

P. Kazimir

MAAAAAAAAAAAAANS A Y

CLOVESKA LEPOTA. 5panska kralji-
ca lzabela je umrla v najlepiih letih. Bi-
la je krasotica, ki je radi svoje izredne
zenske lepote slovela po celi Evropi. Pa
je umrla. Dvornik vojvoda Francisek Bor-
gija je dobil nalogo, da je spremljal nje-
no mrtvo truplo v Granado, kjer naj bi
bilo pokopano. V Granadi je moral dati
pred pogrebom se enkrat odpreti njeno
krsto, da so ugotovili, da v njej res lezi
njeno truplo. Toda dasi samo nekaj malo
dni po smrti, je bilo njeno truplo od troh-
nobe se strasno uniceno. Neznosen duh
je butnil iz krste, da so se vsi odmaknili.
Sv. Francsek je ostal. Pretreslo ga je.
“Kaj? To je tista Izabela, ki je vse oca-
rala s svojo lepoto? Vse se je drenjalo ie
pred nekoliko casa okrog nje, sedaj pa
vse bezi od nje? O, kako minljivo in go-

ljufivo je vse na svetu!” Tako ga je pre-
treslo, da se je odpovedal svoji sluzbi, se
pridruzil novi druzbi sv. lgnacija, jezui-
tov, in sel v Azijo v misijone, kjer je tudi
umrl svetniske smrti.

‘“Bog nas tepe in preizkusa, da ne iice-
mo druge glave kot one nasega Jezusa,
ne drugih oéi, kot njegovih, ne drugih
ustnic, kot njegovih, ne druge rame, da
se ob nji spoéijemo, samo ob nji, ki je bila
od biéev razorana, da ne Zelimo poljubiti
drug rok in nog kot one, ki so bile iz lju-
bezni do nas pribite na krizu. Jezus je
mucenik, da bi ga ljubili in iskali vsi za-
lostni, trpeci, preganjani, nesrecni.”” (La-
cordiaire.)
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PRVO IN ZADN]JE
'SV. OBHAIILO

ELA nedelja.
V slovenski cerkvi v Lincoln-
ville imajo prvo sv. obhajilo, ka-
kor vsako leto na ta dan.

Cerkev je okrasSena, kolikor so
najve¢ zmogle sestre, ki so oskrbo-
vale oltarje. Veliki oltar je bil ka-
kor en sam prekrasen S8opek belih
pomladanskih cvetlic. Nad vho-
dom pred veliki oltar ob obhajilni
mizi stoji okusno okraSen slavolok
z napisom, ki je bil Ze sam najlep-
Sa pridiga za sreéne prvoobhajan-
ce in njihove starse, kakor za celo
zupnijo: “Pustite male k Meni!”
Gospodove besede starSem in vzgo-
jiteljem.

V slavnostnem sprevodu priko-
rakajo srec¢ni otroci prvoobhajanci
v cerkev. Dobro nauceni gredo
vsak na svoje odloéeno mesto v
klopeh. Kar se dvigne v prvi klopi
eden izmed deckov, Miklavcéicev
Franki, stopi k sestri, ki jih je vo-
dila, in ji nekaj poSepece. Sestra
se nekoliko zac¢udi in malo pomi-
sli. Slednji¢ mu prikima. Ves vesel
odhiti Franki mimo velikega oltar-
ja naravnost v zakristijo.

Zupnik in oba kapelana so bili
ze oblec¢eni za slovesno sv. masSo
in ¢akajo, da jim da sestra v cer-
kvi znamenje, da je vse v redu, da
lahko pristopijo.

“Kaj pa je, Franki?” ga vprasa
zupnik in stopi k njemu, zacéuden,
ko ga zagleda.

Franki postoji pri vratih, oce-

vidno v veliki zadregi. Ne ve, kaj
naj rece?

“Prosim, Father!”
njic.

“Kaj bi rad?”

Decéek je v novi zadregi.

‘Skuseni duhovnik takoj razume
cel polozaj. Skloni se k njemu.

“Bi Sel rad 8e enkrat k spove-
di?”” ga Sepetaje vprasSa.

“Prosim, Father!” pravi decéek
vidno razveseljen, da je 2Zupnik
razumel, po kaj je priSel in mu ta-
ko olajsal njegovo prosnjo.

““‘Morda pa ni nié¢ takega? Mor-
da bi mi pa kar tu povedal, kaj te
tezil”

Deéek zaupno posepeta na uho
duhovniku nekaj.
Duhovnik se

smehlja.

“0O, Franki, ¢e je samo to, ni
treba spovedi. Bodi miren! To bi
bila k veéjemu malenkostna élove-
ska slabost.”

“Hvala lepa, Father,” pravi de-
¢ek ves vesel in pomirjen in odhiti
nazaj v klop na svoje mesto.

“0, srecen decek s tako tanko
vestjo!” pravi Zupnik ves vesel ka-
planoma. ““Dal ljubi Bog, da bi tak
vedno ostal v zivljenju!”

Med prvoobhajanci tisti dan,
vsi so to opazili, ni noben prejel sv.
obhajila s toliko poboZnostjo, ka-
kor Franki. Tudi Zupnik in Solska
sestra sta to opazila in si drugi dan
naredila v pogovoru med seboj to
opazko.

pravi sled-

ljubeznivo na-
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“Otroci! Naj vam spomin na
prelepi dana$nji dan vaSega prve-
ga sv. obhajila ostane vedno neiz-
brisno v vas8i du8i. Pogosto mislite
nanj! Zlasti se ga spominjajte s
tem, da boste hodili radi in pogo-
sto sem k mizi Gospodovi. V hva-
leZen spomin na danasnji dan, pa
bodite dareZljivi do ubogih in tr-
pedih. Z ljubeznijo do reveZev in
z usmiljenjem do trpeéih, delamo
najveéje veselje bozjemu Zveli-
¢arju, ki je samo iz ljubezni in iz
usmiljenja do nas tukaj v presv.
ReSnjem telesu!” Tako govori Zup-
nik otrokom predno jih obhaja.
Franki je kar poziral te besede.

Franki je bil decek, Zivahen in
poln otroskih muh, kot nepokvar-
jen, dobro vzgojen otrok v njego-
vih neznih letih. Dobra njegova
mati je pa¢ bdela nad njim s svo-
jim skrbnim materinskim océesom
kot nad puncico svojega ocesa.
SkusSala je vse storiti, kar ji njena
materinska dolZznost nalaga kot
katoliSski materi.

Ljubljené¢ek je bil tudi sester
uéiteljic, ki so imele z njim sicer
mnoge tezave, vendar nikdar ta-
kih, kakorsnih bi ne bile vajene v
svoji uciteljski sluzbi. Tudi one so
storile vse, da bi podprle materin-
sko dobro vzgojo doma.

Pa tudi Zupne duhovséine ljub-
ljencek je bil. In kako bi ne bil?
Bil je do njih odkrit kot éisto dno
gorskega jezera v spomladnem ju-
tru.

Slavnost prvega svetega obhaji-
la v Lincolnville je minila. Verniki
so se razsli. Prvoobhajancem je
Drustvo Krs&é¢anskih Mater prire-
dilo skupni slavnostni zajutrek, po

katerem so se tudi srecni otroci pr-
voobhajanci razsli na svoje do-
move.

Zadnje obhajilo

Bela nedelja po osemnajstih le-
tih.

V Zupniséu slovenske cerkve v
Lincolnville je Se prav isti Zupnik,
kakor je bil pred osemnajstimi le-
ti. Samo postaral se je in bolehen
je. Revmatizem ga mudéi. Zelo tez-
ko hodi. Zvecine vrsita vse delo v
zupniji zanj njegova kaplana. Po-
zno zvecer je ze, ko koncéa svoje
duhovske molitve in se zacne pri-
pravljati, da leZe spat.

Zvonec pri vratih Zupniséa moc-
no pozvoni.

“Kdo bi pa bil tako pozno?” si
misli.

Kaplana slisi, kako hiti k vra-
tom gledat, kdo da je.

“0, vi Mrs. Miklavéic? Kaj pa
je?” vprasa Zensko, ki je stala
pred vrati.

Mesto odgovora, glasno zaihti.
Zupnik slisi njen jok.

“Bolnik !’ pravi.

Kaplan pride nazaj po stopnji-
cah in potrka na zZupnikova vrata.

“Father!”

YALGR] sk g

“Mrs. Miklavéié je. Franki se je
ponesrecil z avto. V bolnici sv. An-
tona umira. Toda izrecno prosi,
da bi Vi sami prisli k njemu. Samo
vas zeli! Vendar saj ne morete!
Bom kar jaz Sel! Tako slabo vre-
me je!”

¢“PDa, tezko bo!”

“Ji bom rekel, da ne morete!”

‘““Ne, ne, Father!” pravi zZupnik.
“Ce zeli mene, moram!”’

“Saj ne- morete hoditi?” ugo-
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varja kaplan.

“Tezko bo Slo. Vendar moram.
Prosim pripravite avto in prosim,
da me peljete v bolnico!”

“Dobro, Father! Bom!”

Kolikor more hitro se oblece in
pride ob rami kaplana k vratom.

“Oh, Father!” =zajoka wvnovié
Mrs. Miklavéicé,

“Kaj pa je?’” vprasa zupnik.

“Saj veste, kakSen je postal
Franki zadnje ¢éase!” Zaihti ne-
sre¢na mati. “Tudi nocoj je vzel
avto in odSel po.svojih starih po-
tih. Opil se je in zavozil z avto.
Tovari§ in dve dekleti v avto so
mrtvi. Franki je smrtno ranjen.
Prosim, hitimo, da ne umrje, pre-
den se spravi z Bogom!”

“Da, hitimo! Ubogi Franki!”
pravi zZupnik. Sedejo v avto in se
odpeljejo.

“Ubogi Franki!” misli zZupnik.
Zivo mu stopi pred oéi prvo sv. ob-
hajilo prav na danaSnjo nedeljo
pred osemnajstimi leti. Prav Zivo
vidi pred seboj nedolZnega decka,
Frankija, kako pride v zakristijo
pred sv. obhajilom! Ubogi Franki!
Solza se mu utrne v velem starem
ocesu.

Na postelji lezi Franki ves povit
v obveze.

“Franki! Kaj pa se je zgodilo?”
pravi duhovnik, ko stopi k postelji
in prime bolnika za roke.

“Oh, Father!” zajoka bolnik in
stisne kolikor pa¢ more podano
zupnikovo roko. “Kako sem Vam
hvalezen, da ste prisli! Vem, kako
je bilo tezko za Vas v vasi bolezni!
Bog placaj!”

“Sem rad prisel, Franki, da ti
pomagam!” odgovori Zupnik.

“In ravno danes!” govori Sepe-

taje bolnik. “Se spomnite prvega
svetega obhajila pred osemnajsti-
mi leti?”’

“Da, Franki. Tudi jaz sem mislil
na to!” pravi duhovnik. “Vendar
ne govori veliko, slab si! Bova kar
opravila sv. zakramente. Slab gi!”

“Da, Father. Z menoj je pri
koncu. Umrl bom! Bog me je ka-
znoval. ZaSel sem! Slaba druzba!
Kako mi je hudo za mojo dobro
mater! O, Bog!”

“Bog je dober in neskonéno
usmiljen. Samo da se nisi ubil ta-
koj na mestu! Vidi§, da te Bog Se
ni zapustil 1"

“In to j&'Vaga zasluga, Father!”
govori 8 teZavo bolnik. “Pred
osemnajstimi leti ste nam pri pr-
vem mojem sv. obhajilu govorili,
da naj nikdar ne pozabimo na dan
prvega sv. obhajila, da naj v spo-
min na ta dan radi delimo milosci-
no ubogim. To sem storil in vrsil
celi ¢as, kolikor sem mogel. Pre-
pri¢an sem, da me je to resilo!”

“Da, Franki, usmiljenje do ubo-
gih in trpec¢ih pokrije mnozino
grehov, nam zatrjuje sam boZji
Ucenik,” pravi duhovnik. ‘Sicer
pa ne govoriva. Mudi se! Kar opra-
vival”’

Malo je Zupnik obhajal na smrt-
ni postelji bolnikov, ki bi s toliko
poboZnostjo sprejeli zadnje sv. ob-
hajilo kot popotnico v veénost,
kakor ga je Franki.

Vidno ginjen in s solznimi oé¢mi
odhaja Zupnik iz bolnikove sobe.
Ni pa Se bil iz bolnice, ko prihiti
za njim bolniska postreZnica.

“Father, je Ze umrl!” pravi.

“Ubogi, vendar sreé¢ni Franki!”
vzdihne duhovnik in si obriSe sol-
ze. |

107



TRET]JI DRUZABNIK

AVEL in Lojze sta zacela z

malo tovarno, Zelezno livarno,
ki je pa iz leta v leto napredovala
in se vecala. Ze parkrat sta morala
dozidati k tovarni, da sta zmogla
delo. Z zacetkom vojne se jima je
pa posrecilo, da sta dobila moéne
zveze z vecjimi tovarnami, ki so ji-
ma odstopali veéja naroéila. Zopet
sta morala tovarno povecati. Pavel
je imel izvrsten trgovski talent, le-
pe trgovske zmoZnosti, in je vodil
pisarno. Lojze je vodil dela v to-
varni. Lojze je skrbel, da sta si ka-
kor z dobrim delom tako s toénost-
jo pridobila dobro ime med temi
kompanijami.

Pa se je Pavel prehladil in ne-
varno zbolel. Neko popoldne je
moral biti zunaj na mrazu, pa de-
zilo je. Premoc¢il se je in zelo pre-
mrazil. Ker je bil tega Ze vajen, se
za prehlad ni zmenil .Tudi se ni ve-
liko zmenil, ko se drugo jutro ni
ni¢ kaj dobro pocutil. Bolela ga je
glava in mrazilo ga je.

‘“Pa bi danes doma ostal, Pa-
vel?”’, mu prigovarja Zena, ko opa-
zi, kako je bled. ‘“Pojdi nazaj v
posteljo! Skuhala ti bom lipovega
¢aja z medom, da se bo§ dobro pre-
grel. Popoldne bos morda Ze bolj-
§i, bo§ pa popoldne Sel. Kar tele-
foniraj v tovarno, da te ne bo!”

“Da, ni¢ dobro se ne pocutim.
Toda moram iti. Delo za Daily Co.
mora biti danes izgotovljeno in od-
poslano. Sam moram nadzirati, da
bo vse v redu,” pravi in odide.

Pa je naredil usodepolno napa-
ko. Na mrazu se je prehlad do po-

poldneva toliko razvil, da ni veé
vzdrzal. Moral je domov. Zelo ga
je mrazilo.

PrestraSena Zena pokli¢e zdrav-
nika.

“Pljuénica!” ugotovi zdravnik.
‘“Nevarno je. Obe strani pljué sta
prizadeti.”

V dveh dneh je bil mrtev.

Tezko je bilo za Lojza pri toli-
kem delu, ko mu je umrl tako zmo-
Zen in priden partner, ki je prav-
zaprav vodil vso tovarno in ji pri-
dobil tako dobre ime. Moral je se-
daj delati za dva.

Nekaj tednov je 8la tovarna svo-
jo staro pot. Toda zacelo se je ka-
zati, da Pavla manjka. Zlasti delo
v pisarni, ki je najvaZnejse, ni 8lo
v redu. Zlasti je imel Lojze tezave
pri ponudbah za razna narocila.
Kar ni 8lo, pa ni §lo. Dohodki so se
zaceli manjsati. Da bi veé dobi¢ka
naredil, je dajal slabsi materijal,
kar pa ni vzbujalo zaupanja, ki ga
je tovarna do sedaj uzivala. Pri veé
ponudbah se je tudi zmotil v ce-
nah. Ko je bilo delo konéano, je
opazil, da ne samo ni naredil nika-
kega dobicka, temveé celo izgubo.

Vse to ga je zacelo razburjati in
bil je vedno bolj zaskrbljen, kaj
bo?

Zena pokojnega druzabnika
Pavla je ostala kot delni¢arka pri
podjetju. Naravno, da se je za to-
varno zanimala in sledila delu Loj-
za, kako vodi tovarno.

“Bojim se za bodoénost tovar-
ne!” ji potozi, ko jo neko nedeljo
obis¢e, da se z njo pogovori. “Ta
mesec smo zopet nazadovali!”
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Zena ga mirno poslusa.

“Pa ves, Lojze, zakaj?”

“Ne morem misliti? Prevec¢ dela
je za enega! To je vse!”

Zena upre vanj svoje oci in ga
nekaj ¢asa mirno gleda. Vse to je
7e sama opazila, opazila pa tudi
Lojza, kako se vedno bolj razbur-
ja.

“Jaz pa vem zakaj?”’

Lojze jo radovedno gleda. Mor-
da mu ne zaupa?

“Zakaj?”

“Ti potrebuje$ tretjega druzab-
nika!”’

“Da! Na to sem Ze sam mislil!”
pravi Lojze vesel, da mu ne ocita
nezmoznosti. “Toda kje dobiti po-
Stenega in =zanesljivega c¢loveka
danes?”’

“Jaz pa vem za enega, ki je naj-
boljsi. Pravzaprav sta tega tretje-
ga partnerja Ze imeli celi ¢as do
sedaj, pa ti zanj nisi vedel. Pavel
ga je imel?”

Lojze vpre Se bolj za¢udeno svo-
je oc¢i vanjo.

“Tretjega druzabnika da sva
imela? Pa jaz zanj nisem vedel?
Kdo pa je to?”

“Lojze, Bog!”

“Bog? Ne razumem te?”

“Da, Lojze! Tudi za te bo naj-
boljsi druzabnik Bog, ki ga nujno
potrebujes, pa bo §lo! Pokojni Pa-
vel ga je pridno rabil, pa je Slo
dobro. Imas dobre delavce, ki so ti
zvesti in so marljivi delavei, pa tu-
di zmozni. To pri¢a dosedanji
uspeh in dobro ime tovarne. Vse je
v redu. Ti si S5e mlad in zmozen,
to sem videla. Ni¢ preve¢ dela ni!”’

“Toda, poslusaj me! Morda de-
lam kake napake, da ne gre v re-

du? Vendar gotovo se trudim, ko-
likor se najve¢ morem. Pozno v
no¢ sem vsaki vecer v pisarni, da
reSujem poSto in urejam ponudbe.
Veé ne morem!”

“Lojze, vsa cast ti! Toda ne ra-
zumes me. Veliko delas§ in se tru-
dis. Vse bi §lo dobro in lepo na-
prej, kakor je §lo, ko je Se pokojni
Zivel. Samo malo napako si dobil.
Ali te ni preveé prevzel strah, da
ne bo §lo? Zaupanje sam vase si
izgubil ! Nespameten- strah te je
prevzel. Zakaj si se;mu udal?”

Lojze jo zacuden gleda.

“Da, ti potrebujes nazaj tretje-
ga druzabnika, ki ga je Pavel tako
pridno rabil. Ti potrebujes samo
duhovnega tovarisa, ki ti bo vlil v
srce novo zaupanje v samega sebe
in v pomo¢é bozjo. Pokojni Pavel je
tako dobro uspeval samo s pomoc-
jo tega druzabnika. Pridno je de-
lal in se trudil, pa Se bolj pridno
zaupal v Boga in vase in svoje
zmoznosti, pa je §lo. To mi je vec-
krat priznal!”

“To.da ti je Lojze priznal?”

“PDa! Tinisi vedel tega. Tudi jaz
dolgo nisem. Veckrat sem se mu
¢udila, ko je bil pri tolikem delu in
tolikih skrbeh vedno tako vesel in
miren. Nikdar ga ni ni¢ razburilo.
Pa mi je to povedal. Dejal mi je:
“Vsako jutro, ko vstanem, prosim
Boga, da naj mi pomaga pri delu
kot moj tretji druzabnik. Jaz po-
tem storim vse, kar morem, drugo
pa prepuSéam Njemu!” Tako mi
je povedal, pa sem se mu ¢udila in
ga razumela.”

Lojze na to ni odgovoril.

Nekoliko sta pomoléala, potem
pa govorila o drugih stvareh.
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ZamiSljen odhaja Lojze domov.
Dolgo tisti veder ne more zaspati.
Besede pokojnikove Zene so mu
padle globoko v duSo. Od te strani
Pavla ni poznal. Saj e vedel ni, ¢e
sploh v cerkev hodi. Nikdar nista
o veri govorila. Sedaj pa izve kaj
takega! Tretji druzabnik! Kako si
ga naj pridobi? Kako naj razume,
kar mu je povedala Zena?

Drugo jutro vstane bolj zgodaj
in odhiti v tovarno. Predno pride
delavstvo, mora izdelati ponudbo
za veliko naroéilo Nelson Co. Vaz-
no je! ce bi dobili to naroéilo, bo
delo in zasluzek najmanj za eno
leto. Sicer je to ponudbo Ze sinoci
izdelal. Samo Se enkrat treba pre-
gledati vse postojanke, vse cene
in materijal, da se zopet ne zmoti
sebi v Skodo, da pa bodo cene ven-
dar najnizje, nizje kot drugih po-

nudnikov, da bo dobil delo. Zopet
je odloéil tudi slabsi materijal.
“Saj kompanija ne bo mogla opa-
ziti tega,” si misli.

“Tretji druzabnik!” mu zazve-
ni v dusi. Zivo se spomni, kar mu
je povedala véeraj Zena pokojne-
ga Pavla o njem. Ustavi se s svojim
delom. Kar ne more naprej.

“Da, tretji druzabnik mi je po-
treben!” pravi slednji¢ polglasno
sam sebi. “Kaj pravi ta druzab-
nik k tej tvoji ponudbi?” mu roji
po glavi.

“Ne, ne!” se sledni¢ odloé¢i od-
loéno in pokliée tipkarico iz pred-
sobe.

“Novo ponudbo bova izdelala!”
ji pravi. “Spremenila bova materi-
jal, ki mora biti najboljsi. Pokojni
Pavel je tako delal. Seveda bova
cene temu morala primerno izvi-

DOMOVINI

O vdova tozna, zapuscena,
Ti, mati toliko sirot,

s krvjo, solzami napojena,

ki bol poznas le, ni¢ dobrot,
o) mati vdanega ti sina,

o) zlata mati — domovina!
Ti krasna si, krasnejse ni,
kar jih obsevava zarja dneva;
krepostna si, vsa vredna ti,
da krona venca te kraljeva.
A trnjev le tvoj venec je,

in rod tvoj rod mucéencev je;
sovrazni svet te le prezira,
prezira te in te zatira!

Kdaj to gorje pa¢ mine ti?
Kdaj se oko ti vjasni kalno?
Kdaj sleces to obleko Zzalno?

Kdaj sonce zlato sine ti?

0, da z mo¢éjo in sreco, slavo,
ne s krono trnjevo nebo
ovilo bi ti sveto glavo, —
kako bi jaz ti pel glasno!

A ker nikdo ne steje te,

ker ves te svet tepta z nogami,
jaz ljubim tem sréneje te,
jaz ljubim tem zvesteje te,
a ljubim te — s solzami!

Oj mati moja domovina,
ljubezen moja ti edina,

ti moja skrb in bolecina,
Bog ¢uvaj dobrotljivi te,
Bog zivi te, Bog zivi te!

Simon Gregorcic
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Sati. Pa ni¢ ne de! ¢e dobim delo,
ali pa ne!”

Zvecer odposlje ponudbo Nel-
son kompaniji. “Cene bodo previ-
soke. Ne bo ni¢, vem naprej!” si
misli, ko zaleplja pismo. “Druge
kompanije bodo ceneje!” piSe v
pismu Nelson kompaniji s ponud-
bo.” Vendar nasa ponudba racuna
z najbolj8im materijalom. Dobro
ime naSe tovarne zahteva to.”

Dva dni je minilo. Nobenega od-
govora na ponudbo.

“Ne bo ni¢! Dela smo izgubili!”
si misli, ko odpira tretji dan doslo
posto, pa ne najde pisma od Nel-
son kompanije. “Morda sem pa le
naredil napako, da sem ponudbo
popravil? Saj bi ne vedeli, ¢e je
slabsi materijal? Zakaj sem Zen-
sko poslusal? Tako veliko naro-
¢ilo!”

“Eh! naj bo, kakor hoée! Kar
je, to je!” mahne z roko in odide
po tovarni.

BOG ZA NAS SKRBI. — Otrok si ne
dela skrbi za se, ker ve, da zanj skrbi oce.
Tako moramo mi zaupati v Boga, nasega
najboljsega Oceta. Marsikatera stvar ne
ugaja sicer nasemu telesu, na primer bo-
lezen, pa je dobra za naso duso, ker nas
odvrne od slabega in nas vodi k Bogu.
Morda nam kaj ni prijetno v zivljenju, pa
je dobro za naso veénost. Marsikaj bi bilo
v korist posamezniku, pa mu Bog tega ne
da, ker bi bilo v skodo skupnosti. Zato ne
moremo misliti, da bi Bog prisel v zadre-
go, ako ga dva prosita za popolnoma na-
sprotne stvari, na primer, en farmar pro-
si za dez, drugi za sonce. Bog postopa kot
moder vladar, kateremu posiljajo podloz-

ni razne nasprotujoce si proinje. Ne gle-
da na posameznika,
blagor.

temve¢ na sploien

(“Pamet in Vera)

“Mr. Dolinar!” zakli¢e tipkari-
ca iz pisarne, ko je komaj prisel
do prvega stroja.

“Kaj je?”

“Telefon!”

$*Takoj.” i

“Tukaj Nelson Co.!” sli§i na te-
lefonu.

“Tu Dolinar!”

“Dobro jutro!” nadaljuje glas
na telefonu. “Dobili smo vaSo po-
nudbo in jo proué¢ili. Res je precej
vi§ja cena, kakor drugih ponudni-
kov, vendar smo se odlo¢ili, da da-
mo delo vam. Dobro ime pokojni-
kovih del nam jaméi prvovrstno
delo. To pa ravno ho¢emo. Naro-
¢ilo je vaSe, kar zacnite!”

" Kar sapo mu je zaprlo. Komaj
da je mogel odgovoriti.

“Tretji druzabni Ze dela v to-
varni!”’ telefonira Pavlovi Zeni in
ji pove vse.

“No, vidi§, saj sem ti pravila!”

P. Mirsek

Kralj Alcksander Veliki, macedonski
kralj, si je vhil v glavo, da si bo podjarmil
celi tedaj znani svet. Napadel je drzavo
za drzavo, vse premagal in jih zasuznil.
Nekoé je obsodil vojaka, ker je bil obto-
zen ropa. “Jaz sem ukradel samo majhno
e, pa me imenujes tatu in me obsojas v
kazen za to. Ti pa ropas cele dezele in na-
rode in te imenujejo zmagovitega kralja!”

“Ce bi izpostavili svoj kriz, ki ga nosi-
mo, tujim ofem, ali ga bo &loveiko so-
cutje olajialo? Ali bi to ne bilo, kakor
bi slana pozgala majniiko cvetje, kakor bi
padle saje tovarniikih dimov na bele li-
lijine gredice? Celo v oéeh ljudi bi tako
izgubilo mnaie trpljenje cesto svojo lepo-
to.” (Mala sv. Terezija,)
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DVE POTI SKOZI ZIVLJENJE

AM v deveti dezeli na Kitaj-

skem je bil Mandarin, ki je
bil zelo moder moZ in zelo dober
vladar svojih podloZnih. Pred
vsem mu je bila pri sreu vzgoja
mladine, ker je vedel, da je mladi-
na bodoénost naroda. KakorSna
mladina taka bodoénost.

Zamislil si je tudi izreden naéin,
kako dati mlademu élovekn, pre-
den nastopi samostojno pot svoje-
ga zivljenja, navodilo, kaksno pot
si naj izbere. Za glavnim mestom
je dal urediti lep park, po katerem
je vodila Siroka in lepa pot, ki se
je pa na koncu parka razdelila v
dve poti, na levo in desno.

Vhod na lepo pot je bil prekra-
sen. Mogocna vrata, kar najlepse
okraSena, s prelepim zelenjem, so
vodila na to pot. Za vrati je zasa-
dil Se lepsi park, kakor pred vrati.
Bil je prekrasen vrt samih najlep-
Sih evetic in roz, ki so se smehljale
naproti vsakemu, ki bi priSel k te-
mu vhodu in ga zapeljivo vabile,
da nastopi to pot. Tudi je bilo tam
vse polno najzlahtnejSega, sladke-
ga sadja, ki je enako vabilo.

Toda ta prelepi park z vrtom se
je pa kmalu zacel spreminjati v
vedno bolj Zalostno puséavo. Ved-
no bolj je bil kamenit in slab, ved-
no vec trnja je rastlo na poti. Vo-
dila je vedno bolj navzdol, dokler
se ni koncala s strasnim prepadom.

Druga pot na desno se je zace-
njala odurno in nevabljivo. Vhod
je bil preprost in nevabljiv. Takoj
za vhodom je bilo vse pusto in pra-
zno, brez cvetlic in drevja, brez
sence. Pot je bila strma, kameni-

ta in posuta s trnjem. Toda vse to
samo malo casa. Ta pusSéava je po-
staja vedno lepsi vrt. Vedno veé
je pilo tam cvetja, zelenjave, ved-
no ve¢ najlepsih cvetic in vedno
ve¢ najlepSsega in najslajSega sa-
dja. Tudi je postajala vedno manj
strma, vedno bolj poloZna, vedno
bolj gladka, dokler se ni koncala
v prelepi palaci, ki je bila sama na
sebi lepota. Prijetna godba je od-
mevala iz palace.

Vsako leto je Mandarin zbral v
glavnem mestu vso dorastlo mla-
dino, ki je bila na tem, da nastopi
samostojno svojo zivljensko pot.
Peljal jih je vse v ta park pred oba
vhoda na dve poti, na levo in des-
no. i

Najprej jih je peljal na levo sko-
zi veliéasten vhod.

““Mladina!” jih je mnagovoril.
“To je zivljenska pot greha in za-
blod. Lep je vhod vanjo in zape-
ljiv. Vidite, kako je lepa in krasna.
Toda samo v zacetku, samo v mla-
dih norih letih ¢loveskega zZivlje-
nja. Toda poglejte, kako se pocasi-
spreminja v odurno puS¢avo in
glejte njen konec! Prepad. Vsa
lepota zacetka te poti je sama pre-
vara, ki skriva za seboj to pusca-
vo in njen konec. Gorje tistemu, ki
se da premamiti v mladih letih od
navidezne lepote slabega zivljenja
in nastopi to pot. Ako se o pra-
vem ¢asu ne spametuje in ne vrne,
je njgov pogin gotov!”

Na to jo pelje na desno.

“Vidite to je pot ¢ednostnega in
krepostnega zivljenja. Za mlado
lahkomisljeno srce ni vabljivo;
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odurno, odbijajoc¢e je. Zahteva
premagovanj, boje in tezave. Tez-
ka je. Toda samo v zacetku. Po-
glejte, kako se ta odurna puscéava
pocasi spreminja v vedno lepsi vrt!
Kako postaja vedno bolj lahka,
poloZna, vedno bolj gladka! In
konec? Poglejte to palaco! To
pomenja vspeh Zivljenja in vecéno
placilo pri Bogu!” :
“Sedaj pa, mladina, katero pot
8i boste izbrali za svoje Zivljenje?

Samo ti dve poti sta. Druge poti
skozi zivljenje ni. Prosti ste! Nih-
¢e vas ne more siliti, na katero pot
naj krenete. Od vaSe lastne volje
je odvisno. Sami si morate izbirati!
Ce ste pametni, in ¢e obe poti do-
bro pregledate in premislite, mi-
slim, da vam izbira ne bo tezka.”

Tako je govoril ta modri Man-

darin.
(The Citizen of the World.)

NAJBOLJSI NACIN VLADANJA

srednjem veku je zivel v de-
('() veti dezeli kralj, ki je bil ze-
lo krut in kriviéen. Ljudstvo se mu
je zato neprestano vpiralo. Imel je
same upore po drzavi. Komaj je
s krutostjo potlac¢il upor v enem
delu drzave, ko se je pojavila re-
volucija v drugem. Neprestano je
moral poSiljati svojo vojsko, da je
zadusila upore v krvi in preganja-
nju.

Slednji¢ mu je bilo tega Ze pre-
vec. Pokli¢e svojega generala k se-
bi.

“Sit sem Ze teh vednih nemirov
in uporov v drzavi. To moramo na
kak nacin prepreciti enkrat za vse-
lej. Svetujte mi, gospod general,
kaj naj naredim, da to dosezem?
Toliko krvi sem Ze prelil,” pravi
generalu.

“Veli¢anstvo, ali smem govoriti
odkrito, kakor mislim?”

“Da! Smes!” 1

““Me ne boste zato kaznovali?”

“Ne! Dam ti ¢astno kraljevsko
besedo!”’

“Dobro! Veli¢anstvo, kri rodi
kri. Sila vzbuja protisilo. Krivica
rodi upor. S krutostjo boste sled-

nji¢ dosegli samo eno, da se bo ce-
la drzava dvignila in vas ubila. Sa-
mo ljubezen rodi ljubezen. Pravi-
ca rodi mir!” pravi general.

Ni general Se koncal svoje bese-
de, ki prihiti minister h kralju z
novico: nov upor v drzavi.

‘“Ze dobro, gospod minister, se-
dite!”

“Ponovite g. general, kar ste
prav kar povedali.”
General ponovi mirno, kar je

prav kar kralju povedal.

“Ste ¢uli, gospod minister? Vi
mi svetujete vedno samo kri in kri.
Poslusal sem do sedaj vas, pa ni-
kamor ne pridemo. Sedaj bom po-
slusal mojega generala. Poskusili
bomo z njegovim nasvetom. Takoj
pojdita oba kot moja posebna od-
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poslanca med upornike. Povejta
jim: kralj je spoznal svojo zmoto.
Ni¢ veé ne bo vladal s krvjo in kri-
vico, pa¢ pa samo z ljubeznijo in
pravico. VpraSajta jih, zakaj so se
uprli in kaj Zele od svojega kra-
lja. Vse jima dovolita. Dajta jim
svobode in pravico!”
Minister in general sta odsla in
se ze v nekoliko dnevih vrnila.
“No, kaj in kako sta opravila?”
“Velicanstvo, vse v redu. Dobro!
Ko sva povedala ljudstvu, kar ste
nama naroc¢ili, je navduSeno po-
zdravilo svobodo in pravico. Te
dni pride k vam posebno odposlan-
stvo upornikov, da se z vami po-
govori. Vsi navduSeni so za vas!”
Od tedaj kralj ni imel nikakih
uporov in revolucij v drzavi. Za-
dovoljno je bilo ljudstvo in kralj.

ZA OCETA

Star moz pripoveduje:

Kot osemnajst letni fant sem ne-
ko poletje od jutranje zarje do te-
me tezko delal na farmi. Imeli
smo kosnjo. Zvecer sem se o mraku
vrnil domov smrtno utrujen. Na

“pragu hiSe me srec¢a oce.

“Joe, bi S8el hitro v mesto?
Zmanjkalo nam je tega in tega. Ju-
tri moramo imeti!”’

Vse je zavrelo v meni. Celi dan
delam kot Zivince, sedaj mnaj
pa grem 8Se v pol ure oddalje-
no mesto? To je vendar brezobzir-

no od oceta. Ze sem imel pikro be-
sedo na jeziku, da bi bil rekel: ne,
ne morem! Sem preveé truden. Pa
sem se domislil, da bo moral oce
sam v mesto, ¢e jaz ne grem. Po-
tlac¢il sem svojo jezo in mirno od-
govoril :

“Da, oce, ¢e mora biti, grem!”

“Hvala lepa, sin. Hotel sem Ze
iti sam, pa se ne pocutim nocoj
dobro. Ti si bil vedno dober do
mene!”

In odSel sem. Tezko sem Sel.

Ko se ¢éez dobro uro blizam do-
mu, vidim na porchu vse hlapce,
ki smo jih imeli. Vidno so bili raz-
burjeni. Zdelo se mi je, da ¢ujem
jok matere iz hise.

“Kaj se je zgodilo?” vprasam
delavce.

“Tvoj oce je pravkar umrl!” mi
pravi eden s solzami v oéeh.

Zagomazelo je po meni. Spom-
nil sem se, kako sem cutil pred
eno uro.

“Star sem Ze!” pravi. “Dolgo
let je tega. Toda kakor danes vi-
dim cel prizor tistega vecera pred
seboj in Se vedno sliS$im v svoji du-
i besede svojega oceta, zadnje,
katere sem sliSal iz njegovih ust:
“Ti si bil vedno dober do mene!”
Po tolikih letih, pa Se danes ¢utim
v srcu zadovolje, da sem premagal
svojo jezo in Sel. Kako bi me celo
zivljenje bolelo, ¢e bi ne Sel, pa bi
bil Sel o¢e sam in na poti umrl.”

Da — vse za oceta!

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAN

“Morda je Bog dopustil, da smo zaili v
nesreco, da je vse okoli nas prazno, da ni-
mamo srca, kjer bi se razjokali. Zahva-
limo se mu za to! On hoce, da pridemo k

Njemu, da se zatecemo na Njegove srce,
pa ne zato, da bi mu tozili, ampak da ga
razveseljujemo s svojim potrpezljivim trp-
ljenjem.” (Mala sv. Terezija.)
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KAKO JE KAMNICAN SNOVAL
KOMUNSKI RA] V AMERIKI

Napisal Janez L. Zaplotnik

DO je bil ta Kamni¢an? povpraSujete. — Imenoval se je Andrej
Bernard Smolnikar in bil doma iz mesta Kamnika na Gorenjskem.
IzSolal se je v Ljubljani, kjer je tekmoval za prvenstvo v razredu z uce-
nim Matijo Copom. Kasneje je bil deset let profesor v Celoveu. Z
branjem krivoverskih knjig se je pa tako pokvaril, da se je bal jece ali
Se kaj hujSega v Avstriji. Zato jo je 1. 1837 popihal v Ameriko.

Tukaj v deZeli svobode se je prav kmalu prelevil v javnega krivo-
verca. Oklical se je za Kristusovega apostola in poslanca z nalogo
osnovati tiso¢letno Kristusovo kraljestvo miru na zemlji ter vanje spra-
viti vse narode. Spremeniti je torej hotel ves svet v raj. Trdil je in
dokazoval, da ga je sam Bog za to pooblastil. Jasno je tedaj, da mu
nekaj pod kapo ni bilo v redu.

Da bi izpeljal svojo velikansko nalogo, je pridno pisal knjige in
broSure, potoval po Ameriki, skliceval shode, govorané¢il na sejah in
drugod, pisaril uradnikom in zasebnikom ter obiskoval razne vplivne
osebe prav gor do predsednikov in kongresa Zedinjenih drzav. Sam se
hvali, da je skuSal spreobrniti prebivalce Severne Amerike, zlasti dr-
zZavljane ZdruZenih drzav in tudi vsakega izmed njihovih predsednikov
kakor tudi druge visoke uradnike.! Toda vsa prizadevanja so mu ostala
brez uspeha, kar dokazuje, da so bili Ameri¢ani pametnejsi od njega.

Ko je hodil okrog po svetu, je posecal tudi razne socialske ustanove
in komunske naselbine. Bilo je prav v cetrtem desetletju preteklega.
stoletja, v katerem se je osnovalo menda veé¢ taksnih naselbin v Ame-
riki kakor pa kdaj prej ali poslej. Vsepovsod so rastle iz zemlje kakor
gobe po dezZju. Domala vsakih par mesecev je bilo sliSati o novih ta-

I. Grand Preparations str. 10.

Sredi ogromne propagande za svetovni komunizem smo, ki pravi da hode
svetovno “pravo demokracijo — ljudovlado”, ‘‘svetovni mir na tej podlagi”,
‘“svetovno bratstvo vseh ljudi’”. Ta clanek pove, da ni to ni¢ novega na svetu.
Poleg drugih mnogih sliénih poskusov, o katerih poroéa zgodovina, smo tudi ame-
riski Slovenci imeli rojaka, ki je Ze pred sto leti sanjal te sanje in delal in Zrtvo-
val za te ideje. Kakor pisatelj sam pove v spisu, je ze v letniku 1927 Koledarja
priob&il spis o Smolnikarju. V tem élanku ta spis dopolni. Ko élovek &ita ta
le spis, najde toliko sli¢nosti v propagandi danasnjih dni za komunizem, izvzemii,
da je Smolnikar zidal svojo stavbo ‘‘svetovnega kraljestva miru” na podlagi
kricanstva, seveda luteranskega, komunizem pa na brezbostvu.
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kih poskusih in ¢asopisje je na dolgo in Siroko razpravljalo o njih.

Ni torej ¢udno, ée je stvar zajela tudi Smolnikarja. Sam pravi, da
mu je kmalu postalo jasno, da tudi on potrebuje osrednjega kraja, kjer
bi mogel krepko delovati za uresni¢enje svojih naértov.? Pove tudi, da
bo Jeruzalem konéno sedez njegovega tisoc¢letnega kraljestva ali ze-
meljskega raja.” 8el je tudi na delo in nekajkrat dejanski poskusil
osnovati tako sredisce, kakor zvemo iz njegovih spisov. Lahko torej
recemo, da je bil on prvi nas élovek, ki je skusal ustanoviti nekake
“Rajske doline” v novem svetu.

Kar boste tedaj brali v slede¢em sestavku o Smolnikarjevih nasel-
binah, ni le morda kak izmisljaj, ampak je popolnoma resna zgodovin-
ska razprava. Snov zanjo je skoraj vsa dobesedno vzeta iz njegovih
lastnih spisov. Med temi je omeniti posebno njegove knjige: Secret
Enemies izdano 1. 1859, The Great Message 1. 1864, The Great Encyclic
Epistle 1. 1865 in Grand Preparations 1. 1866.

il

Prvega poskusa osnovati komunsko naselbino se je Smolnikar lotil
1. 1843. Dobil je namreé v roke dve knjigi, ki jih je neki Adolf Etzler
spisal. Prva je iz8la 1. 1833 in je imela naslov: ‘“Raj dosegljiv vsem
ljudem brez dela po naravni sili in strojih.” - Druga pa je zagledala
beli dan 1. 1841 in se imenovala: ‘“Novi svet ali mehaniéni sestav, ki bo
delal z mrtvimi silami namesto é¢loveka in zivali.”

Ko je Smolnikar zadnjo prebral, so se mu njena nacela zdela prava
in je mislil, da bi se nekateri njeni nasveti dali izpeljati. Zato je pre-
govoril nekega “najboljSega’” nemskega mehanika, da je Etzlerovo
knjigo proucil, ogledal vse osnutke Etzlerovega stroja in si dal tudi vse
dele od Etzlera samega razloziti. Kmalu se je ta mehanik tako navdu-
§il za Etzlerov stroj, da je Smolnikarju ustno in pismeno zagotavljal in
s svojim premozZenjem jamcil, da mu bo sam tako izdelal ta stroj, da
bo res deloval.*

Medtem je Smolnikar osnoval mirovno drustvo in — kakor sam
pravi — kupil deset tiso¢ oralov zemlje v ob¢ini Limestone v okroZju
Warren v severni Pennsylvaniji za svojo naselbino. Zadnjo posto je
imela v Deerfieldu takoj onstran reke Allegheny. Zemlja je bila vedci-
del porasla z gozdom, ki je Se ¢akal sekire in pluga. Nato je tja pokli-
cal mehanika in Etzlera, da bi izdelala stroj, od katerega si je mnogo
obetal. Mislil je, da se bo z njim zemlja veliko hitreje ocistila drevja
in razorala, kakor pa bi moglo mnogo stotin ljudi z Zivino to storiti.

Ko so delali stroj, je Smolnikar ne le pisaril, ampak tudi potoval

2. Prim. Secret Enemies str. 174.
3. Prim. njegovo knjigo Eines ist Noth str. 9 - 12,
4. Secret Enemies str. 174 - 175.
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po Ameriki in iskal élanov za svojo naselbino.® Na vse pretege je hvalil
ljudem svoj novi stroj, ¢e§ da se Ze gradi in bo kmalu spremenil gozd
v najlepSe vrte in polja. Agitiral ni popolnoma zastonj. O ¢élanih, ka-
tere je nabral, je rekel, da so bili bogatejsi z duSevnimi kakor pa s ¢as-
nimi dobrinami. Potreboval je pa tudi denarja, da bi v novi naselbini
postavil potrebna poslopja: stanovanja, Sole in tovarne, ter je pric¢ako-
val ,da bodo zdaj ljudje prisli in dali vse neposteno blago za reSevanje
zatiranih in siromakov iz njih bede. Tako se mu je posreéilo privabiti
nekaj revnih delavecev in rokodelcev v svojo naselbino.®

Pod Etzlerovim nadzorstvom se je stroj konéno dovrsil. Toda ko
so ga hoteli preskusiti, se pa ni obnesel, ampak se je polomil, prav kakor
je prerokovala tam vélanjena vedezZevalka. To je bilo mehaniku in
Etzleru dovolj. Urnih kraé¢ sta jo pobrala iz naselbine in se nista ho-
tela vrniti, da bi poskus ponovila. Smolnikar je dolzil jezuite, da so
podpihali mehanikovo Zeno, ki je potem moZa preslepila, da se je skujal.

Smolnikar sam je pa hotel, da se stroj zopet naredi, a brez Etzlero-
vih napak. Zato je pridobil svojega mladega uéenca hromega cevljar-
ja Jurija Karlea, da bi mu delo izvrsil. A preden se je to zgodilo, je
¢evljar padel v bliznjo reko Allegheny in utonil. Smolnikar trdi, da
je moza sunila v vodo krava, katero je bil obsedel uni¢ujoéi duh pred
kratkim umrlega mormonskega preroka Jozefa Smitha. Pravi tudi, da
je teden nato, 30. julija 1844, isti duh hotel ubiti tudi njega samega;
toda Smolnikarjev varuh je duha zgrabil in trescil v neko gorljivo snov,
katero je njegova (duhova) peklenska elektrika takoj uzgala. Smithov
duh je namreé¢ izvohal, da Smolnikar pripravlja za tisk rokopis zoper
mormonce, in se mu je hotel osvetiti.”

Ljudje so se togotili nad polomljenim strojem in noréevali s Smol-
nikarjem, ¢e§ da naj rajsi rabi stroje, katere so ze drugi preiskusili, in
ga niso hoteli veé poslusati in ne vztrajati pri delu Gospodovem. Tako
se je Smolnikarjeva prva komunska naselbina razbila. Izprevidel je
tudi sam, da Se ni priSel ¢éas, da bi se tu njegovo mirovno srediS¢e usta-
novilo.”

Tako piSe Smolnikar sam. Mi naj pa dodamo Se nekaj besed, ki
jih je tri leta potem neki katoliSki ¢asopis objavil o “siroma&nih duSah,
katere je Smolnikar zapeljal v severnem delu Pennsylvanije. Tisti,”
tako pravi, “ki so bili dovolj neumni, da so ga sledili, so skoraj za lakoto
in revi¢ino pomrli v pustinju ter bili prav veseli, ko so se zopet vrnili
v svet.””?

5. Eno tako pismo je nas “trinajsti apostol”, kakor so ga Ljubljanéani v 3ali ime-
novali, zacel takole: ‘“‘Predragi moj David Ries! Milost in mir nasega Gospoda s teboj,

s tvojo Zeno, s tvojim sinom in z vsemi, katere naj to pismo pripravi, da bodo pridno
sodelovali.”” Der Wahrheitsfreund 5. okt. 1843.

6. Der Wahrheitsfreund 5. okt. 1843.

7. Secret Enemies str. 176 - 177.

8. Prav tam str. 177.
9. Der Wahrheitsfreund 9. sept. 1847.
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Dasi se je Smolnikarju prvi poskus ponesreéil, mu pa to ni vzelo
poguma. Zapustil je severno Pennsylvanijo in po drugih drzavah pri-
pravljal ljudi za svoje poroc¢ilo. Opozarjal jih je tudi na potrebnost,
da se kje zacéne srediscée njegovega delovanja, in ga vztrajno zopet veé-
krat skusal utemeljiti.'”

2.

Drugi poskus, o katerem nam je Smolnikar sam sporocil, je uprizo-
ril v drzavi Tennessee. Prisel je tja 1. 1848 in z nekim starcem vzel v
posest kos zemljis¢a v Kumberlandskem gorovju blizu virginijske meje.
Pogodil se je, da ga bo placal, ko ga obljudi z naseljenci. Zacel je z
dvorano za novo mirovno srediSce.

Takoj je tam sklical shod, katerega se je udelezilo mnogo lastnikov
suznjev od blizu in dale¢. Smolnikar jim je v dolgem govoru razlagal
posebno carter svoje naselbine. (Charter je vladno pooblastilo, ki n.
pr. dovoljuje ustanoviti drustve in dolo¢a njegove pravice.) Na dolgo
in Siroko je zagotavljal poslusalcem, da ima ¢éarter od Kristusa in nje-
govega zbora potrjen z velikimi znamenji in ¢udezi. Zatrjeval jim je,
¢e se bo ta éarter spostoval, da se bo mir s preobilnim nebeskim blago-
slovom razlil s Kumberlandske gore v vse dele zemeljske krogle:; v
nasprotnem primeru pa da bodo vstajniske vojske uniéevale ¢lovesko
zivljenje in premoZenje.'

Kakor Smolnikar sam pravi, je tam izdajal redno tudi ¢asopis ter
z njim pripravljal in uéil narode, kar bi po njegovih mislih morali vedeti
za slogo in mir na zemlji. Izpodbujal je zraven drugih vecékrat tudi
predsdnika Polka, naj podpira njegovo podjetje v Kumberlandskih
hribih, da se prepreéijo vstaje in vojske ter se pri¢ne milenij ali tisoc-
letno kraljestvo Kristusovo na zemlji.'> Toda vladarji in njihovi posne-
malei so njegove prosnje in opomine trdovratno zanicevali.” Konéno
je moz izprevidel, da stvar v Kumberlandskem gorovju Se ni dozorela
za sredisc¢e mirovne zveze."t In ker niti njegovega boZanskega carterja
niso hoteli spostovati, je otresel tenesiski prah s svojih skornjev, zapustil
kraj in odsel.’”

3.

Krenil je proti severu iskat manj zelenih razmer. Ustavil se je v
Illinois blizu Indianske meje ter v zadnjem delu leta 1849 in v zacetku
leta 1850 tam okrog v obeh drzavah pripravljal ljudi za svoje porocilo

10. Prim, Secret Enemies str. 184,

11. The Great Message str. 60 - 61.
12. The Great Encyclic Epistle str. 20.
13. Prav tam na str. 21.

14. Prav tam na str. 27.

15. The Great Message str. 60.
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in za sodelovanje. Pri tem je naSel na Grand Prairie, kakor je mislil,
najbolj pripraven kraj, da ustanovi zacasno srediS¢e svoje mirovne
zveze. Kmalu je naSel tudi imovitega mozZa, ki je zemljisce placal po
njegovem nadrtu.'®

Nato je Smolnikar pisal v Pennsylvanijo svojemu vernemu uéencu
samotarju Janezu Zeigleru, ki je bil neko¢ ucitelj, naj mu pride poma-
gat, da razposljeta ljudem vabila, naj pridejo v novo naselbino pioni-
rovat. Janez se je res takoj odpeljal s parnikom proti Illinoisu, a ga
je neki “farizejski papezevec’ ponoci 10. apr. 1850 pahnil v reko Ohio,
da je utonil.'”

Njegova nepriéakovana smrt je Smolnikarju dokazala, da niti
Grand Prairie ni bil pravi kraj za njegovo mirovno srediSce. Pisal je
torej mozu, ki je bil zemljisc¢e placal, da ga lahko zase obdrzi ali pa
proda.'”® Tako se je tudi ta poskus izjalovil.

Kako je bilo sledeca leta s Smolnikarjevimi naselbinami, ni znano.
Sam pove le toliko, da je potem Se v drugih drzavah govoril in dokazo-
val ljudem, kako potrebno je zaceti zadruzno sredisée.” Na drugem
mestu pa pravi, da se je povsod, kjerkoli je poskuSal zaceti tako sre-
diS¢e po nacértu skupne delniSke druzbe, pojavilo toliko babilonskih
duhov, da je bilo vse njegovo delo in trpljenje zaman.*

4.

Zadnjega poskusa ustanoviti komunsko naselbino se je Smolnikar
lotil 1. 1859. O njem nam je zapustil najve¢ podrobnosti, zato vemo
tudi veé o njem kakor o prejsnjih. Dasi se mu je tudi ta ponesrecil, je
pa zanimivo, kar nam ima povedati.

V svecanu tega leta ga je pot pripeljala v Pennsylvanijo v Perry
county. Na znoZju Tuskarorske gore v Rakunovi dolini kakih sest milj
juznozapadno od ZelezniSke postaj Millerstown je naletel na kmetijo,
katera mu je bila zelo vieé. Lezala je v samotnem, a lepem kraju, de-
loma v ravnini, vecidel pa v gorskem gozdu. Kar mu je posebno uga-
jalo, je bila prisojna lega z. izvrstnim zrakom in bistrimi studenck, ki so
zuboreli s hriba. Ta pa ni bil strm, a je S¢itil kraj proti mrzlim sever-
nim in zapadnim vetrom ter bi se bil ve¢inoma dal tudi oéistiti za dobre
vinograde in sadovnjake.*' Ni ¢udno, ¢e je bila kmetija Smolnikarju
pogodu. Lastoval jo je neki Abraham Long in jo je bil voljan prodati.

Konec zime 1. 1859 je Smolnikar sklenil to posestvo pridobiti in na
njem zaceti srediS¢e svoje naselbine ali prave ljudovlade za upeljavo

16. Secret Enemies str. 178.

17. Prim. Secret Enemies str. 178; The Great Encyclic Epistle str. 27.
18. Secret Enemies str, 179,

19. Secret Enemies str. 179.

20. Prav tam str. 177; prim. Grand Preparations str. 11.

2i. Grand Preparations str. 10 in 43.
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Kristusovega mirovnega kraljestva. Da bi ta naért izpeljal, je Sel naj-
prej v Washington k predsedniku Buchananu, potem k marylandskem
governorju Hicksu in k drugim velikaSem v Washingtonu in Marylandu
ter jih prosil za denar, da bi kupil kmetijo in ustanovil srediée svoje
mirovne zveze. Toda gospodje za to niso bili pripravljeni in so ostali
gluhi.?2

Ker torej z velikasi ni bilo nié, je Smolnikar dobil neko ‘“veliko
znamenje”’, katero ga je naglo poslalo iz Baltimora v Ohio na Western
Reserve. S seboj je vzel tudi “brata” Roberta D. Eldridgea, katerega
je Ze izza 1. 1854 v Baltimoru pripravljal za svoje poslanstvo. MoZ je
bil premoZen in obenem vnet za zboljSanje druzabnih razmer. Z njim
se je zgodilo mnogo ‘““‘¢udeZev in znamenj”’, dokler ni bilo dano Se tisto
“veliko znamenje’” v Baltimoru. Smolnikar je z Eldridgem preskusal
duhove najprej v Western Reserve, potem pa Se drugod.?* Najbrz sta
tam ogledovala vseuciliS¢e in druge Sole ki so Ze tedaj slovele po svoji
ucenosti.

Konéno sta prisla k Abrahamu Longu. Tam je Smolnikar pokazal
Eldridgeu razne skrivne in ocitne zaklade, katere je nebeska modrost
pripravila za sredii¢e njegove mirovne zveze.** Stala je tam Ze kmecka
hisa s hlevom, sadovnjakom in drugimi napravami. Vsa kmetija je
obsegala okoli 500 oralov dobre zemlje. Kakih sto jih je bilo Ze obde-
lanih, a bi se jih e mnogo veé¢ moglo océistiti in porabiti v razliéne ha-
mene. Najveéji del kmetije je bil v Tuskarorski gori, ki je prav priroéno
nudila obilo dobrega lesa in izbornega kamenja za zidavo poslopij.
Pridelati bi se dalo vsakovrstnega sadja in zelenjave za vse potrebe.
Opozoril je tovariSa tudi na mnoga razlicna romanti¢na mesta z veli-
¢astno okolico, zelo pripravna za poslopja in zavode vsake vrste, v ka-
tere bi se povsod lahko po ceveh napeljala mehka studenénica. Usta-
zbirali vsakrini najbolj&i ucitelji mehani¢nih ved in drugih umetnosti
ter uéili dijake vsakega dela. Na vrhu Tuskarorske gore pa bi se sezi-
dala opazovalnica. Postavili bi tudi razne prodajalnice, delavnice in
tovarne. Da bi bilo dovolj prehrane za vse, bi zito dobivali vecidel iz
drugih naselbin, katere bi Se ustanovili, in ga z njimi zamenjavali za
svoje izdelke.*

“Bratu” Eldridgeu so ti naérti tako ugajali, da si jih je osvojil. Se
isto pomlad je kmetijo prav poceni kupil, kakor Smolnikar pravi, ker so
bili sami izboljski na njej toliko vredni, kolikor je plac¢al.”® Vzela sta
lastninsko listino (deed), katero jima je napisal odvetnik W. A. Spon-
sler v dvanajst milj oddaljenem New Bloomfieldu.* Kmetijo sta na-

22. Secret Enemies str. 197.
23. Prav tam str. 197 in 199.
24. Prav tam str. 198.

25. Prav tam str. 195 in 198,
26. Prav tam str. 195.

27. The Great Message str. 43.
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zvala Springhill in jo po naértu profesorja Smolnikarja vpisala za last-
nino Sredi$¢a mirovne zveze, sama sebe pa za oskrbnika (trustees)
naselbine te zveze, ki sta jo tu sklenila osnovati. Smolnikar je to storil
po svojem nebeSkem poslanstvu, Eldridge pa po svojem zemeljskem
poslanstvu, ker je priSel z denarjem in placal kmetijo. Omenila sta
pravice, katere sta v svojem nacértu dala tistim, ki v naselbino vlozijo
svoj denar, in pa dolZnost nadziranja za dober napredek. Poudarila
sta tudi, da so ju v teh njunih dolZnostih zavezani podpirati vsi, ki se
pridruZijo mirovni zvezi.*

Nato sta se lotila posla, da razglasita svoje mirovno sredisc¢e. Smol-
nikar, ki je propagando vodil, je spisal 209 strani dolgo knjigo z naslo-
vom: “Secret Enemies of True Republicanism”, izdal pa jo je tovaris
Robert D. Eldridge, Springhill, Peace Union Centre, Post Office Don-
nally’s Mill, Perry County, Pa. Knjiga je izSla sredi avgusta 1859 in
ima pet razprav. Zadnja se imenuje: “Nacrt, da se narodi resijo samo-
vladnih in drugih zatiralnih §pekulacij in da se vpelje obljubljena nova
doba soglasja, resnice in pravice na vsem svetu.” Tu dobimo raztre-
senih tudi nekaj podrobnosti o tem sredis¢u in njegovi uredbi. Smolni-
kar na primer pravi:

“Zdruzili smo se in tvorimo drustvo, ki ga imenujemo mirovno
zvezo, da s sodelovanjem ustanovimo mir na svetu. V ta namen potre-
bujemo sredis¢a, kraja, kjer osredotoéimo sredstva, da svoj namen
doseZzemo. V smislu nasega poslanstva torej vabimo vse, ki morejo,
naj prispevajo svoj delez ali v denarju ali v premozenju ali v kakrsnem-
koli duSevnem ali telesnem delu, da namen uresni¢imo, in naj z nami
delujejo, da ustanovimo najprej to srediSce nasega dela in nato Se druga
taka sredisca.®

Predvsem se je treba pobrigati za poslopja in druge potrebne pri-
prave. Ko se to naredi, pa povprasamo, ali naj se sredisce in druge
naselbine nae mirovne zveze uredijo po navadni delniski druzbi ali pa
po pravi skupni posesti blaga.”"

Malo dalje pa pravi: “V nasi naselbini, kjer se bo osnovala prava
ljudovlada, se bo blago skupno lastovalo in bo veljal pravi zakon enega
moza z eno zeno.”* — Potem zvemo Se veé ¢udnih rec¢i: “Imeli bomo
dve hisi, eno za moske, drugo za Zenske. Toda ne bodo se shajali razen
v pravem c¢asu samo zato, da dobijo otroke.”™ — Trdi tudi veselo in
brez dokaza, da je od Boga pooblascéen razporocati ¢lane svoje nasel-
bine, katerih Zena ali moZ bi ne hotela priti na Springhill, in jih zopet
porocati s svojimi naseljenci.”

28, Secret Enemies str. 198.
2. Prav tam str. 172.
#0. Prav tam str. 173.
1. Prav tam str. 179.
42. Prav tam str. 182.
43. Prav tam str. 196.
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“Vsa hiSa moskih kakor tudi vsa hiSa Zensk bo podpirala vsako
osebo, katera spada v hiSo, kakor tudi vso naselbino.** Vsaka oseba, ki
se odloc¢i vstopiti v naSo obéino, prinese v njo vse svoje premozenje,
potem ko je koncala v svetu vse svoje opravke. Za to dobi potrdilo.
Ce bi se pa potem kdo hotel vrniti v svet, bi se mu vrnila vrednost nje-
govega premozenja, kadar bi bilo ob¢ini to lahko storiti, a brez
obresti.”?s

Nato omenja nekaj pravil glede gospodarstva in uprave v mirovni
zvezi. “BrZz ko bodo razmere pripuscale, se bo tam ustanovila tiskar-
na in se bo izdajal redno ¢asopis, ki bo stal na nacelu svobodnega pre-
tresovanja. To pravilo obsega vse, kar pameten ¢lovek more zahteva-

ti.*®  C¢lani mirovne zveze obljubijo, da jo bodo podpirali.’® Glasovale
bodo Zenske in moski in si volili na¢elnike (foremen) ter jih odstav-
ljali.™

Najprej je treba sredis¢a. Potem se bodo ustanovili zavodi vseu-
¢ilis¢a za novo dobo, prodajalnice in tovarne (shops).™

Ne pojde pa brez zZrtev, kajti jaz in ostali pionirji, ki pripravljamo
za naselbino mirovne zveze, moramo tudi trpeti mnogo pomanjkanja.”"’

V isti razpravi Smolnikar vec¢krat omenja tudi novo leseno dvorano,
katero so pravkar na Springhillu gradili. Pravi, da je bila “namenjena
za nasa zborovanja, na katerih se bo tolmacil nas sestav za ustanovitev
svetovnega miru in se bo vzgojevali poslanci miru, da jih razposljemo v
vse kraje sveta.”’

Hkrati je tudi oznanil, da se bo prvo zborovanje v novi dvorani
vriilo konec avgusta. Eldridge, ki je tudi dvorano placal, je delal
obsSirne stvarne priprave za zborovanje, medtem ko je Smolnikar po-
svec¢al svoj dragi ¢as duhovnim namenom sloge in miru.** Pravi nam-
re¢, da je moral mnogo potovati in vabiti 1judi, da bi pomagali to sre-
disée nove dobe postaviti.** Vabila sta tudi narodno in drzavno vlado
na zbor.** Ta je imel namen razloziti in objaviti Smolnikarjevo knjigo
Secret Enemies ter raztolmaciti, da bo njegovo mirovno kraljestvo Kri-
stusovo res prava ljudovlada in pristno skupno lastovanje premozZenja
s pravim zakonom. Toda njujorski ¢asopisi so se z zborovanjem nor-
¢evali. .Zato ni nanje priSel nihée razen radovednezev in Spekulantov
ter je dvorana ostala zapuséena.®” In ker je vabilo svet tako trdovratno

34¢. Prav tam str. 183.

5. Prav tam str. 184.

36. Prav tam str. 1856.

47. Prav tam str. 186. /
38. Prav tam str. 189.

3. Prav tam str. 189 - 190.

40. Prav tam str. 18b.

41. Prav tam str. 116.

42. Prav tam str. 199.

43. Grand Preparations str. 11,

44. The Great Encyclic Epistle str. 21. *

45. Grand Preparations str. 10 - 11; The Great Message str. 26.

122



prezrl, je za kazen sledila najbolj uni¢ujo¢a ameriSka drZavljanska
vojska.'w

Ko sta Springhill kupila, je bilo treba nekoga, ki bi pazil na po-
sestvo. Eldridge tega ni mogel, ker so ga okolnosti ovirale, da mu ni
bilo mogoce tam bivati. Smolnikar pa tudi ni utegnil, ker je imel dru-
god veliko opraviti, da bi privabil 1judi v novo naselbino.*

Seznanil pa se je bil 1. 1852 v Philadelphiji z nekim cevljarjem,
Petrom Bunneyem po imenu, ki je neko¢ na AngleSkem pridigal mor-
monsko vero, a jo nato zapustil. Ker se je zelo zanimal za Smolnikar-
jevo poslanstvo, ga je zdaj ta poklical, naj pride upravljat posestvo
mirovne zveze. Bil je ubog moZ z Zeno in héerjo ter je vloZil v novo
naselbino, kar so s seboj prinesli, za kar je dobil izkaznico.*

Kmalu potem je nastala drzavljanska vojska. Ker se je Smolnikar
Stel po poklicu za poslanca miru, je krepko skuSal vojsko ustaviti. S
tem poslom se je ukvarjal najprej v ZdruZenih drZavah, kakor je bilo
ze obS8irno brati v Koledarju Ave. Maria za 1. 1927. Ko pa tu ni mogel
ni¢esar dosedi, je Sel v Kanado in vse poletje 1. 1863 priganjal ondotne
menonite, kvakerje in druge, ki so trdili, da so za mir, a tudi tam se je
zastonj trudil.®

Ko je v Kanadi preskusal duhove, je Peter Bunney v rozniku na
naglem umrl. Po njegovi smrti se je osnovala zarota, da mirovno zvezo
uni¢i. Med zarotniki so bili poleg drugih Bunneyeva zena in héi in neki
Jakob H. Devor, ki je Zivel kaki dve milji od Springhilla na svoji veliki
kmetiji ter veljal za nekakega izvedenca v pravnih zadevah, saj je bil
prej menda odvetnik. Nanj se je Petrova héi pogosto sklicevala zoper
Smolnikarja, -¢e$§ da on razume pravo.™

Zarotniki so najprej pripravili zvito vdovo, da je dala posestvo
mirovne zveze oceniti, kakor da bi bilo Bunneyevo, ne pa zvezino. Dala
se je tudi od sodiS¢a postaviti za upraviteljico moZevega premozZenja.
To je Smolnikar zvedel, ko se je v kimavcu istega leta vrnil iz Kanade,
in tako spoznal, da se Zenski nista spreobrnili k njegovim nacelom.™
PoskusSal se jih je mirno znebiti, a nista hoteli. Zato je stvar prisla
pred sodnijo.*

Toda Zenski nista c¢akali sodnijske razsodbe, temveé sta vzeli za-
devo kar v svoje roke. Prisli sta z vozovi in odpeljali zvezino lastnino,
kakor da bi bila vdovina. Vzeli sta tudi dvanajst ovac, Sest jagnjet,
kravo in tele pod itsto pretvezo.” Smolnikar je gledal ropanje, a je bil
brez moci, da bi ga bil ustavil. Imel je Ze ve¢ kot 68 let.

16. The Great Encyclic Epistle str. 15;The Great Message str. 26.
47. Prim. Grand Preparations str. 11.

48. Prav tam.

40. Prav tam str, 12,

50. Prav tam str 12 in 43,

51. The Great Message str. 40,

52. Grand Preparations str. 12 - 13.

53. Prav tam str. 13.
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Medtem ko sta zenski nakladali kokosi, moski pa Zivino, Zito in
drugo imetje mirovne zveze, je pa Smolnikar pozabil na svoje nebesko
poslanstvo miru in soglasja. Neprestano se je motal okrog naklada-
¢ev, krepko ugovarjal in jih pital z mastnimi priimki. Razgnal jim je
tudi ovce po pasniku, a so jih zopet polovili, ko je Sel drugam rentacit.
Obrnil se je seveda tudi k Zenskama in jih svaril, naj se ne druZita z
roparji. Pri te besedah so se nekateri tako prestrasili, da so nehali
delati. Ko je Bunneyevo dekle to videlo, je zaklicalo: ‘“Mr. Devor
pozna postave. Le nadaljujte in ne brigajte se za starega norca!”’* To
zmrjanje pa Smolnikarju ni bilo ni¢ novega, saj so tudi mnogi drugi
ljudje trdili, da v njegovi glavi nekaj ni v redu, kakor nam sam pove.”

Kajpada je tudi ta rop, ki se je izvrsil 5. maja 1864, dvignil novo
tozbo. Da bi jo obrnil sebi v prid, je Smolnikar v juliju napisal “Extra-
ordinary Case” in ga v Philadelphiji izdal. Naslovil je spis na sodnika
v New Bloomfieldu, Perry county, Pa., kjer bi se bila zadeva morala
obravnavati Ze v avgustu 1864, a se je Sele v oktobru 1865.7¢

To zavlacevanje pa Smolnikarja in Eldridgea oc¢itno ni veliko ovi-
ralo. Spomladi 1. 1865 sta oznanila novo zborovanje v dvorani v Spring-
hillu. Povabila sta tiste, ki so bili prepri¢ani, da njuno nebeiko po-
slanstvo ni izmisljeno, ampak resni¢no, utemeljeno na dejstvih in tako
zvezano z njunimi pripravami za upeljavo Kristusovega mirovnega
kraljestva ali vesoljne ljudovlade resnice in pravice, da je jasno, da je
njuno poslanstvo tesno zdruZeno z nebeskimi silami (agents), ki ga po
boZji modrosti deloma vodijo, deloma pa kontrolirajo. Sklicala sta
zborovanje, ker sta hotela dobiti 1judi, ki bi pomagali njunemu poslan-
stvu ali kot potujoéi misijonarji ali pa kar iz svojih domov z delom in
premozenjem. Napovedala sta zborovanje za dvanajst dni, od 1. do
1. kimavca 1865.%

“Ne bo se pa zanje ni¢ pripravljalo,” je pisal Smolnikar v vabilu.
“Kakor vojaki v vojski ne pricakujejo udobnosti, ampak so zadovoljni
z lezis¢em na podu, tako bo tudi pri nas. Lahko bo prinesti noter sla-
me in sena, da se bo na njih spalo. Vsak pionir naj prinese koc ali kaj
podobnega in brisaco, tudi cinasto skledico, Zlico, noz in kroznik. Pio-
nirji naj blagovolijo po zborovanju pustiti te stvari za dar nasi mirovni
zvezi, da jim jih ne bo treba nazaj domov nositi.”” Svetoval jim je tudi,
naj jih ne pride zborovat veé¢ kot sto, ker manjka prostora.s

Kako se je to zborovanje obneslo, ne vemo. Slutimo pa, da gnece
ni bilo in da so se zlice in kroznike lahko hitro presteli.

Konéno je priSel oktober 1865, ko se je rop v springhillski naselbini
zacel pred sodis¢em in poroto obravnavati. Zarotnike je zastopal isti

& Prav tam str. 43; The Great Message str. 47.
5. The Great Message str, 41,

9. Grand Preparations str. 13 in 16.

57. The Great Encyclic Epistle str. 15 - 16.

b5. Prav tam str. 16 - 17.
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odvetnik W. A. Sponsler, ki je bil pred Sestimi leti napisal lastninsko
listino za springhillsko mirovno srediS¢e. V svojem govoru na porot-
nike je veckrat omenjal blazne moZgane starega Smolnikarja in kar
grmadil obrekovanja na njegovo glavo. Obilno je navajal njegove
lastne spise zoper njega, kakor je bilo pricakovati.® Zagovarjal je
svojo stranko tako dobro, da sta porota in sodnija odloé¢ili zoper Smol-
nikarja in Eldridgea. Njuna mirovna zveza je bila obsojena in morala
placati pravdne stroske.® Ta sodnijski odlok je bil izdan 31. oktobra
1865.%

Smolnikar je bil z njim seveda zelo nezadovoljen. Priznal je, da
80 z njim popolnoma zmagali njegovi sovrazniki nad njegovo mirovno
zvezo in zapecatili njeno uni¢enje.” Jezil se je, da je ta odlok na Siroko
odprl vrata malopridnezem, da bodo posnemali zglede roparjev, in
odvetnikom, da jim bodo pomagali pri zloé¢inih.** Nié¢ drugega kot raz-
pad, je menil, ¢aka dezelo, ki se je pogreznila v tako sramoto."

Pri obravnavi so bili porotniki na tem, da se umaknejo v svojo
sobo in razsodijo zadevo. Kar se dvigne Smolnikar, da bi govoril, ker
mu prej ni bilo to dovoljeno. A sodnik Jakob H. Graham ga je naglo
ustavil, ¢es da naj Serif pride in starca vrze v jeco, ¢e ne bo tiho.®

Ko sta Smolnikar in Eldrige prvo toZbo izgubila, so jima nekateri
ljudje rekli, da bosta prisla ob vse, ker nimata éarterja ali pooblastila,
s katerim bi jima bila vlada dovolila ustanoviti mirovno zvezo in dolo-
¢ila pravice in dolZznogti. Smolnikarju pa se je tako govorjenje zdelo
stragno neumno. A namesto da bi bil tem ljudem stvarno odgovoril,
jih je na dolgo in Siroko zmerjal, ¢e§ da “naSe poslanstvo razumejo
toliko kakor osli’.%

Vendar pa pravdanja Se ni bilo konec. Kmalu po zadnji obsodbi
sta Smolnikar in Eldridge zopet dobila poziv, naj prideta v prosincu
1866 v New Bloomfield pred sodnijo. Tozil ju je Levi Carstetter, ki
je s svojim sinom obdeloval polje springhillske naselbine in zato dobival
deleZ pridelkov, kakor se je bil posodil. Ni pa bil zanesljiv ¢lovek,
ker je delal popolnoma po svoje, kar je hotel, za svoj Zep; o¢itno ni bilo
nikogar, ki bi mu bil gledal na prste. Ko je opazil, da mirovna zveza
razpada, je tudi sam hotel kaj upleniti. Tozil je torej Smolnikarja in
Eldridgea za odSkodnino, dasi bi se bilo moralo ravno narobe zgoditi,
ker je zvezo obcutno oSkodoval, kakor je menil nas trinajsti apostol.”

Eldridge je najel odvetnika, Smolnikar, ki je bil v Philadelphiji
bolan menda za kolero ali kaj, je pa 4. prosinca 1866 napisal dolgo raz-

5. Grand Preparations, str. 21.
60. Pram tam str. 24.

6l. Prav tam str. 31,

62. Prav tam str. 22 in 24,

63. Prav tam str. 19,

64. Pray tam str. 24.

65. Prav tam.,

6. Pray tam str. 24 sl

67. Prav tam str. 31.
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pravo, naslovljeno na newbloomfieldsko sodnijo, in jo poslal Eldridge-
vemu odvetniku 8 prosnjo, naj jo prebere sodniji, ko bo obravnava.
Toda sodnija je pravdo odlozila do sledec¢ega avgusta. ™

Spomladil. 1866 je Smolnikar napisal in izdal 48 strani dolgo knji-
zico z naslovom: “Grand Preparations for the Promised Peaceable
Reign of Christ,” ki obsega tudi pravkar omenjeno razpravo, o kateri
pravi, da je njegov testament ali zadnja volja.® Tu je opisal zgodo-
vino vse pravde in povabil odvetnike, naj se pridruZzijo njegovi mirovni
zvezi, da bodo izvili denar iz tistih, ki so jo od8kodovali. Dodal je tudi,
da bo odvetnik dobil polovico, ¢e bo kak sovraznik obsojen; ¢e bo pa
izgubil tozbo, bo pa moral stroske sam placati.™

Tukaj pa moramo iznenada konéati Smolnikarjevo pripovedova-
nje, ker nadaljnjih njegovih spisov ni najti, ¢e jih je sploh se kaj vec.
Zato ne moremo povedati, kako se mu je pravda s Carstetterjm iztekla.
Tudi ni znano, koliko ¢lanov je springhillska naselbina stela; najbrz jih
ni bilo veliko, ker so morali polje dati ne¢lanu v najem. Niti ne vemo
mnogo o nadaljnji zgodovini te naselbine. Le toliko je znano, da se je
razsula v pravdah in prepirih, kar se mirovni ustanovi slabo poda.

Smolnikarja je to gotovo hudo zadelo, ker je imel Springhill za
najboljsi kraj, ki mu ga je bozja modrost sama izbrala za sredisce delo-
vanja, da upelje Kristusovo kraljetvo miru.”' Zelel je tam tudi sam
ziveti, kadar bi ne imel drugod opravkov ali bi ne mogel veé¢ delati.™
Toda Zelje se mu niso izpolnile.

b £ ES

S tem bi se ta spis lahko zakljucil. A ker o Smolnikarju najbrz ne
bom veé pisal, naj tu dodam $e nekaj pripomb v nekako splosno oceno
njegovega dela in Zivljenja.

Na$§ zgodovinar Josip Benkovié¢, ki je bil tudi Kamnié¢an, je o nje-
govem koncu vedel tole povedati: “Pomilovanja vredni, jako nadarjeni
in ué¢eni Smolnikar je umrl o bozi¢u 1. 1869 nespokorjen, zapuséen od
vseh, v neki bolniSnici v Philadelphiji, star 74 let.”™

Lahko bi bil 8e pristavil, da je moZ umrl brez premoZenja. Sam
je pisal pet let pred smrtjo, da je v svoje poslanstvo izza 1. 1838 vlozil
vse svoje imetje in zanje delal brez place ali nagrade ter pertrpel
mnogo vsakr§nega pomanjkanja.”* Posvetnega dobicka torej ni imel.
Kako je bilo z veéno placo, to pa le Bog ve.

Dasi se je ukvarjal z nalogo zdruZziti vse kristjane v eno cerkev, si
ni pridobil ne katolicanov ne protestantov. Katolicani so ga steli za
odpadnika in prismuknjenca. Protestantje pa so ga veckrat nagnali z

68. Prav tam.

60. Prav tam str. 24.

70. Prav tam str. 29 - 30.

7. Prav tam str. 43.

72. Prim. prav tam str. 11.

73 Dom in svet 1897 str. 370.

74. The Great Encyclic Epistle str. 14.
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Judezem Iskarijotom, jezuitom, papeskim poslancem itd., kakor se sam
bridko pritozuje.” Medtem ko je katoli¢ane skoraj iz spocetka napa-
dal, je s¢asoma Sibal tudi protestante, ker so se norcéevali z njegovim
nebeskim poslanstvom in ga niso hoteli slediti.

Dr. Jakli¢ se v Baragovem zivljenjepisu nedvomno moti, ko pise na
strani 131, da je Smolnikar veé tiso¢ protestantov pridobil za svoje
zmote. Moz nikoli ni namerjal ustanoviti novo versko lo¢ino. Tako
je sporocil bostonskemu Skofu Ze prvo zimo v Ameriki. Par let pozneje
pa je zapisal, da naj bo prekleta tista verska stranka, ki bi se kdaj po
njem imenovala.™ ;

Najvec “srece’” je imel vsekako v Bostonu, kjer je res zapeljal ka-
kih dvanajst nems8kih rokodelcev, ve¢jega uspeha si niti sam ni lastil.”™™
Pac¢ pa je protestante utrjeval v njihovih zmotah in sovrastvu do kato-
liSke cerkve. Saj sam ni bil ni¢ drugega kot navaden protestant z
vsakdanjimi protestantskimi zablodami, katerim je primesal precej
svojega praznoverja.

7 objektivnega staliS¢a lahko re¢emo, da je bilo vse njegovo delo,
ki ga je 32 let vrSil krizem Amerike, brez koristi in brez trajnega uspe-
ha. A total failure! bi Ameri¢an rekel. To vkljucéuje tudi njegove
poskuse ustanoviti zemeljski raj.

Prim. Secret Enemies str, 56 - 59.

6. Glej njegove Denkwuerdige Ereignisse, 111, knjiga str. 750,
77. Prim. The Great Encyclic Epistle str. 6.

NAAAAAAAAAAAAAANAA AN
MARIJA S STARE GORE NA
PRIMORSKEM
Marija na Stari gori Trinajst sto let je minilo,
pestuje dete Jezusa, kar romajo k meni dan za dnem —
Marija na Stari gori kaj dal jim bosi v plaéilo,
srce slovensko pozna. mojim slovenskim ljudem?”
Ko sonce za gore tone Nasmehne se Jezus milo
in njegov zadnji zar v naroc¢ju Materinem:
obsveti bisere njene krone “Kaj dal jim bom v placilo,
in prestol, njen oltar. tvojim slovenskim ljudem?
Marija se k Jezusu skloni Trinajst sto let te astijo,
in mu govori v vecer: o Mati, Slovenci tod,
“Castijo me, Sin moj, milijoni to milost naj v svoji zemlji dobijo:
a kakor Slovenci nikjer! do konca dni ne premine njih rodl..”

Marija na Stari gori

pestuje Dete Jezusa —

Marija na Stari gori,

Gospa Slovencev, pozdravljena!

Joze Lovrencié
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IZ ZIVLJENJA AMERISKIH
SLOVENCEV...

“VSAK KDOR JE ZAPUSTIL H150 ALI BRATE ALI SESTRE ALI OCETA
ALI MATER ALI ZENO ALI OTROKE ALI NJIVE ZARADI MOJEGA
IMENA, BO PREJEL STOKRATNO IN DOBIL V DELEZ VECNO ZIV-
LJENJE.” Matt. 19-29.

Zlati jubilej nasega &ebelarja — Danes smo se zbrali na zelo redko

: slovesnost. Danes obhaja Father

Father John Ferlin, O.F.M. John Ferlin petdeset let svojega

masnistva. Kako redek je duhovnik, ki mu je dano docakati zlati jubi-

lej. Petdeset let delovanja v vinogradu Gospodovem je dolga doba

tezkih odgovornosti in zato se ne ¢éudimo, ¢e omaguje marsikdo pod

bremenom in ga vzdrZuje edino le misel na zasluge gori v nebesih;
zasluge, ki jih more praviéno ceniti le Bog in nas angel varuh.

Sveti Peter je takoj, ko je bil poklican, popustil svoj ¢oln in mreze

in tudi svojo Zeno in poln navdu$enja Sel za Jezusom. Toda kmalu mu

Prizor iz zlate mase Fr. Johna.
je zacela hoja za Kristusom delati tolike tezave, da je nekega dne kar
naravnost zahteval od Gospoda rekoé: “Glej, mi smo vse zapustili in
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smo §li za teboj; kaj bo toraj nas delez?’” Kaj nam bo§ pa dal, kar bi
bilo vredno vseh teh Zrtev in trudov? Pravijo, da se Jezus ni nikdar
nasmejal. Meni se pa zdi, da se je vsaj malo nasmehnil Petru, kajti
Peter je bil ubog in ni imel druzega kot star ¢oln in strgano mrezo, v
katero je vjel kako ribo in se tako prezivel. Vendar, to je bilo vse nje-

Rev. John Ferlin, zlatomasnik.
govo premozenje in to je zapustil, ko mu je velel Gospod, “Hodi za
menoj.”

Na Petrovo vprasanje je Gospod dal tisti odgovor, ki je presinjal
Apostole in jih navdugeval, da se niso strasili Zrtev, ki so jih morali
doprinesti, ¢e so hoteli vrsiti dano nalogo in uéiti vse narode. Presinjal
in navduseval pa je tudi naslednike apostolov, katoliske duhovnike,
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redovnike in redovnice, skozi vsa stoletja do danaSnjega dne in jih bo
do konca sveta. Katere so tiste besede? “Resnié¢no povem Vam . . .
vsak kdor zapusti hiSo ali brate ali sestre ali o¢eta ali mater, ali Zeno ali
otroke ali njive radi mojega imena, bo prejel stokratno in dobil v deleZ
vecéno zivljenje.”

Vsi vemo, kaj pomeni veéno zivljenje. To je tisto, o katerem pravi
sv. Pavel, da “oko ni videlo, uho ni sliSalo in ¢lovesko srce ni obdutilo,
kar je Bog pripravil tistim, ki ga ljubijo.”” Koliko lepega tukaj na
zemlji so Ze videli nade oc¢i. Poglejmo samo v naravo pomladi, ko se
prebudi in zacvetejo gozdovi, polja in travniki. Koliko prijetnega smo
ze slisali. Kako nas prevzema pti¢je Zgoljenje v poletnem jutru in
veceru. Kako nebesko krasno poje kos svoje vecernice, ko se ziblje na
najvisji veji drevesa. In vendar vse te krasote niso niti najmanjsa
senca bujnih nebeskih krasot in obcéutkov, katere je vsemogocéni Bog
obljubljal njim, ki ga ljubijo, Se posebno pa onim, ki so zapustili vse in
so 8li za Njim.

Tudi nas slavljenec je zapustil vse, ko ga je klical Gospod. Morda
tudi on ni imel kaj ve¢ kot sv. Peter — toda zapustil je, kar je imel in
gel za Jezusom.

Father John, ali bolje, “¢inSkov France”, se je rodil leta 1870 v
fari Zagradec na Dolenjskem. Tam v vasi Gabrovk je prezivel svoja
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Zlatomasnik med Rt. Rev. Fr. Omanom in hrvatskim p. L. Medicem.
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Duhovscina pri zlati masi.

srecna otroska leta. Nisem popraSeval v kaksnih okolis¢inah so bili
njegovi dobri starsi. Skoraj gotovo mu premozZenja niso mogli nuditi.
Dali pa so mu nekaj druzega, kar je brez pretiravanja ve¢ vredno, kot
zlato celega sveta; dali so mu pravo krscansko izobrazbo, ki dela ¢lo-
veka plemenitega in dobrega ¢lana c¢loveske druzbe in ga osreéi za
¢asno in vecéno zivljenje.

Kje, kdaj in kako je zasliSal mladi ¢inSkov France glas kateri ga
je vabil naj hodi za Gospodom, tega morda Se sam ne ve. Vemo le to,
da, ko mu je Gospod velel: “Ako hoces biti popolen, pojdi, prodaj, kar
ima$, in daj ubogim in imel bo§ zaklad v nebesih. Potem pa pridi in
hodi za menoj,” si mladi dijak ni pomisljal in tudi ni, kakor svetopisem-
ski mladeni¢, Zalosten odSel. Ne, France je posluSal glas in se je podal
v Sole. Gimnazijo je dovrSil deloma v Ljubljani, deloma pa v Novem
mestu, da se je pripravil za bogoslovje, in druge viSje Studije. Stopil
je v red sv. Franciska, da se popolnoma posveti Bogu in zveli¢anju dus.
Niti lastnega imena ni obdrzal. Odloc¢no je poloZil vse svoje moéi in
vse, kar je imel, Bogu na oltar, in je zaklical: “Gospod je del moje
dedisc¢ine . . ."”

Po dovrsenih preiskusnjah v novieijatu pri Mariji na Trsatu, je
nadaljeval Studije v Gorici in Ljubljani. Kakor drugi sinovi prepro-
stega slovenskega naroda, tudi on ni imel gladke poti skozi dolga leta
Solanja. Prav lahko si mislimo, da so nepremisljeni ljudje tudi njemu
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kazali na druga, stranska pota in govorili: “Cemu bi postajal duhovnik
in celo redovnik, ko ti je tako gladka in Siroka pot odprta v svet, kjer
te ¢aka sreca in gotovi uspeh?” O kratkovidni ljudje! O slepi ljudje!
ki ne vidijo tega, kar je nemenljivo, tega kar obljublja Gospod onim,
ki gredo za Njim.

Leta 1896 je na$ slavljenec dodelal bogoslovne studije in se pred-
stavil Skofu Alojz Zornu za posvetitev v masnika. In 25. marca istega
leta pa se je povrnil v Zagradec, v svojo domaco cerkev, da daruje v
navzoénosti svojih sorodnikov in znancev prvo sv. maSo, ne ve¢ kot
Cinskov France, marveé kot Pater Janez reda sv. Franc¢iska. Lahko si
mislimo, kako veselo so zadoneli zagraski zvonovi v pozdrav svojemu
sinu novomasniku. Zagradéani pa so s ponosom postavili mlaje ob
cesti, obesili nanje vence in pribili pozdravne napise. Okincali so hise
po vasi in cerkev in se oblekli v prazno, ne le Marijnemu prazniku na
¢ast, marveé na ¢ast novi masi, ki jo ima darovati sin domace fare, eden
iz njih srede. Slovensko ljudstvo tiste dobe je bilo sploSnem Se nepo-
kvarjeno. CGeravno so ziveli skromno in so v potu svojega obraza jedli
svoj kruh, vendar so bili sreéni, kajti bili so zadovoljni in neomajani v
svojem prepri¢anju, da je mas$nik dar boZji, da brez masnika ne morejo
imeti Jezusa v svoji sredi, in kjer ni Boga, tam je pekel, naj si bo to v
Sloveniji ali drugje v Evropi ali v Ameriki ali kjerkoli. Neskvarjeno
ljudstvo ¢uti, kako prazne bi bile njih cerkve mrtve in prazne tam, kjer

Duhoviéina pri zlati masi
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so duhovniki pregnani in ljudstvo ob praznem tabernaklju zdihuje tako
kot Marija Magdalena na prvo velikonoéno jutro, ob praznem Jezu-
sovem grobu: “Vzeli so Gospoda in ne vem kam so ga polozili.” Kato-
liski ljudje se zavedajo, kako redek je poklic v duhovski stan. Se red-
kejsi pa so tisti, ki ustrajajo skozi dolga leta Solanja, da pridejo konéno
do ordinacij. Prav so imeli Zagradcéani in prav delajo Se danes ljudje,
kjer se veselijo nove maSe in praznujejo ta dan, kot najpomembnejsi
dan celega leta. Ali si morete misliti ljudstvo brez masnika? Nedelja,
Gospodov dan je. Toda zvonovi se ne ganejo in moléijo. Cerkev je
zaprta. Vse je tiho in mrtvo, kot grobi za cerkvijo. Oltar, tabernakelj,
svetilka — vse je 8e tam. Toda tabernakelj je prazen, luc¢ka pred ta-
bernakeljem je mrtva, svecée na oltarju so brez luéi, vse je mrtvo, mrzlo
in temno a 8e bolj pa so mrzla in temna srca ljudi, ker ni nikogar, ki bi
jih mogel oZiveti in ogreti. Duhovnika ni, ki bi dal mrtvim duSam
zivljenje nazaj. Duhovnika ni, ki bi polozil sv. Hostijo nazaj v taber-
nakelj. Duhovnika ni, da bi spremenil kruh v Jezusovo Telo in vino v
Njegovo presveto kri in bi s tem nebeSko hrano nasi¢al in osreceval
ubogo ljudstvo. O da, po vsem svetu je sredii¢e in srce veselega in
srec¢nega zivljenja Najsvetejie v tabernakelju. Sv. Evharistija je vir
zivljenja, res pravega srec¢nega zivljenja in svetosti. Jezus v sv. Evha-
ristiji edini more ¢loveka zadovoljiti in ga osreciti. A brez duhovnika
ni Evharistije.

V letih, ko je bil Father John novomasnik, je slovenska franéiSkan-
ska provincija segala e na Hrvatsko. Zato se ni prav ni¢ éudil, da mu
je bila prva naloga iti v dusSnepastirstvo v faro “Klanc”. Cerkev je bila
posvecena Materi boZji in, kot dober in vnet ¢astivec Marijin se je Fr.
John tega moc¢no veselil. 7 vnemo se je poprijel novega dela za rse-
vanje du§ pod Marijinim varstvom. Od tam je bil poslan na sv. Goro,
kjer zopet kraljuje Marija in skrbno gleda na svoje ondotne otroke. Ko
je prisla zopet druga prememba, katere so med redovniki bolj pogoste,
kot med svetnimi duhovniki, se je na$ slavljenec znajdil v Pazinu v
Istriji, kjer je istotako cerkev posveéena Mariji. Zanimivo je to, da
kjerkoli je bil Fr. John nastavljen v duSnem pastirstvu, ali kjerkoli se
je nahajal v 3oli, povsod je bila cerkev posveéena Materi bozji; od za-
graske cerkve, kjer je bil kri¢en, pa do lemontskih Brezij, kjer obhaja
svoj zlati jubilej. Ali ga spremlja Marija na vseh njegovih potih, ali
pa se on skriva pod njenim materinim plas¢om, to pripustim njemu, da
pove, ¢e hoce razkriti to tajnost.

Po prvi svetovni vojni je bil Father John zopet poslan na sv. Goro,
kjer je bila cerkev poruSena in je bilo treba staviti novo. Vojna pa ne
rusi le cerkve in ubija narode ter prestavlja meje. Nekdo je rekel, da
je vojna pekel. Vojna dela pekel na zemlji in sam Bog ve za koliko
dus tudi pekel v ve¢nosti. Molimo toraj gorece in prosimo: “kuge, la-
kote in vojske — resi nas O Gospod!” Sveta gora, kjer se je po prvi
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strasni vojni znajdel nas slavljenec, je padla pod Italijo, kjer se e danes
nahaja. e je to praviéno, o tem bo sodil nekoé Bog. Father John je
toraj moral zapustiti sv. Goro in, ker se je prav tedaj mudil v Evropi
Father Hugo Bren, tedanji komisar ameri§kih slovenskih frané¢iskanov,
ga je potegnil za seboj in tako je prisel na ameriske Brezje. Tako se
je zgodilo, da, kar so Slovenci v starem kraju izgubili, smo Slovenci v
Ameriki pridobili in vem, da izrazam mnenje vseh navzocé¢ih in nena-
vzocih, ¢e reem, NI NAM ZAL. .. A

Zadnjih dvaindvajset let pa je Father John delal marljivo, ne samo
v Gospodovem vinogradu, pa¢ pa tudi po vrtovih in vinogradih lemont-
skih. Ravnal se je vedno po kricanskem geslu: “Moli in delaj.”” Vse
pa je delal, kot nam veli sv. Pavel, ki pravi, “Karkoli delate . . . vse de-
lajte v imenu Gospodovem.” “Omnia ad majorem Dei gloriam,” je bilo
bodrilno geslo, ki je navduSevalo danasnjega slavljenca skozi vse dni
njegovega zivljenja. Vecje slave pa ne daje Bogu nobeno drugo opra-
vilo in nobena osebna Zrtev, kot sv. masa. V petdesetih letih svojega
masnistva je zlatomasnik daroval to najsvetejSo daritev ve¢ kot 18,000
krat. Kdo more presteti in preceniti vse milosti, ki so rosile dan za
dnem Jezusovem prihodom na oltar. Kdo drugi, kot le masnik, se za-
more poglobiti v morje sréno blazenih ¢utov, ki jih je vZival Zlatomasnik
dan za dnem, ko se je sklanjal nad Gospodovem Telesom leZecé¢im na
sneznobelem prtu pred njim. ' Kakor svete mase, tako je tudi molil 8voj
brevir in vsako jutro zgodaj klical: “Gospod odpri moje ustnice, da
bodo moja usta oznanovale tvojo slavo.”

Tako je teklo Zivljenje Father Johna. Molil je in delal. Zato se
nam ni ¢uditi, ¢e ga je Bog ohranil tako zdravega in ¢éilega pa veselega,
da iz dna svoje duSe danes ponavlja za Marijo svojo ljubo materjo njeno
prekrasno pesem: ‘“Moja dusa povelicuje Gospoda in moj duh se veseli
v Bogu mojem Zveli¢arju . . . Zakaj velike rec¢i mi je storil On, ki je
mogocen, in sveto je Njegovo ime.” Tudi mi se Ti pridruzujemo danes
in z Teboj vred klicemo: “Hvala veénemu Bogu. Vse stvari ga zdaj

molite!” — Iz govora pre¢. k. Omana o priliki zlate mase.

@

Monsignore 12. septembra azistenci svojih treh bratov, Rev.

John B. Pirnat 1945 je prazno- Mihaela Pirnat, Zupnika v Meder-

] T val v Anacondi, ville, Mont., Rev. John Pirnat, Zup-
Mont. svojo zla- nika iz Chisholma, Minn. in Rev.

to maso, petdesetletnico svojega Alojzija Pirnat, Zupnika iz Eve-

leht, Minn. Cetrti brat, Rev. Anton
Pirnat, Zupnik v Toledo, O., je

masnistva, eden izmed mnajodlic-
iejsih slovenskih duhovnikov v

Ameriki, Monsignore John B. Pir-
nat, ondotni Zupnik, ob navzocéno-
sti svojega Skofa iz Helene in ob

pred nekaj leti umrl.
Msgr. Pirnat je bil rojen v Drav-
ljah pri Ljubljani kot najstarejsi
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sin druzine desetih otrok, sedem
fantov in treh deklet, od kmedékih
in premoznih starSev.
Zlatomasnik deluje v Anacondi
ze petdeset let in njegovo Zivljenje
je ozko povezano ne samo s cer-
kvenim Zivljenjem mestne Zupnije

Rt. Rev. Msgr. John B. Pirnat

sv. Petra, temveé tudi z vsem go-
spodarskem in kulturnem razvoju
mesta Anaconda.

Ob priliki zlate maSe je pisal
anacondski mestni list: “Delova-
nje Msgra. Pirnata presega daleé
navadno delovanje Zupnika za svo-
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jo Zupnijo. Njegovo delovanje se
je raztezalo na ves razvoj in na-
predek mesta Anaconda. On je bil,
ki je ustanovil Zupnijo sv. Petra v
mestu, in bil je njen Zupnik prav
od leta 1898 do danes. Sezidal je
zupno cerkev, zupnii¢e in Solo s
hiso za sestre uciteljice.”

L. 1899 ga je skof prestavil za
dve leti v Livingston, toda ze 1901
se je vrnil nazaj v Anaconda na
veliko veselje kakor svojih fara-
nov tako celega mesta.

Delo Msgra. Pirnata za napre-
dek in razvoj svoje Zupnije pa ni
bilo vedno lahko. Imel je veliko te-
zav, katere je pa vse sre¢no pre-
magal. Tako na pr. je sprevidel,
da je postalo Solsko poslopje za
narascajoce Stevilo uc¢encev veliko
premajhno. Stopil je pred svoje
farane s predlogom, da pozidajo
novo Solsko poslopje. Toda farani
so se bali novih finanénih bremen
in se temu protivili. Vendar Msgr.
Pirnat je znal tezavo premagati.
Kakor poro¢a omenjeni anacond-
ski list, je povabil slovecega je-
zuitskega misijonarja v Zupnijo za
celomesecéni misijon. Misijonar je
govoril vse nedelje celi mesec o
potrebi katoliske vzgoje otrok, ka-
tero jim more pa dati samo kato-
liska farna Sola. Uspeh je bil ta, da
so farani spoznali, da ima Msgr.
Pirnat prav in so pristali in pozi-
dali novo lepo Solsko poslopje, do-
volj veliko za Stevilo otrok.

Tezave je imel tudi z Zupnisé¢em.
Veliko let se je zadovoljil za svoje
zZupnisce z napol podrto hiSo, ki ni-
kakor ni odgovarjala svojemu na-
menu in ni bila primerna za zZup-
nijo. Vendar je tudi tu dosegel

svoj uspeh in 1905 najprej popra-
vil cerkev, potem zacel zidati Sol-
sko poslopje.

“Gorec¢i duhovnik si je tekom let
pridobil spostovanje in ljubezen
ne samo svojih faranov, temveé tu-
di vseh me&canov brez razlike ve-
re. Njegovo veliko delo je dvignilo
zupnijo sv. Petra v Anacondi na
visino, da je danes najmocnejSa
trdnjava katolicizma v celi skofiji

Helena,” zakljucuje list svoje po-
rocilo.
Tudi ‘“Koledar Ave Maria’’ se

pridruzuje njegovim faranom in
celemu mestu Anaconda in Msgru.
Pirnatu k njegovemu zlatemu ju-
bileju masnistva iskreno castita.

Rev. Matija 19. maja 1946 je

Butala — slovenska Zzupni-
v oy Jja Bv. JoZefa v
srebrnomasnik

Jolietu na zelo
slovesen, samo Jolietu lastni nacin

proslavila petindvajset - letnico
masniStva svojega zupnika Rev.

Matije Mutala.

Rev. Butala je bil rojen v Jolie-
tu 14. junija 1898. Hodil je v far-
no sSolo sv. Jozefa in nato Sel v se-
menisc¢e St. Francis Wis., kjer je
konéal svoje bogoslovne Studije in
bil 21. junija 1921 posvecéen v mas-
nika. Svojo novo maso je daroval
v svoji rojstni zZupniji.

Takoj nato je bil prideljen kot
duhovni pomoé¢nik Zupniku te cer-
kve, Rev. John Plevniku. Tukaj je
ostal do 1929, ko so ga predstojni-
ki poslali za zZupnika k cerkvi Ma-
tere bozje v Waukegan, Ill.,, za
Rev. Frané¢iSkom AZbetom, ki se je
odpovedal zZupnikovanju.
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Kot Zupnik v Waukeganu je Fa-
ther Butala dal silno veliko izbolj-
Sati pri cerkvenih poslopjih, po-
sebno pri cerkvi. Trudil se je tu-
di za razna Sportna in atletska
udejstvovanja, dramati¢ne klube
in cerkvena drustva.

V 1938 je bil postavljen za zZup-
nika na svoji rojstni fari, pri sv.
Jozefu v Jolietu, ko je umrl Zup-
nik Rev. John Plevnik. V dobi
osmih let je dal prenoviti veé cer-
kvenih poslopij, posebno Se staro

Rev. M. Butala

Solo, ki se je zdaj imenuje Ferdi-
nand dvorana. Ze takoj od zacet-
ka se je potegoval tudi za sedanji
lepi farni park, je dal zgraditi gori
vsa poslopja in posaditi drevesa
za senco, ki sedaj tam rastejo.

Pod njegovim vodstvom so fara-
ni znizali cerkveni dolg od $95,000
na $6,000, kar bo pa Se letos pla-

¢ano s pomoc¢jo dohodkov na far-
nem pikniku. -

Poleg svojega nenavadno vesce-
ga in uspesSnega gospodarskega
vodstva pa je bil Father Butala ze-
lo vnet za cerkvene organizacije
in mladinsko udejstvovanje. Iz
vseh mo¢i si je prizadeval, da je
dal mladini svoje fare priliko za
primerno razvedrilo.

Leta 1938 je bil izvoljen za du-
hovnega vodjo KSKJ, leta 1945 pa
za prvega predsednika novo usta-
novljene Lige katoliskih sloven-
skih Amerikancev.

Pred cerkveno slavnostjo se je
vrsila slikovita parada vseh joliet-
skih drustev in mladine.

Rev. Butala je veliko delal za
napredek jolietske slovenske Zup-
nije, zato mu je hvaleZna priredi-
la to slavje, da mu pokaZe svojo
hvaleZnost za vse, kar je storil za
njo.

Srebrnomasniku tudi “Koledar
Ave Maria” iskreno c¢astita in pro-
si od Boga in Marije Pomagaj ve-
liko boZjega blagoslova pri njego-
vem delu in trdnega zdravja, da
bi doc¢akal Se svojo zlato sv. maso.

50-letnica Zupnije 26. novembra

v Bridgeville, Pa. 1944 je bivia
slovenska

zZupnija sv. Barbare v Bridgeville,
Pa. proslavila svoj zlati jubilej ob-
stanka na zelo slovesen naéin. Iz-
dala je lepo spominsko knjigo, iz
katere posnemamo sledeée podat-
ke.

Slovenskim duhovnikom, ki so
delovali na tej Zupniji dolgo vrsto
let, in sicer v najtezjih letih pijo-
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nirskega dela, zidanja in organi-
zutanja, daje ta knjiga zelo lepo
priznanje in pohvalo.

Marca 1894 je Mr. Sulte popisal
vse katoliske druzine v okolici. Ta
popis je pokazal, da je katoliska
Zupnija nujno potrebna. Prvi Zup-
nik je bil Irec, ki je pa tako spre-
videl, da mora biti tu Zupnik, ki
ga bo ljudstvo razumelo in ki bo
razumel ljudstvo. Tako je priSel
na novo zupnijo Rev. JoZe Zalo-

toliko izgotovil cerkev sv. Barba-
re, da je bila na praznik sv. Bar-
bare prvi¢ sv. maSa, katere se je
udelezilo veliko ljudstva. Nasled-
nje leto 1895 28. novembra je bila
cerkev dodelana in bila slovesno
blagoslovljena.

Father Zalokar je umrl 8. jan.
1912.

Za njim je 8kofija zopet nasta-
vila neslovenskega zupnika, pa zo-
pet ni §lo. Ze marca meseca 1912

Cevrkev sv. Barbare, Bridgeville, Pa.

kar, ki je s svojo izredno popular-
nostjo in velikim srcem za sloven-
sko svoje ljudstvo zaslovel kmalu
po celi pittsburiki okolici. Tja so
zaceli zahajati v svojih raznih ver-
skih in cerkvenih potrebah Sloven-
ci od blizu in dale¢. Razumel je
slovensko ljudsko duSo in njej pri-
merno usmeril svoje duSnopastir-
sko delovanje. Ze isto leto 1894 je

je bil imenovan zopet slovenski du-
hovnik Rev. Mihael Tusek, ki pa je
Se isto leto odsel iz Zupnije.

Za njim je pa prisel iz Spring-
fielda, I1I. Rev. Albin Moder in
ostal na Zupniji do svoje smrti 31.
maja 1937.

Na to so prisli na faro zopet ne-
slovenski zupniki, kar je Se danes,

V tej “Spominski knjigi” vidi-
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mo omenjenih ve¢ dobrih sloven-
skih moz in Zena, ki so sodelovali
z zupniki za napredek Zupnije.
Tako: John Dolene, John Krzis-
nik, Frank Ursi¢, John Barbié, Va-
lentin Medié, Mr. in Mrs. Usnik —
Mrs. Mary Usnik je predsednica
drustva mater Mary Rupnik,
Mary Smoley, Marijan Demsar, K.
Klemenc¢i¢, Wm. Dernoviek, J.
Ferlié, S. Pogaénik, J. Nemec,
John Tavéar, John Barbié¢, John
Cadez, Jakob Tavéar, Frank Fer-
lan, Jakob Ferli¢, Ana Krek, John
Krek, Jakob Rezek, Karl Martin-
¢i¢, Ralph Krek, Jos. Miklav¢éic.

Prvi slovenski misijon je imel 1.
1912 Rev. K. Zakrajsek, tako tudi
drugega. Tretjega je imel Rev.
Odilo Hajnsek, ki je ustanovil tu-
di Materinsko drustvo.

Pod Fathrom Modrom je obse-
gala fara sv. Barbare sledece
manjse vasi: Presto, Burdine, Fe-
deral, Hickman, Beechmont, Sy-
gan, Treveskyn, Beadling, Wood-
ville and del mesta Bridgeport.

T Mr. John Kdo v Clevelandu, pa

a tudi po Ameriki iz
Gornik <R R o
raznih konvencij, ni

znal Mr. John Gornika, preds.

SDZ, ne da bi ga spostoval, mo-
za z vedno prijaznim in nasmeh-
ljanim obrazom in prijazno bese-
do za vsakega? Da, tak je bil po-
kojni Mr. Gornik, uspesni trgovec
na St. Clairu, in dober in plemenit
oce svoje druzine. Veliko in rad je
delal za napredek naselbine na
vseh poljih, kjer je mislil, da mo-
re kaj pomagati, bodisi pri cerkvi,
bodisi pri drustvih, bodisi dobro-

delno ali narodno. Pri vseh delih
je bil v prvih vrstah.

In tega dobrega Mr. Gornika ni
ve¢ med nami. 14. maja 1946 je
umrl zadet od sréne kapi takoj po
zakljucku popoldanske seje na
konvenciji SDZ v Lorainu.

Mr. Gornik je bil ob smrti star
70 let. Doma je bil iz vasi Globo
pri Sodrazici. V Ameriki je bil 47
let. Trgovino je zacel 1905.

Bil je odli¢en ¢lan dr. Sv. Vida,
st 25. KSKJ in raznih drugih dru-
Stev in jednot. V glavnem je bilo
pa celo njegovo zZivljenje posvece-
no SDZ, katere ustanovitel je bil in
zadnjih 12 let glavni predsednik.

Zapuscéa zalujoco soprogo Ivan-
ko, doma iz Podgore pri Precini,
in pet sinov in tri héere.

Vrlemu rojaku pijonirju bomo
ohranili hvaleZzen spomin in se ga
spominjali v svojih molitvah.

Naj mu sveti ve¢na luc!

°
Ob 50 letnici LetoSnje leto av-
slov. Zupnije gusta obhaja slo-
v Pittsburghu venska Zupnija

Matere Bozje v
Pittsburghu svojo petdesetletnico
oonstanka in posvetitve prve cer-
kve. Gotovo se ho o tem slavnost-
nem dogodku pittsburSke naselbi-
ne pisalo v slovenskem c¢asopisju.
Gotovo bo tudi Zupnija sama izda-
la svojo spominsko knjigo. Nag
“Koledar Ave Maria”’, slovenski
naselbini prav iz srca castita in
priobéuje ¢lanek o tej slavnosti, ki
ga je zanj spisal Pittsburski pijo-
nir in nas dolgoletni podpornik in
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prijatelj Mr. John Veseli¢, za kar
se mu lepo zahvaljujemo.
£

Prvi Slovenci so zaceli prihajati
v Pittsburgh pred nekako Sestdese-
timi leti.

Takrat nasi ljudje 8e niso priha-
jali v Ameriko z namenom, da bi
za vedno ostali v Ameriki. Priha-
jali so sem samo z namenom, ¢éim
preje toliko zasluziti, da bodo do-
ma poplacali svoje dolgove in ime-
li nekoliko dolarjev za prvo potre-
bo doma, potem se pa ¢im preje
vrniti nazaj domov. Zato so priha-
jali zvecéine samo fantje in mozje,
ki so pustili doma svojo druZino,
zeno in otroke. Takrat je bil dnev-
ni zasluzek po tovarnah od $1.10
do $1.30 za deseturno delo, kar je
znaSalo na mesec nekako $30.00.
Ker so bili varéni, jim je preostalo
vsaka dva meseca do $40.00. To
go posiljali domov druzinam. Tako
so pa poslali letno do 600 goldinar-
jev avstrijske valute, kar je bil pa
doma Ze lep denar.

Te velike svote ameriS8kih po-
Siljk v domovino so pa izvabljale
vedno ve¢ nasih ljudi v Ameriko.
Tako je hitro narascala tudi nasa
slovenska naselbina v Pittsburghu.
V desetih letih jih je bilo Ze toliko,
da so zaceli misliti na ustanovitev
lastne slovenske Zupnije in zidavo
slovenske cerkve, c¢esar so se tudi
lotili. V ta namen so obiskali in po-
pisali vse slovenske druZine in
vprasali vsakega, koliko bo podpi-
sal za novo cerkev. Uspeh je bil
sicer zadovoljiv, toda dejstvo, da
niso imeli namena za stalno ostati
tukaj, je bilo krivo, da ni bilo pra-
vega navduSenja. Tako so mnogi

podpisali, koliko bodo dali, pozne-
je so pa spoznali, da je lazje ob-
ljubiti kot dati. Vsi so skrbeli sa-
mo za dom. Poleg tega so pa ta-
krat Se tovarne prenehale z obra-
tom. Denarja se je samo toliko na-
bralo, da se je kupilo zemljisce za
cerkvene stavbe, in se je funda-
ment cerkve tudi postavil. Za vec
je zmanjkalo denarja. V tej stiski
se je zavzel za Slovence pogrebnik

Mr. George Weselich

Mr. Hanlau. Sel je k 8kofu, da ga
seznani s Slovenci in njih verskimi
razmerami, pa da mu dokaZe po-
trebo, da se za nje ustanovi lastna
zZupnija in postavi slovenska cer-
kev. Skof do tedaj Slovencev ni po-
znal. Kakor znano, so se Slovenci
prva leta svojega naseljevanja v
Ameriki izdajali ne za Slovence,
temveé Avstrijce, Austrians. “Av-
strijskih” cerkva je bilo pa takrat
v mestu Ze ve¢ in so zadostovale
za takratno S&tevilo “‘avstrijskih”
naseljencev. Mr. Hanlau je Skofu
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pojasnil, da so Slovenci res iz Av-
strije, toda da je pa v Avstriji veé
narodnosti s svojim jezikom, ki
nemscine ne razumejo. Pa tudi Mr.
Hanlau 8e ni vedel za naSe pravo
ime, temve¢ samo ‘“Kreiner”,
Kranjei. Ko je skof dobil to pojas-
nilo in zagotovilo, da jih je dovolj,
da si bodo lastno Zupnijo tudi vzdr-
zali, je takoj dovolil lastno Zupni-
Jjo, za zgradbo cerkve je pa dovolil
potrebno posojilo. S tem posojilom
se je s stavbo cerkve nadaljevalo
in 15. avgusta 1897 je bila cerkev
glovesno blagoslovljena. Tako le-
tos praznuje svojo petdesetletnico.

NaSo zupnijo je oskrbovalo v
teh letih veé slovenskih duhovni-
kov, toda prava stalna Zupnika sta
bila pa v vsem tem ¢asu samo dva,
namrec¢ pokojni Rev. John C. Mer-
tel od leta 1903 do leta 1934 in od
tedaj na8 sedanji Zupnik Rev.
Mathew Kobe. Vsi drugi duhov-
niki so bili samo zac¢asni namestni-
ki, ki so bili tu malo ¢asa, pa zopet
odsli. Father Mertel je bolehal
celih 20 let in umrl aprila 1939.
Sicer se je poslovil od Zupnije Ze
februarja 1924. Vendar skof Boy-
le ni pustil, da bi se Zupniji odpo-
vedal takrat, dasi je zapustil Zup-
nijo, prav do leta 1934. Kakor Fa-
ther Mertel sam, tako je tudi $kof
upal, da se bo Father Mertel Se po-
zdravil in se bo mogel vrniti v svo-
jo zupnijo, dasi je pa cerkveni od-
bor zaupno izvedel od zdravnikov,
da je njegova bolezen neozdrav-
ljiva.

V letih, ko je odSel od nas Fa-
ther Mertel, to je od 1924 do pri-
hoda sedanjega naSega Zupnika,
to je 1934 je oskrbovalo naso Zup-

nijo pet razliénih duhovnikov na-
mestnikov, kar pa gotovo ni moglo
biti dobro za Zupnijo in njen na-
predek. Trpela je versko in finan-
¢no. Leta 1934 je pa Father Mer-
tel popolnoma obnemogel. Jasno
se je pokazalo, da ne bo vec¢ ozdra-
vel, da bi se mogel vrniti Se kedaj
na svojo zupnijo. Tako je 8kof
imenoval sedanjega nasega Zupni-
ka Rev. M. Kebe za naslednika
njegovega. Father Kebe je prevzel
zupnijo decembra 1934. Nasel je
zupnijo v zelo tezkih razmerah v
vsakem oziru. Dolg fare je nara-
stel na petdeset tiso¢. Ker ni bilo
pri fari pravega gospodarja, se je
tudi cerkvena stavba zanemarila,
da se je pokazal nujna potreba po
novi cerkveni stavbi. Vendar se
Father Kebe vseh tezav ni ustra-
sil. Lotil se je svojega dela med
nami z vso odlo¢nostjo in moéno
voljo. V teh letih, od kar je med
nami, je odplacal ves dolg na cer-
kvi, kar je gotovo velik uspeh. Po-
leg tega je pa do danes, ko to pi-
fem (marca 1946) nabral v sklad
za novo cerkev zZe $35,000.00. Ali
bi ne bilo lepo in éastno za farane
Zupnije Matere BoZje v Pitts-
burghu, ko bi se potrudili, da bi
nam na dan proslave nase petde-
setletnice mogel na$ Zupnik sporo-
c¢iti veselo novico, da je sklad za
novo cerkev dosegel sto tisoc¢?
George Weselich,
Cerkveni tajnik.

T Rev. Peter F. Med umrlimi slo-
Remikar venskimi duhov-

niki v Ameriki
imamo to leto zaznamovati tudi
Rev. Petra Remskarja. Bil je Zup-
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nik na nekdaj nemski Zupniji New
Market ne dale¢ od Shakopee v
nadskofiji St. Paul, Minn. To Zup-
nijo je pred desetletji spravil na
noge in ji pozidal lepo cerkev na
prijaznem gricku drug slovenski
duhovnik, Rev. Math Stukel, ki je
umrl kako leto dni pred Rev. Rem-
skarjem.

Rev. Peter F. Remskar je bil ro-
jen na Brezovici pri Ljubljani dne
28, junija 1885, Studiral je v Ljub-
ljani, leta 1904 je pa odSel v Ame-
riko na povabilo ameriskega Zup-
nika Rev. Solnca. Studije je nada-
ljeval v St. Paulu in bil posveéen v
masnika dne 12. junija 1908.

Kot duhovnik je sluzboval na
raznih krajih obsirne Sentpavelske
nadskofije, dokler ni priSel na svo-
je zadnje mesto — New Market.
Po svojem znacaju je bil izredno
mirna dusa, jako blag in gorec¢ du-
hovnik. Zadnjih pet let je bolehal
na slabokrvnosti in si je moral po-
magati do moc¢i z izrednimi zdra-
vili. Svojo bolehnost je prenasal
boguvdano in s takim duSnim mi-
rom, kakor vse druge nadloge Ziv-
ljenja. V svoji sveti sluzbi je vztra-
jal prav do zadnjega. Le Ce je vi-
del, da sam nikakor ne zmore de-
la, si je oskrbel pomoé¢. Cutil je, da
mu gredo dnevi h koncu, zato je
bit vedno pripravljen na odhod.

Dne 23. avgusta letos, bil je pe-
tek, je Se maseval ob navadni uri
kakor vsaki dan. Kmalu popoldne
se je pocutil izredno slabega. Za-
slutil je, da je morda blizu zadnja
ura. Sam si je poklical duhovnika
in si dal podeliti vse poslednje sve-
te zakramente. Ko je prejemal
sveto poslednje olje, je sam ¢évrsto

odgovarjal in izrocal svojo duso
Bogu. Potem je dal Se nekaj naro-
¢il svoji gospodinji, med drugim
tudi to, da naj si vsak duhovnik,
ki pride na pogreb, vzame za spo-
min kako knjigo iz njegove lepe
knjiznice. Nato je obrnil vse svoje
misli navzgor in Se isti vec¢er mirno
v Gospodu zaspal.

Pogreb se je vrsil dne 27. avgu-
sta iz zZupnijske cerkve v New
Marketu na pokopalisée v Shako-
pee, zakaj njegova poslednja Ze-
lja je bila, da bi pocival tam sku-
paj s svojima slovenskima rojaka-
ma Msgr. Plutom in dekanom Sav-
som. Pogreb je vodil sam nadskof
iz S8t. Pavla, pridigal je pa sosed
rajnega, zupnik Pepelka iz kraja
New Prague, po rodu Ceh. Pogreb-
nih obredov se je udelezilo veliko
duhovnikov, med njimi kakih se-
dem slovenskih iz domace nadsko-
fije in iz Skofije St. Claud. Petje je
vodil Slovenec, profesor Rev. Mis-
sia.

Rajni baje ni imel nobenega so-
rodnika v tej dezeli, pac¢ pa jih je
nekaj med begunci v Avstriji, dru-
gi 80 doma v Sloveniji.

Pocivaj v Bogu, anima candida!

°
Dr. Jakob W. “Zetev je velika,
Mally alidelavcevje

malo.”

Veliko, zelo veliko je narodne-
ga, socijalnega in kulturnega dela
v amerigki ISoveniji, recimo raje,
v ameriSkem slovenskem kotu, ki
kar kri¢i po delaveih, da bi ga za
ameriSke Slovence in tako za A-
meriko izvrSili.. To pa mislim v
prvi vrsti iz vrst ameriSke nase
mladine. Marsikaj bi bilo tako po-
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trebno, da bi se izvrsilo, marsika-
ko delo ¢aka pridnih rok, poZrtvo-
valnega srca in inicijativnega du-
ha tu rojene in vzgojene mladine.
Slovenski priseljeni starsi so goto-
vo izvrsili v Ameriki lep kos tega
dela, ve¢ kakor bi ¢lovek od njih
pricakoval, ako se pomisli, kaksno
vzgojo so dobili doma v svojih mla-
dih letih, zlasti pa Se, da so prisli
sem v Ameriko kot tujei, ki niso
poznali ne jezika, ne razmere de-
zele. Narod je pri¢akoval, da bo
nasa ameriSka mladina krepko sle-
dila svojim starSem, pijonirjem,
krepko nastopila njih pota in vse
od njih zaceto delo izpopolnjevala
v ameriSkem duhu in ga naprej vo-
dila. Tako lahko vidimo med mno-
gimi drugimi ameriskimi priselje-
nimi narodnostmi.

Vendar kar priznajmo: Zetev je
res velika, veliko bi se lahko stori-
lo, pa delavcev je malo. Morda
smo temu krivi priseljeni Slovenci
sami, ker si teh delavcev izmed
svoje mladine nismo znali pridobi-
ti, vzgojiti in jih navdusiti zanj.

Med temi malostevilnimi mladi-
mi slovenskimi Americ¢ani, ki so pa
vendar razumeli svojo veliko dolz-
nost, da slede svojim starSem pi-
jonirjem in krepko poseZejo v vse
narodno, socijalno in kulturno de-
lo, je gotovo v prvih vrstah pokoj-
ni Dr. Jakob W. Mally, zobozdrav-
nik in jugoslovanski konzul v Cle-
velandu. Najbrze se imamo zanj
zahvaliti njegovi materi Heleni
Mali, ki je bila od svojega prihoda
v Ameriko ne samo dobra mati
svoje druzine, temveé tudi navdu-
Sena narodna delavka za napredek
in razvoj ameriske Slovenije. Ni se

zaprla v svojo kuhinjo, ni skrbela
samo za svojo druzino, temveé se
je zavedala, da je za vsako, tudi
slovensko amerisko Zeno, Se druga
kuhinja, katere tudi ne sme zane-
mariti, kateri je dolZna dati ves
¢as, kolikor ga ji domaca kuhinja
dopuscéa, — namrec¢ kuhinja nase-
ga javnega zivljenja, nasa sloven-
ska ameriSka skupnost, ki je slo-
venska druzina v velikem. Zato ni
¢udno, ¢e je znala dati te zavesti
tudi Zimiju, svojemu sinu.

Kdor je poznal poblizje pokoj-
nega Dr. Mallya, ta ve, kako nav-
dusSen ameriski Slovenec je bil, ka-
ko globoko je ¢util v svoji dusi to,
kar pesnik Gregorci¢ tako lepo iz-
raza v besedah:

“Ne samo kar veleva mu stan,
kar more, to moz je storiti dol-
Zan?

Kako vsestransko narodno dela-
ven je bil, dokazuje zlasti to, v ko-
likih drustvih ni bil samo plaéujo-
¢i, mrtev ¢lan, temveé marljivo ak-
tiven delavec. Te organizacije so
bile: SDZ, drustvo sv. Vida KSKJ,
Sl. Moska Zveza, Drustvo “Slove-
nec”’, Cath. Order of Foresters,
Croatian Pioneers Lodge, Catholic
Knights of Ohio, Serbian St. Sava
Lodge, Jugoslav University Club
z njegovo slovensko knjiZnico i. dr.

Dasi zdravnik z veliko in Stevil-
no prakso je nasel ¢asa, da je sode-
loval pri dramati¢nem klub KSKJ
drustva in nastopal tudi na odru
v raznih igrah in predstavah. Ta-
ko je igral pri velikem Passion
Play ulogo Pilata in pri drugih
igrah vodilne uloge (“Crevljar”,
“Domen”). Sodeloval je pri “little
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Theatre Group” Math Grdine. So-
deloval je pri listu ‘“Cleveland
Journal”, o katerem je gotovo ve-
lika Skoda, je prenehal izhajati.
Dopisoval je v razne clevelandske
angleske dnevnike in jih zalagal s
podatki o Slovencih in Sloveniji,
kakor tudi o zivljenju in delovanju
ameriikih Slovencev. Spisal je tudi
zgodovino slovenskega naroda v
anglescéini, katero je nameraval iz-
dati, pa je prehitro umrl, ki je ze-
lo dobro pisana. Bil je delaven
¢lan “St. Clair Merchant Improve-
ment Ass’n.” Tu je dosegel usta-
novitev “The silver Fox Tribe”. Bil
je delaven pri Boy Scautih, kjer je
bil predsednik. Pri “University
Club” je organiziral ‘“Scholarship
Fund” v podporo slovenske ameri-
ke uc¢ece se mladine, in bil pred-
sednik od 19383—1935. Bil je di-
rektor ‘“North American Bank”,
in nazadnje njen podpredsednik.
Bil je direktor “Slov. Narodnega
Doma’”. Pa tudi ¢lan Holy Name
moskega drustva sv. Vida je bil,
pri katerem je organiziral in spi-
sal “Minstrel Show”. Pri “Kultur-
nem vrtu” je bil enako delaven.
Spisal je “Toothograms’ za Clev.
Journal. “How much do we know
about Slovenes” za Amer. Domo-
vino. “The letter of the Postage
Stamp” za ‘““Journal of the Phila-
telic Society’”. V svoji zapuséini
ima njegova soproga velike zavit-
ke izrezkov iz c¢asopisja, samih
njegovih élankov.

Vendar je pa svoje najvecje in
glavno zZivljensko delo zacel Sele,
ko ga je jugoslovanska vlada odli-
kovala z imenovanjem svojega
castnega konzula za drZzavo Ohio

leta 1940. Tudi v Ljubljani in Bel-
gradu namrec¢ ni moglo ostati tako
veliko delo prikrito, pa tudi ne
njegove zmoznosti.

Takrat je namrec¢ §lo, da se na-
stavi v Clevelandu, najvec¢ji slo-
venski naselbini v Ameriki, nov
konzul. Narodni zastopniki, pred
veem pa Rafaelova druzba v Ljub-

Dr. Jakob Mally

Ijani je dosegla, da se je vlada od-
loc¢ila, da za to mesto imenuje me-
sto dotedanjega konzula Srba,
Slovenca, kar tako velika sloven-
ska naselbina v polni meri zasluzi.

Ko je slo, koga naj vlada izmed
ameriskih clevelandskih Slovencev
najprej odlikuje s to ¢astjo, je pa-
dla pozornost najprej na Dr. Mal-
lya, kot najbolj zmoZnega, vred-
nega in tudi najbolj sposobnega
moZa za to mesto. Slo je pa tudi
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za to, da dobi moza, ki bo mogel
to svojo ¢astno sluzbo vrsiti na svo-
je lastne stroske, da bo toraj samo
c¢astni konzul, da bo ne samo sam
vrsil vse delo, temvec nosil tudi vse
druge obilne stroske, ki so zvezani
s to sluzbo. In tako je bilo njegovo
imenovanje za konzula objavljeno
v Belgradu 1. decembra 1939
vkljub velikemu nasprotovanju od
strani ameriskih Srbov in deloma
tudi Hrvatov. Nasprotovali so tudi
jugoslovanski drZavni zastopniki
tu v Ameriki. Cele Stiri mesece je
bilo treba, da se mu je slednji¢ iz-
roc¢ilo imenovanje in je aprila me-
seca 1940 odprl v Slov. Narodnem
Domu poleg svojega zdravniskega
urada tudi svoj konzularni urad.

Po svoji Zivahni, delavni in im-
pulzivni naravi Dr. Mally ni mogel
drugace, kakor da je nastopil svo-
jo ¢astno sluzbo z vsem navduse-
njem mladega delavnega moZa.
Pisatelj teh vrstic ima pred seboj
njegov napisan nacért dela kot kon-
zul, pa tudi njegovo prvo letno po-
rocilo svojega delovanja kot kon-
zul. Lep je ta nacrt, ki pri¢a o ve-
likem njegovem duhu, o njegovih
lepih zmozZnostih, pa tudi o njego-
vi moéni volji, s katero hoce izvr-
Sevati svojo sluzbo tako, da bo zla-
sti kot Slovenec ¢im najvec storil
in dosegel za ameriSke Slovence v
Ohio. In res je bil kmalu sredi in-
tenzivnega dela. Kmalu se je se-
znanil z konzuli vseh drugih drzav
v Clevelandu in z diplomati sveta,
ki so ga takoj sprejeli z veseljem
v svojo druzbo. Vsi so ga sposto-
vali in éislali in obéudovali njego-
vo delavnost in poZrtvovalnost.

Stopil je v zvezo z vsemi ¢asni-

karskimi porocevalnimi uradi in
vsemi ¢asniki drzave Ohio, da u-
gladi pot v ameriSko javnost kakor
svoji drzavi, katero zastopa, tako
svojemu narodu in svojemu delu.

Stopil je v zveze tudi z vsemi
ameri$kimi vodilnimi politiénimi in
drZzavnimi moZmi, ki so ga enako
radi sprejeli in ga d¢islali.

Nastopil je takoj tudi vrsto svo-
jih predavanj po univerzah, Solah,
klubih, drustvih vseh jezikov in
narodnosti in govoril in govoril o
Jugoslaviji in Slovencih, Hrvatih
in Srbih, o njihovem znacaju, o nji-
hovem delu za Ameriko, pa tudi o
njihovih tezavah in njihovem trp-
ljenju.

Dr. Mally je brez vsakega dvo-
ma veliko dosegel s svojim delom.
Se vec¢ bi bil pa dosegel, ko bi bil
nasel zlasti pri ostalih jugoslovan-
skih zastopnikih ve¢ podpore in
zanimanja. Dozivel je pa mesto te-
ga marsikako zelo bridko razoca-
ranje, nerazumevanje, da celo
omalovazevanje svojega dela. Bili
so mu nevo§c¢ljivi, ker tako pozrt-
vovalnega in navduSenega inicija-
tivnega dela niso bili vajeni. Pa.
Dr. Mally je vse to prezrl in Sel
krepko naprej po svoji zaértani si
poti.

Dr. Mally je pa tudi veliko cital
in Studiral. V Mentorju si je k svo-
ji hisi dozidal precejsno knjizni-
co, kjer je imel gotovo veliko nad
deset tiso¢ knjig. Del te njegove
velike knjiznice je njegova sopro-
ga Mrs. Mally po njegovi smrti po-
slala v naSo samostansko knjizZni-
co, zlasti slovenski, hrvatski in srb-
ski del. Ze iz teh knjig se razvidi,
kako je imel Dr. Mally veliko in
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moéno voljo svojo sluzbo res izvr-
Sevati kar najpopolneje. Dasi tu
vzgojeni Slovenec, se je pa izpo-
polnjeval pred vsem v slovenscini,
da jo je kar dobro pisal. Naucil
se je pa tudi cirilice, da je lahko
¢ital srbske knjige in se naucil hr-
vascine. Najraje je cital zgodovi-
no in politiéne knjige.

V slovenski naselbini v Cleve-
landu je vzival dr. Mally veliko
spoStovanje, zato pa tudi odkrito
sodelovanje.

Toda komaj je dobro zacel vse
to svoje veliko delo kot jugoslo-
vanski konzul, ko je izbruhnila
svetovna vojna in je bila Jugosla-
vija razbita. Tako je pa seveda tu-
di njegova sluzba izgubila svoj po-
men. Vendar pa je ostal konzul do
svoje smrti in skuSal vrsiti novim
razmeram primerno svojo sluzbo.

In v tem ga je prihitela veliko
prezgodnja smrt. V njegovih naj-

lepsih letih 46, pri najboljfem
zdravju, — bil je moc¢an in kre-
pek, — je nenadoma zbolel in v

nekoliko mesecih umrl lepe smrti
vernega Slovenca. Njegov pogreb
je prical, kako vsesploino je bil
sposStovan in priljubljen ne samo v
slovenski in jugoslovanski naselbi-
ni v Clevelandu in Ohio, temvec
tudi v splosni ameriski javnosti in
sicer dale¢ na okoli. Gotovo bo
ostal v zgodovini clevelandskih
Slovencev, pa tudi v zgodovini vseh
ameriskih Slovencev in Jugoslova-
nov, kakor tudi v zgodovini drza-
ve Jugoslavije znacilna in odliéna
osebnost.

O znacaju in o prepri¢anju Dr.
Mallya govore jasno knjige njego-
ve znamenite knjiznice, kjer je

imel veliko knjig verske in naboZz-
ne vsebine, na katerih se pozna,
da jih je imel velikrat v roki, zla-
sti knjige Dr. USeni¢nika. Jasno
govore drustva, pri katerih je bil
vélanjen in se je udejstvoval. Go-
vori pa tudi krog prijateljev, s ka-
terim se je obdal. Vse prica: bil
je veren katoliSki moZ, zvest veri
svojih starSev in svojega naroda.

Mrs. J. Mally in sin Zimi.

Ako bi se bil dal premotiti, kakor
se jih da mnogo njegovih tovari-
Sev, da bi zatajil to svoje prepri-
¢anje in 8el na nasprotno stran, je
gotovo jasno videl, da bi imel vec-
je finanéne uspehe, pa tudi vecje
uspehe zlasti v svoji konzularni
sluzbi. Gotovo je imel skuSnjave
za to, saj je videl, da bi bil s tem
imel vse drugacéno stalisce kot kon-
zul, zlasti bil kot tako gotovo na-
Sel vecje in bolj prijateljsko sode-
lovanje od strani svojih nadreje-
nih jugoslovanskih zastopnikov v
Washingtonu in v New Yorku, ka-
kor tudi v splosni slovenski ameri-
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ski javnosti. Vendar ni se dal pre-
motiti, ostal je moz, celi moZ svo-
jega prepri¢anja in ostal zvest v
svojem prepricanju in raje trpel
radi tega. Revnejsi med rojaki na
St. Clairu in Bog v nebesih pa tu-
di vedo, koliko karitativnhega za-
stonjkarskega dela se je izvrSilo v
njegovi pisarni samo za ‘“Bog pla-
¢éaj!” Vse to pa je tisto, kar ob
smrti najvec steje, kakor pri Bogu,
tako tudi pri ljudeh. Zato pa ni
¢uda, da je tudi umrl kot tak ka-
toliski moz, previden in spravljen
s svojim Bogom, kar vse mu je se-
daj samo v Cast.
%k

Na dan njegove smrti je pisal
list “Cleveland Times’:

“V Slovenijo v Jugoslaviji bi
moral iti, kdor bi hotel najti vec
Slovencev, kakor jih je v Cleve-
landu. V tej vazni skupini naSega
mesta je bil pa najodliénejsa oseb-
nost Dr. James W. Mally.

Njegovo delo in njegov vpliv
sta vtisnila neizlyrisno znamenje v
zgodovino clevelandske jugoslo-
vanske skupnosti.

Jugoslavija je pocastila Dr. Mal-
lya 1940 s tem, da ga je imenova-
la za svojega konzula za Ohio. De-
loma je to naredila, da mu je pri-
znala deleZ, ki ga je imel pri ju-
goslovanskem kulturnem in soci-
jalnem Zivljenju v tej novi domo-
vini.

Njegova prezgodnja smrt v 46.
letu je tragiéno prezgodna!”

Te besede povedo o Dr. Mallyu
vse!

L

Dr. Jakob Mally je bil rojen v

Ljubljani 9. julija 1899. V Ame-

riko so ga starsi prinesli, ko je bil
komaj eno leto star. Kolegij je
konéal v St. Ignatius College pri
00. Jezuitih. Odloc¢il se je za zobo-
zdravniStvo in izvrSil zdravniske
nauke v Western Reserve Dental
School v Cincinnati, O., kjer je do-
segel ¢ast doktorja.

Avgusta 1923 se je porocil z
Miss Ivanko Urankar, s katero je
imel sina Jakoba. Svojo zobo-
zdravnisko prakso je zacel 1921.
leta. 1940 si je kupil v Mentorju,
Ohio, v predmestju mesta Cleve-
landa, farmo, kjer si je uredil lep
in razkoSen dom. Na farmi je zla-
sti gojil visnjeve jagode, “blue ber-
ries”’. Imel je za svojo farmo Se
lepe nacrte, katerih pa ni mogel
izpeljati. Umrl je 13. avgusta in
bil pokopan na Kalvarija pokopa-
liséu.

Ob njegovi smrti so imeli cleve-
landski dnevniki uvodne ¢lanke, v
katerih so proslavljali njegovo ve-
liko delo in njegov lepi znacaj, zla-
sti njegove zasluge za slovenski
del ameriSkega ljudstva.

Dragi prijatelj, Dr. J. W. Mally,
pocivaj v miru! Tvoje delo in
Tvoj spomin pa bo ostal v zgodovi-
ni Amerike!

Cudno se mi zdi, da
Rev. Rudolf Vam ni nihée nice-

i sar sporocil iz Chis-
Pakiz holma, Minn. o
slavnosti nove mase, katero je tam
obhajal ondotni rojak Rev. Rudolf
Pakiz. (Ne, nihée. — Poroé.) Bil
je posvecen v masnika na binkost-
no soboto dne 8. junija v stolnici
presv. Srca Jezusovega v Duluthu.

Novomasnik
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Novo maso je pel v cerkvi sv. Jo-
zefa v Chisholmu dne 166. junija.
Sin  je zvestih naroc¢nikov lista
““Ave Maria”, Mr. Anton in Mrs.
Ema Pakiz iz Chisholma. Jaz sem
ze ve¢ let v Butte, Mont., vendar
se zanimam za naselbino Chisholm
in poznam dobro druzino Pakiz.
Kakor razvidno iz porocila v
“Chisholm Tribune-Herald” mu je
govoril na novi masi Rev. John E.
Schiffrer, ki je najvec¢ pripomogel,
da je Rev. R. Pakiz dosegel c¢ast

Rev. Rudolf Pakiz

novomasnika. On ga je krstil, ga
pripravil za spoved, sv. obhajilo in
birmo in sedaj je doéakal, da mu
je govoril kot duhovni o¢e na nje-
govi novi masi. Zelo sem Zelel biti
navzoc¢ pri tej slavnosti, pa mi ni
bilo mogode, ker je predaleé¢. John
J. Sterle, Butte, Mont.

Kakor poroéa “Chisholm He-
rald-Tribune”, sta mu azistirala
pri novi mosi dva novomasnika, ki
sta bila z njim skupaj posvecena,
namre¢ Rev. Skumave in Rev.
Crossman. Nove mase sta se ude-
lezila tudi njegva dva brata, ki
sta se vrnila iz vojske, Toni iz New
Guinea, in Viktor iz Indije.

Novomasniku Zelimo obilo bo-
zjega blagoslova na tezki poti du-
hovskega stanu, njegovim starsem,

Rev. Ferdinand Demshar
nasim zvestim naro¢nikom, pa is-
krene castitke!

°
Rev. Ferdinand 26. maja 1946

B. Demshar — S¢ J€ Zupnija
et sv.' Bar
novomasnik arbare v

Bridgeville, Pa.
oblekla v slavnostno obleko, da je
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proslavila svoj lepi dan, ko je njen
sin, Rev. Ferdinand Demshar, pr-
vi¢ pristopal pred bozji oltar, da
zapoje svojo prvo, novomasnisko
glorio.

Rojen je bil v Presto, v Zupniji
sv. Barbare 10. jan. 1914 kot Sesti
sin Mr. in Mrs. John Demshar.
Vseh otrok je bilo osem. Ko je kon-
¢al farno Solo sv. Barbare je stopil
v High School v Bridgeville, na to
pa na Duquesne univerzo. Svoje
bogoslovne Studije je izvrsil v St.
Vincent Seminary v Latrobe in v
St. Francis Seminary v Loretto, Pa.

Predno je stopil v bogoslovje je
bil glavni racunovodja Crescent
Sales Co. v Pittsburghu in blagaj-
nifki tajnik kompanije.

V masnika je bil posveéen v stol-
nici presv. Zakramenta v Altoona,
Pa,

Rev. Demshar je prvi tu rojeni
sin slovenskih starsev, ki je postal
svetni duhovnik v Pittsburski $ko-
fiji. Je pa tudi prvi duhovnik iz
zupnije sv. Barbare v Bridgeville,
ki pred njim v vseh letih obstanka
ni dala Bogu nobenega duhovnika
in nobene redovnice.

“Koledar Ave Maria’ novomas-
niku iskreno ¢astita in mu Zeli ve-
liko boZjega blagoslova v njego-
vem tezkem duhovskem stanu.

Rev. Mihael 9. junija 1946 je
Skumave — Pel svojo novo ma-
«_s1. 80 v cerkvi sv. Fran-
novomasnik .. :
¢iSka v Brainardu,
Minn. Rev. Mihael Skumave z vse-
mi cerkvenimi slovesnostmi, ki so
v navadi pri na&ih novih masah.
Njegovi starsi so o¢e Slovenec in

mati Nemka in Zive sedaj v Brai-
nardu, Minn. Preje so prebivali na
farmi v Krain, ki se sedaj imenuje
St. Anthony, in je blizu St. Clou-
da, Minn. Rev. Skun\ave je izvrsil
svoje bogoslovne Studije v St. Paul,
Minn.

Novomasniku
castitke.

in starSem nase

Mrs. in Mr. Tezko in dostikrat
Joze Robert Zelo nehvalezno je
delo za skupnost
kakor po drustvih,
tako Se bolj po farah. Zato jih je
primeroma tako malo, ki se hocejo
Zrtvovati za skupnost in se izpo-
stavljati nehvaleznosti in zabav-
ljanju. Vendar pa je gotovo, da se
vsikdar preje ali sleje vsako javno
delo za skupnost izpla¢a. Najbolj-
8i pla¢nik je vest sama in zavest,
da smo naredili dobro delo. Goto-
vo tako delo vselej pla¢a Bog. Po-
gosto pa tudi skupnost sama, ko
ob primernih prilikah pokaZe svo-
jim javnim delaveem, da ceni njih
delo in jim je hvaleZna.

v srebru

Mr. Joze Raobert in Zena Katarina
=z druzino.
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To sta dozivela v Euclidu, v Cle-
velandu pridna narodna in cerkve-
na delavka Mrs. Katarina Robert
in njen soprog Mr. JoZe Robert.

Mrs. Robert pozna ves Eueclid,
cela Zupnija sv. Kristine, saj je
tam Ze prav od prvih zacetkov na-
selbine, saj je ni ne cerkvene, ne
katoliSke drustvene prireditve, no-
benega zbiranja za kako narodno
stvar, kjer bi ne bila ena izmed
najbolj pridnih in agilnih delavk
za uspeh.

Posebno veliko svojega dela je
pa dala Mrs. Robert cerkvi in ma-
terinskemu Oltarnemu drustvu kot

predsednica dolgih let, kjer je ve-
liko delala, pa tudi veliko dosegla
s pomocjo in sodelovanjem odbor-
nic in ¢lanic za napredek in raz-
voj Zupnije, zlasti pa duhovnega
zivljenja med materami fare.

Mr. Robert je bil delaven pri
drustvu moz “Holy Name” in dru-
gih kat. drustvih.

Kaj éuda po tem takem, da sta
dozivela 5. februarja 1946 veliko
prijetno presenecenje, ko so jima
kakor zZupnik Rev. A. Bombac, ta-
ko materinsko oltarno drustvo, ta-
ko cela Zupnija in druga drustva

Marija s sv. Janezom na poti s strasne Kalvarije.
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pokazala na lep nacin svojo hva-
leznost, sposStovanje in priznanje.

Ta dan sta prisla v cerkev sv.
Kristine v prepri¢canju, da bosta
pri sv. masi s svojo druzinico neo-
pazeno obhajala svojo srebrno ob-
letnico poroke in se v tihi molitvi
zahvalila Bogu in Mariji za vse
sprejete dobrote tekom 25 let svo-
jega srecnega zakonskega zZivlje-
nja. Toda kako sta bila presene-
¢ena, ko sta nasSla cerkev polno
prijateljev in znancev in je g. Zup-
nik Rev. Bombac¢ vse poskrbel, da
se je srebrna poroka izvriila z
vsem s8ijajem cerkvene slovesnosti
z veliko sv. maso in drugimi obre-
di. Bila sta do solz ginjena in prav
ni¢ jima ni bilo Zal nobenega ko-
raka in nobene tezave za svoje
narodno in cerkveno delo v nasel-
bini.

Mr. Joze Robert je doma iz Sen-
c¢urja pri Kraju, Mrs. Katarina
Robert pa iz Nevelj pri Kamniku.
Pred 25. leti sta bila poroc¢ena v
Nothinghamu in zivela potem celi
cas v Euclidu, kjer sta si postavila
udoben domek.

Srebrne poroke se je udelezilo
tudi njunih pet sinov, dva, JoZe in
Tone, sta bila vojaka v zadnji voj,
ni, Edward Studira za duhovnika
v kolegiju oo. presv. Zakramenta,
dva sta pa Se v Soli.

Mrs. Robert je bila tudi zvesta
naroc¢nica in dobrotnica ‘Ave Ma-
ria” in Lemonta in je vsikdar po-
magala s svojim zbiranjem za vse
razne skupne slovenske narodne
in cerkvene namene ameriSkih Slo-
vencev.

Tudi “Koledar Ave Maria’’ se
pridruZuje njenim éastilcem in ji-

ma hvalezno prosi od Marije Po-
magaj obilo boZjega blagoslova in
zdravja, da bi s svojo dobro druzi-
no dozivela Se veliko lepih in srec-
nih dni saj od svoje zlate poroke.

®
Rev. Patrik V Walkerville, Mon-
Stimac —  tana je obhajal svo-
R vomnsnik jo slovesno novo

maso ondotni rojak
Rev. Patrik Stimac 2. junija.

O tej novi masi nismo mogli do-
biti ve¢ podatkov, kar naj nam no-
voma8nik odpusti. Kakor vsem
drugim novomasnikom, katere o-
menjamo v letoSnjem. Koledarju
Ave Maria, tudi Rev. Patriku S§ti-
macu iskreno c¢astitamo in zelimo
obilo boZjega blagoslova na pot
zivljenja.

TOMAZ MORE je bil kancler angleske-
ga kralja Henrika VIIL., ki je odpadel od
kat. cerkve, ker mu papez ni moge! dovo-
liti lo¢itev od zakonite Zene in se porod&iti
z drugo. Radi tega je zacel preganjati
katolicane v Angliji. Ker je njegov kan-
cler ostal stanoviten svoji cerkvi, ga je
dal obsoditi na smrt. Vse se je trudilo,
da bi kanclerja odvrnilo od njegovega
sklepa in ga pripravilo, da bi se uklonil
kralju. Naposled pride k njemu tudi nje-
gova zena z otroki. Zivo mu opisuje bedo,
v katero bo pahnil njo in otroke. Toda
Tomaz se ne da pregovoriti. “‘Kaj mislis,
ljuba Zena,” ji pravi, “koliko ¢asa bi pa
mogla midva se ziveti?” “Najmanj se
dvajset let po ¢lovesko soditi,’” mu odgo-
vori. “In za dvajset let, ki se gotova niso,
naj prodam vecnost? Raje vse izgubim
kot svoje zvelicanje!” je dejal, ostal sta-
noviten in umrl kot mucenec za svojo
cerkev. 4o
[ ]

Rousseau, francoski filozof, pise: “Jaz

sem imel brezboitve vedno za najveéjo
zmoto ¢loveka!”
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SPELARJEV FRANCE

Spisal G. N.

1L je posten dolenjski fant,
kakorSne je rodila stoletja

nasa vinorodna Dolenjska. Prav v
nicemur se ni razloceval od svo-
jih sovrstnikov in tovariSev, s ka-
terimi je rastel in fantoval ter se
razvijal v dobrovoljnega Dolenjca.
In se tudi ni hotel razlocevati. Ho-
tel je biti, kakor so vsi drugi. Po-
sebneza kdo ga pa mara? Posme-
hovali bi se mu. Vedno vesel, ved-
no dobrovoljen, vedno vedrega Ii-
ca, vedno razpoloZen za razne
fantovske burke in Sale, pri tem pa
posten kot zlato, kakorsna je bila
vsa Spelarjeva druzina, katere dru-
gi sin je bil. Priden in delaven kot
mravlja. Sicer je vedel, da grunt
ne bo njegov. Nezapisan zakon
slovenskih druzin ga je odloéil pr-
vorojenemu starejSimu bratu dru-
zine. Vendar ga to ni motilo, da
bi pridno ne pomagal in ne garal
z druzino, kolikor je pa¢ mogel,
da je bil grunt obdelan, Zivina o-
glajstana, drva nasekana. Ne bo
njegovo! Ima pa pravico do pri-
merne dote, ko si bo z Zenitvijo
ustanavljal lastno druzinjsko gnez-
do. Bo moral paé izbirati med
dekleti tako, da bo imela posestvo,
kamor bi se priZenil. Morda bo mo-
ral pa misliti, da se nauéi kakega
rokodeljstva, s katerim bo sluzil
kruha sebi in druzini. e ne bo
drugace, bo morda moral celo od
doma v svet za delom, v kako to-
varno, ali v rudnik. Nekaj se bo Ze
naslo, naj bo Ze to ali ono. Svet
ima za vse kruha. Saj je zdrav in

mocan, glavo ima pa tudi na pra-
vem koncu, delo ga veseli, podjet-
nosti, je ¢util, da mu ne manjka.
Zato se v svojih fantovskih letih
ni veliko ubijal z glavo z vsem
tem. Bo ze kako! Kakor bo, pa bo!
Tak je bil Spelarjev France. Ka-
kor vsi drugi slovenski fantje. ¢a-
kal je samo na to, da odsluzi svojo
triletno vojasko sluzbo. Da bo po-
trjen, kdo bi dvomil o tem? Zdrav
je bil kot riba in trden kot drenov
klin, vitek kot jelka, zastaven pa
kot pravi junak.

Po dekletih, ki so cvetela okrog
njega po vasi in obé¢ini, se ni dosti
oziral. Hotel je v svobodi, nepo-
vezan in nenavezan vzivati svoja
zlata leta fantovske dobe. Kaj bi
se prehitro vezal? Saj je Se ¢as!
Opazil je sicer, da marsikaka vas-
ka ‘“‘cvetka” obraéa svoje oé¢i za
njim. Ni se zmenil za te vabljive
poglede, c¢etudi so se mu dobro
zdeli. Dokazovali so mu, da je
pac “fest” fant, in ko bo prisel ¢as
za zbiranje, da ne bo ravno tezko
najti primerne druzice, ki bo po
njegovem okusu, primerna njemu,
pa ki tudi ne bo prazna.

In tako je slednji¢ prinesel ne-
kega dne beri¢ kos belega papirja
k Spelarjevim, ki je bilo cesarsko
povabilo, da ga kli¢ejo na nabor,
da ga hoce med svoje vojake. Jas-
no, da je prifel od nabora domov
7z belim listkom za klobukom, in
da je vriskal in kri¢al po vasi “tau-
glih”, in da je tako moral v jeseni
pustiti svoj dom za tri leta in na-
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stopiti cesarsko sluzbo. Kaj se ho-
¢e? Taka je bila drzavna postava,
kdo se ji more upreti?

Vojaska sluzba je pa dala Fran-
cetu to, na kar je veckrat mislil,
pa ni bilo prilike in ne éasa, da bi
bil izvedel, namre¢, da se je nau-
¢il obrti. Ze v prvih mesecih vo-
jaskega “mustranja’ se je spopri-
jateljil z regementskim cevljar-
jem, fantom iz Dolenjske, enake-
ga znacaja kot je bil sam.

“France kaj, ko bi se ti priglasil
za mojega pomagaca?’ mu prigo-
varja.

“Kako? Znam vihteti koso, vile
in grablje. Kmecki fant. c¢revlje
res nosim, kako se pa izdelujejo,
za to se pa nikdar nisem zanimal,”
mu pravi France.

“Saj je bilo z menoj tudi tako.
Pa mi je enako regementski c¢rev-
ljar ponudil, kakor sedaj jaz tebi.
V nekoliko tednih sem se naudil.
Saj je sama krparija. Vidis, pa ti
ne bo treba hoditi na vaje, ne na
vezbe, pa Se kak gros bos zasluzil.
Fantje niso skopi, ¢e jim postre-
zes,”” mu je dejal. “France, kar od-
lo¢i se! Ne bo ti zal!”

“Ge si pa res tako dober, da bo§
7z menoj potrpel in me ucil, zakaj
pa ne? Saj sem Ze sam na to mislil,
pa ni bilo prilike. Velja!” pravi
France veselo.

In tako se je France po treh le-
tih vrnil domov ne samo kot do-
sluzen vojak, temveé tudi kot obrt-
nik, pa tudi z lepo svotico prihra-
njene napitnine, ki jo je dobival
od tovariSev vojakov, zlasti pa od
c¢astnikov, katerim je kmalu znal
mojstersko popravljati obuvala.

Imeli so ga tudi radi, zato so mu
dajali Se vec.

Doma sta ga bila oc¢e in mati ve-
sela in bila ponosna nanj. Spelarca
je rada sosedam pripovedovala in
se pohvalila s svojim sinom, koliko
denarja’je prinesel domov in kako
mojstersko zna svojo obrt.

“%daj, France, je pa prisel cas,
da zacne$§ misliti na lasten dom,”
mu je dejal oce, ko sta skupaj seno
grabila tisto poletje. “Starejsi brat
je sicer med tem odSel v Ameriko,
da si nasluzi nekoliko dolarjev, ko
bo prevzel domacijo in da bo laZje
izplacal dote vam ostalim. Vendar
grunt je njegov.”

“Saj je Se éas!”
oceta.

“Kaj bo$§ tisto? Cas je samo za
to, da misli§ na svojo prihodnost!”
odgovori oce odlo¢no. “Radi te i-
mamo doma in potreben si. Toda
bomo Ze kako! Ti glej samo na
sel”

zavrne France

“Bomo Ze 8Se o tem govorili!”
odgovori France kratko, dasi je
sam videl, kako ima oce prav. Tu-
di sam je na to mislil. Glavna skrb
je bila samo, kje poprasati za to-
vari8ico #ivljenja, s katero bo de-
lil v zakonskem jarmu dobro in
slabo zivljenja, da se ne bo zmo-
til. Pogosto je prestel vsa dekleta,
ki bi prisla vpostev, pa vselej mu
je stopila najbolj pred oc¢i Selako-
va Nezka iz sosedne vasi. Ko je bil
neko¢ kot vojak doma na kratkem
dopustu, je Sel v nedeljo popoldne
v sosedno vas v gostilno, da se sni-
de s svojimi fanti tovarisi in znan-
ci. Pa je na poti sluéajno dosel
Nezko, ki je §la od nauka. Skupaj
sta Sla v vas. Kar dopadla se mu
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je. Takrat niti od daleé ni mislil na
kako zenitev. Vendar pa se je Nez-
ke kar pogosto spomnil Se pri vo-
jakih. Ko je bil sedaj doma, pa je
‘stal pred sluzbo boZjo med fanti
pred cerkvijo, pa je Nezika prisla
mimo, kar vjela je njegove oéi,
da so ji sledile, dokler ni izginila
skozi cerkvena vrata v cerkev. Ce
je le mogel, se je seSel z njo. Tudi
k Selakovim je veckrat Sel na ob-
isk. In tako sta se spoznala in tudi
sporazumela.

“Ozenil se bom!” pravi France
neki vecer, ko so Spelarjevi odmo-
lili rozni venec in sedli okrog peci.
Bilo je v adventu. Sneg je zunaj
naletaval in mrzlo je bilo.

Materi Spelarci ni povedal ni¢
noveda. Njenemu skrbnemu ocesu
namrec¢ ni uslo, da France rad vidi
Selakovo Nezko, katero je tudi sa-
ma spo$tovala. Dobro se ji je zde-
lo, da je France njo izbral. “Ne bi
si mogel izbrati boljse,” je dejala
mozu, ko sta bila zvecéer sama.

“Tudi jaz tako mislim,” ji je pri-
trdil Spelar.

Ko je sedaj France napeljal go-

vor na svojo Zenitev, sta oba ve-

dela, kaj bosta izvedela. Vendar

mu nista hotela pokazati, da vesta.

“Tako?
pravi oce.

“Na kateri si pa izgubil svoje
o¢i?” vprasa Spelarca.

“Selakovo Nezko sem si izbral.
Mislim, da sem dobor zadel,” pra-
vi France nekoliko v zadregi.

“Katero hoces! Ti bos zivel Z
njo, ne midva,” pravi mati. “Pre-
misli dobro in potem se odloéi.”

“Sem se zZe! Tudi ona je zado-

No, to bo pa prav!”

voljna! Mislim, da bi 8li v nedeljo

M

popoldne kar “na ogledi”.

In tako so tudi naredili in stvar
je bila zakljuéena. Predpustom bo-
sta §8la v ZupniSée in poroka bo.
Selakovka je Ze opesSala, moz ji je
umrl Ze pred leti, fantov pri hisi
ni bilo, Nezka je edina héi, grunt
potrebuje mladih moskih rok, ka-
kor nalas¢ bo France za Selakovi-
no. Grunt bo prepisala na France-
ta in Nezko, sebi si bo pa izgovori-
la kot kot prevzitkarica.

Veseli dnevi so prisli k Selako-
vim s prihodom “ta mladega”,
Franceta v hiSo. Ker se je France
1otil svoje obrti, si je dobil hlapca,
da je opravljal dela na gruntu.
Nezka in Selakovka sta mu pa po-
magali. Kar dobro so se imeli. Kot
izboren mojster ¢revljarski umet-
nosti je France kmalu zaslovel ne
samo po obéini, tudi iz sosednih
fara so mu prinaSali delo. Kmalu
je imel toliko dela, da si je dobil
pomagaca in vajenca. In tako so
minevali meseci, leta v srec¢i in za-
dovoljnosti. Druzina je sicer na-
raSc¢ala, pa kaj zato? Zasluzka je
veliko, zato pa tudi kruha in vsega.
Da, sre¢na so bila prva leta zakon-
skega zivljenja Franceta in Nez-
ke, zelo sreéna. Samo soncek je si-
jal.

Toda kje na svetu, v kateri dru-
zini pa je Se vedno sejal samo son-
¢ek? V nobeni! Preje ali sleje se
v vsaki pooblaéi, sonce se skrije,
morda pridejo celo nevihte in hu-
de ure. Da, kolikor lepSe kje sije
sonce srece, toliko raje in hitreje
se skazi. Tudi pri Selakovih ni mo-
glo biti drugace in tudi ni bilo. Hu-
de ure niso prisle nenadoma in ta-
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koj. Pocasi se je pooblacevalo in
so se zaceli zbirati tezki, temni
oblaki nad srec¢o druzinskega zZiv-
ljenja, predno so to opazili.
France je postal sloveé¢ ¢revljar-
ski mojster cele okolice dale¢ na
okoli. Dale¢ na okoli ni bilo moj-
stra, ki bi znal tako mojstersko iz-

delovati obutal, kakor on. “Kakor
bi ¢revelj vlil na noge!’ so ga hva-
lili sosedje. France je imel dela to-
liko, da ga slednjié tudi z veé po-
mo¢niki ni mogel izdelovati. Hodil
je tudi od hiSe do hise, da je “obu-
val’” druzine. Pa saj veste kako je.
Pijac¢a mora tudi biti. Dolenjec pa
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- o s S

. x,ﬂi{ i.).

Prt Veronike s Kristusovo glavo.
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pijaca, saj gre to skoraj kar sku-
paj. Lepa Dolenjska s svojimi vi-
nogradi kar sama k pijac¢i vabi.
Kdo bi se ji upiral? Tudi France se
jini. Kako bise ji? Povsodi so ga
mu dali, kolikor ga je hotel, mor-
da ponekod Se prevec. Tako je pa
v Francetu Zeja kar sama narasca-
la iz meseca v mesec. To je bilo pa
ravno tisto, ki je klicalo érne obla-
ke nad Selakovino, prav ¢rne, ki so
pretili z veliko nevihto in hudimi
urami, zelo hudimi. Morda bo Se
grmelo in strele bodo udarjale. Pa
tudi so! Vedno veckrat je prihajal
domov vinjen, zlasti ob nedeljah.
Pozneje se je nedelja raztegnila
celo na ponedeljek, pozneje pa Ze
kar na torek. Vedno veé zasluzka
je 8lo birtom po obéini, kar se je
pa kmalu zacelo cutiti doma. S
tem je pa seveda zanemarjal svo-
jo obrt. Dela ni izvrseval o pravem
¢asu, tudi prejsno mojstersko iz-
delane obutvi ni ve¢ dajal naroc-
nikom. Kajpada so ga kmalu za-
celi opuScati. Veselil se je pa v so-
sedni vasi Se tekmec, mlad c¢rev-
ljar, ki je bil tudi mojster, zlasti
pa je znal izdelovati obuvala po
novih modah. Izuéen je bil v Ljub-
ljani.

In tezke, zelo tezke ure je imala
mlada Selakovka. Vsa svarila, vse
prosnje so bile zamanj. France je
pil in pil in popival naprej. Zena
je jokala, pa kaj se je France zme-
nil za njene solze, ¢e je pa Zeja
tako velika nepremagljiva?

In tako je Slo ze vec let tezkega
in grenkega zivljenja za Spolarje-
vo druzino, zlasti za mlado Spola-
rico. France je sam videl, da tako
zivljenje ni pravo, da se ne bo do-

bro koncalo, ¢e ga ne bo o pravem
¢asu spremenil. Vest se mu je po-
gostoma oglaSevala in ga svarila,
zlasti po prespani pijanosti. Vec-
krat je tudi sklenil, da bo pustil pi-
jaco in jo je za nekaj tednev, mor-
da celo mesecev res pustil. Skrbe-
lo je tudi njega, kaj bo z druzino,
kaj bo s posestvom? Dela je imel
vedno manj. Odpustiti je moral vse
pomoc¢nike, drugega za drugim,
slednji¢ tudi vajenca. Tudi dolg
pri trgoveih narascéal. Tezko mu je
bilo in sram ga je bilo. Se nekaj
¢asa, pa bo Sel grunt. Kam bo Sel
z druzino? Tudi Zeni je pogosto
obetal, da se bo poboljsal. Pa ka-
ko? Zeja! Premagala ga je od ¢a-
sa do ¢asa in bil je stari pijancek.
Zena in mati sta veliko prejokali
in premolili zanj. Pa bilo je vedno
slabse.

Bilo je Ze pozno v jeseni. Proti
decembru je 8lo. France je zopet
prepil celo nedeljo popoldne in ve-
¢er v sosedni vasi v gostilni med
svojimi vinskimi bratei. Pozno po-
no¢i, zZe proti polnoéi je bilo, ko je
zapustil gostilno in se zibal proti
domu. Malo je rosilo in mrzel ve-
ter je bril. Malo je tudi Ze nale-
tavalo. Nad vasjo ga je premaga-
lo. Vinski duhovi so prevec rogo-
vilili po glavi. Sedel je na kanton-
ski kamen in zaspal. Koliko casa
je spal, ni vedel. Prebudil ga je
mraz. Zeblo ga je. Tudi premocen
je bil. S tezavo vstane, da bi Sel
naprej. V tem opazi na njivi poleg
pota ¢éudno prikazen. Izredno ve-
lik ¢lovek je tam stal in mahal pro-
ti njemu.

“Oho! Kdo je pa to?” mrmra
sam s seboj. Nekaj ¢asa gleda po-
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stavo, ki pa od c¢asa do casa za-
mahne proti njemu, kakor bi ho-
tela planiti nanj. “Naj bo, kar ho-
¢e in kdor hoce, videti moram!”
pravi in gre proti postavi. Ko pride
tik postave, veter moéno potegne.
V tem ga pa ¢udna prikazen uda-
ri po glavi, kakor z mokro cunjo.
To je bilo pa tudi za Franceta pre-
vec. Prestrasil se je in zbeZal z nji-
ve, kakor hitro so ga noge nesle.
Mraz in strah sta ga tudi streznila
precej.

Ves prestrasen pride domov, se
skrivaj splazi spat, pa ne more za-
spati. Bilo ga je groza. Sele proti
jutru zadremlje.

Drugo jutro je tezko ustal. Vse
ga je bolelo. Zena mu ne rece nié.
Tiho mu da zajutrek in odide v ku-
hinjo vsa solzna. Po zajutreku se-
de na svoj érevijarski stol in se lo-
ti dela. Pa ni 8lo. Tako éudno mu
je bilo. Ne more veé. Vstane in
gre nazaj v posteljo. Kmalu ga
zacne mraz tresti, glava ga boli in
slabo mu prihaja. Opoldne ga Ze-
na pokli¢e k obedu.

“Ne morem, sem bolan,” pravi
tiho.

“Seveda si! Kako bi bilo druga-
¢e? Doma bi bil!”’ odgovori Zena
in hoc¢e oditi iz sobe.

“Nezika,” ji pravi prijazno, ka-
kor ze dolgo ne.

“Kaj je?” ga vprasa.

“Bolan sem. Res, prav res, zelo
sem bolan, to ¢utim!” govori ka-
kkor sam s seboj. In res je bil bo-
lan. Ze drugi dan se je razvila
mocéna pljucénica, ki ga je privedla
na rob groba. Samo njegova krep-
ka narava jo je premagala slednjié
po dveh tednih.

Ko je bil zelo slab in so ga pre-
videli za smrt, je Zeni vse povedal,
kaj je dozivel na njivi nad vasjo
tisto no¢. Zena se mu je samo na-
smehnila in ga tolazila, da je bil
pijan, pa videl prikazen, katere ni
bilo. Pozneje se je spomnila na
strasilo, ki ga je postavila Se pole-
ti na koruzo. Vendar mu tega ni
povedala.

France je sreéno prebolel in
slednji¢ ozdravel. Toda bolezen in
strah sta ga streznila popolnoma.
Opustil je vsako pijaco, zacel zo-
pet pridno delati. V dobrem letu
je dobil nazaj precej odjemalcev,
ki so mu nosili delo in novo zivlje-
nje se je pri Spolarjevih zacelo.

“Ali se Se spomnis§, Nezika, kaj
sem ti pravil o tistem strahu na
njivi predno sem zbolel?” pravi
nekoé¢ France svoji Zeni, ko sta se-
dela na vrtu v nedeljo popoldne.

Zena se mu samo nasmehne.

“Sele sedaj sem priSel na to, kaj
je bilo. Véeraj sem Sel mimo nji-
ve, ko je veter pihal, pa sem videl
strasilo, kako je mahalo med ko-
ruzo,” pravi France in se smeje.

‘““No, samo da te je spreobrnilo!”
pravi Zena.

ZDRAVA PAMET sama glasno in jas-
no govori vsakemu, kdor jo hoce slusati,
da je Bog in da si brez Boga ne moremo
razlagati sveta v njegovem bistvu, ne v
njegovi krasoti, ne v njegovem lepem re-
du, v katerem se razvija. Brez Boga ne
moremo razumeti ¢loveka. Vse okoli nas
nam govori: Bog je! “Kakor vem po sle-
dovih v pesku, ¢e je sel élovek mimo,” je
rekel Arabec v pusicavi, “tako vem po sle-
dovih bozjih del, da je in da mora biti

Bog!”
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DELO ZA ZEDINJEN]JE
PRAVOSLAVNIH SLOVANOV

Za Koledar napisal Rev. Anton Mrkun

ONCEM aprila 1945 je umrl
K v Ljubljani v sluhu svetosti
prelat Janez Kalan. Vse svoje du-
hovnisko zivljenje je posvetil de-
lu za zvelicanje dus. “Moli in de-
laj” je bilo njegovo vodilo. Sam je
zelo sveto zivel. Veliko je molil,
mnogo pridigal. Skoraj z vseh lec
v ljubljanski skofiji se je kdaj pa
kdaj oglasila njegova beseda. Pa
tudi v druge slovenske skofije je
zahajal.

Kot osrednji voditelj Marijinih
druzb se je moc¢no trudil za razsir-
jenje cedcenja Matere bozje. Kot
ustanovitelj pokreta Kristusa Kra-
lja je hotel ves svet pridobiti za
Kristusa in za njegovo sveto Cer-
kev.

Vse, kar je kdaj zasluzil, je iz-
dal za siromake in trpece, sploh za
potrebne. Zivel in umrl je brez de-
narja in vsakega drugega premo-
zenja. Ko je po Zupnijah pridigal,
je navajal ljudi k dobrodelnosti, k
zatajevanju in gorecénosti za ¢éast
bozjo. Boril se je zlasti proti alko-
holizmu, razuzdanosti in nenrav-
nosti.

Hodil je med slovenske izseljen-
ce v Srbijo, Nemcijo, Francijo, Bel-
gijo, Holandijo. Vse je hotel obdr-
zati na dobrem potu lepega kr-
S¢anskega zivljenja. Veliko je vi-
del, veliko izkusil. Njegova gorec-
nost ga je gnala vedno k novim

zamislim, da bi se kaj napravilo
za vecjo cast bozjo.

Tako se mu je rodila misel na
ustanovitev Pokreta Kristusa Kra-
lja. (Okrajsano: PKK.) Janez Ka-
lan je hotel, da se povsod hvalil
Bog. Zato je zacel to gibanje. Vse,
kar je delal, je pa delal v soglasju
in dovoljenjem cerkvenih oblasti.
Nobene reci se ni lotil brez odobre-
nja svojih visjih. Po njegovi inicia-
tivi in pod njegovim vodstvom so
se zaceli mednarodni kongresi Kri-
stusa Kralja. Zadnji tak kongres
se je vrSil zelo slovesno v Ljublja-
ni leta 1939. Udelezili so se ga za-
stopniki zelo razliénih narodov.
Domacinov, Slovencev, je prislo
do 100,000. Sv. Oce je poslal svo-
jega delegata v osebi poljskega
kardinala Avgusta Hlonda iz Po-
znanja. Ob sklepu kongresa je bil
sprejet sklep, da se naslednji tak
mednarodni kongres vrdi v Spani-
ji. Radi nastale vojne se pa ni mo-
gel vrsiti in so ga odlozili na po-
vojni ¢as. Stalni odbor za prireja-
nje teh kongresov pa Se obstoji in
se od ¢asa do casa sestane k seji.

Taka seja se je vrsila tudi v pri-
cetku leta 1945, Na tej seji je od-
bor sklenil posebno delo za to, da
se pravoslavni slovanski narodi
¢imprej pridobe za zdruzitev s
katolisko cerkvijo. Upanje nam-
rec je, da pride prej ali slej, morda
pa prej kot si mislimo, resniéna
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verska svoboda tudi v Rusiji ali
SSSR in pri drugih slovanskih na-
rodin.

Pokojni prelat Janez Kalan je v
ta namen zamislil svetovno tiskov-
no propagando, kateri naj bi se po-
svetili goreéi katolicani in katoli-
canke, posebno pa Se nekaka nova
kongregacija duhovnikov in bra-
tov. Ce bi se taka nova kongrega-
cija ne mogla ustanoviti, pa vsaj
nekaka prosta druzba gorecih du-
hovnikov in laikov. Zacel je Ze zbi-
rati okoli sebe nekatere duhovni-
ke, toda radi bolezni in smrti, de-
loma pa seveda tudi radi vojne,
svojih naértov ni mogel izvesti.

Vse to gibanje za zedinjenje
slovanskih narodov v pravi Kristu-
sovi Cerkvi naj bi se vr§ilo pod
okriljem Pokreta Kristusa Kralja.
Zato je odbor PKK Ze oskrbel pre-
vod silno zanimive in pouéne knji-
ge iz italijanSc¢ine, ki ima naslov:
NASI LOCENI BRATE IN MI. Ra-
di vojne in zasedbe Slovenije po
komunistih knjiga ni mogla iziti v
tisku. Sploh moramo priznati, da
je vse delo za zdruZitev v Evropi
zacasno onemogoc¢eno. Toda ver-
jamemo, da pride tudi v Evropi do
resni¢ne demokracije, morda kma-
lu, ko bo zasijalo zlato sonce svo-
bode. Ze sedaj vsi narodi sveta
hrepene po politiécni neodvisnosti
in g0 si ustanovili mednarodno zve-
zo UNO (ali samo UN). Prav tako
ze delj casa skoraj vse krscanske
cerkvene lo¢ine hrepene po med-
sebojnem zbliZzanju in ujedinjenju.
Najbolj pa hrepeni katoliSka cer-
kev, da bi bili vsi kristjani eno.

Toda apostolsko delo za versko
edinost je zelo obsirno in potrebu-

je poleg molitve tudi globokega
proucevanja. Zato ho¢em v nasled-
njih vrsticah nekoliko pokazati,
kako si zamisljamo to delo na pod-
lagi starejsih in tudi novejsih po-
skusov,

Pouk.

Vprasanje zedinjenja vseh kr-
s¢anskih cerkva je silno vazno. Je-
zus je izrekel pri zadnji vecerji
veliko Zeljo, da bi bili vsi eno. Ma-
ti bozja v Fatimi je izjavila, da se
bo veliki ruski narod enkrat po tej
vojni spreobrnil. 1z vseh razlogov
in e drugih éutimo katoli¢ani sve-
to dolznost, da se zanimamo za
vpraSanja cerkva in se o tem vpra-
Sanju tudi poucimo.

Ko pride resni¢na demokracija,
je verjetno, da bodo razne protes-
tantovske sekte napele vse sile za
pridobitev pravoslavnih kristja-
nov zase. Tu gre za kakih 165 mi-
lijonov pravoslavnih kristjanov, ki
so vec¢inoma Slovani. Vsi ti so lo-
¢eni od prave Kristusove Cerkve
in g0 razcepljeni tudi med seboj v
razne narodne cerkve brez osred-
njega vodstva in avtoritete.

Mnogo se je delalo pred zadnjo
vojno za katoliSke misijone med
pogani po vsem svetu. Mnogo se
dela sedaj in Se vec¢ se bo. Drustvo
za razdirjenje svete vere je bilo
razsirjeno po vsem svetu. Nebroj
misijonskih duhovnikov, bratov in
sester je Sirilo misijonsko misel.
Delali so za to, da bi pridobili po-
gane za sveto vero. Praznovali so
ge razni misijonski prazniki, usta-
navljala so se misijonska drustva,
prirejale razstave, te¢aji, predava-
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nja, poboznosti itd. Katoliéani so
bogato podpirali misijonarje v tu-
jih poganskih dezelah. Torej je
bila misijonska misel zelo razgiba-
na in je seveda Se.

Se vecjega razmaha bo potrebo-
vala misijonska misel sedaj po voj-
ni. K temu se mora pridruziti se
apostolsko delo za zedinjenje kr-
séanskih cerkva. In sicer najprej
za zedinjenje pravoslavnih Slova-
nov 8 katoliSko cerkvijo. Ako se to
doseze, se bo katoliska cerkev po-
mnozila za 160 milijonov kristja-
nov. Odprlo bi se ogromno polje
za dusno pastirstvo, pa tudi nove
moznosti za Sirjenje katoliske ve-
re med pogani. Odprle bi se nepre-
gledne sibirske planjave za misi-
jonska pota na Kitajsko in Japon-
sko. Moé¢ in ugled in blagodejno
delovanje katoliske cerkve vse
to bi se silno dvignilo. Preko brez-
mejnih ruskih planjav bo hitelo na
stotine in stotine misijonarjev
oznanjat pravo vero poganom na
daljnem Vzhodu.

Da dosezemo to novo pomlad
katoliske cerkve, se moramo zace-
ti na to delo takoj sedaj priprav-
ljati. Zato je potrebno, da katoli-
§ki listi in druge katoliske publi-
kacije pogosto pisejo o tem vpra-
Sanju in vernike o njem poucuje-
jo. Pri pouku kricanskega nauka
v katoligkih Solah je treba o tem

Istotako spada pouk o
tem na vsako priZznico naSih cer-

govoriti.

kva. Ljudstvo naj bi dobilo pouk o
tem vsaj v glavnih potezah, poleg
tega naj bi pa veliko molilo in Zrt-
vovalo za dosego velikih ciljev cer-
kvenega zedinjenja.

Naj tu prav na kratko razlozi-
mo ta nauk o cerkvenem edinstvu.

Kaksne izraze bomo pri tem
uporabljali?

1. Apostolsko delo za cerkveno
edinost;

2. Cirilmetodijska ideja;

3. Vzhodno vprasanje;

4. Unionizem;

6. Sveto delo za cerkveno unijo.

Zdaj nekoliko o vsaki posebej
bornjih toék.

1. Apaostolsko delo pomeni toli-
ko kot misijonsko delo. Prva bese-
da je grika (apostolein) in pome-
ni “poslati”. Druga beseda je la-
tinska (mittere) in pomeni isto kot
ona grika: poslati. Vendar je delo
za zedinjenje precej drugac¢no kot
delo za spreobrac¢anje poganov.
Pri misijonstvu med pogani gre za
ljudi, ki pravega Boga sploh Se ne
poznajo. Pri delu za zedinjenje pa
gre za kristjane, ki verujejo v iste-
ga Boga kakor mi, pa tudi v vecinoe
od njega razodetih resnic. Ne po-
znajo pa prave Cerkve, kakor jo je
hotel imeti Kristus.

2. Cirilmetodijska ideja je dru-
go ime, ki se veckrat daje temu de-
lu za zedinjenje. Sveta brata Ciril
in Metod sta apostola cerkvene
edinosti, ne samo apostola Slova-
nov. Zivela sta v c¢asih, ko se je
razkol med vzhodno in zapadno
Cerkvijo zacel. Ceprav sta bila do-
ma na vzhodu in je bil sv. Cirilu
ucitelj znani zacetnik razkola,
Grk Fotij, sta vendar ohranila ne-
omahljivo zvestobo do svete Stoli-
ce v Rimu. Njuna ideja je bila ide-
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ja vesoljnega cerkvenega edin-
stva.

3. Vzhodno vprasanje imenuje-
jo mnogi vso to zadevo. Zakaj ta-
ko na kratko? Loceni bratje, pra-
voslavni kristjani, veéinoma Zive
po dezelah na Vzhodu. Od tod tu-
di ta izraz za vse delo v prid ze-
dinjenju s katolisko cerkvijo.

4. Unionizem je Se krajsi izraz
za isto stvar. To je latinska beseda,
ki pomeni toliko kot: delo za uje-
dinjenje. Ta izraz (unionizem)
uporabljajo zlasti nasi severni bra-
tje Cehi.

5. Vzhodni misijoni je zopet
drug izraz za isto reé. Udomadil se
je ta izraz zlasti med Nemei in
Francozi. Francozi so imeli v Tur-
¢iji in drugod na Vzhodu mnogo
misijonskih postojank, sirotiSnic,
bolnisnic, 8ol in tako dalje. Zato
so vse to svoje delo zaceli na krat-
ko nazivati: vzhodni misijoni. V
resnici je bilo v njihovih naértih
oboje: pridobivati pravoslavne
kristjane za zedinjenje z rimsko
Stolico, pa tudi spreobraéati nekri-
stjane, zlasti mohamedance, h kr-
S¢éanski veri.

6. Sveto delo za cerkveno unijo
je zadnji izraz za nase vpraSanje.
Tudi ta izraz se namreé¢ najde v
knjigah, zato ga nam je treba ome-
niti. Ne pove pa nié novega. Unija,
to je zopet latinska beseda in po-
meni toliko kot: edinost ali ujedi-
njenje. Da je to delo res sveto, po
zelji Srca Jezusovega, pa ni treba
Sele posebej poudarjati.

Vrhu tega je treba omeniti, da
se nam ne zdi prav, ¢e pravoslav-
ne kristjane imenujemo — razkol-
nike! Po veéini zdaj niso sami kri-

vi, ¢e je zavoljo njih celota krsi¢an-
stva “razklana’. Prvi, ki so odpa-
dli, oziroma vsaj tisti, ki so pred
stoletji loc¢itev zakrivili, so zaslu-
zili to ime. Ne moremo pa tega
ocitati vsem danaSnjim milijonom
pravoslavnih kristjanov. Zato je
bolj primerno in ¢lovekoljubno, ce
jim namesto “razkolniki” recéemo
nasi loceni bratje.

Dalje je treba vedeti, da tudi
med ‘“‘vzhodnimi kristjani”’ niso
sami pravoslavni. Od pravoslavnih
se je v teku stoletij Ze nekaj mili-
jonov zdruzilo s katolisko Cerkvi-
jo. Z drugo besedo: vrnili so se v
narocje svoje zapuScene matere.
Tem pravimo ali vzhodni katolica-
ni ali unijati ali pa tudi zedinjeni
vzhodni katoli¢ani. Dajemo jim ta
posebna imena zato, ker imajo po
vecini svoj poseben obred pri bo-
gosluznih opravilih, ki se lo¢i od
rimsko katoliskega obreda, oziro-
ma od ‘“zapadnega’ obreda. So
pa seveda tudi po vsem Vzhodu
razkropljeni katoli¢ani, ki se drze
rimskega obreda in se v nidemer
ne lo¢ijo od nas in drugih katoli-
¢anov po zapadu (vse do obeh
Amerik.)

Konéno Se to: Tisti delavei, ki se
trudijo z vpraSanjem, kako zedi-
niti vzhodno cerkev z zapadno, se
imenujejo apostolski delaveci za
cerkveno edinost, ali pa tudi unio-
nistiéni delavci — unionistié¢ni mi-
sijonarji.

Utemeljitev unionizma.
Kristus je molil pri zadnji ve-

¢erji: Oce, da bi bili vsi eno! To je
bila torej prisréna Jezusova Zelja.
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Ni ¢udno. Saj je Kristus ustanovil
le eno Cerkev, ne pa veé cerkva.
Le ena Cerkev je torej prava Kri-
stusova Cerkev. Mi vemo, da je to
katoliska cerkev. Vodi jo Petrov
naslednik, rimski papez. Petru je
dal klju¢e nebeskega kraljestva,
za Petrom jih je podedoval vsako-
kratni rimski papez. Katolicani tu-
di dobro vemo, kaj pomenijo Kri-
stusove besede Petru: Pasi moja
jagnjeta, pasi moje ovce. Ravno-
tako dobro vemo, zakaj je ravno
rimski Skof pod imenom papez na-
slednik Petrov in vidni namestnik
Kristusov na zemlji, predstavlja-
jo¢ tisto ENO CERKEYV, ki jo je
Kristus hotel. O tem na tem mestu
ni treba Se bolj na Siroko razlagati.

Opomniti je pa treba na to, da
so tudi vsi vzhodni kristjani dolgo
priznavali rimskega papeZa za vr-
hovnega poglavarja Kristusove
Cerkve. Dolgo so brez ugovora
priznavali papeZevo najvi§jo du-
hovnisko, uéenisko in sodno oblast.
Sele po kakih 1000 letih obstoja
Kristusove Cerkve so mu zaceli ne-
kateri odrekati to oblast. Kon¢na
loc¢itev se je pa izvrsila Sele leta
1054. To je bilo takrat, ko je bil v
Carigradu za patriarha znani Mi-
hael Cerularij.

Tako se je torej Kristusova Cer-
ker “razklala’. Nastal je — raz-
kol. Jasno je, da se je to zgodilo
PROTI volji bozji. Kako bodo vsi
kristjani ENO, ako niso podlozni
eni skupni glavi — papezu? Za-
radi tega je morala rimska Cerkev
obsoditi vse tiste, ki so zanasSali
vanjo razdore in povzrocali loéit-
ve. Ko je pa Ze prislo do Zalostne
loéitve, je nasa sveta dolZnost, de-

lati na to, da prej ali slej zopet po-
stanemo vsi kristjani ENO!

Prostrano polje dela.

Prostrano in obSirno je polje, ki
ga je treba obdelovati, preden pri-
de do zopetne edinosti z vzhodni-
mi kristjani. Najprej je pa treba
vedeti tole:

Loc¢itev vzhodne cerkve od rim-
ske se ni izvrsila zavoljo needino-
sti v veri in njenih naukov. Nasta-
la je iz politiénih in podobnih raz-
logov. Tudi ni noben cerkveni zbor
tam kje na vzhodu sklenil loéitve,
ampak so jo izvedli nekateri bolj
ali manj na diktatorski nacin.
Kljub temu je loc¢itev resniéna in
traja Ze dolga stoletja.

Za nas Slovence je pa vazno da
se zavemo prav zivo tegale dej-
stva: Vecina loc¢enih vzhodnih
kristjanov tvorijo — SLOVANI!
Nastejemo to stevilo vsaj pribliz-
no, dasi kaj bolj toénega ne more
nih¢e navajati. Slovani, ki so bili
ze veckrat v tesnih stikih z rimsko
katolisko Cerkvijo in deloma Ze
tudi z njo zdruzeni, so:

Velikorusi; teh je kakih 90 mi-

lijonov dus;

Malorusi ali Ukrajinci: 45 mili-

jonov dus;

Belorusi: 10 milijonov;

Srbi — T milijonov;

Bolgari — 6 milijonov.

Skupaj jih je torej po tem ste-
tju 158 milijonov. Od teh je danes
zdruzenih s katoliSko cerkvijo le
okoli 4 milijone in sicer deloma
med Ukrajinci in Belorusi. (Opom-
ba urednistva: Ko je nastajal ta
spis, g. Mrkunu ocitno Se ni bilo
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znano, kako so letos na te “unija-
te'” pritisnili sovjeti z zahtevo, da
zopet prekinejo svoje stike z rim-
sko cerkvijo in se podrede pravo-
slavnemu moskovskemu patriar-
hu . .. Amerisko katolisko caso-
pisje prav te dni mnogo poroca o
gilnih tezavah, ki jih imajo ti slo-
vanski vzhodni katoli¢ani . . . Po-
trebni so zelo nasih molitev.)

Seveda so poleg Slovanov fe dru-
i vzhodni kristjani raznih narod-
nosti loéeni od rimsko katoligke
cerkve. Sem spadajo na primer
Grki, Armenci, Sirci, Romuni, de-
loma Arabei itd. Vseh vzhodnih
(loéenih) kristjanov je okoli 170
milijonov. Veliko veéino pa tvori-
jo Slovani, kar je iz navedenih Ste-
vilk dosti jasno.

V novejsih ¢asih je zlasti papez
Pij XI. ob raznih prilikah opozar-
jal katolicane vsega sveta, naj de-
lajo za cerkveno edinost. Zlasti je
polagal na srce katolicanov slo-
vanskih narodnosti, naj se resno
lotijo tega dela. Kakor znano, so
katoliski Slovani naslednji: Slo-
venci — okoli dva milijona du$§;
Hrvati — 5 milijonov; Slovaki —
blizu 4 milijone; ¢ehi — 9 milijo-
nov; Poljaki — 25 milijonov; uni-
jati med Ukrajinci — 4 milijoni.
Kenéno je Se kakih 100,000 luzi-
gkih Srbov, do¢im so drugi danes
protestantje.

Torej je nasproti 150 milijonom
pravoslavnih Slovanov 8e vedno
kakih 50 milijonov katolicanov!
Ceprav samo cetrtina od vseh Slo-
vanov, vendar se glavar katoliske
Cerkve z zaupanjem obraca nanje,
da bodo zapoéeli kar najresnejse
delo za zedinjenje, kakor hitro bo-

do podpisane mirovne pogodbe po
zadnji vojni. Saj gre Slovanom za
to, da pridobe za pravo vero svoje
— rodne brate!

Da! Katoliski Slovani naj po-
stanejo most, po katerem naj pri-
dejo pravoslavni do zazeljene cer-
kvene edinosti. In tu naj ne bomo
Slovenci na zadnjem mestu! In za-
kaj tudi? Saj doslej smemo reci o
samih sebi, da smo razmeroma
med vsemi drugimi Slovani poka-
zali S8e najve¢ smisla za to bogo-
ljubno delo.

Ko pride resni¢na demokracija
in Z njo prava svoboda tudi v ver-
skih zadevah, hoée odbor Pokreta
Kristusa Kralja ustreci zelji svete
Stolice. Hoce se lotiti dela za zedi-
njenje z vso vnemo in ljubeznijo.
V ta namen se bo posluzeval seve-
da v prvi vrsti zive in tiskane be-
sede.

Cirilmetodijski delavci.

Prvi in najveéji pospeSevatelj
cirilmetodijske ideje je Ze po svo-
jem rimski papez.

Kako so bili rimski papezi ved-
rio naklonjeni Slovanom od c¢asov
gvetih bratov Cirila in metoda pa
vse do na8ih ¢asov, se razvidi zla-
sti iz zgodovinske knjige, ki je iz-
gla v hrvatskem jeziku: Markovié:
SLAVENI I PAPE. (Slovani in pa-
pezi.)

Zelo vazen doprinos k temu
vprasanju bi bil poseben studij pa-
peskih okroZnic, odlokov in pisem
o unionisti¢nem vprasanju. Mnogo
teh so razni papezi naslovili na
razne slovanske vladarje in naro-
de od devetega stoletja dalje. Zla-
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sti so pa vaZne okroZnice, govori
in nagovori ter pisma o zedinjenju
papeZev: Leona XIII.,, (ki so ga
imenovali kar ‘“vzhodnega pape-
za'') Benedikta XV. in Pija XI.

Papezi imajo skrbeti, da se vse
to delo vrsi po vsej Cerkvi, a vsak
Skof je pozvan, da to delo pospe-
Suje v svoji Skofiji. Vsak skof je
odgovoren za to, da se v njegovi
skofiji vpeljejo unionisti¢na drus-
tva, da se vrie molitve v ta namen,
da se ustanavljajo krozki za po-
seben Studij o vzhodnem vprasa-
nju itd.

Skofije so pa razdeljene v zup-
nije. Kar je naloga Skofov v §ko-
fijah, to pade v Zupnijah na Zup-
nike in kaplane. Poleg farne du-
hov§éine pridejo ravno tako v po-
stev razni redovi in kongregacije,
da razsirjajo to vzviseno idejo.
Konéno so pa pozvani na sodelo-
vanje tudi vsi verniki brez izjeme,
da dopolnijo vrste delavcev za do-
sego tega lepega cilja.

Namen dela za ujedinjenje.

Namen vsega tega gibanja za
zedinjenje cerkva je seveda ta, da
se vsi kristjani zdruzijo v ENI Cer-
kvi Kristusovi. Tu pa ne gre samo
in edino za pridobitev wvzhodnih
kristjanov.

Znano je, da so se posamezne
skupine kristjanov v teku stoletij
veckrat odtrgali od celote. Naj-
vecji “razkol” je bil res tisti, ki so
ga povzrocili nevredni voditelji
vzhodnih kristjanov tekom devete-
ga stoletja v Carigradu, do konca
pa uveljavili v enajstem. Bolgari,
Rusi, Srbi in Grki so bili sprejeli

kric¢ansko vero od misijonarjev iz
Carigrada, vsaj veé¢inoma, Zato jih
je pozneje tudi isti Carigrad odtr-
gal od katoliske cerkve.

V teku stoletij so se naredili zZe
mnogi poskusi za zopetno zedinje-
nje. Pridlo je Ze nekajkrat do spo-
razuma, a razne spletke velikasev
so pravo zedinjenje preprecile.
Zlasti ruska cerkev je bila dekla
vlade in se ni mogla samostojno
odlo¢evati. Ruski cezaropapizem,
kar znacéi, da je bil car vrhovni
poglavar ruske pravoslavne cer-
kve, je bil vedno najvec¢ja ovira za
razvoj krséanstva na Ruskem. Za
to so se razvile v pravoslavju sa-
mem Se nadaljnje sekte ali verske
loc¢ine.

Mnogokrat so cele mnozice pra-
voslavcev prestopile nazaj v kato-
liSko cerkev. To velja =zlasti o
Ukrajincih ali Malorusih. Toda
nastopilo je preganjanje od strani
ruskih pravoslavnih vlad. 8 silo in
raznimi zvijacami so spravili mno-
ge tisoc¢e zopet nazaj v pravoslav-
je. (Opomba urednistva: To se v
nasih dneh, zal, zopet godi . . .)

Toda dandanes carjev v Rusiji
ni ve¢. O boljsevizmu je upanje,
da se bo unesel, prej ali slej pride
tudi na Ruskem do verske svobo-
de. Tako smemo upati, da bo na
Ruskem prislo zopet do polnega
razevita krScanske misgli in takrat
bo lepa prilika za zopetno zedi-
njenje. To pa samo pod pogojem,
da bodo katoli¢cani na zapadu o
pravem c¢asu spoznali zZnamenja
¢asa in bodo storili svojo dolZnost.
Ta njihova dolZnost obstoji v obil-
ni molitvi, v gmotni podpori in v
vzgoji unionistiénih misijonarjev.
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Ko se bo pokatolicanila Rusija,
pride na vrsto Bolgarija, za njo
Srbija, Gréija in polagoma vsi dru-
gi pravoslavni narodi na vzhodu.

Na te rec¢i moramo racunati za
bodoé¢nost. Kako blizu so tisti ve-
seli ¢asi, to je v rokah bozjih, ki
se pa v takih reéeh posluzujejo tu-
di ¢loveSkega sodelovanja.

Sredstva.

a) Nadnaravna sredstva.

Katolicanom je v prvi vrsti pri-
poroc¢ati, naj bi se posluzevali v ta
namen nadnaravnih sredstev. Ta
so: udelezba pri sveti masi v ta na-
men ob delavnikih in malih prazni-
kih, ko k temu ne klice stroga ver-
ska dolznost. Dalje iskreno cesce-
nje sv. Reinjega Telesa in boZjega
Srca Jezusovega v zZvezi s pogost-
nim prejemanjem sv. obhajila. Po-
tem ¢eSéenje Sv. Duha in Matere
bozje, ki je Mati cerkvenega edin-
stva. Za tem pride posebno cesce-
nje slovanskih svetnikov, zlasti
onih, ki so se udejstvovali pri delu
za cerkveno edinost. Nas katoliskih
Slovanov ni treba Se posebej opo-
zarjati na zasluge svetih bratov
Cirila in Metoda pri tej zadevi. Pri
tem ne smemo pozabiti, da ta dva
svetnika ¢astijo z nami vred tudi
nasi lo¢eni brate, pravoslavni Slo-
vani. Takoj poleg teh dveh naj
omenim tudi nekatere druge, na
primer sv. Jozafata Kuncevica, sv.
Vladimirja, sv. Olgo itd. Sploh naj
bi se na katoliS8ki in pravoslavni
strani kar najvec¢ molilo za cerkve-
no zedinjenje.

Staroslovenska sveta masa.

(“Glagolsko” bogosluZje.)

Sveta brata Ciril in Metod sta
uvedla med starimi Slovenci bogo-
sluzje po rimskem obredu, toda v
slovanskem jeziku. Iznasla sta po-
sebne ¢rke za slovenski knjizevni
jezik, ki se imenuje glagolica. Za-
to se katoliSsko bogosluzje, ki se
opravlja v tem jeziku, imenuje tu-
di glagolsko bogosluzje. V prej-
8njih ¢asih se je opravljalo glagol-
sko bogosluzje tudi po mnogih
zupnijah na Slovenskem.

Sveta Stolica je glagolsko ali
staroslovensko bogosluzje veckrat
odobrila. Ljudstvo ga je smatralo
za dragoceno svetinjo. Po prvi sve-
tovni vojni je sveta Stolica izdala
nov staroslovenski misal (masno
knjigo za duhovnike). Po vecini je
tiskan z latinskimi érkami, le ka-
non je v obeh — latinici in glago-
lici. Jezik je seveda v celem misa-
lu staroslovenski. Ko je Slo v prej-
snji Jugoslaviji za to, da se sklene
med drzavo in sveto Stolico tako-
zvani konkordat ali medsebojna
pogodba, je bilo (v dodatku) pred-
videno tudi to, da se za katoli¢ane
v Jugoslaviji uvede sluzba bozja v
staroslovenskem jeziku (ne v la-
tinskem).

Zelo prav bi bilo, ¢e bi sv. Sto-
lica dovolila Slovanom vsega sve-
ta, da rabijo ta staroslovenski mi-
sal namestu latinskega. Zeleti bi
bilo, da bi se najprej dalo slovan-
skim duhovnikom po vsem svetu
na razpolago, ¢e hocéejo masevati
po tem misalu ali ne. Polagoma bi
se privadili duhovniki in verniki
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slovenske svete mase in bi se spre-
memba ne zdela ve¢ tako ¢udna.

Nase mnenje namrec¢ je, da bi
sv. masa med katoliSkimi Slovani,
ki bi se sluzila v staroslovanskem
jeziku namestu v latinskem, bila
velikega pomena za cirilmetodij-
sko idejo. Tudi danasnji slovanski
katolicani bi smatrali sveto maso
v staroslovenskem jeziku za dra-
goceno svetinjo, ko bi se jim stvar
dobro razlozila.

Pri tem moramo vedeti tole: V
stari sloveniéini opravljajo svoja
bogosluzna opravila pravoslavni
Slovani, nasi lo¢eni bratje. Pa ne
samo pravoslavni, tudi uniati, to-
rej tisti, ki so se vrnili nazaj v na-
ro¢je katoliSske cerkve, Se naprej
masujejo in dele svete zakramente
v staroslovenskem jeziku. Staroslo-
venski misal bi nas katoliSke Slo-
vane in nase lo¢ene brate zelo zbli-
zal. Nasi lo¢eni bratje bi videli na
lastne oéi, da rimska Cerkev spo-
Stuje nasSe slovanske narodne sve-
tinje. Vzhodni narodi veliko dajo
na to, da se njihov obred in obred-
ni jezik sposStujeta. Latin§¢ine pac
niso vajeni in se jim radi tega zdi
ne samo tuja, ampak jih tudi od-
bija.

Zato bi tudi rimsko-katoliski slo-
vanski misijonarji, ki bi 8li kdaj v
Rusijo, sprejeli vzhodni obred in
masSevali v jeziku starih Slovanov,
nasih davnih dedov. Njim bi stara
slovenscina ne delala teZzav in bi se
je hitro naucili. Saj je stara slo-
venscina, jezik svetih bratov Cirila
in Metoda, podlaga vseh danasnjih
slovanskih jezikov. Ta okolnost bi
torej prisla silno prav vsem unioni-
stiénim delavecem za zedinjenje, ki

bi kdaj §li v Rusijo delovat. Ker bi
staro sloveniéino Ze poprej znali,
bi se potem igraje naucili tudi da-
nasnjega ruskega jezika.

b) Naravna sredstva.
Karitativha pomoc.

Druga svetovna vojna je napra-
vila ogromne S$kode v duhovnem
pogledu, pa ni¢ manj v material-
nem. Treba je pomagati nesrec-
nim: sirotam, vdovam, uboZcem,
invalidom, bolehnim ljudem, bol-
nikom. Treba bo skrbeti za zapu-
S¢eno, zanemarjeno, versko nepou-
¢eno mladino, za slepce, gluhce in
tako dalje.

Res je, za vse te in take se mo-
rajo zavzeti in skrbeti zanje drza-
ve, toda drZzave navadno le delo-
ma pomagajo. Veliko dela ostane
kljub vsem naporom drzav pri-
vatni dobrodelnosti.

Pouk o vzhodnem vprasanju.

Ta pouk je zelo potrebna redé.
Ljudje morajo vedeti, za kaj gre
in za koga gre. Le tako bodo voljni
priskoéiti na pomoé. Toda o tem
smo ze nekaj omenili, kako naj bi
se pouk o teh receh Siril med ljud-
atvo, in ne mislimo na tem mestu
ponavljati.

Vsaj mimogrede pa treba omeni-
ti, kaj vse bodo morali znati in ve-
deti tisti unionistiéni delavei, ki se
bodo kdaj v resnici odpravili v Ru-
sijo. Poznati bodo morali zelo do-
bro nauk svete Cerkve, seveda naj-
prej katoliske, potem pa tudi pra-
voslavne. Zlasti jim bo potrebno
temeljite poznanje nauka obeh
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cerkva o prvenstvu rimskega pa-
peza. Prav tako bodo morali imeti
v malem prstu vse razlike med za-
padno in vzhodno cerkvijo. Te
razlike so deloma v veri sami, de-
loma v zunanjih uredbah. Razlike
med obema Cerkvama se najdejo
v liturgiki, pesnistvu, glasbi itd.

Velike razlike so pa tudi v svet-
ni izobrazbi. Unisonisti¢ni delavei,
ki pojdejo v Rusijo in bodo delo-
vali med rusko inteligenco, bodo
morali poznati rusko literaturo in
sicer predboljsevisko (Puskin, Ler-
montov, Tolstoj, Dostojevski itd.),
kakor tudi boljsevisko (na pr. Le-
nina, Bukharina itd.).

In Se na novo znanost moramo
opozoriti namre¢ na etnologijo. To
se bi reklo po domace: kdor hoce
iti v Rusijo in tam delovati, mora
poznati rusko dufo, Sege, navade
in sploh misljenje ruskega naroda.

Organizacija

Vprasanje nastane, ¢e je za te
velike cilje Ze kaj pripravljenega
med zapadnimi katoli¢ani. Z dru-
go besedo: Ali je kje ze kaj orga-
niziranega, zakaj brez organizaci-
je ni upanja na uspeh. Tudi o tem
nekaj besed.

Vrhovro nadzorstvo nad vsem
tem 1ima papeSka VZHODNA
KONGREGACIJA V RIMU, ki ji
predseduje eden kardinalov rim-
ske Cerkve.

V Rimu deluje tudi takozvani
VZHODNI INSTITUT, to je neka-
ka visoka Sola za tiste, ki Studirajo
vzhodno vprasanje. Na tej Soli do-
bi ¢lovek Sele nekaj pravega poj-

ma, za kako velike rec¢i gre pri
vsem tem delu.

Poleg te visoke Sole, ki je odprta
katoliS8kim dijakom vseh narodov,
s0 v Rimu Se razni vzhodni kolegi-
ji. To so Sole nekoliko nizje vrste,
ustanovljene z izrecnim namenom,
da vanje prihajajo dijaki iz raz-
nih vzhodnih narodov. Takih kole-
gijev je bilo v prejsnjih ¢asih vec
tudi na vzhodu samem, tudi v Ru-
siji. Ravnotako jih ni manjkalo po
raznih zahodnih dezZelah. Zal, za
c¢asa svetovne vojne so vec¢inoma
prenehali z delovanjem.

Poleg vseh teh in takih ustanov
so bila med raznimi zapadni-
mi narodi. ustanovljena razna
drustva, ki so se bavil s poukom o
teh rec¢eh in zbirala tudi denarna

sredstva. Kakor Ze omenjeno, so
zlasti katoliski Francozi mnogo

storili na tem polju. Niso pa bila
vsa ta drustva Se povezana v kako
svojo centralo ali federacijo.

Kar se tice nas Slovencev, smo
imeli Ze davno svoje tozadevno or-
ganizacijo pod imenom: APO-
STOLSTVO SVETEGA CIRILA
IN METODA. O tem pa posebej
nekaj besed.

Apostolstvo sv. Cirila in Metoda.

Lavatinski (mariborski) &kof
ANTON MARTIN SLOLMSEK, ki
je umrl v sluhu svetosti leta 1862,
je ustanovil bratovic¢ino sv. Cirila
in Metoda in ji dal nalogo, da se
je molilo za =zedinjenje lo¢enih
bratov, zlasti pravoslavnih Slova-
nov, s katolisko cerkvijo. V novej-
Sem Casu se je — po naporih prof.
dr. Franca Griveca — ta Slomsko-
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va bratovséina preosnovala v APO-
STOLSTVO sv. CIRILA IN ME-
TODA, ki je pred zadnjo vojno v
ljubljanski skofiji zelo blagodejno
delovalo. Skoraj po vseh Zupnijah
je bilo Ze uvedeno. Izdajalo je tu-
di svoje lastno glasilo: KRALJE-
STVO BOZJE (mesecénik). To
apostolstvo je tudi Ze zacelo pri-
rejati takozvane “vzhodne dneve”,
na katerih se je Siril pouk in zani-
manje za to veliko vzhodno vpra-
sanje.

Apostolstvo je prevzelo tudi
skrb za katolicane med pravoslav-
nimi (v diaspori) v Srbiji, kjer so
zelo razteseni in zato potrebni po-
sebnega dusSnopastirskega skrb-
stva. Seveda je v najnovejsem ca-
su komunistiéna revolucija v Slo-
veniji ustavila tudi delovanje
Apostolstva sv. Cirila in Metoda.
Pac pa bi bilo zeleti, da bi sloven-
ske Zupnije v Ameriki sedaj upe-
ljale Apostolstvo sv. Cirila in Me-
toda. Na ta nacin bi Slovenci v A-
meriki vsaj nekoliko sodelovali pri
verskem delu za zedinjenje cer-
kva. Dolznosti so te: Vsak dan
zmoliti po en oc¢enad in zdravoma-
rijo v ¢ast sv. Cirilu in Metodu za
cerkveno zedinjenje in pa vsako
leto kak prispevek v denarju v ta
namen.

Se nekatera druga sredstva.

Pri vsem tem ne pozabimo na
velik pomen osebnih stikov med
katoli¢ani in pravoslavnimi. Zlasti
¢e so taki stiki Zze kar v prijatelj-
skem tonu, to dostikrat pomeni ve-
liko ve¢ kot samo suhoparno raz-

pravljanje o tem, kdo ima prav in
kdo mora odnehati.

Prav radi gojitve osebnih prija-
teljskih stikov med ¢lani obojne
Cerkve so se pred vojno vrsili na
Velehradu na Moravskem unioni-
sticni kongresi, ki so bili medna-
rodni in so nanje prihajali tudi
pravoslavni. Ob takih prilikah se
mnogokrat mnapravijo prijateljski
stiki med udelezenci, ki ostanejo
trajni in imajo velik pomen pri de-
lu za zedinjenje. Bog daj, da bi se
po tej vojni taki kongresi vrsili tu-
di po drugih dezelah!

Pred veé leti se je v Ljubljani
vrsil poseben tecaj za spoznavanje
vzhodnega bogoslovja. Nanj so
prisli tudi pravoslavni. Iz Rima je
prihitel Skof Herbigny, Francoz,
tedanji voditelj rimskega ‘““vzhod-
nega instituta”. Taki tecaji so se-
veda velikega pomena. Pripomore-
jo do medsebojnega spoznavanja
in celo spostovanja.

“Kako prav je, da nas Bog ne vpraia,
kaj in kako bi radi. Pozna nafo kratko-
vidnost in ve, kako hitro se zadovoljimo
s sreco enodnevnico. Dalje, v vecnost, pa
ne sega nas pogled. Zato sam izbira, sam
doloéa, sam teie nase krize, in sicer ved-
no z ozirom na naso duso, na veénost.”

(M. Elizabeta.)
[ ]

Poganski pisatelj Cicero, se pred Kri-
stusom, je zapisal besede: “Da je Bog, je
in mora biti vsakemu ¢loveku tako jasno,
da dvomim, ¢e je zdrave pameti, kdor ga
tajil”

L ]

Diderot, francoski ucenjak, pravi:
“Ljudje, ki pri pogledu na stvarstvo no-
¢ejo priznati Boga, so enako bedaki, ka-

kor tisti, ki bi trdili, da ¢lovek ne misli.”

168



MOJA ZIVLJENSKA POT KRALJICI MAJNIKA

Kazimir Zakrajsek

“Glej, tvoja Mati!” S cvetjem vrtec se odeva,
z oltarja si mi govorila gozd odganja in brsti,
ti, Mati zalostna slavéek pesemce prepeva
v morju trpljenja vsa, in skrjancek zvrgoli.

ko dusa v radosti se je topila
ob gloriji novomasniski
na Gori zalostni.

Mar v dezelo kralj prihaja,
da vse prazni¢no dehti?
Ali pa Kraljica maja

...“Kaj? — Mati moja zalostna ?”’ svoj veseli god slavi?
Te dusa vsa prestrasena fpat e
tedaj je vprasevala. Zopet mesec maj prihaja,

s cvetjem krasnim ves odet.
Pticki pa Kraljici maja
pesmi zvrgolijo spet.

In Ti si mi dejala:

“Da, da, o sinko moj!

Tak pot zivljenja bode tvoj,

kot moj! Kaj pa ¢akas, srce moje?

Junasko za menoj!” Daj, prinesi brz svoj dar!
Materi Kraljici svoji

2
In danes? ga polozi na oltar!

Moj “Ite missa est’” je tu! ...
Odpira se mi kraj miru, Ni zlata in dragih kamnov,
odpira se gomila . . . da bi jih prinesla v dar,
Poels azns) samo svoje srce revno

ti poklonim na oltar.
O, Mati, prav si govorila
mi tedaj

na Gori zalostni

ob gloriji novomasniski:

Saj je vedno tvoje bilo,
tvoje je in tvoje bo,
naj bi vedno te ljubilo

; in sluzilo ti zvesto.
“Jaz, Mati bolecin,

zato pa ti — trpljenja sin!” Ko pa cas locitve pride,
Mati, mi na strani stoj,
da srce se s tabo snide,
kjer je dom kraljevi tvoj.

“Sreéo imasf. Povsodi dosegas uspehe.
Vsi te ljubijo in ge vesele tvoje srece. Bog
to ve in se veseli tvoje srece. Toda on tu- L Mars Stulele Wickliffe, Ohio
di ve, da je pot srece polzka, da tako ne
mores doseci vecénega cilja. Boji se za
tvojo duso, zato ti poslje kriz, velik kriz.”

(M Elizubcta.) A POSVETITEV
Najdazji zaklad v bozjih oceh el :
je trnje, ki skrito ranja srce. Misli moje, bodite molitev!
Najveéja slava na zemeljskih tleh Srce moje, bodi cist oltar,
so krizi, ki nihée zanje ne ve. ki na njem se sveta le daritev
(M. Elizabeta.) Bogu svetemu daruje v dar.
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ZVEZA SKUPNIH SLOVENSKIH OLTARNIH
DRUSTEV V CLEVELANDU, OHIO

OLGO casa se je gojila tiha Zelja v mnogih srcih nasih dobrih
zena, da bi se tudi Zene matere, ¢lanice cerkvenih Oltarnih
drustev zdruzile v eno celoto. Konc¢éno vendar se je naSa Zelja
uresnic¢ila. Kakor so za vsako dobro stvar pri fari sv. Lovrenca
prvi, so bile pa tudi v tej zadevi neuburske Zene najbolj pogumne
in so razposlale povabila naj se jim Se druga slovenska Oltarna
drustva pridruzijo. Dne 2. maja 1943, smo se skupaj zbrale v
dvorani sv. Lovrenca. Poleg domacih Zena, so bile tudi zastopni-
ce od fare sv. Vida — Cleveland, od fare Marije Vnebovzete, —
Cleveland, od fare s. Kristine, Euclid, O. in pa od fare sv. Cirila in
Metoda, Lorain, O. Navzod¢i so bili tudi castiti Father Slapsak.
Predsednica drustva Sv. ReSnjega Telesa fare sv. Lovrenca, prosi
castitega Father SlapSaka naj nam razloZijo pomen in namen te
skupne Zveze Oltarnih drustev. Castiti Father Slapsak so v du-
hovitih in iskrenih besedah naglasali da glavni namen tega zdru-
Zenja naj bi bil, voditi naSe verne katoliSke Zene in matere po Ma-
riji k Jezusu, kar naj bi v podrobnosti pomenilo — razsirjevati
poboznost na ¢ast nasi nebeski Materi Mariji, ter tako globiti ce-
SCenje njenega Sina v Najsvetej-
Sem Zakramentu. V tej zvezi naj
bi se tudi gojilo zanimanje za ka-
tolisko akeijo, kakor na primer za
Baragovo beatifikacijo in sploh
nagibalo k naboznemu zivljenju
zene in matere, katerih vplih je v
sploSnem Zivljenju neprecenljiv.
Skupne ure molitve pred Najsve-
tejSem in druge poboZnosti bi
brezdvomno doseglo nas cilj. Fa-
ther Slapsak so Se posebno pov-
darjali, da je potrebno skupnosti
v sedanjih casih, posebno pa v
skupnih molitvah. Da skupno
% prosimo Presveto Srce Jezusovo v
Ga. Katherine Roberts Sv. Resnjem Telesu, milosti in
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usmiljenja in za odpuSéanje za grozote katere se godijo po svetu.
S tem namenom je bila toraj ustanovljena Zveza Zena Sv. Resnje-
ga Telesa, ki skupno $teje nad 1400 élanic in to iz petih Zupnij —
in sicer od Sv. Vida — Sv. Lovrenca — Marije Vnebovzete — Syv.
Kristine — in Sv. Cirila in Metoda.

Naj omenim da nasa Zveza v resnici lepo napreduje. Imamo
vsako leto §tiri velike poboznosti. Prva nasa poboZnost se je vr-
sila pri Groti Lurske Matere BoZje v Providence Heights, Euclid,
Ohio dne 22. avg. 1943. Druge poboZnosti se vrSijo pa v cerkvi Sv.
Pavla na 40. cesti in Euclid Ave., ker tam je glavni stan ¢eSc¢enja
sv. Resnjega Telesa, kjer je Sv. Resnje Telo izpostavljeno no¢ in
dan. Nase glavno romanje vsako leto, na prvo nedeljo po VELI-
KEM SMARNU je pa na nasih AMERISKIH BREZJAH, pri MA-
RIJI POMAGALJ na prijaznem gricku v Lemontu. Oh, kako smo
vesele, ko pride ¢as romanja, da v skupni molitvi in prepevanju
prelepih Marijinih pesmi — pohitimo k nas§i MATERI MARIJI
POMAGAJ, da ji tam potoZimo svoje kriZe in teZave in prosimo
Se nadaljnih milosti za svoje druZine ter za vse, kar smo dolZne
moliti. NaSa Zveza ima tudi upeljan zivi “ROZNI VENEC” —
tako da ¢élanice vsake Zupnije molijo po eno skrivnost “roznih ven-
cev”’. Prvo skrivnost, molijo pri Sv. Vidu — drugo skrivnost, pri
Mariji Vnebovzete — tretjo skrivnost, pri sv. Lovrencu — cetrto
skrivnost pri sv. Kristini — in peta skrivnost pri Sv. Cirilu in Me-
todu. Zveza ima skupno sv. Obhajilo enkrat na leto, na praznik
Sv. Rosnjega Telesa. Imamo na vsake 3 mesece skupno sejo in
to vsakikrat v drugi zZupniji. Takrat pridemo skupaj in se prav
po sestersko pogovorimo, kaj bomo Se kaj dobrega naredile. Z
velikim veseljem in z lahkim, veselim srcem delujemo z roko v
roki za GAST in SLAVO BOZJO in naSim duSam v zveli¢anje.
Naloga nasa je lepa — lahko recem, ANGELJSKA. Castiti naSe-
ga Boga Jezusa Kristusa v Sv. ReSnjem Telesu, skritega v taber-
naklju, bivajocega v nasih cerkvah.

Zelimo da bi se tudi po drugih naselbinah organizirale, ce je
mogode, ker v skupnosti se res lahko veliko dobrega naredi. Za-
toraj Zene in matere, katere se Stejemo, da smo KATOLISKE, ne
dajmo se ustrasiti vsake malenkosti od nekaterih brezvestnezev,
ki nam ho¢jo izruvati iz nasih sre sv. vero v Boga. ON je VSE-
GAMOGOCEN in nam da vse, kar imamo. Vsi smo odvisni od
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NJEGA — samo moliti moramo veliko, da ne omagamo v takih
zmesanih ¢asih, v kakrs$nih se nahajamo.

Nasa Zveza je tudi v gmotnem oziru veliko dobrega storila.
Dala je $200 za okno v Lemontski kapelici — dalje je prispevala
za v isti kapelici $500 za Obhajilno mizo — pri kateri se bo delilo
Telo Jezusovo v Sv. Obhajilu. Samo v letu 1945, je Zveza daro-
vala za razne dobre namene nad $1300.00.

Zveza je tudi poslala svojo zastopnico na katoliSki shod dne
24. junija 1945, vrSeé¢ se v Joilet, Ill. v osebi Katherine Roberts,
ki je bila tudi izvoljena v urad KATOLISKE LIGE.

Prve uradnice Zveze skupnih Slovenskih Oltarnih Drustev so
bile izvoljene od vsake fare ena, tako da je povsod zanimanje.

Duhovni vodja, Rev. Julius Slapsak.

Castna predsednica, Anna Gliha — od Sv. Lovrenca.

Predsednica, Katherine Robert — od Sv. Kristine.

Podpredsednica, Mary Marinko.

Tajnica, Mary Otoni¢ar — od Sv. Vida.

Blagajnica, Mary Coprich — od Marije Vnebovzete.

Zapisnikarica, Apolonia Kic — od Sv. Lovrenca.

Predsednica nadz. odbora, Josephine Pogacar — od Sv. Ci-

rila in Metoda.

Ta odbor Se sedaj deluje in vodi Zvezne posle — vse razen
tajnice, kateri posel pa vodi sedaj sestra Frances Baraga — od
Sv. Vida.

Vse uradnice delujejo brezplacno, ker se zavedajo da njihovo
delo in Zrtve niso zastonj. Bog je pravicen plac¢nik za vse dobro.

Zveza skupnih Slovenskih Oltarnih drustev v Clevelandu, O.
se iskreno zahvaljuje ¢astitemu duhovnemu vodju, Rev. Slapsaku
za ves njihov trud in poZrtvovalnost, s katerim delujejo in pripo-
morejo, da nasa Zveza tako lepo napreduje. Ravnotako se za-
hvalimo vsem c¢astim duhovnikom po Zupnijah, ki so nam vedno
na razpolago.

V imenu Zveze, iskreno pozdravljam vse ¢lanice in castilke
Sv. ReSnjega Telesa po Sirni Ameriki — z veliko Zeljo, da bi bile
VSE enkrat ZDRUZENE. ”PO MARIJI K JEZUSU!”

BOG VAS ZIVI SESTRE!

Katherine Roberts, predsednica.
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ZMAGOVITI POHOD SLOVENSKE
PESMI V RIMU

Rim, dne 27. marca 1946

RETEKLI teden je slovenska pesem, z njo pa tudi slovenska misel

tukaj v Rimu vpric¢o Stevilnega mednarodnega obcinstva dozivela
najlepse slavlje. Pevski zbor “Slovenija’ iz begunskega taboriiéa v
Serviglianu je 18. t. m. s svojimi 60 pevei priSel v Rim, kjer je bil napo-
vedan njegov koncert. Pevski zbor, ki ga vodi pevovodja g. Andrej
Pogacar, je tako Solan in ima tako izbran pevski materijal, da bi ga
nekdaj v domovini utegnil prekositi edino le Akademski pevski zbor.
Rimska slovenska kolonija, ki je imela nalogo organizirati ta koncert,
je bila vprico soglasne hvale od vseh strani vendarle maloverna in je
vecina resno dvomila v uspeh. Zdaj pa, ko je koncertni teden konéan,
je soglasna misel vseh, da je ta zbor storil ¢udovite stvari v ¢ast in slavo
slovenskega imena, kar je vprico razmer, ki v njih na vseh koncih in
krajih Slovenci morajo Ziveti, silnega pomena za nas vse.

Na praznik Sv. Jozefa je slovenski novomasnik mariborske Skofije
g. Belej pri sv. Petru na glavnem oltarju (katedrali) bral svojo novo ma-
S0. Zbrala se je k tej slovesnosti vsa slovenska rimska kolonija, z njo
pa serviglianski pevski zbor, ki je visoko povzdignil to slavlje s svojo
dovrseno pesmijo. Kakor Se nikoli doslej, je slovenska masna in Mari-
jina pesem iz ust meSanega zbora donela iz presbiterija po Sirni Petrovi
baziliki. Novomasniku je asistiral slovanski asistent D. J., pater Prese-
ren, ki je tudi bil novomasni pridigar. Novomasni svatje pa so bili vsi
v Rimu prebivajoci Slovenei na ¢elu z ministrom dr. Krekom.

Drugi dan ob pol petih popoldne je bil napovedan pevski koncert
v dvorani sv. Belarmina na Ogrskem trgu. Vsa pri¢akovanja optimistov
so bila prekoSena in pesimisti silno prijetno preseneceni. Dvorana je
bila nabito polna mednarodnega ob¢instva, ki je od toéke do tocke ved-
no bolj strme obéudovalo lepoto slovenske pesmi in ¢udovito ubranost
zbora. Prva tocka je bila Gallusova ‘“Tako umira praviénik’” v latin-
skem jeziku. Sledile so razne umetne in narodne, zakljucili pa sta
koncert velicastna “V Gorenjsko oziram se skalnato stran’” ter udarna
“Hej, tretji maj!”, ki je himna in pel pred tako izrazito mednarodnim
obéinstvom, saj so bili zastopani vsi narodi vseh 5 delov sveta, ki so tu-
kaj od najlepse strani mogli obéudovati naso pesem ter razumevati
slovensko narodno duso, njegovo kulturo in narodno teZenje slovenske-
ga naroda.

V cetrtek, dne 21. t. m. opolne so pevei bili sprejeti od sv. Ocdeta v
posebni avdijenci, kar je pomenilo spet novo najveéje priznanje trpe-
¢emu slovenskemu narodu, ki so ga tukaj zastopali serviglianski slo-
venski beguneci s svojimi pevei. Najbolj znacilno je, da je ta skupina
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slovenskih katoliskih beguncev bila deleZna nenavadne odlike, da je
pred papeZem smela v pozdrav in slovo zapeti slovenske pesmi. Ta
nastop je na sv. Oceta napravil mogocen vtis ter je papez ob Marijini
pesmi kakor v molitev zatopljen sklenil roki in poslusal. Sv. Oée je
namrec¢ sam glasbeno visoko naobraZen. O tej avdijenci je vatikansko
glasilo “Osservatore Romano” v petek dne 22. t. m. v svojem uradnem
delu porocalo v kratkih vrsticah o avdijencah kardinalov in drugih, na
koncu pa je prineslo to le obSirno poroéilo:

“Njegova Svetost je nato sprejel v posebni avdijenci skupino 60
Slovencev iz begunskega tabori8¢a v Serviglianu (Ascoli), ki so prisli v
Rim zahvalit se papezu za vso Njegovo velikodusno pomoé v korist be-
guncem. Skupino, ki jo je predstavil precastiti pater Anton Preeren,
slovanski asisten DJ, sestavlja pevski zbor, ki je dal tudi vokalni kon-
cert v Zupnijski dvorani Sv. Roberta Balarmina pod vodstvom prec.
gosp. Andreja Pogaderja.

Svetega Oceta so sprejeli z Zivim navduSenjem in s pesmijo “Ti si
Peter skala!”, ki so jo peli v slovenskem jeziku. Nato pa je pevski zbor
podal Se nezno obc¢uteno hvalnico Najsvetejsi Devici. Ko so na koncu
sprejeli apostolski blagoslov, so vsi obnovili Njegovi Svetosti izraze
svojega najglobljega priznanja, zahvale in najbolj Zive vere.”

Pevski koncert Ze sam na sebi, Se bolj pa sprejem pri Sv. Océetu ter
poroc¢ilo Vatikanskega glasila je za ta pevski zbor zainteresiral vse
glasbene kroge v Rimu. Najprej je Vatikanski radio naprosil pevce,
naj bi zapeli nekaj pesmi zanj. To se je zgodilo v petek popoldne.
Istocasno so glasbeni krogi prosili, naj bi zbor dal Se en koncert, in sicer
v nedeljo popoldne v isti dvorani. Zupnik Zupnije sv. Belarmina, ki je
pevskemu zboru docela brezplaéno dal na razpolago prelepo dvorano,
je naprosil pevce, da bi peli v nedeljo opoldne pri masi slovensko maso.
Velika cerkev, ki je le malo manjsa, kakor cerkev sv. Jozefa v Ljubljani,
je bila nabito polna ljudstva, ki je preseneceno poslusalo s kora za oltar-
jem tako lepo petje. Omeniti je namre¢ treba, da zbornega petja v
Rimu malo slisis.

Ni ¢uda, da je koncert v nedeljo popoldne vkljub neugodni uri spet
napolnil veliko dvorano. Tokrat je pevski program bil v prvem delu
sestavljen iz cerkvenih pesmi, drugi del pa so v glavnem bile narodne
pesmi. Kako je ta koncert uspel, najbolje dokazuje poroéilo vatikan-
skega radia, ki je v nedeljo zvecéer podal tudi tole poroé¢ilo o koncertu:

“Nocoj smo se udelezili v Zupni dvorani sv. Roberta Belarmina kon-
certa. Prepeval je zbor slovenskih beguncev, ki sta ga mogli poslusati
v nadi véerajinji oddaji. Kar neverjetno je kako morejo nekatere same
na sebi tako enostavne stvari v ¢loveku vzbuditi najgloblje obéutke. Ob
tem zbou, ki je v glavnem sestavljen iz same mladine, smo se morali
trajno poglabljati v razmiSljanje; najsi so peli slovenske pesmi, ali pa
go dali duska Segavosti svoje prijetne narodne glasbe, ki je vedno pla-
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vala nad glavami in dusami vseh navzocih, polna otozZnosti. Hudo mo-
ra biti prepevati pesmi o domovini, Zalostne pesmi, vesele pesmi, zlasti,
¢e jih prepeva zbor, ki je sestavljen iz samih beguncev . . .

Prvi del je obsegal verske pesmi, blagozvoéne in polne, polne zla-
sti poboZnega c¢ustva, ki ga vsako slovensko srce goji do Nebeske kra-
ljice in BoZje Matere. Toda nato je moéno ugajal drugi del petja, poln
in znacilen, kjer je med drugim mlad duhovnik vodil tezko Zalostno
pesem v Segavo in hudomusno. Zbor je brez dvoma veli¢asten, disci-
pliniran, vpet in povezan, zlasti v Zenskih glasovih ter ima prav posebno
lastnost, da zna biti dober tolmac¢ custev, kar je znacilna lastnost slo-
vanskih zborov. Poslusalei so do zadnjega napolnili dvorano ter so
zahtevali, da so pevei morali svoje pesmi ponavljati. Med poslusalei
smo opazili tudi Skofa Mons. Angela M. Ocampo iz Kolumbije.”

To je kritika glasbenega kritika vatikanske oddajne postaje o kon-
certu slovenskih pevecev v Rimu.

Vatikanski radio je v soboto ob pol desetih zveder oddajal sloven-
sko petje tega zbora ter je hkrati tega dne podal tudi ¢lanek o Sloven-
cih. Tudi v ponedeljek je vatikanski radio oddajal slovenske pesmi, v
torek pa je élanek o Slovencih s slovenskim petjem oddajala poljska
oddaja tega radia. Oddajali bodo 8¢ v nekaterih drugih jezikih. —
Omeniti moramo Se, da so v petek nasi pevei peli tudi Poljakom, ki so
jih bili za ta koncert posebej prosili in povabili.

Vatikanski radio o Slovencih.

Clanek, ki ga je ob pevskih nastopih slovenskih pevecev v Rimu od-
dajal vatikanski radio, se glasi:

“Na meji zahodnega evropskega sveta, na ozemlju, kjer se preli-
vajo zahodni in vzhodni vplivi in se stikajo tri glavne evropske narod-
nostne druzine, kljub vsemu zunanjemu ograzanju in notranjim krizam
ze tiso¢ devetsto let svojo neomajno zvestobo Petrovemu sedezu izpri-
c¢uje mali Slovenski narod.

Teta 745. po Kr. se je s krstom slovenskih kneZeviécev Gorazda in
Hotimirja uradno zacelo pokristjanjevanje Slovencev, ki so prvi izmed
Slovanov sprejeli lué¢ Kristusovega evangelija. Kot skoraj vsem mla-
dim srednjeveskim narodom, so tudi Slovencem irski potujoéi misijo-
narji (peregrinantes pro Domino) posredovali vrednote kri¢anske vere.
Irec, sv. Modest je postal prvi §kof slovenskega ozemlja. Najlepsi raz-
cvet kulturnega in verskega Zivljenja v stari slovenski zgodovini pome-
nijo tista leta, ko sta sv. Ciril in Metod naSla najrodovitnej$e polje
svojemu apostolatu v Panonski Sloveniji kneza Koclja, ki je izmed vseh
vladarjev svoje dobe najbolj razumeval katoliski univerzalizem Ciril-
Metodovega misijonskega delovanja.

V usodni povezanosti z evropsko zahodno druZbo so si Slovenci
kmalu osvojili vse vrednote srednjevesSke kriéanske kulture. Nemski
kronist Helmond jim je Ze v 11. stoletju mogel dati tole sijajno sprice-
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valo: “Ni na svetu naroda, ki bi bil bolj vnet za boZje ¢es¢enje in ki bi
bolj spostoval duhovnike, kot so Slovenci.”” V kriéanski veri so sred-
njeveski Slovenci nasli moéi, da so vztrajali pred vsemi nevarnostmi, ki
80 jih njim in vsej svropski skupnosti prinasali Obri, MadZari in Turki.
V 300 letnih bojih s turSko ekspanzivnostjo so Slovenci bili del pred-
zidja krSéanstva, za katerim so drugi evropski narodi mogli nemoteno
razvijati svoje kulturno zivljenje. V 16. stoletju se je ogroZanju po
islamu pridruzila Se nevarnost protestantske verske revolucije, ki jo je
slovenski narod zlasti pod vodstvom ljubljanskega Skofa Hrena, zma-
goslavno premagal. Tako je mogel versko enoten v dobi baroka do-
seci prvi visek svojega kulturnega dela, ki ga v vsem obsegu navdihuje
duh tridentske verske obnove. Kakor protestantizem, tako tudi joze-
finizem ni mogel udusuti pravega katoliskega duha in zvestobo sloven-
skega ljudstva Sv. Sedezu. Ko se je konec 18. stoletja slovenski narod
zacel zavedati svoje narodne individualnosti, so na éelu tega prizade-
vanja stali katoliski duhovniki. Temu dejstvu je treba pripisati, da se
slovensko narodno prizadevanje nikdar ni izmali¢ilo v kak poganski
ekstremni nacionalizem. To je predvsem zasluga boZjega sluzabnika
Antona Martina Slomska, mariborskega Skofa (1846—1862), ki je na
najbolj ¢udovit nac¢in znal zdruzevati ljubezen do Boga, do Cerkve in
do svojega milega naroda.

V 19. stoletju so katoliSki Slovenci z vso vnemo in uspesnostjo ures-
ni¢evali navodila zadnjih velikih papezev. KatoliSko gibanje je pod
vodstvom 8kofov Mahniéa, kardinala Missia, Jegliéa v popolnem zajelo
ves slovenski narod s svojimi verskimi, kulturnimi in socijalnimi orga-
nizacijami. Za versko in nravno oblikovanje so zlasti skrbele Marijine
druzbe. Moderen socijalni program je slovenskim katolicanom zacrtal
pred vsem dr. Jan. Ev. Krek, ¢igar socialne ideje je med mladino naj-
bolj uspeSno zanasala Orlovska mladinska organizacija.

Kot zaveden katoliski narod so Slovenci leta 1918. stopili v svobod-
no narodno drzavo Jugoslavijo. Takoj so spoznali, da je njihova po-
sebna naloga v organizmu Katoliske Cerkve zbliZevati lo¢ene vzhodne
Slovane z Rimsko apostolsko Cerkvijo. Temu cilju so po navodilih Sv.
Sedeza posvetili velik del svojih sil.

Vsa ta prizadevanja je kruto prekinila 2. svetovna vojna, ki je prav
katoliske Slovence zadela kakor malokateri evropski narod. Okupacija
nazi-fasistiénih sil je v preteZnem slovenskem ozemlju zatrla ne le
vsako sled narodnega, ampak tudi organiziranega verskega zivljenja.
Trpljenju, ki ga je prinesla sovrazna okupacija, so se pridruzile Se ne-
Stevilne Zrtve komunistov.

Zato s toliko veéjim prepri¢anjem vztraja v veri v duhovne vred-
note, ki edine morejo zagotoviti in zavarovati dostojanstvo posamezne-
mu ¢loveku in narodni skupnosti v tiste duhovne vrednote, ki je njihov
najvecji glasnik Svet Oce Pij XI1.”

176



Da je vatikanski radio ob slovenski pesmi oddajal ta ¢lanek o Slo-
vencih ter ga oddaja Se v drugih jezikih, to je za vse Slovence doma in
v begunstvu in izgnanstvu najvecéjega pomena. Povod za ta veliki dogo-
dek pa je neposredno dala zmagovita slovenska pesem, ki jo je svet pre-
tekli teden iz Rima prepeval serviglianski slovenski begunski pevski

zbor “Slovenija’.

Takega nastopa, sprejema pri Sv. Ocetu in takega uspeha doslej ni

bil delezen Se noben begunski narod v tujem svetu.

Bogu hvala!
Fr. Zar.

PA SE MALO ZASMEJAJMO!

Katoliski voditelj je bil zelo
majhne postave. Za c¢asa Bismar-
ka v kulturnem boju je neustrase-
no nastopal za pravice katolicanov
proti luteranom in brezvercem.
Neko¢ je imel sijajen govor v par-
lamentu. Za njim je nastopil velik
Bismarkovee in mu odgovarjal.
Med drugim ga je hotel osmesiti
tudi radi njegove majhne postave
in zaklical: “Kaj boste vi, pritli-
kavec! Saj vas lahko v svoj Zep
tlenem!”” Prosim naredite to!” mu
voditelj odgovori hitro, ‘boste
vsaj v Zepu imeli pamet, ko je v
glavi nimate!” — Seveda se je ves
parlament zakrohotal.

— Ti hodis z Maléi?

— bk,

— Se bosta poroéila?

— Skoraj sva se.

— Pa zakaj se nista?

— Samo radi ene besedice, ka-
tero je izgovorila?

— O, to si bil pa prenatancen.
Katera besedica je to bila?

— Rekla je samo: ne!

“Zenske ne znajo drzati nobene
skrivnosti, ker ne znajo moléati,”
pravi star samec stari samki v

razgovoru. — “Saj ni res! Znajo
jih, znajo!” odgovori samica.
“Glejte na primer mene! Ze od

svojega - 25. leta nisem nikomur
povedala, koliko sem stara.” —
“Vendar boste enkrat pa le pove-
dali,”. “Nikdar! Ce sem znala 50
let mol¢ati, bom pa Se naprej lah-
oy -

°

Starejsa zenska je dobila ponud-
bo za zenitev. Vsa srec¢na je bila.
Toda ravno takrat je morala dati
zadnje zobe iz ust. Svojo sreco je
zaupala tudi dentistu. “Samo to
ne vem,” mu je dejala, “ali mu naj
to povem Ze sedaj pred poroko, ali
Sele po poroki?” — *“Svetoval bi
vam,” pravi dentist, ‘‘da sedaj pre-
vidno molcite. Po poroki drzite pa
usta zaprta!”

°

“O Georgeu Washingtonu, ko
je bil izvoljen v zbornico Virgini-
je, piSe njegov prijatelj svojemu
tovarisu: “Odkrit je kot steklo, vi-
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sok je 6 ¢evljev in 2 in¢i, tehta 175
funtov. Glavo ima lepo izobliko-
vano. Ima velik, raven nos, modro-
sive o¢i, precej narazen, z veliki-
mi obrvmi. Na obrazu ima pleme-
nite poteze, vendar zapovedujoce.
Ima velika usta, katera ima pa
vedno zaprta.” (Molceé je.)
°

V soli. Héi bogatega meSéana je
bila v 8oli v vseh predmetih dobra,
samo zemljepisje ji ni 8lo v glavo.
Uciteljica je imela velike teZzave Z
njo. Uciteljica ji da nekoé¢ pismo
za mater, v katerem jo prosi, naj
skrbi, da bo héi tudi v tem predme-
tu napredovala. Drugi dan jo zo-
pet vprasa zemljepisja, pa ga zo-
pet ni znala prav ni¢. “Ali si dala
materi moje pismo véeraj?’” “Da,
sem!” “Pa kaj je rekla?” “Rekla
je, da se ona nikdar ni uéila zem-
ljepisja, pa se je vendar dobro po-
roc¢ila, da ga je njena sestra znala
Se manj, pa je tudi omozZena. Vi da
ga pa tako dobro znate, pa ste Se
neporoceni.”

®

Kmet gre po mestnih ulicah.
Pri vratih neke hise vidi nad gum-
bom za hisni zvonec napis: “Pro-
sim, pozvonite!” Dobra dusa, ka-
korina je bil, se ustavi in ¢éita. Na-
to gre k vratom in pritisne na
gumb. Sluzkinja pride odpirat.
“Kaj bi pa radi?” ga vprasa. “Kaj
bi jaz rad?” odgovori oc¢ka. “Jaz
prav za prav ni¢. Samo to bi rad
vedel, zakaj si sami ne morete po-
zvoniti?”

°

Predsednik Lincoln se ni niko-
gar bal razen svoje Zene. V tem
oziru je bil velik slabi¢. Ze v prav

mladih letih se je zagledal v neko
Miss Todd in se z njo zarocil. To-
da po nekoliko mesecih ob¢evanja
7z njo, je opazil njeno veliko od-
loénost in nadvladezeljnost. Ker
je c¢util svojo slabost, se je bal se
%z njo porociti. Na dan, ko bi imela
biti poroka, je zbezal od doma. Pa
se je vse tako zavrtilo, da se je
slednji¢ le odloéil in se Z njo poro-
¢il. Ko je Sel prazni¢no oblec¢en od
doma v nevestino hiSo, da bi §la k
poroki, ga pred hiSo srec¢a znanka.
“Abraham, kam pa tako slavnost-
no oblec¢en?” “V pekel!” odgovori
mirno in odhiti. In res je imel ve-
liko “pekla” v svojem zakonu. Ta-
ko je bil pogosto zmerjan, ker je
prihajal zvecéer pozno domov radi
veliko dela v pisarni. Slednji¢ mu
zena doloé¢i 9. uro, ko mora priti
vsaki vecer najkasneje domov. To-
da slucéajno se je drugi vecer po-
tem zgodilo, da ni mogel, nujno
delo ga je zadrzalo do desetih. Bi-
le so volitve novega predsednika
in on je bil kandidat. Zena mu je
zaprla vrata. Na daljSe trkanje se
slednji¢ oglasi skozi okno. “Ljuba
zena, odpri mi!” “Pojdi kamor ho-
¢e8, nocoj ti ne odprem! Kaj sem
ti sino¢i povedala?’ Lincoln neko-
liko pomisli. “Pa vendar mi od-
pri! Imam ti veliko novico pove-
dati!” “Kaksno? Kar povej mi jo
zunaj!” “Izvoljen sem za predsed-
nika Zdruzenih drzav!” ‘Vedela
sem, da nisi dosti prida. Vendar
doslej saj pil nisi. Sedaj pa vidim,
da si se nocoj Se napil, da govoris
take neumnosti. Sedaj ti pa prav
gotovo ne odprem!” mu odgovori
zena in zapre okno.
®
Ucenjak Izak Newton je bil si-
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cer zelo ucen ¢lovek, vendar zelo
raztresen in neprakti¢en élovek.
Neki vecer pride domov ves pre-
mrazen in ukaZe sluzabniku za-
kuriti kamin v sobi. Da bi se ogrel,
je sedel prav tik ognja, kjer je go-
rel kup polen. Zacelo ga je seveda
pec¢i. Ves nejevoljen pozvoni za
sluzabnika. “Kaj pa misli§?” za-
kri¢i nad njim,” da si tako zaku-
ril? Zgorel bom. Peée me. Odmak-
ni ogenj!” Sluzabnik, ki ga je po-
znal, se mu nasmehne. “Gospod
Newton, takole bova naredila. Se-
dli boste nekoliko pro¢ od ognja.”
Dvigne ga in prestavi stol proé¢ od
ognja. ‘“Vidite, sedaj vas pa ne bo
ve¢ peklo!” “Kako ste pametni!”
ga pohvali Newton. “Jaz pa tega
nisem vedel.”

Francoski ucenjak Viktor Hugo
je bil zelo praznoveren. Posebno
se je bal Stevilke 13. Pariski Zu-
pan je priredil slavnostno vecerjo,
na katero je povabil tudi V. Hugo-
na. Gostje so se zbrali o pravem
¢asu. Ura je prisla za vecerjo, to-
da dolgo jih Zupan ne povabi k
mizi. Vsem je bilo nekoliko nerod-
no. Slednji¢ se oZzji njegov osebni
prijatelj ojuna¢i in ga vprasa:
“Gospod Zupan, ali sem prisel pre-
zgodaj?” “Oprostite!” mu poSepe-
¢e na uho Zupanova zena. “Zgodi-
la se je nesrec¢a. Povabili smo 14
gostov, pa je Stirinajsti tik pred
vecderjo sporocil, da ne more priti.
Imamo pa gosta, ki bi takoj odsel,
ko bi opazil, da nas je trinajst.”
— Par minut pozneje se ta prija-
telj Zupanov razgovarja z V. Hu-
gonom. Tudi Hugo mu naredi
opazko, zakaj éakajo? Prijatelj

mu zaupa in pove, kaj mu je Zu-
panja povedala. “Imamo tu med
seboj norca, ki veruje v nesrec¢no
Stevilko 13. Pa moramo radi njega
c¢akati.,”” “Gospod, oprostite! Jaz
sem ta norec!” odgovori Hugo.
°
Premagali so ga. Kralj Henrik
II. je bil oSaben in nadut vladar.
Nikdar mu ni bilo dosti casti.
Mestni ocetje mesta Orleansa so
imeli starodavno pravico, da so
smeli, ko so bili pri kralju, sedeti,
ko so vsi drugi morali vedno le sta-
ti. Henrik je dal naredbo, da mo-
rajo tudi mestni ocetje Orleansa
stati pred njim. Neko¢ so morali
predenj v zadevi mesta. Henrik
je pa izvedel, da so sklenili, da se
ne bodo udali tej naredbi, temvedé
se bodo sami usedli, ¢e bi jim tudi
on sedezev ne ponudil. Henrik je
dal za njih sprejem zato odstraniti
iz sprejemne dvorani vse stole in
tako sprejel mestne ocete. Toda,
ko po prvem pozdravu niso videli
stolov v dvorani, so se vsi vsedli
kar na tla in tako s Henrikom go-
vorili.
°
Velikemu ucenjaku Kantu je
neko¢ na rokavu Siv popustil, da
se je videla bela srajca. Znanec ga
srec¢a in to opazi. Smehljaje mu
pravi: “Tu ven pa ucenost gleda!”
“Neumnost pa notri!” mu odgovo-
ri uc¢enjak in gre dalje.
°
Predolg govor. Govornik na sho-
du je govoril zelo dolgo ves nav-
dusSen. Po govoru vprasa navzoce,
¢e so ga razumeli.
“Mi je prav Zal, da vam moram
povedati resnico, da ga nismo.
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Konca vaSega govora nismo razu-
meli, to pa zato, ker je bil preda-
le¢ od zacetka, ki smo ga pa ZzZe
pozabili,” mu pojasni predsednik
shoda.

°

Kitajski cesar ni maral zdrav-
nikov. Da bi jim to pokazal, je iz-
dal naredbo, da mora vsak zdrav-
nik imeti zveéer pred svojo hiso
toliko luéi prizganih, kolikor mu
je tisto leto pacijentov umrlo. Ne-
ko¢ zvecer pa sam zboli. Hitro po-
Slje sluzabnika po mestu, da naj
gre pred hise vseh zdravnikov,
pred katero bo gorelo najmanj lu-
¢i, naj ga poklic¢e, da pride na dvor.
Sluzabnik najde =zdravnika, kjer
so gorele samo tri luc¢i. Gre k nje-
mu in ga pozove k cesarju. ‘“Vi, go-
spod zdravnik, morate biti pa do-
ber zdravnik. Samo trije pacijenti
so vam letos umrli,”’ ga cesar po-
hvali. “Zato sem ravno vas pokli-
cal k sebi, da me ozdravite!”
“Hvala za pohvalo!” odgovori
zdravnik, ki je vedel, kako cesar
sovrazi zdravnike, in mu je bilo
tezko, da bi ga moral ravno on
zdraviti. Mislil je zato Ze sam, ka-
ko bi se ga odkrizal. “Koliko ¢asa
ste pa ze zdravnik?” ga vprasuje
cesar dalje. “Veliécanstvo, Sele od
danes zjutraj!” mu hitro odgovo-
ri. “Odidite!” mu ukaZe cesar pre-
strasen. ‘“‘Sluzabnik, poklic¢ite mi
drugega!” Vesel odide zdravnik iz
dvora.

°

Majhna razlika. Pri slavnostnem
obedu v Ljubljani so namisljenega
in prevzetnega bogatega mescéana
posadili pri mizi nasproti prepro-
stemu “nizjemu’’ éloveku, ki je bil

sluéajno mesarjev sin. Med obe-
dom se hoce mesScan posaliti s pre-
prostim me§éanom in mu pravi:
“Slisal sem, da je bil vas oce na-
vadni mesar.”

“Da, gospod, bil je. Najbrze ste
me hoteli opozoriti na razliko med
vasim ocetom in mojim. Dobro jo
¢utim. Moj oce je teleta pobijal,
vas jih je vzgajal.”

°

Zmota ni greh. Zenska, ki si je
domisljala, kako je lepa, vprasa
neko¢ Zupnika: “Father, ogledo-
vala sem se v ogledalu, kako sem

lepa. Ali mislite, da je: bil to
greh?”
“Ne, nikakor! Zmota ni greh!”

Muhe. Nadvojvoda Karol pride
na Gorenjskem v kmecko gostilno
in si naroc¢i obed. Seveda je bilo v
sobi tudi veliko muh, ki bi bile ra-
de prisedle k nadvojvodi in posta-
le deleZzne njegovega okusnega
obeda. Branil se jih je, koliko je
mogel.

“Mati!”, pravi gostilnic¢arki, ko
prinese novo jed, “pogrnite vendar
za muhe drugo mizo, da bodo me-
ne pustile pri miru! To je strasno,
toliko muh v jedilnieci!”

“Dobro, gospod, kakor ukaZze-
te!”” odgovori gostilnicarka in gre
in pogrne sosedno mizo, na katero
polozi Stiri kroznike.

“Prosim, gospod, storjeno je, ka-
kor ste ukazali! Sedaj pa prosim,
ukazite muham naj prisedejo!”

°

Vse je dandanes ponarejeno.
Pokojni znani narodni slovenski
poslanec kanonik Kljun je imel po-
litiéni govor o gospodarstvu v Av-

180



striji. Povedal je v kako slabem
stanju so drzavne blagajne, da je
vse gospodarstvo umetno ponare-
jeno. Povedal je tudi to le Salo: V
neki hisi so imeli veliko pojedino.
Prijeten vonj jedil je privabil v so-
bo tudi tri muhe. Prva je sedla hi-
tro na sladko pecivo, ki je bilo pa
ponarejeno. Zastrupila se je in pa-
dla mrtva na mizo. Drugi je zadi-
salo sladko vince v stekleniei in si
ga je hotela privoséiti. Toda bilo
je ponarenejo. Zastrupila se je in
padla v vino. Ko je tretja muha
to videla, se je bala sesti na kako
jed. Razburjena je pa sedla na
kroznik s strupom proti muham in
pila tekoc¢ino. Ta je pa ostala ziva,
ker je bil tudi ta strup ponarejen.
°

Ni razumel. Turski beg je bil
povabljen k glavarju v Sarajevu.
Ko sta sedela v razgovoru, je seve-
da beg pljuval po bogatem karpe-
tu po tleh. Glavar pomigne sluzab-
niku naj prinese pljuvalnik. Slu-
zabnik ga prinese in ga postavi na
njegovo desnico, kamor je do se-
daj pljuval. Toda beg je zacel plju-
vati na levo. Sluzabnik vzame plju-
valnik in ga hitro postavi na levo.
Beg pa zac¢ne pljuvati pred se.
Sluzabnik hitro postavi pljuvalnik
pred njega. Bega to vjezi.

“Za bozjo voljo, nesite to proc,
drugace bom zacel vanj pljuvati!”

°

Kaj se mu je sanjalo? Karol V.,
Spanski kralj, je bil na lovu, ko je
zacelo dezevati. Oddaljil se je ne-
koliko od svojega spremstva. Da
bi ne bil premocen je stopil v neko
votlino, katero je opazil. Toda ka-
ko se prestrasi, ko najde v votlini

stiri moske, ki so navidezno spali,
pa se prebudili, ko je Karol vsto-
pil.

“Dobrodosli!” ga eden izmed
njih pozdravi, vstane in stopi k
njemau.

“Spal sem, pa se mi je sanjalo,
da sem bil oble¢en prav s temle
vasim plas¢em!” mu rece smeje in
mu potegne plas¢ z ramen.

“In meni se je sanjalo, da sem
nasdel v vaem Zepu napolnjeno de-
narnico! Kaj ko bi bilo to res?”
pravi drugi in mu potegne iz Zepa
denarnico.

“In meni se je sanjalo, da sem
nosil prav tako veriZico okrog vra-
tu, kakorino nosite vi, gospod vi-
tez,” pravi tretji in mu potegne z
vratu zlato verizico.

“In meni se je sanjalo, da sem
imel prav tako krasen, z zlatom
okovan meé¢ za pasom, kakor ga
nosite vi,” pravi cetrti in mu vza-
me mec.

Spremstvo je opazilo, da se je
kralj oddaljil in so hiteli za njim.
Prisli so mimo votline in slisali v
nji glasen pogovor. Karol jih je
opazil.

“Meni se je pa sanjalo,” pravi
Karol, “da sem vas nasel tukaj, pa
da ste vsi viseli na vejah poleg te
jame!”’

Spremstvo plane v votlino in re-
si kralja, ki je dal takoj vse Stiri
obesiti,

°

Billy Sunday je bil slavni “evan-
gelist”, nekak misijonar in je da-
jal “revivals”, misijone, po lute-
ranskih cerkvah po Ameriki. V ne-
kem mestu sta pri§la k njegovemu
govoru tudi dva brezverca, ki ste
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se mu med celim govorem posme-
hovala, kar ga je zelo jezilo, ven-
dar se je premagal in koncal svoj
govor, ne da bi ju opomnil. Po go-
voru stopi k njima in ju prijazno
pozdravi. “Pri¢akovala sva, da bo-
ste naredili kak ¢éudez?” ga eden
noréavo vprasa. To je pa bilo Sun-
dayu preveé. ‘“Ne, prijtelja, pri
nas ne delamo ¢udezev, ampak...”
mocéno zgrabi za vrat vsakega z
eno roko in ju vrze iz cerkve, “‘am-
pak, prijatelja, hudi¢ce pa izga-
njamo!”’
®

Sodnik: “Te ni sram biti tak
lenuh in postopaé? Ali si Ze kedaj
v zivljenju zasluzil posteno samo
en dolar?”

Postopaé: “Da, gospod sodnik,
pri zdnjih volitvah, ko sem za vas
volil.”

°

Na drazbi. Na javni drazbi je
imel biti izdrazen tudi papagaj.
Nek vojak ga je hotel na vsaki na-
¢in in ga je drazil. Pa vedno je
nekdo Se veé ponudil. Prislo je Ze
do $40, ko se nihée veé ni oglasil.
Dobil ga je.

Ko vzame kletko, pravi drazbe-
niku: “Pa sem ga le dobil! Samo
malo predrago sem ga placal.
Vprasanje je, ¢e kaj govori?”

“Ge kaj govori?” mu pravi za-
éuden drazbar. “To mora$ pa ven-
dar ti najbolje vedeti, saj je bil
sam papagaj, ki ti ga je drazil!”

°

Mimo norisnice pripelje farmar
VOZ gnoja. :

“Kam ga pa peljas?” ga vpra-
Sa norec za ograjo.

“Na jagode!” odgovori farmar.

“Kaj? Gnoj na jagode? Pri nas

pa davamo nanje sladkor!”
[

Konj, krava in osel so se srecali
na pasi in se zaceli prepirati, kdo
je najve¢ doprinesel v zadnji voj-
ni za zmago.

Konj: Kaj bosta vida reveza!
Na vsaki naéin jaz. Nosil sem vo-
jake in vlaéil kanone in amunicijo.
Se veé kot avto!

Krava: Kaj bos ti? Kdo pa se
zmeni za konja danes? Ti spada$
k ve¢jemu Se v kak muzej. Jaz sem
prezivljala z mesom vse milijone
vojakov.

Osel (resno): Bezita, bezita!
Kaj bi tisto? Baharija brez pome-
na! Jaz sem najveé doprinesel za
zadnjo svetovno vojno. Ko bi oslov
ne bilo na svetu, bi je sploh ne bilo.

Zakaj ima Zirafa tako dolg
vrat? Kaj mislis?

Zato ker ima glavo tako visoko.

°

Kako je, brat?

Zanié?

Zakaj?

Pomisli! Milijon sem danes iz-
gubil !

Je to mogoce?

Da! Sinoé¢i sem se tako dobro
pocutil, da sem mislil, da sem mi-
lijonar. Danes se pa ¢utim kot pet
centov.

°

Oée svojemu lenemu sinu: Ko
je bil Washington v tvojih letih, je
bil Ze slaven inZenir.

Sin: In ko je bil v tvojih letih,
je bil pa ze predsednik ZdruZenih

drzav.
™
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Uradnik je dobil od vlade v od-
likovanje zlat krizec, na katerega
je bil zelo ponosen. Kadar je le
smel, ga je nosil na svoji suknji.
Tovaris, s katerim si nista bila do-
bra, mu je to zavidal.

“Tako? Odlikovan si bil, sem
¢ital. Zlat krizec?”

“Pal

“Ali ves, kak8en razlocek je se-
daj med teboj in oslom?”

Jezno ga pogleda, ko ¢uti v teh
besedah ost proti sebi.

“Ne vem!”

“Vidis, prijatelj, razlocek je ta,
da osel nosi kriz na rami, ti pa na
prsih.”

“Hudoben si, prijatelj! Dobro,
¢e tako hoces, pa mi ti povej, kak-

sen je razlocek med teboj in
oslom?”’

“Tovari§ nekoliko pomisli?”
KaksSen razloécek med menoj in
oslom? — Tega pa ne vem?”

“Jaz tudi ne!” se mu porogljivo
zasmeje in gre naprej.

“Solze norcev’. Toliko hrume in
krice razni delavski voditelji ze
vse nazaj, od kar se je rodilo de-
lavsko vprasanje, proti bogatinom,
proti kapitalistom. Zakaj? To jas-
no pojasni sluc¢aj velikega “delav-
skega voditelja” v Evropi, Bebela.
Kar divjal je proti njim na shodil
delavcev. Toda v Svici je imel pa
mogoc¢no posestvo s prekrasno pa-
lac¢o, kamor je hodil na poéitnice.
Vse samo delavski Zzulji.

Na svojem posestvu je imel tudi
sloveé¢ vinograd, kjer so mu pride-
lovali slovecéo vino, ki so pa noré¢lji-
vo imenovali “Lacrimae stulto-
rum”, “solze norcev’’. Vse to pre-
mozenje, vredno veliko milijonov,

je skupaj spravil 8 prispevki ubo-
gih delavecev. Proti sebi kot boga-
tinu in kapitalistu pa ni nikdar
rohnel.

Ko je propadla Nemcija, so ¢a-
sopisi porocali o ogromnem boga-
stvu, ki so si ga skupaj spravili vo-
ditelji nazijev ‘“za veli¢ino nem-
skega naroda’’.

Koliko bogastva so si Ze, ali si
ga Se bodo spravili skupaj vodite-
1ji komunizma za “delavske kori-
sti”, bo pa prihodnjost neki dan
prav gotovo vedela porocati.

s

Miss Murphy je §la sredi popol-
dneva mimo cerkve in vstopila za
kratko molitev. V klopi vidi mla-
dega ameriSkega c¢asnika, ki po-
boZno moli. Slu¢ajno gresta iz cer-
kve skupaj. Miss Murphy se ni mo-
gla premagati, da bi ne pohvalila
vojaka, da je Sel v cerkev. “To je
pa lepo, da mlad c¢astnik tako po-
boZno moli v cerkvi.” Vojak za-
mrmra zahvalo za pohvalo. “Kaj
pa delate v vojski?” ga vprasSa.
“Vojaski duhovnik sem!” pravi
mirno vojak in odide.

Pomagalo je. Ameriski pesnik
Hawthorne je bil nas konzul v Li-
verpoolu.

Nekoé¢ pride na konzulat mlad
tfant in prosi, da bi ga poslali na-
zaj v Ameriko, ¢e§, da je Ameri-
kanee, da je na skrivhem zbezal
od doma in prisel na Anglesko, da
bi poskusil svojo sreco. Sedaj je v
stiski in si Zeli nazaj domov. Taj-
nik, vajen takih ‘“storij’”’, mu ni
hotel verjeti, da je Amerikanec.
Dokazov pa fant nobenih ni imel.
Odpraviti ga hoée, pa fant zacne
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jokati in prositi. Slednji¢ gre taj-
nik k Hawthornu, vprasat, kaj naj
naredi? Hawthorne poklice fanta
k sebi.

“Amerikanec si, in hoce§ prosto
voznjo v Ameriko?”’

“Lepo prosim, gospod konzul!”

“Iz katere drZzave pa si?”

“Iz Massachusetts.”

“Iz katerega mesta?”

“Iz Salema.”

“Tako, iz Salema si?” pravi
konzul. Ostro ga pogleda v o¢i.

“Povej mi, fante, na ¢igavem vr-
tu si s svojimi tovarisi kot decek
kradel sadje?”

“Starega Folsoma.”

“Dajte mu prosto voznjo. Fant
ne laze. Ko sem bil jaz decek, smo
prav na tem vrtu tudi mi kradli
sadje.”

Fr. Ks. Meesko:

GRESNIK

V tihi noéi —
vse ze spi,
gresnik bedi,
v boli pekoci
misli na Te,

Ti, ki z visine
gledas na me,
v bolno srce,
v dusne globine —
smili se me!

Moj Bog!

o Bog.

Aristoteles, enako pogan, pravi: “Lju-
dje, ki trdijo, da ni Boga, so norci!”

SMAAAAAAAAAAAAAAAAAAN

SLOVENSKE NARODNE ORGANIZACIJE V AMERIKI:

Slovenska Narodna Podporna Jednota

(S. N. P. J.), Chicago, Ill.

Kranjsko-Slovenska Katoliska Jednota
(K. S. K. 1.); Joliet, T11.

Ameriika Bratska Zveza (A. B. Z.),
Ely, Minnesota.

Slovenska Dobrodelna Zveza (S. D. Z.),
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Podporna Zveza Sloga

(J. P. Z. S.), Milwaukee, Wis.

Druzba Sv. Druzine (D. S. D.),
Joliet, Illinois.

Slovenska Zenska Zveza (S. Z. Z.),
Chicago, Illinois.

Zapadna Slovanska Zveza (Z. S. .),
Denver, Colorado.

SLOVENSKI LISTI V AMERIKI:

“AMERISKA DOMOVINA” (neodvisen
katoliski dnevnik), izhaja v Cleveland,
Ohio.

“AVE MARIA” (naboZni meseénik), iz-
haja v Lemont, Ill.

“ENAKOPRAVNOST” (liberalni dnev-
nik), izhaja v Cleveland, Ohio.

“GLASILO K. S. K. JEDNOTE"” (katoli-
8ki tednik), izhaja v Cleveland, Ohio.

“GLAS NARODA” (liberalen dnevnik),
izhaja v New Yorku, N. Y.

“GLAS S. D. Z.” (nepristranski tednik
glasilo SWZ), izhaja v Cleveland, Ohio.

“JUGOSLOVANSKI OBZOR” (nepri-
stranski polmeseénik), izhaja v Milwau-
kee, Wis.
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NASE ZUPNIJE V AMERIKI

Anaconda, Montana. — Zupnija sv. Pe-
tra in Pavla. (S8kofija Helena). Zupnik
Rev. J. Pirnat.

Barberton, Ohio. — Zupnija Presv. Srca
(Skofija Cleveland). Zupnik Rev. Ma-
" tija Jager.

Bethlehem, Pa. Zupnija sv. Jozefa,
(Nadskofija Philadelphia, Pa.). Zupnik
Rev. Irenej Petricak OFM,

Bridgeport, Conn. — Zupnija Svy. Kriza.

....(Skofija Hartford). Zupnik Rev. J.
Pikutis.

Bridgeville, Pa. — Zupnija sv. Barbare.
(Skofija Pittsburgh). Zupnik Rev. J.
Pikutis.

Calumet, Mich. — Zupnija sv. JoZefa

(Skofija Marquette). Zupnik Rev. Pe-
ter Sprajcar.

Chicago, Ill. — Zupnija sv. Stefana. (Nad-
Skofija Chicago). Zupnik Rev. Leonard
Bogolin OFM.

Chicago, Ill. — Zupnija sv. Jurija. (Nad-
skofija Chicago). Zupnik Rev. Aleks.
Urankar OFM.

Chisholm, Minn. — Zupnija sv. Jozefa.
(Skofija Duluth). Zupnik Rev. J.

Schiffrer.

Cleveland, Ohio. Zupnija sv. Vida.
(8kofija Cleveland). Zupnik Rt. Rev.
Msgr. J. B. Ponikvar.

Cleveland, Ohio. — Zupnija sv. Lovrenca.
(Skofija Cleveland). Zupnik Rt. Rev.

kanonik J. J. Oman.
Cleveland, Ohio. — Zupnija Marije Vne-
bovzete. (8kofija Cleveland). Zupnik

Rt. Rev. Msgr. Vitus Hribar.

Cleveland, Ohio. — Zupnija sv. Kristine.
(Skofija Cleveland). Zupnik Rev. An-
ton Bombach.

Denver, Colorado. — Zupnija sv. RoZnega
venca. (Skofija Denver). Zupnik John
Judnié.

Detroit, Mich. — Zupnija sv. Janeza Via-
neja. (Skofija Detroit). Zupnik Rev.
Edward Gabrenja, O.F.M.

Ely, Minn. — Zupnija sv. Antona. (8ko-
fija Duluth). Zupnik Rev. Fr. Mihel-
Gic.

Eveleth, Minn. — Zupnija sv. DruZine.
(Skofija Duluth). Zupnik Rev. Alojzij
Pirnat.

Forest City, Pa. — Zupnija sv. JoZefa.
(Skofija Seranton). Zupnik Rev. F. A,
Jevnik.

Gilbert, Minn. Zupnija sv. Brigite.
(Skofija Duluth). Zupnik Rev. F. Se-
dej.

Indianapolis, Ind. — Zupnija Presv. Tro-
jiee. Zupnik Rev. J. Buchhold.

Joliet, Illinois. — Zupnija sv. JozZefa.
(Nadskofija Chicago). Zupnik Rev. M.

J. Butala.

Johnstown, Pa. — Zupnija sv. Terezije.
(Skofija Altoona). Zupnik Rev. Au-
gustine Svete OFM.

Kansas City, Kans. — Zupnije sv. DruZi-
ne. (Skofija Leavenworth). Rev. Helio-
dor Mejak.

La Salle, II1. Zupnija sv. Roka. (Skofi-
ja Peoria). Zupnik Rev. Stefan Kasso-
vie.

Leadville, Colo. Zupnija sv. Jozefa.
(Skofija Denver). Zupnik Rev. Spehar.

Lorain, Ohio. — Zupnija sv. Cirila in Me-
toda. (Skofija Cleveland). Zupnik Rev.
Milan Slaje.

Milwaukee, Wis. — Zupnija sv. Janeza
Evang. (Nadskofija Milwaukee). Zup-
nik Rev. Anton Schiffrer.

Meadesville, Mont. — Zupnija BoZjega
Odregenika. (8kofija Helena). Zupnik
Rev. M. Pirnat.

New York, N. Y. — Zupnija sv. Cirila.
(Nadgkofija New York). Zupnik Rev.
Marcel Marinshek OFM.
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New Duluth, Minn. — Zupnija sv. Eliza-
bete. (8kofija Duluth). Zupnik Rev.
Michael Papez.

Pittsburgh, Penna. Zupnija Marije
Vnebovzete. (Skofija Pittsburgh). Zup-
nik Rev. M. Kebe.

Pueblo, Colo. — Zupnija Marije Pomagaj.
(8kofija Denver), Zupnik Rev. Daniel
Gnidieca OSB.

Rock Springs, Wyo. — Zupnija sv. Cirila
in Metoda. (8kofija Cheyenne). Zupnik
Rev. Albin Gnidoveec.

San Francisco, Calif. — Zupnija Rojstva
Gospodovega. (Skofija San Francisco).
Zupnik Rev. Vital Vodusek.

Sheboygan, Wis. — Zupnija sv. Cirila in
Metoda. (Nadskofija Milwaukee). Zup-
nik Rev. Louis F. Koren.

SLOVENSKE SOLE

Bethlehem, Pa. — Sola sv. JoZefa.
Ucéiteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
¢iska iz Lemonta.

Chicago, Ill. — Sola sv. Stefana.
Uciteljice: sestre kongregacije sv. Fran-

¢iska iz Lemonta.

Cleveland, O. — Sola sv. Marije Vnebovz.

Uciteljice: sestre kongregacije Ursu-
link.
Sola sv. Vida. — Uc¢iteljice: sestre kon-

gregacije Noterdamk.

Sola sv. Lovrencija. — Uciteljice: se-
stre kongregacije sv. Dominika.

Euclid, O. Sola sv. Kristine.
Uciteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
¢iska iz Lemonta,

Indianapolis, Ind. — Sola presv. Trojice.
Ucéiteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
¢iska.

Joliet, 1ll. — Sola sv. JoZefa.
Uéiteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
ciska.

Steelton, Pa. — Zupnija sv. Petra. (8ko-
fija Harrisburg). Zupnik Rev. Michael
Menko.

St. Stephens (Rice), Minn. — Zupnija sv.
Stefana. (8kofija St. Cloud). Zupnik
Rev. John Trobec.

Tower, Minn.
(Skofija Duluth).
Jerse,

Zupnija sv. Martina.
Zupnik Rev. John

Waukegan, Ill. — Zupnija Matere Bozje.
(Nadgkofija Chicago). Zupnik Rev. M.
J. Hitl.

West Allis, Wis. — Zupnija Marije Po-
moénice, (Nadskofija Milwaukee). Zup-
nik Rev. M. Setnicar.

Willard, Wis. Zupnija sv. DruZine.
(Skofija La Crosse). Zupnik Rev. Ber-
nard AmbroZi¢ OFM.

V SEV. AMERIKI

Kansas City, Kans. — Sola sv. Druzine.
Uciteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
¢igka iz Lemonta.

La Salle, 1ll. — Sola sv. Roka.

Ucéiteljice: sestre kongregacije sv. Be-
nedikta.

Lorain, O. — Sola sv. Cirila in Metoda.
Ucéiteljice: sestre kongregacije Noter-
damk.

Pittsburgh, Pa. — Sola Matere Bozje.

Uéiteljice: sestre kongregacije Noter-
damk.

Pueblo, Colo. — Sola Marije Pomagaj.
Uéiteljice: sestre kongregacije sv. Be-
nedikta.

Sheboygan, Wis. — Sola sv. Cirila in Met.
Uéiteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
¢iska iz Lemonta.

Steelton, Pa. — Sola sv. Petra.
Uéiteljice: sestre kongregacije sv. Fran-
¢iska iz Lemonta.

Waukegan, Ill. — 5ola Matere BozZje.
Uéiteljice: sestre kongregacije sv. Be-
nedikta.
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NASLOVNIK NASIH DUHOVNIKOV:

AMBROZIC, REV. BERNARD, O.F.M.,

Holy Family Church,
Willard, Wis.

CELESNIK, REV. JOSEPH,
155619 Holmes Ave.
Cleveland, Ohio

Holy Cross Abbey
Canon City, Colo.

BARAGA, REV. FRANCIS,
6019 Glass Ave.
Cleveland 3, Ohio

BASNIK, REV. ALBAN, 0.S.B.,
550 Cowan Ave.
Jeanette, Penna.

BAZNIK, REV. LOUIS B.,
Chaplain
U. S. Army

BLAZIC, REV. J.
61 No. Mt. Vernon Ave.
Uniontown, Penna.

BLENKUSH, REV. MATIJA,
632 Julian St.
Denver 8, Colo.

BOGOLIN, REV. LEONARD, O.F.M.,
St. Stephen’s Church,
Chicago, IIl.

BOMBACH, REV. ANTHONY,
881 E. 222nd St.
Euclid, Ohio

BORGOLA, REV. BONAYV., O.F.M.,
St. Georger’s Church,
So. Chicago, Il

- BUTALA, REV. MATLJA,

416 No. Chicago St.
Joliet, IIl.

CADONIC, REV. DANIEL, O.F.M.,
Chaplain
U. S. Army

CAGRAN, REV. JOSEPH, O.F.M.,
416 E. 5th Street,
Bethlehem, Penna.

520 W. 10th St.
Waukegan, Il1.

CHERNE, REV. JAMES
St. Nicholas Hospital,
Sheboygan, Wis.

CIMPERMAN, REV. VICTOR,
155619 Holmes, Ave.,
Cleveland, Ohio

DEMSHAR, REV. FERDINAD B.,
novomasnik,
Skofija Pittsburgh, Penna.

ESTOK, REV. GABRIEL, O.F.M.,
386 Geneva Ave., H. P.
Detroit, Mich.

FERLIN, REV. JOHN, O.F.M.,
Box 608
Lemont, Ill.

FLAJNIK, REV. JOHN, O.C.,
6428 So. Dante Ave.
Chiecago, Il

GAMM, REV. JOSEPH M.,
708 Monroe St., N. E.,
Washington, D. C.

GABRENJA, REV. EDWARD, O.F.M.,
386 Beneva Avenue,
Detroit, Mich.

GNIDICA, REV. DANIEL, 0.S.B.,
217 E. Mesa Ave.
Pueblo, Colo.

GNIDOVEC, REV. ALBIN,
633 ‘Bridger Ave.
Rock Springs, Wyo.
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GOLOB, REV. MICHAEL,
450 Pine St.
Bridgeport, Conn.

GOLOB, REV. JOSEPH, 0.S.B.,
St. Martin’s Abbey
Lacey, Wash.

GOLOBIC, REV. HERMAN, O. Carm.,

306 No. Broadway
Leavenworth, Kansas

GRABRIAN, REV. NICHOLAS, 0.5.M.,

Our Lady of Sorrows Church
Ladysmith, Wis.

GRABRIAN, REV. JOSEPH, 0.5.M.,
22 Carteret Ave.
Carteret, N. J.

GRABRIAN, REV. VICTOR, 0.5.M.,
3121 Jackson Blvd.
Chicago, IIl.

GRUDEN, REV. JOHN,
548 Lafond St.
St. Paul, Minn.

HELIODOR, REV. MEJAK,
247 Orchard St.
Kansas City, Kan.

HITI, REV. M. J.,
520 W. 10th St.
Waukegan, Ill.

HOGE, REV. THOMAS, O.F.M.,
1852 W. 22nd Place
Chicago, Ill.

HOGE, V. REV. BENEDICT, O.F.M.,
Box 608
Lemont, Ill,

HOMAR, REV. ROMAN, 0.5.B.,
M. H. Redeemer Church
Ogema, Minn.

HRIBAR, RT. REV. VITUS,
15519 Holmes Ave.
Cleveland, Ohio

JAGER, REV. MATIJA,
264 — 1bth St., N, W..
Barberton, Ohio

JERSHE, REV. JOHN,
St. Martin’s Church
Tower, Minn.

JEVNIK, REV. F. A,
741 Delaware St.
Forest City, Penna.

JOST, REV. K., 0.5.M.,,
11812 Ave. L
So. Chicago 17, Ill.

JUDNICH, REV. JOHN,
4672 Pearl St.
Denver, Colo.

JUDNICH, REV. JOSEPH,
5040 — 70th St.
San Diego 5, Calif.

KAMIN, REV. JOHN 1.,
Bentley Creek, Penna.
R.F.D. 2
Wellsburg, N. Y.

KAPSEK, REV. JOHN,
307 — 3rd St.
Virginia, Minn.

KEBE, REV. MATIJA,
223 — 5Tth St.
Pittsburgh, Penna.

KOREN, REV. L.,
820 New Jersey St.
Sheboygan, Wis.

KASSOVEC, REV. STEPHEN,

542 Crosat St.
La Salle, Il1.

KUZMA, REV. G.
416 No. Chicago St.
Joliet, Ill.

LATTJAK, REV. CLEMENT, O.F.M.,

Box 608
Lemont, Tl

LEKAN, REV. M., S.M.,
2605 Woodburn
Cincinnati, Ohio

LOCNIKAR, REV. FLORIJAN, 0O.S5.B.,

St. Theodore’s Church
Ponsford, Minn.

LOCNIKAR, REV. JULIUS,
Assumption Abbey
Richardton, N. Dak.
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MACEK, REV. RUDOLPH,
235 Glen St.
Glen Cove, L. I.
New York

MADIC, REV. ALOYSIUS, O.F.M.,
Box 608
Lemont, Ill,

MADIC, REV. CHARLES, O.F.M.,
464 Decker Ave.
Johnstown, Penna.

PETRASIC, REV. MARTIN,
5912 So. 36th St.
Omaha, Nebraska

PETRIC, REV. PIUS, O.F.M.,
464 Decker Ave.
Johnstown, Penna.

PIRNAT, REV. ALOQJZI1J,
307 Adams St.
Eveleth, Minn.

MARINSHEK, REV. MARCELLUS, oFM FPIRNAT, RT. REV. JOHN,

62 St. Mark’s Pl.
New York 8, N. Y.

MAZIR, REV. FRANCIS,
RaRE2
Siegel, Ill.

MIHELIC, REV. FRANCIS,
St. Anthony’s Church
Ely, Minn.

MISSIA, REV. FRANCIS,
2200 Grand Ave.
St. Paul, Minn.

NOVAK, REV. JOHN,
Help of Christians Church
Greenwood, Wis.

NOVITT, REV. LEO, O.F.M.,
Box 608
Lemont, IIl.

OMAN, RT. REV. JOHN J,,
3547 E. 80th St.
Cleveland, Ohio

OMAN, REV. EDWIN,
St. Cloud Hospital
St. Cloud, Minn.

PAKIZ, REV. RUDOLF,
novomasnik,

Skofija Duluth, Minn.

PAPESH, REV. FRANCIS,
26 Montezuma Ave.
Cortez, Colo.

PAPEZ, REV. MICHAEL,
610 — 99th Ave. W.
Duluth 8, Minn.

PETERNEL, REV. WARREN, O.F.M.,

703 W. 5th Street,
Sioux City, ITowa

405 Adler St.
Anaconda, Mont.

PIRNAT, REV. MICHAEL,
1901 Leatherwood Ave.
Butte, Mont.

PLAZNIK, REV. JOHN,
Box 297
Morris, Il1.

PODGORSEK, REV. FRANCIS,
4746 Carey St.
E. Chicago, Ind.

PODGORSEK, REV. HYACINTH, OFM.
386 Geneva Ave.
Detroit, Mich.

PONIKVAR, RT. REV. B. J.,
6019 Glass Ave.
Cleveland, Ohio

POTOCNIK, REV. ALOJZ1J,
Box 3156
Canon City, Colo.

POZEK, REV. F., LLD,
St. George’s Church
W. Newton, Minn.
P. O. R. 1, New Ulm, Minn.

PRAZNIK, REV. F.,
35647 E. 80th St.
Cleveland 5, Ohio

REZEK, RT. REV. A. J., LLD,
107 Portage St.
Houghton, Mich.

ROGAN; REV. RICHARD, O.F.M.,

386 Geneva Ave., H. P.
Detroit, Mich.
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ROGEL, REV. MICHAEL, O.F.M,,
Box 608
Lemont, Ill.

ROITZ, REV. ANTON, O.S.B,,
217 E. Mesa
Pueblo, Colo.

RUS, REV. GABRIEL, 0.5.M,,
2605 Woodburn Ave.
Cincinnati, Ohio

SCHERINGER, REV. FRANK,
Sacred Heart Rectory
L’Anse, Mich.

SCHIFFRER, REV. JOHN,
St. Joseph’s Church
Chisholm, Minn.

SCHIFFRER, REV. ANTON,
829 W. Mineral St.
Milwaukee, Wis.

SCHIFFRER, REV. VALENTINE,
St. Mark’s Church
Shakopee, Minn.

SCHWEIGER, REV. FRANCIS,
St. Joseph’s Church
Gilbert, Minn.

SEDEJ, REV. FRANCIS,
St. Bridget’s Church
Graney, Minn.

SELAK, REV. JEROME, O.F.M.,
1852 W. 22nd Place
Chiecago, Ill.

SETNICAR, REV. MATH., D.D.,
1210 So. 61st St., W. A.
Milwaukee, Wis.

SHIRCEL, REV. CYRIL, O.F.M,, Ph. D.,
Box 608
Lemont, Il

SKUMAVEC, REV. MICHAEL,
novomasnik,

Skofija Sv. Cloud, Minn.

SLAJE, REV. MILAN,
1709 E. 31st St.
Lorain, Ohio

SLAPSAK, REV. JULLJ,
3547 E. 80th St.
Cleveland, Ohio

SMERKE, REV. JOSEPH, 0.S.C.,
Sacred Heart Minor Seminary
Fort Wayne, Ind.

SMERKE, REV. JOHN, 0.5.C,,
Sacred Heart Minor Seminary
Fort Wayne, Ind.

SMERKE, REV. FRANK, O0.5.C,,
Crosier Priory & Seminary
Onamia, Minn.

SODJA, REV. MAKS,
3381 Fulton Rd.
Cleveland 9, Ohio

SOKLICH, REV. SEBASTIAN, T.O.R,,
4715 Sargent Rd.,
Washington, D. C.

SPRAJCER, REV. PETER,
St. Joseph’s Church
Calumet, Mich.

SREBERNAK, REV. FRANK,
2701 Chicago Blvd.
Detroit, Mich.

STARESINIC, REV. EDBERT, O. Carm.,
6410 Dante Ave.
Chicago 37, Ill.

STARESINICH, REV. NICOLAS,
29 No. Broadway
Joliet, Ill.

STEFANIC, REV. J. A,
2415 Mahoning Rd.
Canton, Ohio

STEPANICH, REV. M., O.F.M,, 5.T.D.,
Box 608,
Lemont, IIL

STERBENTZ, REV. RALPH,
St. John Baptist Church,
Garden, Mich.

STRAGISHER, REV. RAPHAEL, OFM,,
Box 608,
Lemont, Il

STRAGISHER, REV. HENRY, T.O.R,,
34 James Street,
Keyser, W. Va.

STUKEL, REV. I,
6001 So. Marshfield Av. e
Chicago, Ill.
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STUKEL, REV. MATH.,
686 James St.
St. Paul, Minn.

SUSTERSICH, REV. STEFAN, 0.5.B.,
Holy Cross Abbey
Canon City, Colo.

SVETE, REV. AUGUSTINE, O.F.M.,
464 Decker Ave.
Johnstown, Penna.

SVETE, REV. ANDREW, O.F.M.,
Box 608
Lemont, IlI.

TARMAN, REV. WILLIAM,
St. Joseph’s Church
Morrill, Minn.

P. O. R. 2, Foley, Minn.

TOMAZIC, REV. ANTHONY,
St. Jude’s Seminary,
Momence, I11.

TOMC, REV. VICTOR,
6019 Glass Ave.,
Cleveland, Ohio

TRINKO, REV. JOHN V., O.F.M.,
Box 608
Lemont, Ill,

TROBEC, REV. JOSEPH,
St. Andrew’s Church
Elk River, Minn.

TROBEC, REV. JOHN,
Rl
St. Joseph’s, Minn.

TRUNK, REYV. G. J,,
California

URANKAR, REV. ALEXANDER, OFM.,
9546 Ewing Ave.
So. Chicago, 17, Il

VERHUNEC, REV. J,,
326 Munson Ave.
McKees Rock, Penna.

VIRANT, REV. LUDWIG,
566 Lake St.
Madison, Ohio

VCDUSEK, REV. V.,
245 Linden Ave,
San Francisco, Calif. .

YAKES, REV. WILLIAM F,,
2040 — 14th St.
Detroit, Mich.

YAKSIC, REV. MICHAEL,
Holy Ghost Apostolic College
Cornwells Heights, Penna.

ZAGAR, REV. ALBERT,
24 Maryland Ave. Mill
Pittsburgh, Penna.

ZAKRAJSEK, REV. KAZIMIR, O.F.M.,
Box 608
Lemont, Ill.

ZAPLOTNIK, RT. REV. JOHN, J.C.D.,
Holy Family Church
Lindsay, Nebr.

ZELEZNIKAR, REV. MICHAEL,
Sacred Heart Church
Warsaw, Ill.

ZLOGAR, REV. WILLIAM, O.F.M.,
464 Decker Ave.,
Johnstown, Penna.

ZUPAN, REV. PETER, 0.S.B.,
144 Church St.
St. Mary’s, Penna.

ZUPAN, REV. CYRIL, 0.S.B.,
Box 3156
Canon City, Colo.
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